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Cincuenta anos, 1948-1998, e 0o ANUARIO BRIGANTINO segue mais vivo que nun-
ca, presente nas bibliotecas publicas e privadas, prestixiado polas valiosas
colaboracions. Como revista de investigacion editada por un concello, non ten paralelo en
Galicia, ainda que nos Gltimos anos esta sendo imitada dalgin xeito. Intercambiase con
revistas cientificas de todo o mundo, adicadas as ciencias humanas, pero priorizando as de
Galicia, Esparia e Portugal. Os seus traballos aparecen en relevantes bases de datos e pode
dicirse que o0 Anuario Brigantino € o mellor e mais permanente embaixador de Betanzos.

Co soporte das institucions culturais do Concello (Arquivo, Biblioteca e Museo das
Marifias) e dirixido polo director de todas elas, D. Alfredo Erias Martinez, o Anuario
afianzouse definitivamente desde que este home o tomou nas stas mans a partir do de
1983. El deulle rigor, estructura e estética, sabendo manter aspectos do pasado 6 tempo que
elevaba o conxunto a categoria de revista universitaria de facto. Porque é evidente que a
presencia universitaria, sobre todo das universidades de Santiago e A Corufia, € masiva e
permanente, de tal maneira que o Anuario Brigantino estd a cubrir un valeiro existente nas
revistas deste tipo. Por outra parte non estamos diante dunha revista estrictamente localista;
o0 pasado de Betanzos como capital de provincia e o feito de continuar a ser capital dun
extenso partido xudicial e capital tamén da comarca natural das Marifias, fai que o arco
xeografico de interés se abra moito e mesmo chegue a toda Galicia cando é necesario.

Asi pois, neste Betanzos ledo e esperanzado, que inicia con entusiasmo a "Feira Franca
Medieval" na que se evocan as nosas raices, a presentacion do Anuario Brigantino, 50
anos despois, lévame ¢ recofiecemento e 6 agradecemento mais fondo a pasados e presen-
tes directores e colaboradores, e a lembrar como sempre 6 seu creador, D. Francisco Vales
Villamarin, sen esquecer tampouco 6 noso Delegado Municipal de Cultura, D. Francisco
Diaz Pereira que, co seu permanente entusiasmo, facilita as cousas para que Erias nos
presente sen falta cada ano un novo ANUARIO BRIGANTINO. jQue siga en pé moitos
nimeros mais e todos o vexamos!

iGRACIAS!
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Porta Sur da igrexa de San Francisco de Betanzos, co escudo da cidade existente
na Porta da Vila. Autor: Alfredo Erias®
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L as mour as constructor as de megalitos:

Estudio comparativo del folklore gallego con el de
otras comunidades eur opeas

FERNANDO ALONSO ROMERO*

A Luis Monteagudo Garcia

megal iticos, se conserva un variado tesoro de leyendas y creencias sobre el origen
fantastico de estas antiguas construcciones. Uno de los aspectos que més sorprenden
todavia es el enorme tamafio de algunas de las piedras con las que se construyeron los
délmenes o se levantaron los menhires. Aungue hoy sabemos como se construyeron'y a
qué cultura pertenecian, sin embargo, en lasleyendas se daunavisién muy diferente sobre
sus origenes. Por gemplo, en el folklore de Cornualles se cuenta que los levantaron los
gigantes o que fueron obradel diablo, y en el de Galiciase atribuye su construccién aunos
seres femeninos muy parecidos alos que encontramos en otras zonas de Europa. Podemos
pensar que esos rel atos fantasti cos nacieron después de |a desaparicion del pueblo quelos
construyo; es decir, en una época en la que ya se habia olvidado cual era su funcién. A
partir de ese momento, |os campesi nos que vivian en sus cercanias empezaron ainteresarse
por el origen y significado de tan extrafias construcciones. Las enormes piedras de los
délmenesy de los menhires sélo podian ser obra de seres con gran fuerzafisica, de perso-
najes sobrenaturales capaces de levantar y de transportar grandes pesos. Y asi es como
debieron de nacer lasleyendas que atribuyen alasmourasy aotrasfigurasmiticasel origen
de dichos monumentos. Ahora bien, ¢por qué precisamente a esos seres imaginarios? Es
evidente que las leyendas no fueron creadas de la nada, ni tampoco se gestaron en la
imaginacion de un escritor. Nacieron a partir de vigjas creencias que se conservaban en la
tradicion oral de los campesinos. Esas creencias venian de muy atras, eran parte de la
cosmovisién que tenian los antepasados, que se fue transformando en relatos folkl6ricos
con €l paso del tiempo y, sobre todo, con la aceptacion de las doctrinas cristianas; produ-
ciéndose asi un fendmeno de aculturacion que ha llegado hasta nuestros dias. Es dificil
averiguar sus origenes, pero debieron de nacer en una época en la que tanto las Islas
Britanicas, como Bretafiay el noroeste de Espafia, pertenecian aun mismo tronco cultural,
que podriaser anterior alacivilizacion céltica, pero no posterior a ese pueblo, puesto que
la impronta romana en los paises ndrdicos, en los que se conservan esas leyendas, fue
précticamente nula. Con este razonamiento podemos explicarnos las semejanzas que se
advierten no s6lo en los argumentos de las leyendas, sino hastaincluso en las descripcio-

I n todos | os paises europeos en |os que se encuentran délmenesy otros monumentos

* Fernando Alonso Romero, es profesor de Historia y Cultura de los paises de habla inglesa
en la Facultad de Filologia de la Universidad de Santiago de Compostela.
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FERNANDO ALONSO ROMERO

nes de sus persongjes principales. Y esto no puede ser atribuido a la casualidad, porque
son demasiados los testimonios, ni tampoco a un difusionismo del folklore en épocas
relativamente recientes porque lasdiferenciaslinguisticasno lo permitirian.

En las leyendas que todavia se contaban en Galicia hasta hace muy pocos afios, se
manteniavivo el recuerdo de los seres sobrenatural es que construyeron |os délmenes. En
ellas hay datos valiosos que podemos contrastar con las fuentes escritas e incluso con la
arqueologia, y ver asi con més claridad su relacidn con otras leyendas europeasy con ese
tronco comun del que hablamos.

Estas leyendas se encuentran repartidas por diferentes puntos de la geografia gallega.
Asi, por giemplo, el timulo dolménico deArcade Ogas (Vimianzo, La Corufia) |o hizo una
viglaqueibahilando con su rueca (Taboada Chivite, J. 1980, 177). El delaCasaVellade
Troiriz (Silleda, Pontevedra) se construyé con las piedras que llevaba una mujer en la
cabeza, mientras que enlosbrazos|levabaunaruecaeibahilando (Linares Garcia, M 1990,
83). También lacubiertadel dolmen llamado CasiadaArquela(Lugo) laformaunapiedra
grandequelallevé hastaalli enlacabezaunamourajoveny hermosa (Véazquez Seijas, M.
1941, 45). El dolmen denominado la Casa da Moura, en Queguas (La Montafia. Entrimo,
Orense), fue construido por una mouraen lanoche de San Juan, llevando las piedrasen la
cabezay sindgjar dehilar a mismo tiempo con siete husos (De Castro Garcia, L. 1968, 226)
.Enlaparroquiade Cabaleiros del ayuntamiento de Tordoia (Corufia) se encuentrael dol-
men conocido popularmente como Casa da Moura. Segun la leyenda fue construido por
unamouraque llevabalas piedras sobre su cabeza mientrasibatejiendo con sus manos un
vestido (Laredo Verdejo, 1984, 62. A Fornela, 1996, 45). Este curioso personagje femenino
gue construy6 |os monumentos megaliticos con las piedras que transportaba en la cabeza
mientras iba hilando, aparece también en otros lugares de Espafia. Incluso en las dos
vertientes pirenaicas selesatribuye el calificativo de mora, que no serefiere precisamente
alas musulmanas, sino a seres que pertenecieron a un remoto pasado y que lamentalidad
popular dot6 de caracteristicas sobrenaturales (Amades, J. 1941, 120).

En Galicia a esas mouras y mouros se les considera tradicionalmente anteriores alos
romanos (Risco, V. 1927, 8). Este termino se utiliza con € mismo sentido que la palabra
muerto, es decir, un ser que ya no pertenece a la comunidad de los cristianos vivos.
Etimol 6gicamente, seglin Millan Gonzél ez Pardo, tiene un origen muy significativo pueses
una pal abra relacionada con el céltico *mrvos, afin, aunque diferente en laforma, con el
término indoeuropeo que produjo el latin mortuus (* mr-tuos) o €l indio antiguo mrtah o el
griego brotés (*mr-tés). De dicha base céltica, al igual que del mismo origen, derivala
palabrairlandesamarb, labritonicamarw, y larestituidadel galo * marvos. Deellaprocede
también directamentelavoz que utilizaron | os celtas|uso-gallegos: maruos= muerto (Millan
Gonzalez-Pardo, 1990, 550). Ahora bien, el término muerto no tenia, como lo tiene para
nosotros, el significado de fin absoluto de algo vivo. Lamuerte eraun transito, un paso de
un estado de existenciaaotro, necesario paraintroducirse en el mundo de |os antepasados
en €l que seseguiaviviendo. Ese mundo era, en ciertamedida, andlogo al delosvivos pero
dotado de todos los elementos que el hombre echaba en falta en su mundo terrenal; de ahi
su concepto de Paraiso 0 mundo de la Eterna Felicidad, 1sla de la Juventud, etc. Los
muertos no dejaban de existir, simplemente se transformaban paraseguir interviniendo en
el mundo delos vivos, haciéndose notar de diversas formas o adquiriendo distintos aspec-
tos parahacerseviviblesalos mortales. En muchas comarcas de Galiciapervive, con maso
menos intensidad, este vigjo concepto del mundo de ultratumba paralelo a nuestro, con el
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gue los creyentes cristianos se relacionan a través de diversas manifestaciones de su
religiosidad tradicional |lenade vestigios paganos. De maneraque el muerto, no estal, sino
un antepasado, un ancestro que vive permanentemente en nuestro recuerdo y queintervie-
ne en nuestras decisionesy comportamiento. Y €l mouro y lamoura son, igualmente, los
antepasados remotos, |os desapareci dos hace mucho tiempo cuando alin no habiallegado
d cristianismo. Laiglesia, con su afan evangelizador, contribuyé a su manera a mantener
vivo el término mouro a confundirlo conlosnaturalesdel territorio delaantiguaMauritania,
gue eran musulmanesy enemigosde susdoctrinascristianas. Y € mouro con el significado
de musulman pasb a ser un personaje del folklore; un habitante de castillos, cuevas y
ruinas del pasado en las que jamas habia vivido un mahometano.

En el PaisVasco existe &l personajeimaginario [lamado Mairi, esunamouraque posee
granfuerzafisicay quetransportd enlacabezamientrasibahilando las piedrasdel dolmen
de Gaxteenia, en Mendive, que también se conoce con el nombre de casa de Mairi.
(Barandiaran, J. M. 1984, 123). El dolmen conocido por la Casaencantada, que se encuentra
enlostérminosde Pinyanay Sarrocade Bellere, en el Flamisell, fuelevantado por unabruja
gue iba por el mundo con tres enormes piedras: una en la cabeza, otra bajo €l brazoy la
terceraen el mandil; y ademas, sin dejar de hilar con laruecay el huso. Cuando lagentela
veiatan cargadale ofreciahospedaje, pero labrujarehusabacon estas palabras: Casamia,
camamia. Cierto diaempezd asubir lacuestade un monte, y cuando l1eg6 alacimaestaba
tan agotada que se cayé muerta, con lo cua se qued6 debajo de las piedras que transpor-
taba, que quedaron colocadas en forma de dolmen. En Asturiasy en Auvernia (Francia)
existen leyendas parecidas. En el concejo de Pola de Ayande (Asturias) esta el dolmen
Ilamado LlastradaFiladora, que fue construido por unamujer quellevabapiedrassin dgjar
dehilar conlaruecay €l huso (Violant i Simorra, R. 1989, 525-526). El llamado Fusdela
Gegantaesun menhir deTorralbad en Salort (Alayor, Menorca), cercano aun talayot; pero
su leyenda, recogidayaen el siglo XVI, habla de una giganta que |levaba sobre su cabeza
un gran recipiente con agua para efectuar un sacrifico en lataula, mientrasibahilando. El
menhir era su huso (Grinsell, L. V. 1984, 91). En Bretafia hay numerosas |eyendas sobre
délmenes que fueron construidos por hadas que llevaban las piedras en la cabeza o en €
delantal y quetambiéniban hilando (Sébillon, P. 1985, 45). Las piedras del dolmen conocido
con el nombre de Roche aux Fées, en Essé, (a sureste de Rennes) fueron transportadas por
un hada en su mandil (Mohen, J.P.1990, 14). En laisla de Guernsey, en el Canal de la
Mancha, hay un menhir en Les Paysans, Ilamado La Longue Rocque, cuyaleyendarelata
gue eraunagran piedraque llevabaen su mandil un hadavigjamientrasibatejiendo. Pero
las cintas de su mandil serompieron con el pesoy larocase cay6 al suelo. En Guernsey se
dice también que las hadas se pasan el tiempo hilando el lino que crece sobre los timulos
dolménicos (DeGaris, M. 1986, 159). Uno delos enterramientos megaliticosirlandeses mas
conocidos es €l dolmen de Slieve Gullion, en Armagh, fechado en 111 milenio y conocido
popularmente con el nombre de The Old Lady”sHouse, o Cailleach Birrn’sHousg, (laCasa
delaanciana Sefiora). Segun latradicion, esta Ancianavino del norte, transportando en su
mandil grandesrocas que dej6 caer a suelo, y con ellas seformé ese dolmen. Seglin Dames,
el mandil es unaversion popular del vientre divino de una diosa madre (1992, 220). Este
razonamiento nos permitellamar laatencién sobre el procedimiento tradicional que utilizan
los seres imaginarios femeninos para transportar piedras. Observamos en las leyendas
briténicas quelas piedras|astransportan en el mandil o en cestos, mientras quelas mouras
gallegasy las portuguesaslas|levan sobre sus cabezas. "¢ Quiere esto decir que nos encon-
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tramos agui ante un sustrajo cultural mas primitivo y de origen mediterraneo? Lainforma-
cion de la que disponemos nos lleva en esa direccion.

Hay también rocas en € paisgje gallego que debido a su gran tamafio 0 a su forma
[lamativa, dicen los campesinos que las trgjo una Vieja que también venia hilando. En la
parroquiade Budian, en O Vaadouro (Lugo), esaVigjaveniahilando conlaruecay € huso,
Ilevando ademas sobre su cabezaunagran rocacircular que dejé en dicho lugar. En algunas
versiones, estaViegjatraiaademas de la piedraen lacabeza, un nifio, o dos, en losbrazosy
lesibadando demamar (Risco, V. 1979, 693). EnAldemunde (Carballo, Corufia), se encuen-
tran los restos de un dolmen Ilamado Pedra Moura. Su construccion se atribuye a una
moura que llevabalas piedras en la cabeza mientras iba hilando con su ruecay a mismo
tiempo dando de mamar aun nifio (BogaMoscoso, R. 1997, 51). Las piedrasdel dolmende
Parxubeira (Mazaricos) las trgjo "unha moura que vifia fiando aroca e cun fillo no colo
dandollede mamar (Rodriguez Casal, A. 1989, 19). En Mdlide (Chantada, L ugo) seencuen-
tralaPenadaMoura, quelatrgjo unaVigjaqueveniahilando (Taboada Chivite, J.1980, 177).
En San Miguel de Paradel ahay también otrarocaenorme, que dicelagente quelatrajo una
mujer enlacabezamientrasibahilando enlarueca(PallaresL 6pez, 1930, 102). Enlaplayade
Lavadores (Porto, Portugal) hay dosrocas, unaencimadelaotra, conocidas con el nombre
de PedradaMoura. Latradicién dice que fue unamora encantada que vino por el Océano
con dos piedras sobre la cabeza y que venia hilando. Cuando lleg6 a la playa degj6 las
piedrasen el sueloy seoculté bajo ellas (Pedroso, C. 1988, 224). En otras |leyendas portu-
guesas lamoura hasido sustituida por laVirgen; como sucede con unaroca que esta cerca
de Arcos de Valdevez, sobre la que se dice que se aparecié la Virgen hilando (Gallop, R.
1936, 80). La popular Pedra Formosa del castro portugués de Briteiros, fue llevada desde
este castro hastalaiglesiade Santo-Estévéo de Briteiros en lacabezade unamouraqueiba
hilando con su rueca. En lacimadela Salsa, un monte de Rosales, en Lebn, hay una pefia
solitariallamada PefiadelaMora. " Esfamaque unamorahilando la subié sobre su cabeza
desdelaorilladel rio hastaposarlaen el lugar que hoy ocupa’ (Moran Barddn, C. 1990, |1,
307).

También dice unaleyendalocal quelasmurallasdel castro de Guimaraesfueron cons-
truidas con piedras que llevaban mouras en lacabezay quedurante el trayecto iban hilando
con sus ruecas (Chaves, L. 1933, 96). EI menhir llamado Bico dos Conqueiros al NW de
Tondela(WSW Viseu) fuetransportado en la cabeza por unamouraqueibahilando con su
rueca(OliveiraJorge, V. M. 1977, 112. Informacién de Luis Monteagudo Garcia). El castro
escocés de White Caterthun, en Menmuir, fue construido por las brujas. Una mafiana una
bruja llevaba en su delantal piedras para la muralla, pero tuvo que detener su trabajo
cuando el delantal se rompidy se cay6 unagran piedra, que en laactualidad se puede ver
en el exterior del lado nortedelamuralladel castro, y tiene algunas covifias (cazoletas). Sir
Walter Scott seinspird probablemente en estaleyenda parael poema que compuso €l 5 de
mayo de 1796:

Or if wetrust the village tale

A wayward maid in witching hour

When stars were red and moon was pale

Reared thy dread mound by magic power. (Grinsell, 1976, 214).
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Tanto los testimonios portugueses que acabo de citar, como este escocés, son gem-
plos claros de la larga pervivencia de esa figura mitica femenina en diferentes épocas
histéricas. De ser, en su etapa mas primitiva, constructora de megalitos o creadora de un
entorno natural, contindlasiendo en laEdad Mediay en épocas posteriores |aresponsable
delaconstruccién de monumentos arcai cos, sin variar paranadala actividad constructora
que sele atribuye en los relatos mas antiguos. Esto es un sintomatambién delo profunda-
mente arraigada que estaba -y en algunos casos aln esté- en la mentalidad popular esa
miticamujer. Sufigura, enraizadaen laimaginacion de sucesivas generaciones, solo puede
explicarse como un fendémeno dereligiosidad popular surgido en época prehistoricacomo
dogmade fe. Posteriormente, con el paso del tiempo, transformado en mito eincluso con-
servado en toda su purezaideoldgicay doctrinal en laimaginacion cristiana.

La llamada Witch's Stone (La Piedra de la Bruja) es un menhir que se encuentra en
Meikle Obney (Auchtergaven. Perthshire) en Escocia. Era también una piedra que se le
cay6 aunabrujade su mandil mientras pasaba volando por ese lugar. Lo mismo se cuenta
de otro gran menhir escocés de cuatro metros de altura que se encuentra en Taynuilt
(Argyll) (Grinsdll, 1976, 216, 224).

Tan fabulosa es la fuerza de estos personajes femeninos, que pueden incluso llevar
grandes piedras en el dedo mefiique, metidas en un orificio quetienen en el dedo, perosin
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dejar por eso de hilar y dellevar un nifio en brazosy una cesta de comida en la cabeza; a
menos, esto es |o que se cuenta sobre el origen del Penedo dos Mouros (en Teixugueiras,
Mezquita. Orense) (Risco, V. 1927, 43, 12). LallamadaPenaMolexa (O Val, Nar6n, Ferrol) es
una roca enhiesta, probablemente una formacion rocosa natural, cuyo aspecto de menhir
seatribuye alaobrade unavigjaquelahizo con el dedo mefiique (afixo unhavellaco dedo
menifio) (PenaGrafia, A. 1991, |, 59). LaPenadaMourase encuentraa400 metrosal N. NW.
delaadeadelaMoruxosa, a4 km. a SE. de Sobrado (La Corufid), y muy cercanaaunos
tumul osdolménicos. Seglin laleyenda, esarocalallevabaunamouraen lacabeza, al tiempo
gue transportaba también una nifia sobre los hombros e iba batiendo laleche que llevaba
en un cantaro. Pero laroca se le cay6, lastimo alanifiay rompio6 € cantaro. Entonces la
moura dejo la piedra en donde esta alin en la actualidad, y dijo airada: "Ahi quedas pena
por romperme o cantaro e majuarmeanena’ (Monteagudo, L. 1980). Estasmouras, ademéas
de poseer gran fuerza fisica, son duefias de grandes riquezas y a €ellas se les atribuye
también el aspecto de determinadas formaciones rocosas con aparienciade sillas o asien-
tos, que se conocen con el nombre de Sillada Moura, tanto en Galicia como en Portugal
(VeigadeOliveira, E. eta. 1978, 188).

Muchos monumentos megaliticos estan relacionados con tradiciones paganas que €l
cristianismo intent6 suprimir; como determinadosritos defertilidad y préacticasde curacion,
algunas de las cual es alin se contintian efectuando. Uno de los procedi mientos que utilizd
lalglesiaparaacabar con esas practicasfue cristianizar lasleyendas, atribuyendo al Diablo
o alasbrujaslaconstruccion de determinados megalitosy también lasformaciones natura-
lesderocasalas que serendiaalgun tipo de culto pagano. Las divinidades femeninas, que
advertimos tras esos persongjes de Vigjas, de mouras y de hadas, se convirtieron, en
muchos casos, bajo lainfluenciadel Cristianismo, en brujasrepulsivas; con el findequeel
pueblo rechazaraasi cualquier lugar u objeto relacionado con ellas. Pero también, cuando
€l arraigo delas creencias paganas eramuy fuerte, lo queintentd lalglesiafue adaptarlasa
su credo; y donde antes habia una moura, se situé a una Santa o a una Virgen. Hasta
incluso algunas imagenes de la Virgen muestran la influencia de esa antigua divinidad
femenina. Asi, en Pévoade Varzim (Portugal) se sacaba en la procesion de Semana Santa
unaimagen delaVirgen quellevabaenlamano unaruecaeibahilando (Veigade Oliveira,
E. etal. 1978, 186). Algunos monumentos megal iticos fueron cristianizados con laconstruc-
¢ion de unacapillaen sus cercanias (Campos Ferreira, 1985) o la col ocacion de un crucero
sobre alguna de sus piedras (Amades, J. 1941). Existe lacreenciade que fue laVirgen de
Montetoranlaquellevo por el aire, al tiempo queiba hilando, un gran pefiasco granitico de
variastoneladasde pesoy 1o dgj6 enlacimadel monte Cairo (Bamiro, Vimianzo. LaCorufia)
(LemaSuarez, 1993, 101). El Penedo Gordo de Fumaces (Verin. Orense) lotrajo enlacabeza
laVirgen mientrasibahilando enlarueca(Taboada Chivite, J. 1980, 177). Estascreenciasse
extienden también hasta €l norte de la provincia de Salamanca; asi, en las cercanias del
pueblo delaPefia (Vitigudino), hay unarocaenorme de 41 metrosdeaturay 70 de diametro
Ilamada Pefia Gorda que, seguin latradicion del lugar, era una pequefia piedra que portaba
laVirgeny que en un determinado momento tiré al suelo. Al ir rodando adquirié el tamafio
enorme que tiene hoy en dia. Un pastor de dicha localidad, Ilamado Lucio Criado, en
informacién personal me cont6 que la Virgen venia hilando con laruecay el husoy que
Ilevaba una piedraen lacabeza. Selecay6 e husoy al ir arecogerlo sele cayé lapiedra
También se dice que santa Martina vencié a un dragén que tenia su guarida precisamente
debajo de esapiedra. El mencionado pastor me conté que debajo dela Pefia Gordahabiaun
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becerro de oro, y que muchos vecinos habian intentado encontrarlo, pero todos fracasaron
en susilusionadas excavaciones clandestinas. En esarocahay, ademas, dos huellas de pie
junto a dos cazoletas. Los campesinos dicen que son las pisadas de la Virgen (Benito del
Rey, L. etal. 1992, 87). A mi me contaron que hay tres cazoletas: unadelaVirgen, otrade
Nuestro Sefior y latercera del Nifio Jestis. Cuando estuve en €l pueblo de la Pefia con la
intencion de recoger masinformaci 6n, mefueimposible escalar |aPefiaGordahastasu cima
debido a su pronunciada pendiente; por 1o que no pude comprobar €l nimero exacto de
cazoletas 0 pozas que dicen que tiene. Segun otra leyenda local, cierto dia mientras la
Virgen pastoreaba su hatillo de ovejas, se entretenia hilando con su ruecay cantando:

Hilando voy,
hilando vengo;
lasmisovejitas
en casa las tengo.

Al poco, viendo que algunas de las ovejas se apartaban del rebafio, la Virgen lestird
una piedra, que comenzd a crecer y a crecer hasta que se convirtié en ese gigantesco
pefasco, a que el lunes después de Pascua suelen subirse los jovenes de ambos sexos
parabailar y celebrar unamerienda. Estatradicion festivatienetodas|as caracteristicas de
ser la pervivencia de algun tipo de culto o de rito propiciatorio de la fertilidad (Moran
Bardén, P. C. 1950, 277). También me conto el pastor que se suben ala Pefiaen € mesde
mayo paracoger unas pequefiasfloresamarillas que llaman tijeritas. No he podido compro-
bar de qué flores se trata, ni qué virtudes les atribuyen. En otro lugar de la provincia de
Salamanca, en Aldearrubia, hay unaelevacion natural alaqueloslugarefios denominan el
teso Torrubio, delimitado por dos pequefios arroyos que discurren a sus lados, uniéndose
por delante del pequefio teso. Su construccidn se atribuye a la obra de una vigja mora
hechicera. Seguin laleyendade lazona, esaviejamoracadavez que se sacudiasus medias
delanaseibaformando un montecito, y como entre sus pies|levaba siempre mucho polvo
y barro tardé muy poco tiempo en levantar ese llamativo teso (Gonzdlez, L. 1995). En el
noroeste de Alemaniatambién se conocen leyendas sobre las rocas que se cayeron delos
zapatos de algun gigante cuando se sacudia las arenas de su calzado (Motz, L. 1982, 83,
n.26). En lasleyendas de Pomerania hay gigantas que construyeron caminosy colinas con
latierraquellevaban en susdelantales (Idem, 83, n. 18). Y enlasdel noroeste de Alemania
gigantas que transportaban piedras en su mandil (Idem, 82).

Otras veces es un Santo € que lograaniquilar |os poderes de la divinidad pagana. Por
toda Europa se encuentran descripciones populares que reflgjan el enfrentamiento de dos
religiones diferentes, que termina siempre con €l triunfo del cristianismo. En Noruega se
cuenta que San Olaf iba un dia navegando por delante de la costade Horns Herred, y una
gigantaqueviviaallilegritd: "San Olaf, el delabarbaroja, te estas acercando demasiado a
los muros de mi mansion”. San Olaf monto en célera, pero no se desvié de su rumbo, sino
gue enfilando lanave haciael promontorio en €l quevivialagiganta, ledijo: "Esclichame,
Tu que portaslaruecay el huso, té quedaras en donde estas, transformada en unapiedra’.
Y desde entonces se quedd convertida en una gran roca con forma de ruecay huso, que
aln se puede contemplar en lo alto de un acantilado (Morvan, F. 1980, 81).

La rueca es un simbolo especifico del trabajo femenino. Su significado simbdlico lo
encontramos en diferentes culturas europeas. Uno de los regal os tradicional es que hacian
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losromanosalasnoviaseralarueca. Estatradicion se mantuvo en el norte de Portugal y en
Bretafia hasta hace muy pocos afios. En Bretafia se llevabaen el cortejo nupcial unarueca
adornadacon cintas, erael simbolo por excelenciadel trabajo femenino, de abundanciay de
fecundidad (VeigadeOliveira, E. et a. 1978, 185).

Esta bruja, hada, moura, anciana o giganta que posee poderes sobrenaturales para
levantar grandes piedrasy que en algunas leyendas aparece cristianizada bagjo lafigurade
laVirgen, esunadivinidad femenina, diosadelafertilidad delatierra, descendiente deuna
Diosa-Madre, sefiora de la muerte y de la fecundidad que dominaba en el Mediterraneo
durante la época pre-helénica (Ferreirade Almeida, C.A. 1974, 24). Sin embargo, ni enla
Europa central, ni en Escandinavia se han encontrado iméagenes nealiticas de la Diosa
Madre, o que hace sospechar queel culto alaMagnaMater no debid de ser muy importan-
te en esos paises a norte del Danubio, en los que predominaba un paternalismo derivado
del culto aun diosdel cielo. Mientras que en las primeras comuni dades neoliticas del sury
del sureste de Europaimperabael matriarcalismo (Salo, Unto, 1990, 142). EsaantiguaMag-
naMater apareceincluso en el PaisVasco enlafiguradeladiosaMari, ser mitico quevive
enlasmontafiasy que controlalosrayosy lalluvia. De elladependelafertilidad delatierra
(Aranzadi, J. 1981, 2). Segun €l folklore vasco, aladiosaMari selaveavecesalaentrada
de las cuevas, hilando y devanando su ovillo de oro (Ortiz-Os, s, A. et a. 1980, 55). Los
vecinosdel lugar de Castro (San Miguel de Castro. A Estrada) contaban que lamadrugada
del dia de San Juan se veia a una vigja hilando con hilos de oro ala orilla del rio Ulla
(Aparicio Casado, B. 1999, 218). El nombre de estadiosaMari tiene un parecido lingistico
muy significativo conlamourallamadaMairi que construye délmenes. El dolmen deMendive,
gue cité més arriba, fue construido por Mairi, que transporté las piedras sobre su cabeza
mientras traiasus manos ocupadas en hilar. Estetipo deleyendase hallaextendido en gran
partedel PaisVasco. Losvascos utilizan lapal abramairu asociadatambién aotros nombres
como mairi, maru, moro, parareferirse atipos de hombres de otro tiempo, no cristianos, es
decir, paganos (Barandiaran, J. M. 1984, 123-125). Hay quetener en cuentaquelamitologia
vascaesta formada sobre unaestructura matriarcal-naturalistaen torno alafigurade una
diosamadrellamadaMari, que esunadivinidad pre-indoeuropea (Hornilla, T. 1994, 57). La
pervivenciade unaDiosaMadre pre-indoeuropea se ve también en las numerosas escul tu-
ras en las que aparecen mujeres sentadas con frutos de latierrao nifios en susrodillas. Son
las llamadas Matres y su culto se atestigua por toda la Europa célticaincluida, evidente-
mente, Gall aeciaen donde aparecen tanto en laepigrafiacomo en esculturas, con nombres
harto significativos. Matres Galaicas, Matres Brigaecas, etc. (GarciaFernandez-Abalat, B.
1993, 54). Varios aspectos de la personalidad de la moura o Vieja gallega, que vemos en
algunas descripciones populares, son propios de una divinidad de la naturaleza. Ademas
de su actividad como hilandera, amamantanifiosy lleva cestas de comidaen lacabeza. Y
todo esto lo realiza a mismo tiempo que transporta grandes piedras para transformar el
paisaje.

En el folklore europeo y en laantigua literatura irlandesa hay varias descripciones de
seresimaginarios femeninos que pueden controlar lasfuerzas delanaturalezay la prospe-
ridad de la tierra. Aparecen relacionados con los arboles y las corrientes de agua pero,
sobretodo, con las montafias. A ladiosairlandesaAnu selallamaMadre delos Diosesen
el Glosario de Cormac, escrito alrededor del afio 900, y selarelacionacon latierray conla
fertilidad. En algunas versiones aparece como diosadel Otro Mundoy su palacio estaenel
interior de una colina. Por gjemplo, en Cnoc Aine, un monte de la parroquia de Teelin
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(Donegal) se dice que tiene su mansion y que se pasa el tiempo "hilando los rayos del sol
y tejiendo un pafio con hilosde oro" (Ohogain, D. 1990, 21). Hastalafecha, larepresenta-
¢ion gréficamas antigua que se conoce de unadivinidad hilandera aparece en un colgante
deorodel siglo VI d. de C. que se encontré en el sur de Alemania. En su interior hay una
figura femenina que parece llevar en las manos una devanadera y una especie de huso
(Enright, 1990). Dicho colgante es del tipo conocido con el nombre de "aureae bracteae”,
pequefios adornos de oro y de plata que se fabricaron en EscandinaviaentrelossiglosV y
VIl imitando los medallones romanos. En Kent (Inglaterra) también se hicieron algunos
"bracteates’ en el siglo VI d. de C. paralos escandinavos que se habian establecido en sus
costas. Se conservan unos trescientos ejemplares y la mayoria tienen el tamafio de una
moneda de 500 pesetas. Probablemente se utilizaban como amuletos pues aparecen sobre
todo en tumbas de mujeres (Davidson, H. E. 1993, 40). Esadivinidad hilanderaeralaDiosa-
Madre, laque hilalatramadelavida, hilalosrayosdel sol, del cual depende el destino de
los hombres. Esos instrumentos que lleva en la mano para tejer son nada mas que los
simbol os de su categoria. " Son varias|as M adres-diosas que tienen como emblemas rueca
y huso, y alin aparecen éstas en deidades relacionadas con €llas, aungue de muy menor
categoria. En Asturias, las xanas, hijas suyas, -hijas delas Madres-diosas, hilan sintregua
también. Y ellashilanlavida, nolalana, lo que vale decir que hilan el tiempo" (Cabal, C.
1958, 82). Y enlascreenciascléasicasexistelafigurade Cloto, laMoirao Parca, quehilalos
destinos de los hombres. También otros personajes femeninos imaginarios del folklore
europeo, como las mouras, las xanas asturianas (Ibero, J. 1945, 611) y algunas "fairies"
briténicas, se pasan el tiempo hilando porque han adquirido |os emblemas de la divinidad
femeninadelaque proceden. Como dijo Murguia: "Deantiguo lameigaeravigjay erasabia,
y por lo tanto maga. Bajo este doble concepto se las halla unidas a las leyendas de los
délmenes, levantados, por lo general, por «un-ha vella fiando na roca», circunstancia
singular que de por si sola contribuiria, si otras razones no hubiera, adar a dichos monu-
mentos entero caracter funerario, pues aqui la vigja que hilay levanta el dolmen es una
verdaderaparca’ (Murguia, M. 1982, |, 223). El trabajo delas hilanderas siempre hatenido
en latradicion indoeuropea un significado simbdlico, relacionado con los vaticinios, €l
destinoy laguerra(Enright, M. J. 1990, 65).

En el folkloreirlandés, asi como en su antigualiteratura, aparece lafiguradeunavieja,
o0 bruja, llamada Cailleach Bearra, 1a Vieja de Beare, en la cual se observan los atributos
propios de una diosa de la naturaleza. En la peninsulade Dingle, en Irlanda, se recogi6 a
principios de siglo un cuento popular que hablatambién de unavigja, laVigjade Dingle,
gueteniasu Teach Mér o Gran Mansion en el extremo occidental de esapeninsula; sedecia
gue era «la casa més occidental de Irlanda», que algunos investigadores la situaron en
Tivori (Hull, E. 1927, 226). Perolosrelatos sobrelaViejade Dingle parecen estar inspirados
en unaversion anterior delaCailleach Beara(Hyde, D. 1973, 183, 192). En otraleyendade
Dingle se puede observar su relaciéon con unatriple diosa céltica en la que se resalta su
poder como creadora de un territorio. Laleyenda cuenta que laVieja de Dingle teniados
hermanas; también brujascomo ella, unadelas cualesviviaenlapeninsulade Dingle, y la
otraen lapeninsulade Iveragh, al sur de Dingle. Laqueviviaen Dingle decidi6 en cierta
ocasion regalarle unaisla a su hermanala Viegja. Para conseguirla, se le ocurrié atar una
cuerdaaunaislade Iveragh y empezé a arrastrarla para llevarsela a su hermana. Pero la
cuerdanoresistié latensiény serompié a mismo tiempo quelaislase fragmentabaen dos
partes, que constituyen lo que actualmente son lasislas de Scariff y de Deenish, al suroeste
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delveragh (Ohogéin, 1990, 67). LaCailleach Bearaes un personaje muy complejo puesen
las descripciones en las que aparece se la describe con diferentes personalidades y en
distintos contextos. Sintetizando, se puede decir que su origen lo determind la creencia
indoeuropea en alguna diosa Madre, cuyos rasgos se advierten también en otros persona-
jesfemeninosdelosmitos celtasirlandeses. En el folklore moderno delrlanday de Escocia,
laVigja de Beare posee connotaciones violentas y desagradables. En el folklore escocés
estarelacionadacon lasfuerzas delanaturaleza, especial mente lastormentasy lastempes-
tadesen el mar. Y estambién ladiosa protectorade los ciervos. Su residencia puede estar
en lo alto de unamontafia, en un paramo desierto, en un acantilado o en un desolado islote
desde el que controlalas olasdel mar. En el folklore escocés se dice quelaViejade Beare
procede de Noruega, y que desde ese pais transport6 por €l aire grandes piedrasy rocasen
un cesto que llevaba a su espalda. Con ellas formd las montafias, las costas y lasislas de
Escocia (Hull, E. 1927, 247-248). Mientras que en €l folklore irlandés a esta Vigja se la
relaciona principalmente con la peninsula de Beare, en el suroeste de Irlanda, aunque por
todalaislahay leyendas sobre délmenesy megalitos que construyé laViejacon lasrocas
gue transportaba en su delantal. En el folklore del sur de Armagh (Irlanda) se dice quela
Brujade Beare vive encerrada bajo un gran timulo en lacimadel monte Slieve Gullion, al
guelagente conoce con el nombrede LaCasade Calleach Bhéarra. En unlugar cercano hay
unaformacion rocosa alaque lagente del lugar denominala SilladelaViejade Bhéarra
(MacNeill, M. 1962, 161). En € folklore de Meath (Irlanda) se cuentaquelaVigallevabaen
su delantal grandes blogques de piedra que dejaba caer sobre las colinas para construir
délmenes (Murphy, G. 1953, 84). Otros relatos la relacionan con la peninsula de Beare y
dicen que su antiguo nombre era Boi (vaca). La figura de la vaca sobrenatural es muy
frecuente en lasleyendasirlandesasy también en el norte de Europa. Aparece relacionada
con una Santa, unabrujao unadiosaque protege alosanimales. Enrealidad, esun simbolo
masde unadiosadelavida(Davidson, H. E. 1998, 30y ss.). No existe dudaalgunasobre su
relacién con unadivinidad delanatural eza. Hay que tener en cuentaademas que el suroes-
tedelrlandaesta también en latradicién popul ar relacionado con el Otro Mundoy que, por
lo tanto, "laidea de una bruja anciana que vive en ese promontorio parece deberse a una
mezcla de su personalidad sombria con la de los aspectos negativos de una diosa de la
naturaleza. Su nombre, Boi, es un sinébnimo de la palabra vaca, y en la antigua tradicion
irlandesa se conservabalacreenciade que unavigjadiosa-vacaviviaen lapegqueiaisiade
InisBoi, frente ala peninsulade Beare" (Ohdgéin, D. 1990, 67). Lo cual apunta haciaun
origen muy remoto de esadivinidad ala que en las crénicas mas antiguas se ladenomina
vaca, animal muy probablementerelacionado con los atributos de laDiosa-Madre (Davidson,
H.E. 1993, 112). KrappeopinaquelaVigaesunaantiguadiosaagrariaanterior alaciviliza-
cion célticay también unadiosade ultratumba, semejante ala Demeter griega, diosadela
fertilidad y de la muerte. (Krappe, A. H. 1936, 302). Al estudiar todo el folklore que se
conserva sobre esta Vigja, O Crualaoich descubre varios rasgos de su personalidad, entre
los que destaco los siguientes:

I) Ancianabrujaextraordinariamente longeva; asi aparece en |os relatos populares del
suroeste de Munster (Irlanda).

2) Creadoradel entorno geografico de un determinado territorio.

3) Diosadeloscereales. Como tal aparece en contextosagricolas: lasiembra, lasiegay
la trilla; enseflando a los agricultores o desafiando a los segadores a participar en un
concurso de siega. Los relatos de este tipo se conservan sobre todo en € este de Galway
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y en Clare(Irlanda) (O Crualaoich, G. 1988, 172). Sus principaesatributoscomo reinadeun
territorio, asi como su longevidad, se reconocen en un poema del siglo IX titulado The
Lament of the Old Woman of Beare (Murphy, G. 1953), que esta considerado como uno de
los mejores poemas irlandeses de la Edad Media. Varios autores coinciden en afirmar que
fue poco antes de la fecha de la aparicién de este poema, cuando una antigua divinidad
indoeuropea conservadaen latradicién popular con €l nombre delaAnciana, fuetransfor-
mada por € cristianismo en lafigurade unamonja, tal y como aparece en este poema; monja
gue en su juventud habia sido reina de un territorio y compariera de reyes. Su longevidad
es proverbial, pues tuvo tantos hijos y esposos que de ellos nacieron tribus enteras.
También paso de lajuventud alavejez en siete ocasiones. MacCanaresalta sobre todo las
multiples facetas de este personaje femenino con atributos tan contradictorios, algunos
propiosdelosdioses celtasirlandeses rel acionados con la soberaniade un territorio (1970,
94). En lafigura de esta Vigja se aglutinan diferentes atributos que debi6 de adquirir en
varias etapas culturales. Sin embargo, en el folklore se la presenta con atributos propios
mas bien de una Magna Mater relacionada con la fertilidad y también con los aspectos
negativosdelanaturaleza (O Crualaoich, G. 1988, 161).

Hemosvisto que en el folklore gallegoy, en general, en todas las regiones del norte de
Espafia en las que se encuentran monumentos megaliticos, hay leyendas muy parecidas
sobre la figura de una mujer con gran fuerza fisica que puede transportar los grandes
bloques graniticos con los que se construyeron los menhires y los délmenes. Esto nos
Ilevaa pensar que también agqui en Espafia se rindié culto a una antigua diosa celta o pre-
celta, lacual, con el paso del tiempo, dio lugar alaaparicion de esasleyendasen lasque se
habla de persongjes femeninos imaginarios muy semejantes a los que observamos en €l
folklore de otros paises. El testimonio mas antiguo que se conoce en Galiciasobrelafigura
deesaVigafuerecogidoend siglo XV por un peregrino llamado Julian | fiiguez de Medrano,
guelo publicé en su obraSilva Curiosa, editadaen Parisen 1583. Este persongjerealizé un
vigie hasta Finisterre, porque en aquellos tiempos el camino tradiciona de peregringe
hasta Santiago de Compostela no terminaba en esta ciudad, sino en el Cabo de Finisterre,
en la costa occidental de Galicia. Los peregrinos medievales iban hasta alli siguiendo €l
camino delaVial actea, traslarutadel sol en suviaje haciaOccidente. Mésalla del Cabo
Finisterre estabael Infinito, el Paraiso deloscristianosolalsladelaEternaFelicidadenla
gue creian los pueblosdel areaatlanticaeuropea (Alonso Romero, F. 1993). Cuando dicho
peregrino ibacaminando hacialacimadel Cabo de Finisterre, con el proposito de conocer
un antiguo enterramiento sobre el que habia oido contar extrafiasleyendas, lesali6 a paso
un pastor para aconsegjarle que no continuara subiendo hasta las rocas de lacima: -"Guar-
daos, guardaos! -Santo Dios, hermano, y a donde ibades a perderos? Non sabedes que
dentro de aquellas pefias y cachopos (troncos secos) esta fechado o corpo maldito de la
encantadora Orcabella, y que nuncajamas home ni muller 1o vido que non sgjamorto antes
del afio?"El peregrino le pidi6 a pastor que le contaratodo |o que sabia sobre Orcabella’.
"Fue" -respondié el pastor- "unamujer barbara, vigjay feaquellegé aGaliciaentiempo de
las guerras con los moros 'y paganos. Gran encantadoray experta en artes magicas perse-
guiacruelmente atodo viviente, con tal de mirarle alos ojos |o exterminaba o con tocarle
con sumano. Se haciainvisible cuando queria, robabay comia cuantos nifios sele antoja-
ban. Vivid 176 afos. Dejé lamitad del reino despoblado. Cuando secansd devivir seretiré
a aquellas pefias, en una de €ellas excavd unatumba, y con la ayuda de un pastor que ella
tenia preso y encantado, ella levant6 una gran |apida para cubrir €l sepulcro, y la puso
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encima de él, emparegjada de lado a lado; después €ella se despoj6, y abrazando al triste
pastor en remuneracién de los servicios que le habia hecho, 1o echd y encerrd dentro del
sepulcro, sin que las fuerzas del pobre fuesen bastantes para defenderse de esta enemiga
de natura, la cual, dejando sus vestidos fuera, se metié dentro de esta cama mortal, y
sirviéndose de colchdn del desventurado pastor, se acostd encimade él, y con un ingenio
o gancho de palo que ellatenia, hizo caer sobrelatumbalalépidagrandey pesada, y dentro
de tres dias (como € pastor sepultado dijo) dio e anima a quien mandada la tenia. El
desventurado pastor daba tan grandes voces y gritos, que los pastores que en desierto
estaban, corrieron a donde oyeron las voces, y entrando por €l agujero de las pefias,
gueriéndolo sacar del peligro en que estaba, quedaron muy atajados y espantados porque
vieron que el sepulcro estaba todo rodeado y cubierto de culebras y serpientes; y asi,
volviendo atréas, hablaron un grandisimo rato con el encantado pastor; y después de haber
entendido de él latriste historia, le dgjaron asi encerrado en el sepulcro, donde acab6 sus
diasmalogrados el pobre desdichado". (Pensado, J. L. 1985, 218, 219).

Al analizar lafigurade esta Vigja de Finisterre, lo primero que observamos es que €l
primer elemento de su nombre: "Orca", significa en portugués dolmen y es sinénimo del
gallego "arca' con el mismo significado. La"Orcavella' aludiaaun dolmen vigjo o arca
vigja (Pensado, J. L. 1985, 220). Pero, ademas, se produjo el fendmeno lingistico de la
elision de la preposicion de en el sintagma Orcabella; que era en sus origenes "Orca da
Vella", es decir, €l dolmen de la Vigja. Con esta denominacion se hacia referencia a un
antiguo enterramiento megalitico que existiaen lo alto del promontorio deFinisterre, y enel
gue un médico e historiador de esavilla, [lamado Esmoris Recaman, encontré un pufial de
laEdad del Bronce Antiguo (Monteagudo L. 1995). Trillo dice que dicho dolmen se encuen-
traactualmente dentro de un recinto privado que pertenece ala Compafiia Telefonica, y a
gue no esta autorizadalaentrada(Trillo Trillo, B. 1982, 62). Laconstruccion de este dolmen
en la cumbre del cabo Finisterre debi6 de estar sin duda condicionada por €l significado
simbdlico queteniaeste extremo del mundo. Erael lugar delatierramas cercano aese mitico
paraiso situado en Occidente, al final delarutadel sol, perdido entre las brumas del mar y
CUy0s ecos perviven en los mitos de los pueblos célticos. Sin embargo, en los tiempos en
los que surgié laleyenda de Orcabella, el pueblo que vivia en Finisterre ya no construia
ddlmenes, ni enterraba a sus muertos en ellos. Pero en torno a esas construcciones existia
un temor reverencial, motivado no solo por las leyendas que habian surgido sobre €ellos,
sino también por las creencias que lalglesia se habia encargado de divulgar paraintentar
acabar con determinadas précticas paganas que se realizaban en los enterramientos
megal iticos. Précticas que tenian como fin propiciar lafertilidad humana. En el siglo XVI
Orcabella es ya una metonimia del Arca da Vella, un nombre compuesto a partir de un
enterramiento con el que se larelacionaba. Sin embargo, Orcabella continlia conservando
sus ancestrales atributos; los mismos que hemos visto en otros testimonios legendarios,
aunque aqui esta mitica Vieja aparece descrita con mas detalles. Hasta incluso, como en
Irlanda, domina un territorio, y su poder es tan grande que puede destruir vidas humanas
cuando le place s6lo con € poder de su mirada o con el contacto de su mano. También
puede, como laancestral diosaMari delosvascos hacerseinvisible. Y, apesar de su edad,
posee un exagerado apetito sexual. Todos estos rasgos son propios de unadivinidad de la
natural eza relacionada con lafertilidad y con lamuerte. Ademas, su desmesurado apetito
sexual esun aspecto caracteristico delasdivinidadesfemeninas delos celtas, asi como sus
poderes para hacerse invisibles, transformarse en brujas o en animales. "La diosa céltica
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mas comun eraalavez madre, guerrera, bruja, virgen, proveedoradefertilidad, dotadade
un fuerte apetito sexual que laimpulsaba abuscar pareja tanto en seres mortales como en
dioses, germen de laprosperidad del territorio, protectora de los rebafios y manadas. Mas
permanentey méasarcaicaquelosdioses, se mantuvo ligadaal territorio del que erarespon-
sable, cuyos rasgos naturales mas notables eran contemplados por sus devotos como
manifestaciones de su poder y de su personalidad” (Ross, A. 1968, 204, 233). Pensado
opinaquelalglesiadebi6 dejugar un papel muy importante enlaaparicién delaleyendade
Orcabella, que en ellase mezclaron elementos folkl éricos con prohibiciones orientadasala
persecucion de un rito de fecundidad pagano. "Los elementos esenciales del rito estan
desvirtuados, con todo estan patentes, €l sepulcroy el yacer juntos Orcabellay el pastor..."
Pero €l sepulcro estd cargado de prohibiciones: culebrasy serpientes devoran al que se
acercaal dolmeny muereantesde un afio el que seatreveaentrar en él (Pensado, J. L. 1985,
220).

Para nuestros remotos antepasados los conceptos de vida y muerte estaban intima-
mente relacionados. Asi seexplicael que alasdivinidades del Otro Mundo sele atribuye-
ran caracteristicas propias de las diosas de la vida. De la voluntad de esas divinidades
dependian los dos grandes misterios de la vida humana: lafertilidad y la muerte. Todala
vidadel hombre eraun continuo caminar hacialamuerte, condicion necesariaparaquelos
seres humanos pudieran entrar en el Otro Mundo del que hablaban sus creencias, que se
centraban principalmente en los enterramientos porque estos eran la via mas directa de
comunicacion con las divinidades de ultratumba (Ross, A. 1968, 39). Segun Pensado, €l
antiguo rito de fecundidad que se debiade practicar en el dolmen de Orcabella, se continud
efectuando después del siglo XVI en una capilla medieval, conocida con el nombre de
Ermita de San Guillermo, que se encuentra a muy poca distancia de dicho dolmen. Es
evidente quelalglesiano logré terminar con esapréactica, pero al menosconsiguio cristia-
nizarla, trasladandolaal interior de unaermitabajo laprotectoramiradadel Santo (Pensado,
J. L. 1985, 220). Cuando €l Padre Sarmiento visitd eselugar en el afio 1745, tuvo ocasion de
recoger un interesante testimonio etnografico que nos describe esas vigjas practicas paga-
nas. Dice el Padre Sarmiento que alli habia"una como pilao camade piedra, enlacual se
echaban adormir marido y mujer, que por estériles, recurrian al santoy aaquellaermita; y
ali delantedel santo engendraban”. (Sarmiento, (1745). Pensado, 1975, 79). Estapilao cama
de piedraes en realidad un antiguo sarcéfago, que alin se puede ver entre las ruinas de la
ermita. En 1980 tuve la oportunidad de recoger de labios de un paisano de Finisterre, la
noticia de que un conocido suyo habia ido con su mujer a dormir en la ermita de San
Guillermo, y que después habian tenido el hijo deseado que hasta entonces no habia
Ilegado. Lo cual no es nada sorprendente, pues estos ritos eran también préacticacomuan en
otras zonas de Galiciay se mantuvieron hasta nuestros dias en las comunidades campesi-
nasalgjadasdelainfluenciadelasciudades (Carro Otero, J. et al. 1981). En Irlandaexisten
también determinadas rocas que se conocen con el nombre de Camas de Santos. Suelen
tener cavidades o huecos en su superficie, y en ellas se acostaban en el siglo XIX los
matrimoniosinfecundos con laesperanzade concebir. El testimonio irlandés que se puede
comparar con laprécticade fertilidad que se efectuabaen Finisterre, esla"Cama' que hay
en Croagh Patrick, la montafia sagrada del condado de Mayo, hasta donde subian las
pargjascon el finde pasar lanocheen ella(Bord, J. and C. 1982, 38).

Finalmente observamos que Orcabella, a pesar de su condicidn sobrehumana, se cansa
deviviry decideponer finasulargavida. En € folklore escocés se cuentaquelaCailleach,
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gue también eramuy vigja, degj6é de existir un diacuando selanzé alasaguasdel lago Loch
Baen Mull, con laintencidn derenovar su juventud. Laleyendacuentaque cadacien afios
la Cailleach se sumergia en ese lago para poder vivir otros cien afios. Pero este rito debia
efectuarlo al amanecer, antes de que se escucharael sonido de cualquier animal. Un dia, a
cabo delos cien afios, la Cailleach se situé a borde del 1ago, cuando alin no habiaamane-
cido, y se dispuso a saltar para penetrar en sus aguas. Pero cuando iba a hacerlo, se
escuchd el ladrido de un perro que ladraba al despuntar el dia, y la Cailleach se desplomé
sinvidaal bordemismodel lago (Hull, E. 1927, 251).

Todo lo que hemos visto en este estudio nos permite pensar que la Cailleach céltica
pertenece a una cultura muy antigua, anterior a la celta, y que la Bruja o Vigja que se
describeen € folkloredelrlanda, de Escociay de Galiciaprocede también de unatradicion
anterior, de unafuente lejana que alin no conocemos. Existeen lafiguradelaVigjaodela
moura que viene por € cielo transportando piedras, un dato méas que no he analizado
todaviay que creo que contribuye aaumentar su remotaprocedencia. Debemosfijarnosen
el hecho de traer piedras volando desde el cielo. Nunca se dice en las leyendas que las
piedras | as transporta desde una montafia 0 desde una cantera, 0 desde cualquier lugar del
suelo. H. Reichelt (1913, 23-57) al analizar |as conexiones que observé entrelapiedray el
cielo, descubri6 que en varias lenguas indoeuropeas hay raices comunes paralas palabras
gquesignificancieloy lasquesignifican piedra. En su estudio sefialatambién queel cieloes
sagrado, a igual queloeslaMadre Tierray "queadichasacralidad seleconfiereen ciertas
ocasiones cardcter litico, creyéndose que la béveda celeste es de piedra, creencia ésta
constatada por numerosos € emplos de concretizacién de este caracter sagrado en laexis-
tenciade unadivinidad que lo representa; entre otros € emplos destaca el Zeus «Kapp6tas
delosgriegos, del que noshablaPausanias (111, 22, 1), relacionandol o con «katapalesthai»
«hacer cesar»" (Riesco Alvarez, H. B. 1993, 43). El texto de Pausaniasdicelo siguiente: "A
tres estadios de Gythium" (ciudad de Laconia, en €l sureste de Grecia) hay unapiedrasin
labrar. Laleyendarelata que cuando Orestes se sentd sobre ella se vio libre de su locura
Por este motivo la piedrarecibid en lengua dérica el nombre de Zeus Kappo6tas. Algunos
autores explican el término Kappdtas como "llovido de lo alto” (Herrero Ingelmo, M. C.
1994, 111, 84). Si entendemos que estos puebl os indoeuropeos imaginaban que el cielo 1o
formaba una béveda de piedra, podemos deducir que las piedras que trae la moura proce-
dendel cielo; lo cual refuerzael sentido mitico que en lasleyendas selesdaalos monumen-
tos megaliticos, que se conciben como obras de seres superiores. En esta linea de pensa-
miento debo hacer referenciaal viejo temor quetenianlos celtasaque selescayerael cielo
sobre sus cabezas. Por consiguiente, y como decia a principio de este estudio, estos
razonamientos favorecen la hipétesis de que las leyendas de | os megalitos que construye-
ron esas miticas mujeres, surgieron en una época en laque ya se habia olvidado su finali-
dad funeraria. En principio, y mientras no se realice un estudio méas amplio del folklore,
sugiero que este fendmeno debi ¢ de producirse apartir del Bronce Final, épocaenlaquese
reforzé un largo proceso de comunicacion entre el continente europeo y las Islas Britani-
cas, por viamaritimaldgicamente, y durante la cual se hablaba en el noroeste de Espafia
unalenguaindoeuropea: posiblemente celta... Pero otras caracteristicasdelamouraodela
fairy quevemosen las|eyendas, no se pueden atribuir alosindoeuropeas, sino aunadiosa
del Mediterraneo, lacual, aunque aparece en el mundo clasi co, susorigenes vienen de muy
atrés. Posee una personalidad tremendamente complejay variada, tanto en sus manifesta-
ciones mediterraneas, como en el norte de Europa (Davidson, H. E. 1998). Laideade una
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DiosaMadre original suscitatodavia multitud de dudas. En los recientes estudios sobre €l

papel que representan las divinidades femeninas tanto en las sociedades antiguas euro-
peas, como en las mediterraneas, se replantealaexistenciade dichadivinidad. Pero anali-
zando en profundidad las tesis de |os partidarios de su existenciay la de aquellos que la
niegan, sellegaalaconclusion de que esuntemaen el que todavia hay mas preguntas que
respuestas (Goodison, L. y Morris C. 1998). Sin embargo, en ninguno de esos estudios se
ha prestado atencién al folklore, apesar de que es en é precisamente en donde se pueden
rastrear vestigios de antiguas creencias sobre las que no conservamos otros testimonios
gue objetos arqueol dgicos, la mayoria de las veces susceptibles de diversas interpretacio-
nes. Grinsell, basandose en la distribucién de las leyendas sobre las mujeres miticas que
construyeron délmenes y otros monumentos megaliticos en las Islas Britanicas, sugiere
gue esas creencias vigjaron desde Irlandaa Escocia, a norte de Gran Bretafiay aGales. Y
sugiere, ademas, la posibilidad de que en esas creencias pervivan los ecos lgjanos de la
cosmovision de los pueblos de la Edad del Bronce, debido alarelacion de esas leyendas,
y de otras parecidas en las que participan las "fairies’, (el equivalente britanico de las
mouras gallegas) con las zonas en las que hay abundantes restos arqueol 6gicos de esos
tiempos (Grinsell, L. 1976, 29). Si esto es asi, necesariamente el folklore que conocemos
sobre los monumentos megaliticostuvo quellegar alrlandadesde el Continente. Pero ¢de
dénde exactamente y cuando?. Para responder a esta pregunta seria necesario realizar un
estudio comparativo muy amplio detodas|as Viejas que aparecen en € folklore europeo, e
identificar claramente aquell os elementos | egendarios que se han conservado alo largo de
lossiglosy compararlos con | os testimonios arqueol 4gicos, mitoldgicosy linguisticos que
pudieran estar relacionados con ellas. Pero estaesyaunatareaque sobrepasalaslimitacio-
nes de mi articulo. De momento sabemos ya que nuestras legendarias mouras gallegas y
nuestras vigjas e imaginarias hilanderas que habitaron por toda la Espafia septentrional,
eran parientas de unaampliafamiliaeuropea, originariade algin pueblo mediterraneo del

gue hemos heredado también otras muchas cosas que ponen en telade juicio lasno menos
fantasticas diferencias que algunos pretenden ver entre nosotros, probablemente porque
desconocen €l vigjo proverbio de Connaught (Irlanda), segin el cual las tres cosas mas
longevasdel mundo son: €l tgjo, e aguilay laViegjade Beare (Thelifeof theyew tree, thelife
of theeagle, and thelife of the Old Woman of Beare) (Hyde, D. 1973, 185).
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Gravadosrupestresnaparroquiade
S2Made Ois (Coiros, A Coruiia)

GRUPO DE ARQUEOLOXIA
DA TERRA DE TRASANCOS*

I -INTRODUCCION

Ata primeiros da década dos anos 90, o norte da provincia da
Corufia, no que agravadosrupestres serefire, semellabaque
estivese abandonada polos nosos antergos; moi abun-
dantes en formas e tipol oxias na préctica totalidade da
provinciade Pontevedra, e escasamente representa-
dos, aparentemente, no resto da comunidade
gaega.

Nembargantes, a comenzos do veran de
1989, no que os membros do Grupo de
Arqueoloxia da Terra de Trasancos
descubriron o petroglifo de A Con
Chamorro-Ferrol (publicado no Anua- R
rio Brigantino de 1996), foron
aparecendo paul atinamente novos gra-
vados de época prehistorica entre as
zonas que comprenden a Terra de
Trasancos e a Terra de Pruzos, todos
eles compostos principal mente por di-
ferentes combinacions circulares. Ditos
gravados coinciden natipol oxiaco resto dos
cofiecidos na comunidade galega, aga
0s correspondentes 6 denominado «gru-
po atléantico», onde as formas non sb re

Y Circulos concentricos
¢ Outros gravados

presentan combinacionscirculares, senén Fig. 1.- Plano de situacién de
diversasfiguras xeométricas, escenas de caza, gravados no Norte
armas, idolos, etc... da Provincia

Non é o obxectivo deste artigo o establecer un da Corufa.

catélogo dos gravados rupestres de combinacions circulares
aparecidos na zona anteriormente mencionada, pero convén destacar
gue na Ultima década, déronse a cofiecer (establecendo unha orde xeograficodeN aS) o

*A Asociacion Cultural " Grupo de Arqueoloxia da Terra de Trasancos" constituiuse en Ferrol
no ano 1991, tendo por fins a investigacién, inventariado, divulgacion e preservacion do
patrimonio historico-arqueoloxico. Esta formada na actualidade por 14 membros.
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Fig. 2.- Stuaciondo Fig.3.- Divisién parroquial do Concello de Coir6s.: 1,
Concello de Coiros. Colantres; 2, Coir6s; 3, Santiago de Ois, e 4, Sa. M2de Ois.

petroglifo de Chamorro-Ferrol! , Sta.Catarinade Montefaro-Ares?, PenaBranca:Vilarmaior®,
Edreiros-Monfero*, Rego de Pazos-Vilarmaior®, A Covacha-Paderne® e este que agora
presentamos en Fonte do Oso-Coir6s’ .

Do mesmo xeito outros gravados que poderiamos considerar de época mais recente,
foron aparecendo nesta década e entre el es destacaremos os de | grexi af eita- San Sadurnific?,
Montesde Brion-Ferrol®, Penas Louseiras-Neda'?, Vilar de Mouros-A Capela®, e mesmo
Penedo do Seixo-Coir6s*? (figuran® 1).

! Grupo de Arqueoloxia da Terra de Trasancos «Aporte sobre vellos cultos no monte de Chamorro-
Ferrol». Anuario Brigantino 1996
2 -Trétase dunha pedra reaproveitada que se atopa depositada no Castelo de San Antén en A Corufia, a siia
procedencia é complexa sendo o mais probable que provefia das inmediacions de Santa Catarina de
Montefaro (Ares) ou das inmediacions do Mosteiro de Caaveiro (A Capela), de calquera xeito pertenceria
a zona que se estudia. Noticia facilitada por D. Felipe Senén e D. Antonio de la Pefia Santos.
3 - Sobrino, Juan e Correa, J. Francisco. «Insculturas pétreas no Baixo Eume» Catedra: Revista eumesa
de estudios, n° 6, 1999.
4 - Noticia facilitada pola empresa Addbrica Arqueol 6xica.
5 - Costas Goberna, Fernando. «Los motivos geométricos en el grupo galaico de arte rupestre». Asociacion
arqueol 6gica viguesa. Nimero 2. 1996
5 - Erias, Alfredo e Pena, Andrés. «Unha estacion rupestre nas Marifias de Betanzos: As Travesas, Vigo,
Paderne, A Corufia». Anuario Brigantino 1994.
" - Noticia facilitada por D. Alfredo Erias (que a slia vez a recibira de D. Carlos Lopez).
8 - Trétase dun altar nun batolito granitico que conserva varios banzos dunha escada e o rostro dunha
figura humana. Inédito
9 - Pedra con cazoletas. Inédito
0 . Descuberto polo Grupo de Arqueoloxia da Terra de Trasancos no ano 1993. E unha pedra de lousa con
distintos tipos de cruciformes. Foi publicada por D. Luis Monteagudo dentro do artigo «La religiosidad
Callaica: estela funeraria de Mazarelas (Oza dos Rios, A Corufia), cultos astrales, priscilianismo y outeiros».
Anuario Brigantino 1996.
1 - Tratase dun xigantesco afloramento granitico con diversos tipos de gravados indescifrables (nalgin
caso) e que conserva lendas sobre meigallos. Sobrino, Juan e Correa, J. Francisco. «Insculturas pétreas no
Baixo Eume»... Op. cit.
12 . Trgtase dun altar de sacrificios con gravados en diferentes rochas. Fernandez Malde, Antén. «Petroglifos
da Pena Furada (Figueiras, Coirds)». Anuario Brigantino 1993. Monteagudo, Luis. «La religiosidad
Callaica: Estela funeraria romana de Mazarelas (Oza dos Rios, A Corufia), cultos astrales, priscilianismo
y outeiros». Anuario Brigantino 1996. Vazquez Gomez, Xoan e Alcorta Irastorza, Enrique. «Insculturas
rupestres en Coiros (A Corufia). Larouco n® 2 1997.
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Il - PARROQUIA DE SANTA
MARIA DEOIS- COIROS

O Concello de Coirds atépase
situado na bisbarra das Marifias,
tendo como limites naturais o rio
Mandeo polo N-NL eo rio Mendo
polo S-SO, mentresquepolo SL e
L at6panse as estribacions do cor-
dal de Montes de Gato e Costado
Sal respectivamente. (figuran©2)

Naactualidade o concello esta
dividido en 4 parroquias (Colan-
tres, Coiros, Santiago de Oise San-
taMariade Qis). O noso traballo
refirese & parroquia mais oriental
do concello (SantaMariade Ois),
epolotanto asterrasmaisaltasdo
mesmo. (figuran® 3)

Nestaparroquia, e senrealizar
un prospeccién minuciosadazona
descrubironse diversos tipos de
gravados (figuran® 4), que nastia
maior parte correspondense con
cazoletas, moitas delas directamen-
te relacionados con mamoas (das
guenonimosaentrar nastainter-
pretacion®®), que temos constata-
do astaexistenciadende o sur de
Portugal ata Escandinavia.

Estas pedras con cazoletas atOpanse dispersas por gran parte da parroquia, e as mais
relevantes sitllanse nazonaNL damesma.

Fig. 4.- Localizacién dos gravados na
parroguia de Santa M2de Ois.

11 - SITUACION E DESCRICION DOSGRAVADOS

Fontedo Oso- Grupol : (Coordenadas xeogréficas8° 07 39" - 43°13' 38" e UTM 570850-
4786510). Cotadealtitude: 372 m. O chegaren 6 lugar do Fontelo (km. 564’ 6 daestradaN-V1)
tomaremos unha pista asfaltada que leva cara 6 cordal de Montes do Gato, o chegar 6
depdsito de augas do concello continuaremos recto ata 6 primeiro afloramento granitico
gue atopamos aesquerda (auns 800 metros daestradaxeral), estando 6 seu pe o petroglifo.
E, sen diibida, o gravado méisinteresante daparroquia (figuran®5 e 6), etrétase, probable-
mente, dunha mesa de ofrendas que, 6 igual que &s aparecidas na zona norte da provincia
de A Corufia, pddese datar na ldade do Bronce. Atdpase aras do chan, nunha superficie

13 - Villoch, Victoria. «Andlisis de emplazamiento tumular en Galicia: € caso de la necrépolis de Saidos das
Rozas, Campo Lameiro-Pontevedra». C. N. A., Vigo, 1993. Aqui trata desta relacion entre petroglifo de
cazoletas e mamoas, e noméase «a existencia de petroglifos dos que os Ginicos motivos son as cazoletas...nos
concellos de Aranga e Coir6s». Ainda sen menciona-las zonas en concreto, ben poderia tratarse dos
gravados desta parroquia, concretamente os de Xora e os de Revoltas Longas.
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. ESCALA 1:10

Fig. 5.- Petroglifo de Fonte do Oso-1 (Fontela, Santa M2de Ois, Coairés, A Corufia).

granitica1ll x 2 metros aproximadamente, naque se aprecian trescombinacionscircularese
sete cazoletas.

A stasituacion no pe do outeiro e no que foi noutros tempos un camifio, provocou na
rocha unha erosién moi importante, sobre todo na parte mais baixa e na parte superior da
mesma, onde hai dlas grandes pias que afectan a combinacion circular situada na parte
mais setentrional .

Os gravados atépanse todos €les na cara oeste da rocha, e describiremolos de sur a
norte:

O situado mais o sur € unhacombinacion circular compostapor cazoletacentral de7 cm
de diametro e circulo que arodea separado 10 cm., conformando unha combinacion de 27
cm de diametro que non se pecha pol o lado oeste, coincidindo que nesta parte sae un radio
0OU sUco que remata noutra cazoletade 7 cm. de diametro.

A continuacién encontrase o que sen dubida é o motivo central do gravado; unha
combinacion circular de60 cm no eixe L-O e 54 cm no eixe N-S, cunhacazoletacentral de 19
cmL-O por 15 cm N-Se4 cm de profundidade, daque parte no seulado O un suco de35cm
que se perde na parte baixa da pedra. Rodeando a cazoleta central atépanse dous circulos
completos e un terceiro que morren no O co suco e no N coa combinacién seguinte.

Estaterceiracombinacion de 50 cm. de diametro estaformadapor unhacazol etacentral
de 7 cm de diametro rodeada por tres circulos completos e un cuarto que non se atopa
perfectamente definido dende o N ata o SO debido a erosion. Partindo da cazoleta central
sae un suco en direccién SO que remata no terceiro circulo. Entre a segunda e terceira
combinacién, encontrase na parte bai xa unha pequena cazol eta.

Por dltimo e xaauns 50 cm. carad N, atépanse seis cazoletasilladas cun diametro que
oscilaentreos3e12cm

Fontedo Oso-Grupol | : (Coordenadas xeogréficas8°07' 37" - 43°13' 37" e UTM 570905-
4786480). Cota: 375 m. Encontrase auns 150 m. do grupo anterior, en direccion SL; tras
cruzar apistaasfaltada que sae dende o dep6sito de augas, atopamonos cunharochaillada
nun monte de eucali ptos que presenta unha curiosa alifiacién de 9 cazol etas orientadas de
Oal. Sendo estaa Unicapedracon cazol etas da parroquiasen datar, asociada directamente
con ningun timul o, xa que 0 méis proximo cofiecido atopase a1 km. de distancia.
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Monte de Xora: (Coordenadas xeogréficas 8° 06' 13" - 43° 14’'27" e UTM 572760-
4788075%). Cota: entre 285 e 305 m. Partindo daestradaN - VI no km. 564’ 700 tomamosun
desvio & esquerda que levaa Xora. O chegar a este lugar continuaremos & dereita cara a
Flores ata chegar 6 cortalumes aberto para 0 gasoducto, neste punto desviarémonos a
dereita polo mesmo cortalumes uns 200 metros, atopando unha mamoa a dereita e dlas
mamaoas a esgquerda do propio cortalumes. Rodeando estes timulos e a unhas distancias
gue a ocasions non superan 0s 15 metros encontranse tres pedras a dereita e unha a
esguerda presentando como Unico motivo cazoletas.

Revoltas L ongas: (Coordenadas xeogréficas 8° 05' 33" - 43° 14'45" e UTM 573690-
4787680). Cota: 363 m. Indaque moi complicado de describi-los accesos; amaneiramais
doada de chegar é partindo do mesmo cruce da estrada co cortalumes do gasoducto que
describimos no grupo anterior. De ali sae un camifio en direccién L-SL, sen tomar ninguin
desvio, e sempre en lifiarecta, sobe ata 0 lugar de Revoltas Longas, 0 camifio desaparece
e seguindo nese rumbo atopamos de fronte un pequeno outeiro rochoso que como referen-
ciaten naactualidade varias colmeas de abell as, enribamesmo das pedras que presentan as
cazoletas, 0 que dificulta realizar calquera medida e espanta 6s intrusos. Preto de estes
gravados atopase unha mamoa semidestruida, por un vello camifio e un valo de pedras, a
uns100m. endireccion NL (fig. 7).

CONCLUSIONS

Como podemos comprobar, nazonaN da provinciada Corufia, practicamente estéril en
cuanto a petroglifos se refire, a pouco que investiguemos, xorden unha serie de gravados
de tipoloxiamoi concreta, prometendo ser mais abondosos do que sospeitabamos.

Se ben constatamos a ausencia nunha grande parte da provincia, do soporte natural de
este tipo de xacementos, que non e outro que os afloramentos graniticos; a falla destes
elementos, fixo que os nosos antergos chegaran a utilizar outro tipo de base, como as
rochas sedimentarias, ainda que os achadegos nestas Ultimas son moi escasos.

Outro dos motivos da falla de gravados, cofiecido e utilizado como desculpa por un
sector dos investigadores para explica-la a slia ausencia nesta zona € a erosion; de feito
alguns dos xacementos localizados, atGpanse moi erosionados e s podemos apreciar
parte da slia representacion orixinal.

Asi mesmo os |abores agricolas e por ende todas-las alteracions daman do home, non
s6 modifican o entorno, sendn que poden dar lugar a equivocos na interpretacion dos
sinais; 0 uso e abuso de materiais liticos na construccién, predominantemente de granito e
no seu defecto de lousa, fan o traballo inda mais dificil®®

Non podemos esquecer que falamos de obras de miles de anos, e se podemos
considerarmos nun paraiso arqueol 6xico, pese as notables perdidas que constatamos, o
amplo nimero de xacementos que seguen aver aluz continuamente, obriganos arealizar
unha revisién dos plantexamentos preestabl ecidos por determinados investigadores.

AGRADECEMENTOS
A D. Alfredo Erias quefixo posible arealizacion deste traballo ealocalizacion dalguins
destes gravados. E aD. Jesis Diaz Santiago pola axuda prestada.

14 Tratase da localizacion da pedra que se atopa na parte intermedia, xa que neste grupo hai 4 pedras
separadas entre si un maximo de 80 metros.
> Non debemos esquecer que o gravado que se atopa no Castelo de San Antdn, e unha pedra reutilizada e

case seguro que ven de Santa Catarina de Montefaro ou do Mosteiro de Caaveiro.
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Fig. 6.- Petroglifo de Fonte do Oso-I (Fontela, Santa M2 de Ois, Coir6s, A Corufia) en perigo de se
destruir por estar situado no medio dun vello camifio.

o =Y e,

e Revoltas Longas (Santa M2 de Ois, Coir6s).

Fig. 7.- Vista parcial das cazoletasd
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Tumulos Prehistéricos
no concello de Narén

GRUPO DE ARQUEOLOXIA DA
TERRA DE TRASANCOS*

CONSIDERACIONSPREVIAS

O presente traballo é continuacion do ini-
ciado no ano 1987, por membros destaAsocia-
cion, daguela dirixidos por D. Andrés Pena
Grafiae publicado en 1991, no primeiro volume
do libro «Narén, un concello con historia de
seu».

Os estudios realizados dende aquel a, sobre
estes tumulos, foron publicados por D. Juan
Carneiro en Estudios Mindoniensesn® 11 (1995)
«El fenémeno tumular en Narén: andlises de
localizacion», que comao seutitulo indicatra-
tan dalocalizacion dos mesmos sen aportar nin-
gun novo depdsito, entendendo por deposito
cada un dos tumulos existentes.

Oigual que ocorreu no artigo do ano pasa-
do referente aFerrol, imos dar acofiecer cal éa
realidade do fendmeno tumular no concello de
Nardn; directamente vencellado és concellos limitrofes. Se ben estamos certos que un
nimero importante de timulos existentes na antiguidade foron destruidos recentemente
polaman do home.

mapa n°l

Stuacion do concello de Naron.

OAMBITOXEOGRAFICO

O concello de Naron atopase na antiga Terra de Trasancos, parte NL da provincia da
Corufia(mapan°® 1) eNL dariade Ferrol, contando naactualidade cunhaextension de 66,2
km? repartidos en trece parroquias.

O seu clima englobase no dominio oceanico humido moi estendido polo N de Galicia,
caracterizado polas temperaturas suaves.

Entre os aspectos fisicos destacan duas zonas claramente diferenciadas e marcadas
polastiabase xeol 6xica, polo O (maiormente naparroquiado Val) aparecen os afloramentos

*A Asociacion Cultural " Grupo de Arqueoloxia da Terra de Trasancos" constituiuse en Ferrol
no ano 1991, tendo por fins a investigacién, inventariado, divulgacion e preservacion do
patrimonio historico-arqueoloxico. Esta formada na actualidade por 14 membros.
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mapa n'2

Situaci6n dos conxuntos tumulares no concello de Narén.

graniticos, continuando a xeografia da costa do concello de Ferrol, formando unha suce-

sion de pequenos montes cunhaaltitude maximano Monte da L agoa (310 m.) éunhacosta
moi accidentada con cantis que superan os 50 m. de altura. En contraposicion a esta zona
ocupan a maior parte do terro os materiais metamorficos que forman unha morfoloxia
practicamente cha, estendéndose dende 0 SSL 6 NNO, agas o N das parroquias de Sedes
e Pedroso onde o terreo acada a cotamais altado concello (monte de Nenos cunhaaltitude

de366m.).

DISTRIBUCION XEOGRAFICA DOSTUMULOS:

Son cofiecidos nazona como Montifios dos Mouros (0s situados na parte alta) e coma

Mamoas (as situadas nos zonas baixas do concello). Neste traballo ¢ igual co anterior

trataremos de xeito independente cada depdsito, diferenciando 3 zonas xeogréficas, para

unhamellor comprension dalectura(mapan® 2):

ZONA DE SAN MATEO EO VAL (cotaentre 75e185m.)

Coma o seu nome indica abrangue a meirande parte das zonas baixas e vales das
parroquias de San Mateo de Trasancos e Santa MariaaMaior do Val, sitas na parte méis

occidental do concello; estazonaten naactualidade catro tiimul os cofieci dos comaMamoas,

cunha caracteristica comun en tres deles: serven de lindes entre parroquias. E mesmo o do

lugar de Canteiros serve de linde entre os concellos de Narén e Val dovifio. A localizacién
dos mesmos débese a unha intensa labor bibliogréfica de D. Andrés Pena Grafia, quen
consultando textos medievais (col ecciéns diplométicas de San Martin de X ubia, San Salva-
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deosséculos X1 o XVI) edo-
cumentacion do século X VI

(Catastro do Marqués da En- \:

senada), que, xunto coa sia\;
situacion, fai que sexa esta a
zona mais interesante de to-
das (mapan°3).

O tratarse dunha zonatan
ampla, definiremos as carac-
teristicasdelocalizacién e si-
tuacién de cada tumulo de P
xeitoindividual:

n° 1) Arca de Vespasante-
O Val (cota de 80 m.):

Localizouse este tumulo .’ ‘L
enriba mesmo do rego de \F
Vespasante gracias é>

seguimento dos lindes)
parroquiais. A primeirarefe- 1777// ¢
rencia que atopamos foi no

Tombo |1 do mosteiro de So-

brado dos Monxes, con data
dedecembrode 1173, delimi-
% \

)

tando unha doacion de terras

z

reflexanse oslindes «... et per £, MAPA'N3
carvalium Pelagii Fernandi \ : aEgmEerey e
et per ARCAM DE VADOS Distribucion dos timulos na zona baixa
PASANDI...» de San Mateo-O Val.

Con posterioridade, no ano 1752, o Catastro do Marqués da Ensenada na preguntatres
do interrogatorio sobre a parroquia de San Mateo de Trasancos di «...por marcos princi-
piando en el Rio del Pozo, jirando por seu natural corriente a la fuente da Cadela y de
esta al MARCO de la ARCA DE BESPASANTE y al riego de agua de rabo de can...». De
feito o tmul o atdpase auns 50 m. do marco nomeado no catastro, delimitando no actudidade
as parroquias de San Mateo e O Val, atopandose nesta Ultima o timulo.

n° 2) SantaMargarita-O Val (cotade 87 m.): Atopamos este timulo, arentes dacasa n®
1 do lugar de Santa Margarita, cortado parcialmente polo valado da finca. Tréatase do
timulo méisgrande atopado no concello (35 m. no eixe N-Se 25 m. no eixe L-O), encontrase
situado na lifia divisoria de augas entre os vales de San Mateo e O Val. Na antigliidade
empregouse como marco dun coto xurisdiccional.

n° 3) ArcadosVilares-O Val (cotade 182 m.): Aindaque non figurano libro «Narén, un
concello con historia de seu», débese a unha serie de circunstancias que tentaremos expli-
car, por unha banda no Catastro do Marqués da Ensenada, na pregunta tres do interroga-
torio sobre a parroquiade O Va dise: «... subiendo al marco do Carballo de Avajoy ala
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fuente de Pedro Alonso, jirando ala PENA de ARCA DOSVILLARES, al llegar al marco
sobre fuente do Hespifio...», dende sempre esta arca buscouse no linde da parroquia do
Val, polo tanto entre o concello de Narén e Val dovifio, sen embargo o texto non di queaarca
se atope no linde, sendn que este pasa por a Pena (na actualidade monte das Penas). Por
outra parte 6 subdividi-lo topénimo alocalizacién e méis sinxela, temos o toponimo Arca
(naactualidade Campo daArca) e o topénimo Villares (mal situado nosmapasdo IGN éna
actualidade Vilares, derradeiraaldeado concello de Narén, aindaque tamén existen Vilasuso,
Vilar de Diego e O Vilar namesmaabado monte, o que pode dar aVillares un topénimo de
conxunto). O timulo sitliase a 150 metros o S do lugar de Campo de Arca, nun pequeno
rechén da dorsal do monte.

n° 4) Lugar de Canteiros-O Val (cota entre 60 e 70 m.): Neste lugar atopamos dous
timulos & dereita da estrada C-646 de Ferrol aValdovifio, daturado cartel dedivision de
concellos. Un deles identificase no Catastro do Marqués da Ensenada coma Pedreiro do
Moj6n e conserva gravado no que puidera ser un esteo: MT (marco de termo) «...por la
misma corriente a la de Porto Cabreiro, viajando a la do Abelleiro y a la funte da silba
y de aqui al Pedreiro do Mojén subiendo....», mentres que o outro timulo afastado a uns
150 m. en direccion NL, atépase na actualidade no concello de Valdovifio.

ZONA DO MONTE DE ¢/
NENOS (cota entre 232 e 290 g (
m.): Situados no NL da parro- ‘ {,i,}
quia de San Estevo de Sedes, A
son cofiecidos comaMontifios \’ )

dosMouras, indaque deberian :
ser cofiecidos coma Medofias

a xulgar polas veces en que )
son nomeados no Catastro do >
MarquesdaEnsenada. A zona

€ moi interesante non so por
ter a maior densidade de
tumulos (localizados ata a fe-
cha catorce, tendo novas da
desaparicion doutros tres nos
ultimos quince anos), sendn
tamén por atoparse a carén do
antigo camifio de peregrina-
cion aSan Andrés de Teixido,
que atravesa o Monte de
Nenos e 0 Monte do Xeixo de
SO aNL, tendo continuidade
no limitrofe concello de
Valdovifio, onde os timulos
seguen a rentes do vello
camifio (mapan©4).

Distribucién dos timul os na zona de Monte de Nenos.
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ZONA DO ALTO DE
PEDROSO (cotaentre 270 e %
300m.): Situadosno N dapa-
rroquia de San Salvador de
Pedroso, atopamos seis
timulos inéditos, nunha
ampla zona que abrangue
dende o rego da Fonteboa ata
0 linde municipal. Estes son
prolongacion da zona de
Monte de Nenos, xa que na /
parteintermediaentreasdulas
zonas atépanse dous timulos
que foron estudiados coma
de Nardn, pero que na
actualidade estan no concello
de San Sadurnifio (mapan°®5).

OSTUMULOS

| - Como sedescribiu con
anterioridade, temosidentifi-
cados un total de 27 timul os, = —
dos que tan sb se conservan
naactualidade 24, que presen-
tan distintos graos de des-
truccion:

1) Untotal de 11 timulos (46%) atépanse con claros sinais de espoliacion.

2) Untotal de 17 timulos (71%) at6panse achai ados polos labores agricolas.

3) Tan sO 5 timulos (21%) atGpanse cortados por estradas e desmontes de terreo.

4) Untotal de 5 timulos (21%) atépanse cortados ou divididos por valados de pedras
ou postes de fincas.

Distribucién dos timul os na zona de Alto de Pedroso.

Il - En canto 6 aproveitamento actual do terreo onde se atopan, podemos distinguir:
1) En zonade monte untotal de 18 timulos (75%).
2) En zonade labores agricolas un total de 6 timulos (25 %).

I11 - No que respecta 6 tipo de pedra predominante no subsolo, podemos diferenciar:
1) Untotal de 7 timulos (29%) se atopan preto de afl oramentos graniticos.
2) En zonade afl oramentos de rochas metamarficas e xeixo atépanse 17 timul os (71%).

IV - No que atinxe as medidas dos timul os, son moi variadas, indicaremos os datos de
lonxitude e altura en metros, entendendo que o dato de lonxitude é o diametro (nos casos
nos que os timulos sexan ovalados ou se atopen cortados, o didmetro calcularémolo en
funcién do seu radio); en canto a atura é como sempre a dimension peor conservada,
motivada pola erosion e polaman do home.
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A medidado timulo méispequeno éde 11 m. noeixeN-Sel1l3m. noeixeL-Ox 0’3 m. de
ato, eamedidado méisgrandeéde 35 m. noeixeN-Se25m. noeixeL-Ox 1’8 m. dealto.
Sendo as medidas méis comuns:

Entrellal7 m. 7 timulos(29%)
Entre20 a27 m. 13 timul os (54%)
Entre30a35m. 4timulos (17%)

e as medidas para altura oscilan entre;

De0'3a0'5m. 9tumulos (37%)
De0'6al'5m. 11 timulos (46%)
Del'8a3m. 4timulos(17%)

V - Con coiraza de proteccion tan sO podemos observar 11 timul os (46%), repartidos
nas tres zonas, se ben 6 existir unha proporcion tan elevada de timul os achaiados (71%),
cremos que a coiraza de proteccion presentariase na practica totalidade deles.

VI - Como indicamos no apartado |, do total de timulos estudiados o 46% ten claros
sinais de saqueo, e 0 71% encontranse achaiados polos labores agricolas. Do seu espolio,
0s Unicos materiais dos que temos cofiecemento foron os publicados por D. Andrés Pena
Grafiano primeiro volume de «Nardn, un concello con historia de seu:

Do timulo n° 14, 1 puntade frechade silex e 1 machado de pedra.

Do timulo n® 15, parte de un idol o placae con probabilidade 1 machado de pedraplano.

Tamén seten constanciade 1 machado de pedra (procedente de As L agoas-Freixeiro) e
1 machado de pedra (procedente de Lavandeira-San Mateo), ambolos dous timulos
destruidos.

As medidas do cono de violacion oscilan entre 0os 2 e os 9 m. de didmetro, sendo os
tumulos méisestragados 6 n° 2 cun burato de 7 x 9 m. e 1,2 m. de profundidade eo n® 14 cun
burato 6 m. dediametro x 2'5m. de profundidade.

VII - 14 Tdmul os (58%) do concell o de Narén atépanse como lindes de fincas namentres
outros 3 tumulos (13%) utilizanse como lindes parroquiais, se ben os do Va son moi
significativos, limitando aparroquiapolo N epolo S(lugar de Canteirospolo N e Vespasante
e Santa Margarita por S). Como xa indicamos na descricion destes timulos algun deles
perdeu a stia funcién (Arca de Vespasante e Arca dos Vilares), atopandose como linde un
«marco» e unha «pena» respectivamente, pero nuncaamais de 300 m. do linde actual.

D. Andrés Penano libro «Nardn, un concello con historia de seu», sentou as bases de
como seriaadelimitaci én dende época prehistéricaatao medievo, no que ostimulosainda
seguirian en moitos casos conservando a funcidn delimitadora (non esguezamos que no
Tombo Il de Sobrado dos Monxes se fala de que o linde pasa «... per arcam de Vados
Espasandi...» mentres que 600 anos despois no Castastro do Marqués da Ensenada di «...
al Marco dela Arca de Vespasante...»), atopandonos que o territorio que hoxe abrangue o
actual concello estarialimitado na préacticatotalidade por timul os nunha época anterior:

-Polo SO co concello de Ferrol (timulos dazonade L eixa, estudiados en «TUmulos do
concello de Ferrol», Anuario Brigantino 1997).
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Zona de cantise  Zona de concentracion Zonas Zonas pouco
abas dos montes parcelaria sen control urbanizadas urbanizadas
arqueol 6xico

-Polo NO con timulos do lugar de Canteiros (un deles aqui estudiado) e outro no
concello de Vadovifio.

-Polo N con timulos da zona de Monte de Nenos (que como indicamos ten a slia
prolongacién no concello limitrofe de Val dovifio).

-Polo NL contimulosdo lugar de M oi mentos (actual mente concell o de San Sadurnifio)
e 0s aqui presentados da zona do Alto de Pedroso.

CONCLUSIONS

Como xa indicamos no caso de Ferrol, ata ser publicados os timulos na historia de
Naron, estes pasaron inadvertidos para os investigadores. Coa sta publicacién
desmitificouse alocalizacién de timul os na nosacomunidade, empezando aempregarse 0s
textos medievais e modernos (tombos do Mosteiro de Pedroso, X ubia, Sobrado e Catastro
do Marqués da Ensenada), para poder localizar tmulos nas zonas baixas e vales. Os
mesmaos textos faannos dalgin maéis, que non puido ser atopado, e que sen dubida foron
destruidos pola accion do home. Os traballos realizados con posterioridade non aportaron
nada novo (en canto 6 nimero de timul os se refire, dedicandose a estudiar os xa existen-
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tes, sen preocuparse en concello se atopan) e vifieron adar unha conclusion errénea 6 no
interpretar dun xeito correcto nin abibliografia estudiada nin o contexto dos xacementos.

A paisaxe do concello de Narén, 6 igual que parte da nosa bisbarra foi duramente
modificadaafinaisdadécadados anos 60 (1968), os vales das parroquias de San Mateo de
Trasancos, SantaMariaMaior do Val, e a practicatotalidade da parroquia de SantaMaria
de Castro, sufriron unhaconcentracion parcel ariasalvaxe, sen ningun tipo de control sobre
0S Xacementos nin conservacion do patrimonio, que varreu literalmente da superficie da
terra, unha cantidade importante de timul os (a xulgar pol os textos e os achados referidos
con anterioridade e as tradicions orais recollidas sobre todo na parroquia de O Val) e
castros (estragando amaior parte do Castro da Ermida en Pedroso onde construiron unha
pista polideportiva, parcialmente o castro de Quinta e Vilasuso na parroquiado Val, e a
totalidade do de Castro, preto daigrexade SantaMaria). Dos 66,2 km? queten o concello na
actualidade, oterreo parcel ado representamais do 36%, que, Xunto cun constante crecemento
poboacional e industrial, fai que o espacio de estudio se vexa reducido a tan s6 0 35%
(mapan®6).

Con posterioridade aestetraball o, fixose outra concentracion parcel arianas parroquias
de San Xiao de Nardn e San Estevo de Sedes, realizada cun control arqueol xico axeitado,
permitindo non sé que non se destruiran méis xacementos sendn que consolidando algin
deles.
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TOPORTHO

VESPASANTE

STA.MARGARITA

CAMPO DE ARCA
CANTEIROS

AS PENAS-NENOS
AS PENAS-NENOS
AS PENAS-NENOS

AS PENAS-NENOS

AUGA APOZADA-NENOS
AUGA APOZADA-NENOS

AUGA APOZADA-NENOS

AUGA APOZADA-NENOS
PEGATEIRAS-NENOS
AUGA APOZADA-NENOS

ROZA DAS LAGOAS/
XEI10

ROZA GRANDE-XEIX0
ROZA GRANDE-XEIX0

ROZA GRANDE-XEIXO
KOIMENTOS

MONTES DA MAROLA

FONTES DA MAROLA

FONTEBOA
ALTO DE PEDROSO

ALTO DE PEDROSO

TOMULO Re

1

11
12
13
14
15

16
17

18
19
20
21

22
23

24

MEDIDA TUMULO

DIAMET. X ALTO

15 N-S

11 L-0 X 0'5
35 N-S
251-0X1'8
22X0'6
25X 12

X1

20 X 0’3

10 N-§

20 L-0 x 0’5
24 N-5

22 L-0 x 0’6
23X1

11 K-8

13 L-0 X 073
17 -5

14 L-0 X 0’5
3X3

17 X 0’8

30 N-S

32 L-0%2'5
30 N-S

32 L-0 X 2'5
1735172

21 §-§
23L-0X1'5
16 N-S

A L-0X1
26 X 0'5
2250’8

20 N-8

27 L-0 X 0’5
16 X 0’5

17 X 0’3

20X0'8

MEDIDA BURATO

DIAMET.X ALTO

2’5 ¥ 03
5’5 X 0’5

OBSERVACIORS

Moi achaiado

Cortado polo muro
dunha finca

Coiraza

Coiraza/2 esteos, un
deles gravado MT
Coiraza

Hoi achaiado
Achaiado/Cortado por un
circuito de autocros

Coiraza/achaiado

Moi achaiado

Moi achaiado
Coiraza/1 esteo
Coiraza
Coiraza/cortad pola
estrada

Coiraza

Coiraza/cortade por
labores agricelas
Achaiado
Achaiado/coiraza

Achaiado

Moi achaiado

Moi Achaiado/Posible esteo
tirado a carén do tinulo
Achaiado/coiraza
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LUIS MONTEAGUDO GARCIA

| mpacto etrusco en latoponimia gallega:
toponimos en -es

LUIS MONTEAGUDO GARCIA*

A mis buenos amigos e ilustres arquedl ogos,
los "topos" Alberto Lépez e Ignacio Garcia.

ntre los 30.000 topdnimos gallegos que estamos estudiando (parroquias, aldeas, parajes,

rios, etc...) hay grupos muy dificiles, no entroncables con el indoeuropeo, céltico, latino o
germanico. Durante afios | os ibamos dejando a un lado (que eslo que hicieron los deméas inves-
tigadores) o apel dbamos a una sol uci én de compromiso, poco probable, procurando no violar las
leyesdelafonéticahistéricagallega.

Después de 20 afios de estudio intensivo de la toponimia gallega hemos comprobado que
muchos o casi todos estos toponimos de dificil entronque o tenian en antroponimos | atinizados
deorigen principal mente etrusco (excepcionalmente céltico oilirio-véneto) quefiguranend libro
deW. Schulze: Zur Geschichtelateinischer Eigennamen (22ed.) Berlin 1966, obramonumental,
profunda, de contenido amplisimo, pero de manegjo dificil por lacomplejidad del temay exposi-
cion, no siempre estructuraday clara; y todo agravado por latotal ausenciadel significado delos
nombres etruscos.

Setrata principal mente de |os topénimos:

1) en-es: Am-es Berr- Ern- Mon-es; pero también Colant-r-es de -antes, Borrifas de -fan-es,
Capeans, Gensde Gen-es, Liméns de -en-es, Rens, Serés de -enes, Cisde Cin-es, Cheisde Plen-
es, Pracins de Precin-es, Crons de Cron-es, Mifidns de -on-es, Rus de Run-es.

Aqui no estudiamos | os topdnimos:

2) en-ofia: Bar-ofiaBert- Centr- Dor- Fal-; -ofio: Castr-ofio (NV) Cerm- Cor- Cot- Mant- Ous-
Pofio Vi-ofio.

3) en -bre: que hemos estudiado en Anuario Brigantino (1996,95-99), pero ante un examen
mas intenso con ayuda de Schulze: GL. hoy creemos poder ampliar y perfecionar el entronque
con los antropdnimos etruscos. El segundo elemento -veris de origen indoeuropeo significaria
‘altura (sagrada), altar, outeiro’; algunos de estos pefiascos presentan petroglifos de circulos
concéntricos que retrotraen ala Edad del Bronce losritos alli realizados. La mayoria de estos
toponimos tienen como primer elemento un antropdnimo etrusco. Asi, Afiobre < Arnio-veris ‘el
outeiro o altar de Arnius', Callobre < Calio-veris, Canzobre < Cantio-veris, Maiobre < Magio-
veris, Obre (y Ombre) < Ano-veris, Ogrove < *Oco-veris(Ocovre), Sillobre< Slio-veris, etc. El
hecho de quelo etrusco (personas, nombres, etc.) incidadirectamente sobrelo religioso indigena
habriaqueinterpretarlo como un testimonio méas del severo control politico romano -en este caso
sobreritosy conciencias- paraasegurar lavigilanciay el sometimiento delapoblacion, queensu
gran parte estaba condenada a trabajar como esclavos y morir en las minas; cf. los toponimos
Galegos, que probablemente eran casi sinbnimos de esclavosindigenasy siempre relacionados
CON zonas mineras.

*Luis Monteagudo Garcia fue director del Museo Arqueolégico de La Corufia y, hoy dia, es miembro
del Deutsches Archéaologisches Institut de Berlin, colaborador de Prahistorische Bronzefunde y

correspondiente de la Real Academia de la Historia. Anuario Brigantino 1998, P21

Betanzos. ISSN: 1130-7625
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Con este criterio, mas personal que divino, hay que interpretar |as aras aparentemente dedi-
cadas a divinidades, cuando en realidad sus nombres serian de personajes reales, como magis-
trados, procuratores metallorum, etc.; por ejemplo: Araco Aranio < gentilicio Aracus SOLI20y
gentilicio Aranius GL 125, Moelio Mordonieco Cornoces-Orense < gentilicio *Moelius, Moe-
ciug/nius GL194 y *Mord-onius, Mor- Mur-dius SOL 121, GL196A, Virrore Viliaego Lugo <
gentilicio*Mrr-orius, VirriusCIL X1, GL425Yy gentilicio Vilius GL 267.425, Soe.Meobrigo CIRGA
I n°86 ‘A Soiusdd outeirodeMeius' < gentilicio SoiusCIL V 'y gentilicio Meius CIL XI1, SOL 116,
etc. Aqui podemos adjuntar dos nombres tedforos procedentes de Mantus, dios etrusco de los
infiernos: A) Manteles SE Vedra-C. (3km. SSW: Santeles 6km. N. de Estrada.P) del gentilicio
etrusco Mant-elius CILXV. B) Mantofio S de Portosin 5km. NE de Pto. Oson-C. del gentilicio
etrusco Mantonius CIL X1 Falerii.

4) También son frecuentemente de origen etrusco |os terminados en -allo -an -anca -asarzo
-eiro-€l -elle-ente-és-exe-il -illo -in -ifio etc. Todos estos topdnimos, en su mayoriade origen
etrusco (através de antropénimos), casi siempre forman grupos en torno azonas mineras, queen
general cuentan con otros toponimos de claro significado minero: Covalas, Galegos (‘ esclavos
indigenas’ y damnati ad metalla), Groba/as/ia, Méd-ulas/ules, Oural, Somoza/as, €tc.

Estos topdnimos en -es |os hemos entresacado de | as fichas, ordenadas en grupos, en que se
rel acionan la abundancia entre topdni mos etruscos con zonas de minas -probablemente expl ota-
das por los romanos- de oro (a veces estafio y cobre); asi, en laprovincia de Corufia: 1) Ferrol-
Somozas, 2) Carral-Abegondo-Betanzos-Cesuras, 3) Mal pica-Carbal | o-Santa Comba-Mazaricos,
4) Dumbria-Cee-Figterra, 5) Santiago-Amaia-Padron-Dodro, etc. EnlaprovinciadeLugo: 1) Burea
Foz-Mondofiedo, 2) Castro de Rei-Ribeirade Piquin, 3) Lugo-Guntin, 4) Lancara-Sarria, 5) Caurel.
En la provincia de Ourense: 1) Barco de Vadeorras-Proba de Tribes, etc. En la provincia de
Pontevedra: 1) Vilade Cruces-Agolada-Lalin, etc.

Como hipétesisdetrabajo, es probable quelaterminacion -ussealaformacficial, latinizada,
de laetrusca -es, |0 que esta patente en €l étnico tribal GI-GURR-I (Plin.Il1 22; Foro Gigurror
(um) inscripcion; Phéros Gigurrdn Ptol 11 6,37); cuyaformaetruscaseriaGl-GURR-ES(‘losde
*Gigurrus’, epénimo) la misma que aparece en documentos medievalesy de la que procede e
toponimo actual: Valle de Gigurres > de Geurres > de Orres> Valdeorras (v. apénd.1)

Ahorabien, siendo €l origen un antroponimo conraiz y prefijo (reduplicaci6n de consonante
inicial convocalismo -i-) tipicamente etruscos, hay que ver en estos étnicos nombresimpuestos
(acaso como honor concedido por el emperador) apuebl osindigenas o de nuevaformacién, por
magi strados romanos, procur ator es metallorum (administradores de minas), militares de catego-
ria, etc. Origen semejante tienen |os siguientes étnicos:

BI-BAL-I (formalatinizada)/ES (forma etrusca, no documentada) del gentilicio etrusco * Bi-
bal-ius con €l tipico sufijo etrusco (v. apénd.2)

TIBUR-ES Ptol 11 6,28 forma etrusca con acento esdrujulo, del gentilicio etrusco Tibur-ius
(v.apénd.3)

SE-URR-I (formalitinizada) del gentilicio etrusco Urrius con prefijo etrusco Se- (v.apénd.4)

La desinencia -es de nominativo singular (desconocemos si también en genitivo singular
[posesivo] o acusativo plural: por jemplo ANCHARES' losde Anch-arius’) aparece en gentilicos
faliscos (de Falerii N. Roma): Pop.Petrun-es (= latin quartus?) Cef. CIL XI, y etruscos. P.Menat-
esPf.aid.pl. CIL I, Ols(i)ades Felix, Petr-une/unes GL 285b, Aescion-es/ius, Menat-es/ius 185,
Verr-es/ius 287. Lainterpretacion de Anchares como nominativo (o acusativo) plura ‘losdela
casao familiade Ancharius’ estariaabonado por el sintagmatoponimico Sada deillos Coteses
(1160 SM 372b, hoy Sada) que derivadel gentilicio etrusco Cott-isiusCIL VI, Sol 62.
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a=arriba (tercio superior pag.)

aaa = antiguo alto aeméan

ae = antiguo europeo
(Alteuropéisch de Krahe,
sorotaptico de Corominas,
campos de urnas, precélt.)

afl -uente

al = antiguo indio (sanscr.)

aumv® = aumentativo

ay° = ayuntamiento

b=abajo (tercio inferior pag.)

C -on

C -orufia

cél -tico

cf = confer (comparese)

cogn = cognomen

colecv® = colectivo

Cs = castellano, espafiol

despv® = despectivo

dimv® = diminutivo

disimil -acion

et, etrs = etrusco

étn° = étnico

fr = francés

frec -uente

(G) = origen germénico

g/gall = galego

gr -iego

gent® = gentilicio

ie = indoeuropeo

ib = ibidem (alli mismo)

id = idem

infl -ujo

it -aliano

irl -andés

L =Lugo

lat -in

lat vg = latin vulgar
(ca 200 aC - 600 dC)

log -udorés (Cerdefia)

(Lt) = origen latino

lug -ar

m- = medio (mir)

mir = medio irlandés

moc -ién, (fem mayor o mejor g

masc: cesta/o)

mte = monte

masc -ulino

NL = nombre de lugar

NM = nombre de mujer

nome = nombre

NR = nombre de rio

NV = nombre de varén

O -urense

P -ontevedra

p -or

pa-ra

parr -oquia

patr® = patronimico

peq? = pequefio/a

pg = portugués

pje = pargje

pl -ural

prb = probablemente

prie = preindoeuropeo

pr(esb) = preshiter

prov -incia, -enzal, (occit.)

psb = posible(mente)

57

ABREVIATURAS MAS FRECUENTES

p t = por tanto

pya = playa

q-ue

r -io

rce = romance

rz =raiz

S'Est® = San Estebo
SJ" = San Juan
S'P° = San Pedro

S'Mame® = San Mamede
S'Mtf° = San Martifio
S'Salv" = San Salvador
S'Vic® = San Vicente
SPCrist? = S Crigtina
SM?2 = SMaria
M@ = SAMarifia
seg -tn
Sgo = Santiago
sinén -imo
suf® = sufijo
th = también
ton? = tonica
V = vide (véase)
V2 = villa medieva

(a veces es fundus)
var'® = variante
Vg = vulgar

SIGNOS
* = voz no documentada

& = voz documentada, general-
mente no localizada
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ENFOQUEHISTORICO

NaciaRomaen el s.V1I1 aC como cabeza de unaconfederaci én delos 47 pequefios estados al
S. del Tiber; su elemento cohesivo erareligioso, las Feriae Lainae en honor a Jupiter sobre el
Monte Albano. El acceso de Roma ala hegemonia sobre todos los pueblos italicos le exigi6 la
luchacontintaen variosfrentes: contraérnicos, faliscos, ligalatina, griegos (Pirro), cartagineses,
etc.; perolamaslargay dificil fuelaemprendidacontralas ciudades etruscas, florecientes, cultas
e inexpugnables por su erguida situacion y robustez de sus murallas, pero debilitadas por su
desunion y faltade sentido estratégico preventivo. Pero yadesde el 650 aC tiene que someterse
al poder etrusco del que a final (623-610 aC) son conocidos tres reyes de laestrusca Tarquinia
gue gobernaron Roma. Seguin laleyenda, Tarquinio el Soberbio, expulsado de Romapidié ayuda
a Porsenna, rey de ClusiunyChiusi, que conquisto la ciudad, pero no repuso a Superbus en el
trono, sino queimpuso aRomaun duro tratado de sumisién aChiusi, tratado que explicael Vicus
Tuscus (barrio Etrusco) de Roma. Seglin otraleyenday lapinturadelatumbaFrancoisdeVulci es
labandadel aventurero Mastarnalaque mataaTarquinio, resultando asi Mastarnarey de Roma.
Estas leyendas traslucirian alguno de los intentos de los etruscos para recuperar €l reino de
Roma. La fuente de Tusculo (de Tusci) en los Montes Albanos, los nombres de Roma (del
etrusco Ruma), Tiber (de Tephre), las 3 tribus primitivas de los caballeros romanos (Ramnes,
Titiesy Luceres), la palabrapopulus, son restos de esta profundainfluencia cultural etruscaque
acompafiaba a la politica. Pero en el Lacio este sometimiento no produjo la etrusquizacion ni
fusién. Lalengualatinaquedo intacta: compérese lasinscripciones de lafibulade Prenestey del
LapisNiger del Foro, del s.VII (P. Ducati: Etr. Ant. 5).

Antesdel 550y de labatalla de Alalia (540; los griegos obligados a desal ojar Corcega) los
etruscos, que yadominaban las comunicacionesatravésdel Lacio, seextienden por laCampania,
delenguaosca. Seguin Veleio Patérculo, Capua (en etrusco Volturno, nombre que hoy se conser-
vaen el del rio préximo), colonia etrusca, fue fundada ca 590 aC; segun Plinio I11 9,70 hubo
infiltracién etrusca por Salerno, que dio nombre a torrente Tusciano (cf el rio Toxa-Silleda,
Pontevedra). Asi laEtruriadelaCampaniacomprendiael interior de Cumasy del golfo de Napoles
con lasmontafiasy costa Picentinas hasta el rio Sele, limite con Posidonia. Desde ca590 aC los
etruscos se extiende hacia el N. por el Apenino tosco-emiliano (Fiésole), descienden por el
estrecho valle del Reno, y ca 510 se apoderan de la llanura del Po (cultura de Villanova, fase
Certosa). Ciudades: Felsina/Bolonia(laprincepsEtruriae, Plin 111 20), Misa? hoy Pian Misano,
conexién entre las dos Etrurias, Mantua (de Mantus dios de los muertos; comparese Mantofio
5kNNE Porto de Osén-Corufia), M édena, Parma; en lacosta, Adria Tuscorum coloniacontralos
vénetos(s.V), Spinaen el brazo mas meridional del Po (famosanecrépolisss.V-1V).

Por el NW, la Liguria habitada por montafieses salvajes de raza mediterranea. Pisa es citada
como etrusca o como ligur. Luni fue etruscaantes que ligur. Por el NE los etruscos seinfiltraron
por el Piceno: tumba de Montel eone de Spoleto, estipe votivadelalsola de Fano, Fosombrone.
Pero el poderio etrusco empiezaadecaer ca490 antelaescuadrade Cumasy lasansiasdelibertad
deRoma, y por ladispersion defuerzas, en € sistemaconfederal etrusco Etruriaestabadestinada
asucumbir ante el mando unitario y férreadisciplinadelosromanos.

Roma después de liberarse de los etruscos tarquinios y de luchar contra Porsenna rey de
Clusium, venceen €l lago Regillo, 498?aC alaligalating; estavictorapermiteaRomaconstituirse
en cabeza del fuerte Estado latino, e inmediatemente empiezalaconquistade Etruria. El consul
P.Vaerio vence en 475 alos sabinosy veientes, y éstos piden la paz.

El principio delahistoriade Roma, laforjade unimperio, esunaleccién, un curso intensivo
paratodo gobernante en continuos aprietos. Demuestra con hechos documentados lo que pue-
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de la téctica de combinar oportunamente la politica flexible con la dura, y €l aprovechar los
fracasos y derrotas para gjercitar la virtud de la perseveranciay estudiar los errores cometidos
paraevitar que se repitiesen los fracasos.

L oscerebros politico-militares que dirigieron laRomarepublicana parasalir exitosos en sus
empresas decisivas utilizaron varios medios psicol dgicos propios de poblacion fronteriza en
alertacontinua

1) Paciencia activa (que no resignacién pasiva) ante los fracasos, con la convincién de que
eran algo accesorio y hastainstructivo paralavictoriafinal, segura.

2) Paralizar lareaccién del enemigo, realizando proezas militares quelo cogiesen de sorpresa,
como lallevadaacabo por el cénsul Q. Fabio Rulliano al atravesar en 310 aC los Montes Cimini,
intransitables por sus espesos bosgues.

3) Paralizar lareaccion del enemigo utilizando el método disuasorio, presentando el contraste
de ciudades que por oponer resistencia sufrieron devastacion y muerte en grado sumo, frente a
otras respetadas por haber aceptado las condiciones impuestas. Asi, los ciudadanos de la
opulenta Veies, que opuso tenaz resistencia, fueron en 396 decapitados o vendidos como escla-
vos, mientrasa Caere/Cerveteri, quizapor haberse rendido atiempo, en 351 aC lefue concendida
una pequefia autonomia, y sus ciudadanos fueron considerados cives sine suffragio (sin el
derecho de participar en loscomicios), pacto de sumisién quesirvio demodelo en larendicién de
muchas ciudades.

Con estapreparacion psicol 6gicay material esldgico suponer que el pueblo romano, nacido
primero para defenderse y luego rapifiar a sus vecinos, finalmente traté de encubrir este afan
explotador con algunas ideas de filosofia politica méas aparentes que reales, con ciertos toques
socialesy universalistas.

Precisamente con latomade Veies, inicié Romalaconquistade Etruria, que con pocastreguas
durard hasta el Bellum Perusinum (guerra de Perusia) 41 aC. Durante este largo conflicto el
€jército romano con su astuciay previsién consigui6 no desfallecer ante fracasos, y compensar-
los siempre con laboriosas pero brillantes victorias, realizando frecuentes proezas como el paso
de los Montes Cimini (v.supra), latomade Volsini, etc. Con la caida de Faleri se puede dar por
concluida la ocupacion militar de Etruria, pero dadas las duras condiciones impuestas a las
ciudades (p.g. la admisién de colonias romanas en su territorio: Cosa, Saturnia) éstas aprove-
chaban cualquier ocasién para sublevarse o intervenir en las guerras civiles. Asi, por ayudar a
Mario contra Sila, este dictador, 82-79 aC devasto las ciudades de Florencia, Fiésole, Volterray
Arezzo (las murallas de ladrillo de ésta fueron desmanteladas) y se fundaron colonias militares
paradebilitar la purezaétnicadel pueblo etrusco.

El sublevado Catilina (62 aC) también encontrd apoyo entre los etruscos, sobre todo los de
Arretium. El primer triunvirato aumenté las colonias romanas en Etruria. Finalmente el Bellum
Perusinum, 41-40 aC -episodio de la guerra civil entre Octaviano y € partido senatorial que
asesing aCésar- selld el fin delo etrusco: L. Antonio, hermano de Marco Antonio, serefugié en
Perusia; €l gjército de Octaviano lo asedi6, y, tras la rendicion, 300 perusinos de las familias
principales fueron gjusticiados en el atar de César como victimas expiatorias en los idus de
Marzo, probablemente para aplacar el resentimiento del pueblo romano, que no habia olvidado
los 307 romanos decapitados en el foro de Tarquinii 3 siglos antes. «Cosi Ottaviano con questo
turpedelitto macchiaval’ albadel suo lungo impero» (PDucati: L’ Etruria Antica, Torino 1926,48).

En estalargay laboriosa ascension de la tactica politico-militar romana hacia el tu regere
populus, debemos encuadrar lallegadaa Galiciadelegionariosy administradores, quizatambién
familias, de origen o nombre etrusco.
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GIGURRI. Guiqurros, Hribu del valle del S} medio Voldeorras 0. Apéndice 1
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Apéndice 2
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Contactos entre Galiciaelrlandaen la
época pre-cristiana segun los antiguos
relatos orales recogidos en los
manuscritos céltico-irlandeses

M. ALBERRO*

INTRODUCCION Y PROPOSITOS

Las comunicaciones maritimas entre Irlanda y las regiones atlanticas del continente
europeo datan de la época pre-histérica: en esos tiempos remotos habia ya relaciones e
intercambios entre las Islas Britanicas y e Noroeste de la Peninsula Ibérical. Se sabe
también que existiaun comercio de estafio entre Irlanday Espafiaen €l periodo neolitico?.

Los contactos de Galicia con las regiones célticas de las I slas Britanicas e Irlanda en
particular, continuaron vigentes hasta los primeros siglos de nuestra era®. En Espaiia, ese
aspecto de las antiguas relaciones de Galicia con Irlanda y las Islas Britanicas ha sido
analizado en varios trabajos por Alonso Romero*, quien incluso elabord su tesis doctoral
enlaUniversidad de Exeter sobre ese mismo tema.

Estos antiguos contactos fueron reforzados por una migracion mucho mas reciente.
Duranteel sigloV denuestraera, lallegadadelosanglos, sgjonesy jutosal sur delaactual
Inglaterra empujo a las poblaciones célticas de aquella zona hacia €l Oeste de laidae
incluso alaemigracion. Muchos de esos celtas se embarcaron entonces hacialaPeninsula
de Armodrica (actual Bretagne francesa), y otros hacia el Noroeste de la Peninsula Ibérica
(Asturias occidental y Galicia), donde se asentaron®.

En todo caso un hecho hoy admitido por la mayoria de los investigadores es que las
diversastribus célticas de laregion atlantica occidental europea mantuvieron un contacto
prolongado desde los tiempos mas remotos, facilitado por su temeridad, sus conocimien-
tos de navegacion, y el habil uso de un tipo de pequefia embarcacion de cuero conocida
como curragh®.

* M. Alberro. Uppsala Universitet, Suecia.

ALONSO ROMERO,F., Relaciones atlanticas prehistoricas entre Galicia y las Islas Britanicas, y medios
de navegacion, Castrelos, Vigo, 1976.

MACCALISTER,R.A.S,, Ireland in pre-celtic times, Maunsel and Roberts, Dublin, 1921, p.116.
SDIAZ Y DIAZ, M., Liber de Ordine Creaturarum. Un anénimo irlandés del siglo VII, Santiago de
Compostela, 1972; BAUMGARTEN, R., «The geographical orientation of Ireland in Isidore and Orosius»,
Peritia, Journal of the Medieval Academy of Ireland, Vol.3 (1984) pp. 189-203.

“ALONSO ROMERO, F., op. cit.; ALONSO ROMERO, F., Tradition and innovation in a Galician
pilgrimage of Celtic origins: The pilgrimage to San Andrés de Teixido, 8th International Congress of
Celtic Studies at Swansea, Univ. of Wales Press, Cardiff, 1990.f

SELLIS, PB., The Celtic Empire, Constable, Londres, 1993, pp. 56-7.

5Curragh es un pequefio barco de remos construido con pieles, con el que los antiguos celtas podian
realizar extensos viajes maritimos. Aln se siguen usando curraghs en algunas regiones remotas de Irlanda
y en lalsla de Aran. Ver ALONSO ROMERO, F., «Estudio sobre las antiguas embarcaciones de cuero del
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El proposito de este trabajo esanalizar €l temadelasrelaciones Galicia-Irlanda, toman-
do com base |os manuscritos célti co-irlandeses elaborados en los primeros siglos de nues-
traera

LOSMANUSCRITOSIRLANDESES

El Leahbar Gabhéla Erenn, o Libro delas|nvasionesde Irlandafue compuesto proba-
blemente en los siglos VI o VII de nuestra era con base en los antiguos relatos que se
habian venido transmitiendo hastaentonces en formaoral”. Fragmentos del mismo fueron
recogidos posteriormente en el Leahbar Laignnech, o Libro de Leinster, compilado en 1150
aproximadamente por Fionn Mac Gormany Aed Mac Crimthainné. El Leahbar Gabhala ha
sido descrito por €l conocido escolar céltico Eoin Mac Neill como «una verdadera épica
nacional »®.

VEROSIMILITUD DELOSMANUSCRITOS

Aunque algunos estudiosos son escépticos a respecto, hoy son muchos los investi-
gadores que consideran que los antiguos cuentos y relatos mitol 6gicos, aunque no sean
exactamente ciertos en su totalidad, si contienen elementos, partes, segmentos, o restos de
realidades histdricas ocurridas en tiempos ci ertamente remotos, en laépoca paganaen que
seiniciaron los mitos®.

Estas creencias de que lasleyendasy mitos de losindoeuropeos (o de otros pueblos de
la antigliedad) contienen ciertos hechos real es, tuvieron confirmacion cuando fue descu-
biertaen Grecialaantigua Fortal eza-Palacio de Agamendn, y laciudad de Troyaen lacosta
de Asia Menor. Esto vino a demostrar que los cuentos heroicos de la mitologia griega,
algunos de el os recogidos por Homero, contenian unabase o al menos una parte historica.
En el caso concreto de los mitos célticos conservados en los manuscritos, existen casos
evidentes de que contienen pasagjes que relatan hechos reales. En «Etainx», uno de los més
conocidosrelatos mitol 6gi cosirlandeses, un rey Ilamado Eochaidh Airemhimponelatarea
delimpiar de maleza, drenar €l terrenoy construir un camino através del paraje pantanoso
de Lemrach, situado donde estén hoy los condados irlandeses de Longford y Westmeath.
Puesbien, en 1985, los arquedlogos irlandeses hallaron en dicho lugar un trozo de camino
decasi 1km. delargo, construido sobre unabase devigas deroblereforzadas con traviesas
deroble, fresnoy aiso quedatan del afio 150 a.C. aproximadamente. Este esexactamente el

> Atléntico», Gallaecia (1975), Vol. I, Univ. de Santiago de Compostela, pp. 120-40; ALONSO ROMERO,
F., Santos e barcos de pedra- Para unha interpretacion de Galicia atlantica, Xerais, Vigo, 1991, p.100;
MCcGRAIL, S., «Celtic Seafaring and Transport», en The Celtic World, ed. M. Green, Routledge, London
and New York, 1996, pp. 264-65.

"Leabhar Gabhéla, Part I, ed. and tr. R.A.S. Macalister and J. MacNeill, Hodges, Figgis and Co.., Dublin,
sin fecha, este es el texto utilizado como base de andlisis para este articulo. Existe otra edicion de esta
misma obra : Lebor Gabala Erenn, tr. R.A. Stewart Macalister, 5 vols., Irish Texts Society, Dublin,
1938,1939,1940,1941,1956.

8Leahbar Laignech (Book of Leinster), reprod. facsimil, Londres, 1880, BEST, R. L. and O'BRIEN, M.
A., eds., The book of Leinster, Dublin Institute for Advanced Studies, Dublin, 1956.

SMac NEILL, E., Phases of Irish History, M.H. Gill, Dublin, 1919.

WSQUIRE, C., Celtic Myth and Legend, The Gresham Publishers, London, sin fecha, p.15; DOTTIN, G.,
Les littératures celtiques, Payot, Paris, 1924, p.12; SIOESTEDT, M. L., Gods and heroes of the celts,
Four Courts Press, Dublin, 1940, pp. 1-3 (texto francés original: Dieux et Héros des Celtes, Paris, 1940);
DELANEY, F., The Celts, Harper Collins, London, 1993, pp. 53-54.

HELLIS, op. cit., p. 15.
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mismo lugar citado en el antiguo mito céltico™. Y existen otros varios casos similares como,
por gjemplo, €l hallazgo por los arquedl ogos de Eamhain Mhacha, en Navan Fort, cercade
la ciudad de Armagh, que es uno de los legendarios lugares citados en las sagas. Alli
fueron recogidos restos animales que datan del siglo V a.C.*?

REFERENCIASA ESPANA EN LOSMANUSCRITOS

El presente trabajo serdlimitado al Tomo | del Leahbar Gabhala Erenn, o Libro delas
Invasiones de Irlanda, segin la edicion realizada por R.A.S. Macalister y J. Mac Neill 3,
cuyo texto estaextraido del manuscrito original M S.23K 32 conservado en labibliotecade
laRoyal Irish Academy, Dublin.

El libro contiene 13 capitul os donde se trata de | as sucesivas invasiones de I rlanda por
Cesair, Partholon, Neimdedh, Firbolg, TuathaDe Dananny losMilesianos (o Hijosde Mil).

En él hay muchas referencias a Espafia.

Enel cap. | (pp. 8-9), Cesair, hijadeBith, fuelaprimeraquellegé alrlanda. Con ellaiban
treshombresy cincuentadoncellasen unaembarcacion. Y enel vigie (pp. 10-11) «tardaron
nueve dias desde Espafia a Irlanda» (Naoi, (t)trath 6 Espain co hErinn). Un poco mas
adelante, en las pp. 15-16 se dice en verso que:

En18diasllegbella
al lejano rincon de Espaia...

Deadlli alanoblelrlanda
en nueve dias desde Espafia...

(...fri hocht decc tanicc alle
Co huillind naird nEspaine.

Aissidhe co hErind ain,
fri renavi trat 6 Espain...)

En el capitulo 11, pp. 24-25, se habla de Partholon, hijo de Sear, quien hizo «unviaje de
un mes desde Gothiaa Espafia: y nueve dias desde Espafiaalrlanda» (naoi trath o Easpain
co hErin). Enlaspp. 36-37 en verso:

...navegando un mes desde blanca Gothia
hasta llegar alatri-esquinada Espafia.

(...seoladh mis o Gothiam gil,
co riacht Espain tre-uiligh
larsin do ruacht Inis Fail

hi cionn naoi ttrath a hEspain.)

2DELANEY, op. cit., p. 53.

3 a edicion utilizada en este trabajo es la citada arriba en la Nota 7.
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En €l capitulo 1V, Neimdeh, hijo deAgnoman, llegd alrlandacon sus gentes procedente
deEscitia, en 34 barcos. No hay referenciaalgunaaEspafia. Loscap. V y VI tratan delosFir
Bolg; tampoco en ellos se menciona a Espafia. Los cap. VII a X tratan de los Tuatha De
Danann, seres sobrenatural es o semi-divinos, grandes expertosen druidismoy otrasvarias
artes de magia, que llegaron a lrlanda procedentes del norte (o de los espacios celestiales
segln otras versiones)

En esta parte (pp.148-9) aparece una mencion a Espafia, (Tailltiu ingen Maghmoir ri
Espaine ba ben don Eochaidh sin), «Eochaidh, hijo de Erc, que teniapor esposaaTailltiu,
hija de Maghmon, rey de Espafia» (probablemente un reyezuelo o cacique locdl). A la
muerte de Eochaidh, Tailltiu fue aclamada como reina de los Fir Bolg (p. 151); bajo su
direccionlosFir Bolg limpiaron unagran parte delaislaparaplantar trébolesy otras hierbas
para los ganados (p. 137)%. Més adelante (pp. 176-7) aparece de nuevo Espafia en unos
VErsos:

...Después de eso llegaron los Hijos de Mil...
...grandes hijos del alegre héroe...
desde Espafia sin sentir €l frio (...a hEspain cen fuaradh)

Capitulo X1, LaOcupacion delrlandapor losHijosde Mil. Losmilesianoso Hijosde Mil
son los clanes celtas que invadieron y poblaron Irlanda en forma definitiva: ellos son los
antepasados de | os presentes habitantes de laisla. En esa parte es donde aparecen mésy
maés extensas alusiones a Esparfia, en especial aBrigantiaen el NO de la Peninsula.

Yaen laprimera pagina de este capitul o aparecen Baath y sus descendientes, quienes,
tras varios vigjes y peripecias, |legaron a Espafia (iartrain ind Easpain): después se fue-
ron a Escitia, Egipto, y luego a Espafia de nuevo... (co hEspain doridisi, p.190). En las
paginas 208-9: «navegaron a Creta, Sicilia (manteniendo a Europaasu derecha) hastaque
[legaron a Espafia. Mas adelante: «...Tras llegar a Espafia ganaron tres batallas...» Y un
poco més abajo comienzael parrafo 145:

«Breoghan fundé una ciudad en Espafia |lamada Brigantia (Brigantia a hainm) y de-
lante de ella una torre, la Torre de Breoghan (Tor Breoghain). Una morada agradable y
deliciosa, y un puesto de observacion y vigilancia. Después, Breoghan tuvo en Espafia
varios hijos...»

Los versos de las paginas. 218-19 cuentan como

...cuarenta barcos en un tranquilo vigje,
por la derecha Europa hasta llegar a Espafia (deisiol nEorpa, co hEspain)

1Tailltiu di6 nombre a la ciudad de Tailltin, la actual Teltown, entre Navan y Kells, que con el tiempo se
convirtié en uno de los centros de peregrinacion y reunion de masas mas famosos de Irlanda. Alli se
celebra anualmente el 1 de agosto la gran festividad pan-céltica de Lughnasadh, o «Fiesta de Lugh» (uno
de los dioses més importantes de los antiguos celtas), que originalmente habia sido la fiesta de la (ahora)
diosa Tailltiu. La Ultima celebracion ocurrié en agosto de 1169, justo la vispera de la invasion de Irlanda
por los anglo-normandos. Ver ELLIS, PB., Celtic Women, Constable, Londres, 1995, p.31.
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Fuertes eran los héroes que ali llegaron...

...y ganaron tres batallas en Espafia (ra oinsiot tri catha in Espain)
...y después nacid Breoghan,

padre del fuertey furioso Bile...

...El ganamuchos combatesy batallas

contra las tropas enemigas en Espaiia...

Breoghan, del ruido en las batallas campeon,

él construy6 aBrigantia.

Enlas paginas. 22-21: «un famosoy noble hijo tuvo Bile, hijo de Breoghan, en Espafia:
Golam es é» (Ro geineadh mac oirrderc oireaghdha 6n mBile sin mac Breoghan isin
Easpain; Golam ata comnaic).

El capitulo X11 (péginas. 222-23) setitula«Delosvigesde Golamh, hijo deBile, hijo de
Breoghan, de EspafiaaEscitia... hastaque volvié atomar Espafia» (...go gabail Espainedo
ridhisi...). Enlas péginas 230-31 se dice que «Golamh estuvo ocho afios en Egipto con su
suegro. Scota, del faradn, le dio dos hijos en un solo parto: Emer «El Blanco» y Amergin.
Cuando se complet6 su educacion, Golamh resolvié dejar Egipto eir haciasu propiarazaen
Espafia...» (...an Egipt do fagbhail 7 triall do fios a cheneoil feisin don Espain...). Este
ultimo pasaje, «... eir haciasu propiarazaen Espafia» esuno delosmasclarosy conclusivos
detodo € libro en el sentido de aclarar el lugar de origen o de habitacion permanente de
esas tribus célticas milesianas. De este texto se desprende que: a) €l lugar habitual de
residenciade esos clanes célticos erael Noroeste peninsular; b) un grupo deellossedirigio
a Escitia, y después del transcurso de unos afios a Egipto; ¢) cuando les entré cierta
nostalgia regresaron «a su propia raza en Esparia», 0 sea, asu tierra.

Se sabe que en esos lugares citados en el Libro de las Invasiones, Escitiay Egipto, 10s
guerreros celtas actuaron profesionalmente como mercenarios. Por tanto, laaseveracion de
los manuscritos concuerda con varias fuentes historicas que indican que los guerreros
celtas actuaban a menudo como mercenarios, profesion en la que eran muy apreciados, y
gue gjercieron esaactividad, entre otroslugares, en Escitiay Egipto. Desdeel siglo 1V a.C.,
|os mercenarios celtas jugaron un importante papel en las guerras del Mediterraneo, Asia
Menor y Egipto. En este Ultimo reino, en tiempos del faradn Ptolomeo |1 Philadel phus
fueron contratados 4.000 guerrerosceltas. Y celtas eran también losmiembrosdelaguardia
delafaraonaCleopatra®.

El manuscrito sigue diciendo en | as paginas 232-33, parrafo 158, que «Golamh navega
trasello con susgenteshacia... Brigantia, hastaal canzar €l Norte de Espafia... latre-esquinada
Espafia...» (...an Easpain tTre-uilligh). Enlas paginas 234-35: «...muri6 Breoghan, y €l odio
de sus enemigos, que estaban por €llos dominados en Espafia...»; «Golamh se asent6 tras
ello con susgentesen Brigantia... Scota, hijadel faraon, le dio dos nuevos hijos en Espafia,
Eremhony Erannan...»

BCHADWICK, N., The Celts, Penguin, Harmondsworth, 1971, p.52; DOTTIN, G., The Celts, Minerva,
Genéve, 1977, pp. 101-3; RICHTIE, JN.G and RICHTIE, W.F., «The Army, Weapons and Fighting», en

The Celtic World, ed. M.GREEN, Routledge, London and New York, 1996, p.55.
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Y luego en verso en las mismas paginas:

... Ocho hijosde Golamh
nacidos en la Torre de Breoghan, sin tristezas,
Erannany Eremhon...

Enlas paginas 236-37, parrafo 160: «Y con respecto alos varios pueblos de Espafia...»,
parrafo 161 «...tomo € mando de Espafia por lafuerza... hasta que todos|os habitantes de
Espafia |e eran obedientes.»

Péaginas 240-1: en un largo verso el nombre de Espafia aparece nombrado cuatro veces:

...dealli sefueronalaclaraGothia,
aDelgaint, alahimedaBreoghan,
alaEspafiafriay esguinada.

Dos veces veinte y catorce batallas
lucharon los guerreros...
acercadel derecho aEspafia..

De ahi es que «Mil de Espafia»...
...6l toma Espafia, de acuerdo con €l dia...

El largotitulo del Capitulo X111, paginas242-3, comienzaasi: «Sobrelatomadel Reino de
Espafiapor Donn, hijo de Mil...». Luego en el parrafo 163: «...Traslamuerte de Mil, Emer
Donny Eremhon, sus dos hijos, tomaron entre ellos el gobierno de Espafia.»

En el parrafo 164: «Habia un tio de Mil, Ith, hijo de Breoghan con €ellos; eraexpertoy
consumado en conocimiento y en saber. En una ocasion, en una clara tarde de invierno,
cuando Ith sehallabaenlo alto de laTorre de Breoghan contemplando las cuatro direccio-
nes, creyO ver entrelasbrumasunasolitariaislaalaalolejos. Selo contd asushermanos...
y sudeseo deir aver eselugar.» Lahistoriasigueen el parrafo 165: «(Ith) selanzo haciael
mar en su barco, con su hijo Lugaid y otros compafieros. Navego hacialrlanda, desembar-
co enBrentracht deMagh Itha...» Y €l relato continGadiciendo como yaen €l interior dela
isla, pudo comunicarse perfectamente con los ali residentes, en €l idioma gaélico. A su
regreso alacostafue atacado el grupo por los nobleslocal es, quienes hirieron mortalmente
alth; murio en el barco, yaen el mar.

Parrafo 169: «L|egaron aEspafiay mostraron €l cuerpo de Ith asus hermanos... quienes
decidieron ir alrlanda para vengar alth... Tresveces veintey cinco eran los barcos de la
expedicion, cuarentasus lideres, con Donn hijo de Mil alacabeza.»

Lahistoria, que sigueenlaspaginassiguienteshastala271 (el Tomo terminaena285),
diceasi en resumen:

En la segunda expedicidn, a pesar de una niebla magica que produjeron los druidas de
laisla, los milesianos desembarcaron y confrontaron alos tres principes que habian dado
muertealth, y lesexigieron unabatallainmediatao que serindierany lesentregaran €l pais.
Los principes declararon que aceptarian la decision que fuera formulada por €l poeta o
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druida milesiano Amairgen, quién pide entonces a sus amigos que se reembarquen y se
retiren en el mar hastaladistanciade nueve olas. si pudieran volver adesembarcar, Irlanda
seria suya. Los druidas locales desatan entonces una tormenta mégica que destroza y
hunde muchas delas naves, pero Amairgen recitaciertos versos méagicos (El poema-conju-
ro de Amairgen), fragmentos quiza de un antiguo ritual, y los milesianos vencen todos 1 os
peligros. Trassu derrota, los TuathaDé Danann seretiran haciael sub-suelo delas colinas
mégi cas para seguir desde alli actuando como «gentes-del-Pais-del-Mas-Allé».
Y los milesianos se asientan y se hacen duefios de Irlanda.

El Poema-conjuro de Armegin (6 Amairgen) El Mago®.

Soy €l viento que sopla sobre el mar,

Soy unaoladel océano,

Soy €l rugido delasolas,

Soy un poderoso toro,

Soy el azor sobrelasrocas,

Soy unagotade rocio que brillabajo € sol temprano,
Soy un piloto competente,

Soy unvalientejabali,

Soy un salmon en el estanque de la sabiduria,

Soy un lago en las planicies,

Soy lafuerzadel arte, unapalabrade cienciay destreza,
Soy lapunta de lalanza que avanza en las batall as,

Soy un diosy un druidaque creaen la cabezadel fuego (el pensamiento).

¢Quién anuncialas edades de laLuna?
Y ¢quién el lugar donde se pone €l Sol?
¢Quién habuscado paz, sin temor, por siete veces?
¢Quién les danombre alas cascadas?
¢Quiéntrajo el ganado de la casade Tethra?
Y ¢ante quién sonrie €l ganado de Tethra?
¢Quién eslatropa, quién es el dios, que formalas defensas en un castro?
En un castro que alimenta poetas, recita peticiones, divide las|etras del ogham'’,
Separa unaflota, y ha cantado elegias,
un sabio poeta satirico.

8L a version aqui presentada es producto de una traduccién realizada por el autor para su obra «La
mitologia céltica» (en prensa), con base en las siguientes fuentes: SHARP, E.A, and J. MATTHAY, eds.,
Lyra Celtica - An Anthology of Representative Celtic Poetry, John Grant, Edinburgh, 1932, p.3; CROSS,
T.P. and C.H. SLOVER, Ancient Irish Tales, Dublin, 1969, pp. 2ss; Leabhar Gabhala Erend, op. cit., pp.
262-67.
Ogham, u ogam es un simple y criptico afabeto compuesto en Irlanda, probablemente a partir del Siglo
111 de nuestra era.
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COMENTARIOSFINALES

A través de esa larga historia de las diferentes invasiones y conquistas de Irlanda, en
todas las versiones aparecen acontecimientos basados en viejos mitos y tradiciones, y
antiquisimas practicas rituales que ya en esa época eran débilmente recordadas.

Las menciones del «Reino de Esparia» se refieren probablemente al reino local de la
zona del Noroeste peninsular donde moraban esos grupos celtas.

En cuanto al nombre o término Espafia en si, que aparece tantas veces en |os cuentos
folkloricos, en lasleyendas, en casi todos |os manuscritos, y en laHistoria Brittonum que
compuso Nenniusen € siglo1X,*® los eruditos célticos de fines del siglo pasado H. d”Arbois
deJubainville,*® y J. Rhys,? identifican esa Espafiadelostextos célticos con €l «Eliseo» 0
«LaTierradelos Muertos» de los celtas. Para ello asumen que |os monjes cristianos que
pusieron por escrito los manuscritos que hoy se conservan, fueron los que escribieron
Espafia donde deberia decir Mag Mér o Mag Mell. Este punto de vista fue aceptado por
otrosautoresde esaépoca.> Sin embargo, J.A. MacCulloch, otro famoso erudito céltico de
principios de este siglo, refutaen formaclaray convincente esas interpretacionesy consi-
deraque «las numerosas referencias a Espafia apuntan probablemente a vigjas tradiciones
Con respecto a conexiones entre Espafia e Irlanda en épocas remotas, tanto comerciales
como sociaes, y no esimposible el que losinvasores goidélicos llegaran a Irlanda proce-
dentes de Espafia.»® Esta es la version cominmente aceptada durante los Ultimos dece-
nios.

Los mapas y los gedgrafos de la antigliedad situaban a Irlanda y Espafia casi conti-
guas; por ello no esnadararo €l que en lasleyendasy antiguos cuentosfolkléricos, Irlanda
seavisible desde Espafiay viceversa. Y tampoco es extrafio que Orosio digaqueel atofaro
que habia en Brigantia (¢Ja Torre de Breoghan?) podia ser visto desde el Rio Scena (hoy
Shannon) en el Sudoeste de Irlanda.?

L os mitos no reflgjan necesariamente la realidad en toda su extension, pero en ellos
estan recogidas tradiciones con base historica, y nombres de personas y lugares que
pertenecen alaHistoria. Y los autores de esas historias célticas afirman que |os primeros
pobladores de Irlanda llegaron de Espafia. Las posibilidades estan de su parte, pues la
variedad del idioma céltico hablado en Irlanda-adiferenciadelo que ocurrié en el Conti-
nente Europeo excepto en la Peninsula Ibérica- sigui6 utilizando la llamada variedad g,
goidélicao arcaica; y este es precisamente €l tipo de dialecto que se habl6 en laPeninsula
Ibéricadesde €l principio, y ain después, cuando en Las Galiasy en el resto del continente
el idiomacéltico habiapasado del llamado dialecto o variedad g al p britonico.*

BNENNIUS, Historia Brittonum, Chronica Minora, ed. T. Mommsen, Berlin, 1898.

°d"ARBOIS de JUBAINVILLE, H., Le Cycle Mythologique Irlandais et la Mythologie Celtique, Course
de Littérature Celtique - Vol. |1, Paris, 1884, cap. X. De esta obra existe una traduccion al espafiol: El ciclo
mitologico irlandés y la literatura céltica, Vision Libros, Barcelona, 1981.

PRHYS, J,, Lectures on the Origin and Growth of Religion as illustrated by Celtic Heathendom («The
Hibbert Lectures for 1886»), London, 1898, cap. «The Gaulish Pantheon».

2ISQUIRE, C., Celtic Myth and Legend, The Gresham Publ., London, sin fecha, p.120.
2MACCULLOCH, JA., The Religion of the Ancient Celts, T& T Clark, Edinburgh, 1911, pp. 375-6.
Z0OROSIO, I, 1, pp. 71, 80, 81, en Torres Rodriguez, C., Paulo Orosio, su vida y sus obras, Fundacién
Pedro Barrié de la Maza, A Corufia, 1985.

2HUBERT, H.K, The Rise of the Celts, Constable, London, 1987, pp. 192-3 (la versién francesa original

es: Les Celtes despuis |"époque de la Tene et la civilisation celtique, Paris, 1932).
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Asi, de acuerdo con esas tradiciones orales irlandesas, grupos de celtas goidélico
parlantes de Espafia fueron los que invadieron y colonizaron Irlanda® El citado texto en
latin de Nennius describe como Parthol6n y sus hombres, y los Nemed, y los milesianos
(Hijosde Mil), setrasladaron de Espafiaalrlanda.® Y esaesla historia que aparece en el
Leabhar Gabhdla o Libro de las Invasiones analizado en este articulo.

En resumen, las leyendas y tradiciones irlandesas mantienen que un guerrero celta
Ilamado Golamh de Espafia tomd servicio como mercenario con un rey de Escitia, y secasd
consu hija. Golamh llegd después a ser més conocido bajo laformalatina de su nombre,
Milesius, queluego fue adaptado en gaélico-irlandés como Mile Easpain (E! soldado espa-
fiol), y en apocope, Mil. Al morir laesposadeMil, el rey de Escitiacomenzé atemer aMil y
trat6 de preparar un complot paramatarle. Mil se enteré atiempo y huy6 a Egipto con sus
hijos Donn y Airioch Feabhruadh y sus seguidores para tomar alli servicio con el faradn
Nectabanus. Mil tuvo un destacado éxito en la campafia egipcia contra los etiopes, y se
casb con Scota, la hija del Faradn, con la que tuvo varios hijos. Mas adelante, Mil, tras
pasar por Cretay Sicilia, regresd de nuevo al Noroeste de Espafia, donde uno de su grupo,
Breoghan, edifico una altisimatorre en € puerto de la ciudad de Brigantium, cercade La
Corufia.?

Desde €ella, afios mas tarde, Ith, su hijo, pudo ver Irlanda, y esto les anim6 a dirigirse
hacia aquellaisla. Mil se enteré después de la muerte de su hijo (o sobrino segin otras
fuentes) Ith, asesinado por Mac Cécht, Mac Cuill y Mac Gréine, los hijos de Ogme. Mil
decide entonces vengarse y conquistar Irlanda, muriendo en el camino hacialaisla. Su
esposa Scotay €l resto delos seguidores de Mil si llegaron alrlanda, muriendo ellaalli en
unade las batallas contralos Da Danann, siendo enterrada en Kerry. Al final, los hijos de
Mil, celtas galaicos del Noroeste de la Peninsulalbérica, fueron los que lograron conquis-
tar laiday asentarse en ella, para convertirse en los antepasados del pueblo celta de la
actual Irlanda.®

Zbid., p.43.

%The Irish Version of the Historia Brittonum of Nennius, ed. and tr. J.H. Todd, Dublin, 1848; Historia
Brittonum (Nennius), Chronica Minora, ed. T. Mommsen, IlI, Berlin; 1898; MACCULLOCH, op. cit.,
pp. 51-60.

2’FERGUSON, M.C., The Story of the Irish before the Conquest - From the Mythical Period to the
Invasion under Strongbow, Sealy, Bryers and Walker, Dublin, 1903, pp. 13-18.

®REES, A., and B. REES, Celtic Heritage, Thames and Hudson, London, 1990, p. 96; MACALISTER, S,
«Lebor Gabala Erenn», Irish Texts Society XLIV, Dublin (1956), Part V.
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El monasterio delas Cascas
(Betanzos) (1)

SANTIAGO DAVINA SAINZ*

DENOMINACIONESY DOCUMENTACION DEL MONASTERIO

Este monasterio se denomind San Pelayo de Genr 0zo primero, de Nuestra Sefiorade
las Duefias después, y, de las Cascas, en sus Ultimos tiempos.

El mismo aparece documentado en loslibrosdel Archivo de Sobradoy en €l propiolibro
tumbo del monasterio de las Cascas a que se dedica este trabajo, y también en algunos
librosy pleitos conservadosen el Archivo del Reino de Galicia, Series Monasterios, que se
indicaran.

L os documentos de Sobrado y del tumbo de las Cascas hacen referencia ala carta de
dotey arras que D. Bermudo Pérez otorg6 ala Infanta Dofia Urraca Enriquez cuando se
cast con €ella, cuyo documento -el més antiguo de todos- tiene fechade 25 de Julio del afio
1122; ala carta de donacion y dote que el mismo D. Bermudo Pérez hizo a su hija Dofa
Urraca paralaquefunddy edifico de nuevo el antiguo monasterio de Genrozo, del que no
habia entonces en pie més quelaiglesiade San Pelayo, y €l cua quiso que seintitularade
Nuestra Sefiorade las Dugfias, poniendo en él monjasy asu hijaDofiaUrracapor Abadesa
del mismo, cuyo documento tiene fecha de 9 de Octubre del afio 1138; a privilegio del
Emperador D. Alfonso V11 'y su esposala Emperatriz Dofla Berenguel a, por €l cual demarcan
€l término del monasterio de Nuestra Sefioradelas Duefias, cuyafechaesde 17 de Diciem-
bre de 1138, y, finalmente, al de la donacién que con consgjo y autoridad de su padre D.
Bermudo Pérez, hizo su hijaDofiaUrraca, Abadesade las Duefias, de este monasterio a de
SantaMarialaReal de Sobrado, en 8 de Septiembredel afio 1145.

Todos ell os se conservan, como digo, en libros de Sobrado y en el tumbo delas Cascas,
existiendo, ademas, una copiacoetaneadel correspondiente alademarcacion del territorio
del monasterio realizada por el Emperador D. Alfonso VII y su esposa, en € Archivo
Historico Nacional, Seccion Clero, carpeta’526, nUmeros8y 9.

SITUACION DEL MONASTERIO

En cada uno de los documentos pertenecientes a afio 1138 seindicala situacion geo-
gréficadel monasterio de las Cascas.

En el correspondiente a del dia 9 de Octubre de ese afio -donacién del monasterio a
Dofia Urraca por su padre D. Bermudo Pérez- se dice «...ego Vermudus Petriz et uxor mea

*Santiago Davifia Sainz, compostelano, es Licenciado en Derecho por la Universidad de
Santiago y titulado en la especialidad de Direccion de Personal por la Escuela de Estudios
Sociales, de dicha ciudad. Ocup6 cargos de direccién en Fenosa y, tras abandonar su trabajo
por motivos de salud, se especializ6 en el estudio de la Historia de Galicia, sobresaliendo en
el area de los monasterios medievales.
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InfansD. Urracha... damus et concedimus Deo omnipotenti et Beatae Mariae semper Virginis
omnisbusgue Sanctis Dei monasterium et haereditatem S. Pelagi de Genrrozo, quae habet
iacentamin territorio Nemitos...»

Y enel defechal7 deDiciembredel mismo afio -demarcacion del territorio del monaste-
rio- seindica«... ego Adefonsus Dei gratiahispaniarum Imperator unacum uxore meaD.
Berengaria... facio cartam cautationis EcclesiaS. Mariae de Dominabus, queest interritorio
Nemitos prope Genrrozo, iustarivulum Menete...»

Eugenio Carréen su Geografiadel Reino deGalicia, LaCorufia tomol, dice, refiriéndose
al territorrio de Nemitos en que se sitUapor las escrituras el monasterio delas Duefias, que
«laantiguatierrade Nendos, 0 comarca de Némitos, como rezan |os documentos, abarca,
seguin secree, pueses muy dificil determinar exactamente estas antiguas divisiones, desde
€l rio Mero a Mandeo, 0 sean las dos Marifias, una denominada de los Condes, por parte
de Betanzos y Sada, por pertenecer en su mayoria alacasa de los de Traba, y otrala de
Cambre, conocida por Marifiados Frades, por existir en ellacinco monasterios.»

Refiriéndose también al monasterio en que estuvo situado el monasterio de las Cascas,
dice César Vaamonde L ores en su trabajo «Ferrol y Puentedeume», que por lacartade dote
quehizo D. Bermudo Pérez alalnfantaDofia Urraca-documento de 25 dejuliode 1122 - se
puede ver que «los bienes que constituian lamisma, abarcaban un territorio inmenso en el
gue solo lostérminos del monasterio de las Cascas, que por otraparte, eran laporcion mas
pequefia que conteniala escritura, alcanzaban desde €l lugar de Carrio, en laparroquiade
Bergondo, hastalos limites del coto de Cinis».

El monasterio de las Cascas estuvo situado efectivamente en el que fue territorio de
Nendos 0 Nemitos, en terrenos de la aldea denominada de |as Cascas -de donde toma su
nombre - situada a las puertas de Betanzos en la parroquia de Santiago de Requian. Esta
parroquia segun el citado Carré,»se extiende en las alturas que dominan a Oeste €l valle
donde se asientalaciudad de Betanzos, ciudad hacialaque bajaen pronunciada pendiente
en direccion alaria, tocando alos extramuros de la ciudad por la aldea de las Cascas, a
orillasdel rio Mendo. Santiago de Requian limita, seguin este autor, por €l Estey Sur con el
ayuntamiento de Abegondo, del quelo separael rio Mero; a Nortetienesufilial de Piadela
y el ayuntamiento de OzadelosRios, y el Oeste ocupael extremo S. O. de sumunicipio, de
cuyacapital dista unos quince kilémetros.»

En la actualidad, en el barrio de las Cascas de la ciudad de Betanzos, en un lugar
inmediato al puente que cruza el rio Mendo, se encuentra la carretera que conduce a la
estacion del ferrocarril del Norte, lacual dividelasruinasdel antiquisimo monasterio delas
Cascas: aladerechade ellase conservaun trozo de muralla con dos arcos de medio punto,
y un edificio los cuales constituyen los restos de |0 que fue casa monasterial; asu izquier-
da, pegadasalariberadel rio Mendo, se hallan, inapreciables, lasruinasdelaiglesiade San
Pelayo de Genrozo, que lo fue del monasterio.

TERRITORIO QUE PERTENECIOAL MONASTERIO

Como se ha dicho, la demarcacion del territorio que pertenecia a monasterio de las
Cascas, fueredizadapor € Emperador D. Alonso VI ensuprivilegio de 17 de Diciembrede
1138.

Este privilegio se encuentraen losfolios 27 vuelto a28 vuelto del tumbo delas Cascas,
y, como el tumbistaadvierte, se encuentraraido, |o queimposibilita su conocimiento com-
pleto.
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Ademésdeenlatin, el tumbo contiene este documento en romance ( folio 28 vuelto del
tumbo), diciendo : «... Yo, D. Alonso.... hago esta carta de cotacion de SantaMariade las
Duefias que esta en €l territorio de Nemitos, junto a laiglesia de Genrozo, junto a rio
Mendo, y coto laiglesia con toda su parte alrededor por los mismos términos, esto es, la
iglesia de Santa Criz y laiglesia de Porcemilios, como la heredad delamismaiglesiase
divide de la heredad y coto del monasterio de Cinisy del término de Carracedo y de la
iglesiade Curiolosy delaiglesiade Colantes, como su heredad se divide delaheredad de
cuevade Espelunca, y desde dli alaiglesiade Armedapor €l rio Mandeoy alaiglesiade
Bravio por el mismo rio del Mandeo ( aqui, seguin dice el tumbista textual mente, «estan
comidaslasletras»), y deali por laiglesiadelllobrey laiglesiade Pontelias, como sedivide
por € territorio de Carrio, y dealli por €l término de San Fiz o Felizy Montejos, y como se
dividedelaheredad de Piadelay Liminiones, y deali vaaaquellaguardia, como sedivide
del coto de Cinis».

ANTIGUEDAD DEL MONASTERIO

Dd tiempo delaexistenciadel monasterio delas Cascas bajo laprimitivaadvocacion de
monasterio de San Pelayo de Genr 0zo, no se conoce documento alguno. Ello, no obstante,
no impide saber, a través de la obra manuscrita e inédita del Padre Mauricio Carbajo,
Archivero de Sobrado, la «Historia del monasterio de Sobrado», que la fundacién del
monasterio de San Pelayo de Genrozo pueda considerarse procedente de una época ya
anterior al afio 1000, durantelacual estuvo habitado por monjesdelaOrden de San Benito,
hasta que en un tiempo que el Padre Carbajo no sabe precisar, fue abandonado por dichos
religiosos.

JustificaMauricio Carbajo estaposible antiguedad en las palabras del Conde D. Bermudo
Pérez, cuando en laescriturade fundacion del monasterio delas Duefiasde 9 de Octubre de
1138 dice «... cuius Monasterii medietatem habui ego Vermudez Petri de avis meis et
parentibus sicut postea evenit mihi in particione inter fratres meos et sorores...»

Realmente, si como se afirmaen estaescritura, el monasterio de San Pelayo de Genrozo
yahabiasido delos abuelosdel Conde D. Bermudo Pérez, ( ?- 1168) muy facilmente puede
ser correctalaconclusion aque llega el monje de Sobrado.

Por otra parte |lasospechadel Padre Carbajo es confirmadapor César Vaamonde Lores
en su citado trabajo «Ferrol y Puentedeume» aunque en esta ocasi6n este autor no presen-
ta prueba alguna que avale lo que dice. Vaamonde Lores dice que el monasterio de San
Pelayo de Genrozo fue fundado por D. Froila Bermidez, que era el abuelo paterno del
Conde D. Bermudo Pérez, y, en contra de la duda del Padre Carbajo, sostiene que fue en
tiempo de D. Pedro Froilade Traba, padre del mencionado Conde, cuando se extinguio el
monasterio de San Pelayo de Genrozo; también explicaVaamonde Lores que el abandono
de este monasterio fue debido alafaltade religiosos que lo habitaran, y que por esa causa
lamitad del monasterio se incorpord ala Corona Real, y laotramitad pas6 a poder de D.
Pedro Froilade Traba, de quien lo heredd su hijo el Conde D. Bermudo Pérez.

Posiblemente Vaamonde L ores, quefue propietario del libro tumbo delas Cascas, tuvo
ocasi6n de conocer lainformacion quetransmite por alguno delos numerosos documentos
gue mangj6, entre los que pudo ver alguno de las Cascas, pero a ello no hace referencia
algunaa momento de sostener su afirmacion anterior.

Por otra parte, el tumbo de las Cascas no hace referenciaatal extremoy Carbajo, que
vividend sigloXVIlly fuearchivero del monasterio de Sobrado y muy buen conocedor de
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su archivo, tampoco citadocumento alguno por el que pueda demostrarse que €l monaste-
rio de San Pelayo de Genrozo fue fundado por €l abuelo del Conde D. Bermudo Pérez, como
afirmaVaamonde Lores.

Sin embargo, nosotros vemos en lo sostenido por Vaamonde L ores una posible prueba
deveracidad en su afirmacion, atravésdelas palabrasdelaescrituradedotey arrasqueD.
Bermudo Pérez hizo alalnfantaDofaUrraca, en 25 dejulio de 1122. En dichaescriturase
confirma, efectivamente, que D. Pedro Froilade Traba, padredel conde D. Bermudo Pérez,
fue propietario del primitivo monasterio de San Pelayo de Genrozo, y se confirmatambién
gue de é pasd a su hijo e mencionado Conde. Dice a este respecto el documento «.. ego
Vermudus Petriz... facio textum firmissimae scripturae de propriis meis haeriditatibus quas
habeo de patre meo Comite D. Petro...» contandose entre otras muchas propi edades que se
relacionan en laherencia «... item monasterium de Genrrozo cum omnibus adiuntionibus...»

Siendolo anterior asi, esmuy facil que el monasterio de San Pelayo de Genrozo, queya
erarealmente del padre del Conde D. Bermudo Pérez, fueraasu vez propiedad del padrede
éste, de quien lo heredariasu hijo D. Pedro, como de éste lo heredd su hijo D. Bermudo.

Yafuerael propio D. Pedro Froilade Trabael fundador de este monasterio de Genrozo,
oyalofuerael padredeaquél, D. FroilaBermidez, como pretende Vaamonde Lores, esel
caso que dicho monasterio fue levantado ya, como dice Carbajo, antes del afio 1000, y,
segun este mismo autor « en el afio 1122 posiblemente todavia subsistia este monasterio,
porgue en ese afio dicho D. Bermudo hizo cesion de él asu esposa, lalnfanta DofiaUrraca
Enriquez; después de esto, €l caballero o edificé de nuevo, no para monjes, sino para
monjas hijas de Sefiores principales, y le puso la advocacion de Nuestra Sefiora, y asi en
escrituras sellamaunas veces monasterio de Genrozo y otrade SantaMariade Dominabus,
gue eslo mismo que de Sefioras.»

El fundador dd monasteriodelasDuefias

En repetidas ocasiones he nombrado ya a Conde D. Bermudo Pérez, fundador del
monasterio de las Cascas bajo la advocaci én de Nuestra Sefiora de las Duefias.

Resefiado este Conde por varios historiadores, es biografiado también por el Padre
Mauricio Carbajo quienlededicaaél, asu hermano el CondeD. Fernando Pérez, y a padre
deambos, D. Pedro Froilade Traba, los puntos 1y 45 del libro 11 de su Historiade Sobrado.

Comenzando por €l padre del fundador de las Duefias, nos dice Carbajo que el mismo
erahijo del Conde D. FroilaBermidez, considerado por Vaamonde Lores el fundador del
primitivo monasterio de San Pelayo de Genrozo. Dice Mauricio Carbagjo que D. Pedro Froila
de Trabatuvo dos mujeres: laprimerafue DoflaUrracaFroila, de quien tuvo por hijosaD.
Bermudo, D. Fernando y Dofia L oba; |a segunda esposa fue Dofia Armengol, hija de los
Condes de Urgel, D. Hermenegildo y Dofia Constanza Pérez. Con esta segunda esposa
tuvo como hijosaD. Garcia, D. Velasco, a Conde D. Rodrigo, llamado €l Velloso, y ala
Condesa Dofia Toda.

El Conde D. Pedro Froilay su esposa Dofia Urraca vienen a ser |os tutoresy ayos del
nifio Alonso, que habiade ser el Rey D. Alfonso VI, que casd conlahijade dichos Condes.
CreeCarbajo que D. Pedro Froilafallecié enlaErade 1159, afio de 1121, por ser ése, seglin
él, el afio en que lo cita por Ultimavez el Padre Yepes. En este punto no esta acertado el
archivero de Sobrado, yaque Argaiz da cuentade D. Pedro Froilatodaviaen el afio 1125,
demostrando su existencia con lafirmaque D. Pedro pone en una escritura de ese afio en
unadonacion querealizaal monasterio delas Jubias, siendo asi ese afio 0 alguno inmediato

posterior, €l afio en que se puede datar lamuerte de D. Pedro Froila.
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En cuanto a Conde D. Bermudo Pérez, dice Carbajo que éste fue el mayor deloshijos
habidos por el matrimonio compuesto por D. Pedro Froila de Trabay su primera esposa
DofiaUrraca. Carbajo confiesaque no vié ningunaescrituraen laque D. Bermudo firmara
como Conde, pero dice que eso no evita que el mismo fuese un gran sefior del Reino de
Galicia, « y porque lo era se encuentra su firma en algunas escrituras de este modo :
Vermudo Petriz Galliciag, lo mismo que su hermano D. Fernando que firmaba diciendo
Comes Fernandus Galliciae».

D. Bermudo estuvo casado varias veces, hecho que da el mismo a conocer en la escri-
turade 9 de Octubre de 1138 por laque hace cartade donaciony dote asu hijaDofiaUrraca:
«... nec novaeum omnibusaliisfiliisvel filiabus quos de uxoribus meis prioribus habui...»

Laterceray Ultimaesposaque tuvo D. Bermudo fue lalnfanta DofiaUrraca, hijadela
ReinaDofiaTeresay del Primer Conde de Portugal D. Enrique, como lo demuestralaescri-
turacitadaal decir : «... Ego Veremudus Petriz, filiusdomini Comites Petri Froyle et uxor mea
InfansD. Urrach, ComitesHenrriqui filiaet ReginaTharasia...»

AfirmaCarbajo que de esta escritura constacon evidenciaque lalnfanta DofiaUrraca,
mujer de D. Bermudo Pérez, fue hijade D. Enrique Primer Conde de Portugal y de su mujer
lalnfanta Dofia Teresa, hijadel Rey de Toledo Castillay Ledn, D. Alonso €l VI, con cuya
constatacion « se enmienda el yerro de los que juzgaron que ésta Infanta Dofia Urraca
habiasido hijadel Conde D. Fernando Pérez, hermano de D. Bermudo, y delaReinaDofia
Teresa; y también se deshace el error delos que creyeron quelamismahabiasido hijadela
ReinaDofiaUrraca, madre quefue del Emperador D. Alonso V1.

Constatambién, segiin Carbajo, que D. Bermudo tuvo ocho hijos, pues asi se demues-
tra en la escritura de donacion que su hija Dofla Urraca, entonces monja abadesa en €l
monasterio de Nuestra Sefiora de las Duefias, hizo en 8 de Septiembre de 1145 de dicho
monasterio a monasterio de Sobrado.

Efectivamente es asi, pues entre los firmantes de dicha escritura pueden verse, ademas
de la propia Dofia Urraca, otorgante de ella juntamente con su padre D. Bermudo, alos
hermanos de aquella, Pedro, Fernando, Urraca ( otra hermana del mismo nombre que la
monja) Enrique, Sancha, Suarioy Mayor BermUdez.

Pero, segiin el mismo autor, D. Bermudo Pérez alin tuvo una hija mas |lamada Dofia
Teresa, a quien Carbajo conoce por diversas escrituras de Sobrado, toda vez que dicha
sefiora fue una gran bienhechora de aquél monasterio, al que hizo numerosas donaciones.

D. Bermudo Pérez ademés de |a carta citada de dote realizada a favor de su hija Dofia
Urraca, favoreci ¢ a éstatambién con lamitad del monasterio de Sobrado, segiin constaen
unaescrituraquetienefechade 4 de Febrero de 1142 insertaen € folio 134 del Tumbo delas
Cascas, y delacua también se hace eco Vaamonde Lores paradecir que « fue inmenso el
territorio que le tocod a Dofia Urraca en esta partija, ya que ademas de |la hacienda de
Sobrado, le fue adjudicada la de las Cascas, |lamada después Monte do Frade, la cual
comprendiaincluso la parte actual de Betanzos que se extiende hasta los puentes de las
Cascasy de Untia-puentes nuevo y vigjo de nuestros dias - 0 sea, la Plaza de San Roque,
Campo delaFerig, etc. etc.»

Conrelacién alaextension de la hacienda perteneciente alas Cascas, denominadacon
posterioridad, y como bien dice Vaamonde Lores, Monte do Frade, puedo afiadir por mi
partelo que hallé sobre ellaen el libro nimero 85 de laserie « Libros de M onasterios», en
el Archivo del Reino de Galicia. Dicho libro contiene el apeo del denominado desded siglo
XVI Montedo Frade, € cual fuerealizado por € Prior delas Cascas, Fray Angel de Cartagena
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por ante el escribano real Pedro Carrasco en el afio 1597. Dicho apeo se hizo, segin consta
endicho libro, « paraaveriguacion delos bienesy hacienda del monasterio de las Cascas,
y ahora especialmente parael apeo delasvifiasy huertas que se dicen deellasen el Monte
do Frade».

Fue a un vecino del lugar da Enfesta, parroquia de Santiago de Requian, a quien €l
escribano Pedro Carrasco tomé juramento y declaracion sobre el apeo del Monte do Frade.
El interrogatorio versd sobre el conocimiento quedicho testigo teniaacerca « delasdemar-
caciones del Monte do Fradey de las vifiasy huertas que estaban contenidasen €él, y qué
tantosy jornaleseran, y lashuertasy cuanto llevaban de sembraduray con quién limitaban
y qué personas|lasllevaban, asi como larentadel fuero que se sacade ellos en cadaun afio,
como si sabiade algunade ellas que estuvieran vendidas'y en poder de qué personas, para
que sobre todo ello hayallz y claridad».

Lademarcacion que el citado vecino dadel Monte do Frade eslasiguiente: « primera-
mente se comienzaen €l puente delas Cascasy luego vatodo por el caminoy veredareal
gue vaparalaciudad de Betanzos hastallegar al peso delaharinay grano, y luego vatodo
por campo abajo alrededor delacerradurahastallegar hastala puente de Cachifias, y luego
vuelvetodo sobre el rio arribahastallegar ala puente de las Cascas, donde se comenzo.»-

D. Bermudo Pérez, ya sdlo, ya en compafiia de su hermano D. Fernando, hizo gran
nimero de donaciones a Sobrado, y juntos fueron los duefios y sefiores de ese monasterio
y de todos sus cotos y rentas, propiedad que les venia por herencia de sus ascendientes y
también por donacién, o mejor -dice Carbajo - por « restitucion que de todo ello |e habia
hecho la Reina Dofia Urraca Alfonso y su hijo el Emperador D. Alonso € VII». Dichos
Condes poseyeron todala hacienda de Sobrado durante 24 afios, desde 1118 hastael 11 de
Enero de 1142, fechaen que por escrituralo cedieron todo alos monjes del Cister.

Laparte que detodala propiedad de Sobrado le correspondiaa D. Bermudo Pérez, que
eralamitad, la cedié éste a su hijaDofla Urraca, monja en las Duefias, en 4 de febrero de
1142 yacitada, aunque como asegura el Padre Mauricio Carbajo « si se miralacosabien,
mas creo queladichaescriturafuese mas confirmacion que primeracesion, y que éstafuese
en € afio 1138 en quele cedid el monasterio de Genrozo, como seveen laescriturade 9 de
octubre de 1138x».

Larazon de eso -contintia Carbajo - es « porque D. Bermudo queen el afio 1138 cedid a
su hijael monasterio de Genrozo, se lo vuelve a conceder y confirmar en 4 de febrero de
1142; luego, aunque D. Bermudo concediese o confirmase a la misma hija la mitad del
monasterio de Sobrado en dicho dia4 de Febrero de 1142, no quita o no prueba que no se
lo concediese antes de dicho afio por otra escriturax.

Carbajo siguiendo una escritura que proporciona el Padre Brito en la « Coronica del
Cister», dice que D. Bermudo en el 1125 era Sefior o Gobernador de laciudad de Viseo en
Portugal, y que su hermano D. Fernando lo eraen la ciudad de Coimbra.

Como es sabido D. Bermudo fue por dos veces a Jerusalen, regresando de alli por
segunda vez en 23 de Abril del afio 1155. En 6 de agosto del afio 1160 tomd habito en
Sobrado y sumujer Dofla Urraca entré de monjaen el monasterio de Nogueirosa, tierrade
Puentedeume, €l cual fue edificado por D. Bermudo para cederlo al monasterio de Toxos
Outos.

En el diall de Abril de 1165 se hizo una escritura de donacion a Sobrado que aparece
confirmadapor untal Fray Bermudo, no dudando Carbajo en afirmar que dicho monje sea
D. Bermudo Pérez, religioso en Sobrado. Con todo, Carbajo no sabe decir con exactitud en
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qué afo murié este Conde, asi como tampoco si su esposa Dofia Urraca, monja en
Nogueirosa, fue enterradaalli o en Sobrado, en donde lo fue su marido.

Dice Vaamonde L ores, amigo personal de Rey Escariz, quien tuvo en su poder la«His-
toriade Sobrado», escritapor €l Padre Villapando afinalesdel siglo X V11, y hoy desapare-
cida, que dicho autor sostenia que D. Bermudo Pérez vistié la cogulla durante ocho afios,
falleciendo en el afio de 1168, y que aunque latradicién afirmabaque este Conde habiasido
sepultado en el mismo sepulcro que su hermano D. Fernando, lo cierto esque seenterrd en
el claustro del monasterio de Sobrado con los demés religiosos.

El prioratodelasCascas

Del 8 de septiembre del afio de 1145 esla escritura por la que Dofia Urraca Enriquez,
monja abadesa de Nuestra Sefiora de las Duefias, hizo cesion de é a monasaterio de
Sobrado en lapersonade D. Pedro, primer Abad cisterciense de dicho monasterio. «... ego
UrrachaBermudez deo vota, consilio et authoritate D. Vermudi, genitorismeis, pro remedio
animae meae et Parentum meorum, facio testamentum carthulam de Ecclesiade San Pel agi
de Genrozo, Deo omnipotenti et S. Mariae de Superaddo et vobis Abbati D. Petro et fratribus
in eodem loco monasticam vitam viventibus tan presentibus quan futuris..»

«Desde este afio -nos cuenta Carbajo en su citada obra - qued6 el monasterio de las
Duefias unido con el de Sobrado. No me consta -dice - si desde el dicho afio de la union
prosiguieron las monjas en la observanciaregular en dicho monasterio, o si ladesampara-
ron luego, pero creeré que mientrasvivié DoflaUrracamonjay sefiorade él, habiamonjas
en é, y después fue reducido a priorato de Sobrado, de la manera que lo es hoy dia».

LosBoletines Oficiaes delaProvvinciade La Corufiacontienen desde el afio de 1836
avisos de subastas de los bienes de |os conventos, monasterios y prioratos del Distrito de
Betanzos, entre los cual es se encuentran numerosos de ellos pertenecientes al priorato de
las Cascas.

Lasfechasdelos Ultimoslibros delas Cascas que se conservan en el Archivo del Reino
deGalicia, y alosqueen sulugar haréreferencia, reflejan datosdel afio 1835, creyendo que
este monasterio desapareci6 totalmente, como tantos otros, con la Desamortizacién de
Mendizabal.

EL TUMBODEL MONASTERIODELASCASCAS

El tumbo del monasterio delas Cascas se conservaen laBiblidtecadelaRea Academia
Gallega; notienesignaturade catalogaciony fuellevado alli por César Vaamonde Lores, a
quien posiblemente selo facilitd su intimo amigo Rey Escariz. Vaamonde Lores utilizo el
tumbo de las Cascas para extraer de él las escrituras realizadas por €l Conde D. Bermudo
Pérez y por su hija Dofla Urraca, asi como €l privilegio de demarcacion del territorio del
monasterio dado por e Emperador D. Alfonso VI y su esposalaEmperatriz DofiaBerenguela.
Vaamonde L ores usd tal es escrituras para confeccionar €l apéndice nimero 4 de su trabajo
« Ferrol y Puentedeume». Utiliz6 ademas las escrituras en gallego de este tumbo, para
publicarlasen diversos BoletinesdelaReal AcademiaGallega.

Comao rezaen su principio, estetumbo recojelahaciendadelas Cascasy sus donaciones,
testamentos, privilegios, ventas, trueques, forosy de la venta de pan, trigo, vino, millo,
maiz, lino, lana, dinero, carneras, manteca, capones, gallinas, tarjas, cera, lefia, paja, lutuosas,
cuartosy quintos de pan en manojoy vino en uva, cuyahaciendaestabarepartidaentrelos
cincuentay cinco lugares que se relacionan en su tabla o indice.
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La confeccién del tumbo esta autorizada en 24 de Mayo de 1647 por el Padre Fray
Pléacido de Arbieto, Abad de Sobrado, y realizado por la mano de Fray Jacinto Bermudo,
aunque el mismo tiene numerosas afadiduras de monjes posteriores, las cuales llegan
hastafinalesdel siglo XVIII.

En su aspecto fisico setratade unlibro de 42 centimetrosde alto por 28’5 deanchoy 12
de grueso con la inscripcion « Tumbo de las Cascas» en su espacioso lomo. El tumbo
consta de una primera encuadernacion en cubierta de madera, muy carcomida, unasegun-
dadelaton rigido, y una exterior, consistente en una cubierta de grueso carton forrado de
simil piel.

Creo interesante hacer unareferenciaalanumeracion delosfoliosdel tumbo, todavez
gue en latranscripcién que hago del mismo, relaciono el nimero de cadafolio del original
en gque se encuentracada escritura, razén por lague es preciso conocer acual merefiero de
las tres que dicho tumbo contiene.

Losprimeros veinticinco folios de lanumeracion original del tumbo estén sin numera-
cion alguna, y los mismos comprenden € titulo, latablao indicey el mandato del tumbo.

En el queseriael folio nimero 26 comienzalanumeracion original del tumbo colocada
en € recto y vuelto de cada folio, marcando las paginas en el angulo superior derecho e
izquierdo respectivamente. Estanumeracién daun total de 812 paginas contenidasen 417
folios, pero dichanumeracion paginal contiene errores, pues el autor se equivoco envarias
ocasionesy asi repitelanumeracion delapagina26 r, por lo que debieraser 26 v; omitela
numeracion delapagina47, colocando 1a48, después delapagina51 figurala50 de nuevo,
no colocalanumeracion delal16, del folio 251 sdltad 253, repitelanumeracion delapagina
305y omitelanumeracion delapéagina317, asi como también la415; entrelas paginas491
y 492 hay dosfolios escritos que no se numeran, y, entre otros errores, se omitelanumera-
ciondelaspéginas 714, 716y 743, repitiéndose lanumeracién delapagina812.

Tiene este tumbo ademas de la errénea numeracion original, dos numeraciones mas
realizadas aldpiz, obraposiblementede ValesVillamarin, quien utilizé el tumbo parainiciar
su transcripcién, que no llevo a cabo.

Deestasdos humeracionesalapiz, laprimeranumeralos 25 primerosfolios, que como
dije, estdn sin numerar en el original, utilizando para ello nimeros romanos; dichosfolios
vienen aser los que, como yaseindic, contienen €l titulo, el indice o tablay el mandato.
Sigue a ésta una numeracién con nimeros arabes que comienzan en el que es €l folio
ndmero 26 real del tumbo. Estanumeracin sigue correlativamente hastael final del tumbo,
habiéndose colocado la misma en el angulo superior de cadafolio -r y v - tachandose la
numeracién del original, y escribiendo asu lado estanueva. Tal numeracién terminaasi en
lapaginanimero 834, v.

Lasegundanumeracion alépiz -que eslaterceradel tumbo - esdebidaalamismamano
guelaanterior, puelos nimeros son iguales. En esta ocasion se utilizé solamentelanume-
racion defolios, sin paginacion; lamismacomienzaen el primer folio real del tumboy es
correlativahastael tltimofolio del mismo quellevael nimero 441 Sobre estanumeracion
hay que hacer la salvedad de que contiene un Gnico error, consistente en saltarse o dejar
sin numerar el que seriael folio nimero 303, razén por laque en buena cuenta, €l nimero
exacto y definitivo de folios del tumbo es de 442. La numeracién a que me refiero esta
situadaen el angulo inferior del r de cadafolio.

En latranscripcién querealizo del tumbo delas Cascas utilizo esta Gltimanumeraciony
con ellaindico el folio en que esta inserta cada escritura, con la notoriedad de que las
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escrituras correspondientes al no numerado folio 303, Ilevan igual mente esanumeracion, y
denomino folio 303 bis, al que en el tumbo tiene lanumeracion 303.

En el tumbo ademéas de estas escrituras alpiz existen otras varias realizadas con tinta
por Vaamonde L oresen las cual es este autor indicaquetal escrituralapublicé ental o cual
articulosuyo, y lofirma.

Despuésdelasescriturasdel Conde D. Bermudo, desu hijaDofiaUrracay del Emperado
D. Alfonso, comienzan ya las escrituras correspondientes a cada uno de los cincuenta'y
cinco lugares que componian la hacienda del monasterio de las Cascas, iniciandose por €l
denominado Monte de la Condesa.

Acercade este lugar escribié Eugenio Carré -pagina 882 del tomo |, La Corufia, de su
Geografiadel Reino de Galicia- «lafundacion del convento o priorato delas Cascas, segiin
un historiador local, se atribuye a una Condesa porgque unos terrenos inmediatos al sitio
gue ocupd el monasterio se conocen con el nombre de la Condesa, cuyo apelativo se
desconaoce, pero que indudablemente se refiere alade Trabax.

Por laprimeraescrituradel lugar del Monte delaCondesa se puede saber que el nombre
del mismo se debe asu propietariala Condesa Dofia Mayor, madre del Conde D. Rodrigo,
gue juntamente con su esposa Dofia Today su hijo D. Vela, hizo donacion del dicho lugar,
al Abad Don Pedro del monasterio de Sobrado.

En el tumbo se contienen un total de sesentay seis escrituras en latin y dos en gallego.
El latin de algunas escrituras es criticado por el monje autor del tumbo quellegaadecir de
é: «...aunqued latin estan barbaroy mal concertado, lo pongo aqui...» ( lugar de Bandoia,
folio347,r).

De las mas de cuatrocientas escrituras que se contienen en el tumbo, 70 corresponden
adonaciones, 20 aventas, 3 asentencias, 1 apartijas, 1 amandamientos, 5 a conciertos, 2
aprivilegios, 1 a gjecutorias, 1 a posesiones, 5 a confirmaciones, 3 a desembargos, 7 a
trueques, 1 alutuosasy €l resto aforos.

OTROSLIBROSANTIGUOSDEL MONASTERIODELASCASCAS

Ademés del libro tumbo de las Cascas que se transcribe, se conocen otros libros de
dicho monasterio, de los cuales se desprende diversainformacién sobre el mismo.

Tales libros se conservan en el Archivo del Reino de Galicia en la Serie Libros de
Monasterios, Seccion de Sobrado. Los mismos llegaron a nuestro tiempo, posiblemente,
por conservarse en su diaen el Archivo del monasterio de Sobrado, en donde se encontra-
ban a momento delaexclaustracion.

Dichos libros se refieren alos siguientes asuntos:

Librosdecartasejecutorias

Son libros que contienen sentenciaslibradas por laReal Audienciadel Reino de Galicia
afavor del monasterio de las Cascas, en atencién a reivindicaciones realizadas por éste
ante situaciones de la falta de pago estipulada paralos foros, o por discusiones acerca de
laposesiény usufructoilegal de bienes que el monasterio consideraba como propios de su
hacienda. Setrataen este caso deloslibros queresponden alas numeraciones 216 a221 en
los que se contienen | as g ecutorias dictadas entre los afios de 1494 hastafinales del siglo
XVIII. Dichos libros, ademas de las mencionadas cartas ejecutorias, contienen también
querellas de fuerza, reales provisionesy convenios.
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Librosmemorialesy cobradoresdelarentadd monasteriodelasCascas

Como su nombreindicason libros que contienen el memorial delasrentas que percibia
€l monasterio delas Cascas. Dichoslibros contenian, ademés, las cuentas de las deudas del
propio monasterio, especificadas bajo un doble criterio: deudas cobrablesy deudas falli-
das. Son entotal sietelibros numerados del 230 al 236.

Laconfeccién deestoslibros serealizé en €l afio 1766 por un Prior del monasterio delas
Cascas que no nos degjé su nombre, y que pasd cinco semanas ordenando los libros de
dicho monasterio.

La« advertencia» puestapor dicho Prior en el primero de estoslibros, explicael proceso
de su recopilaciény encuadernacion. Diceasi dichaadvertencia: « Sinembargo dereiterar
los Generales en sus Visitas la obediencia de que se pongan en el Archivo del monasterio
los memoriales de cobradores de él, y sus Prioratos luego que sefenezan, no tuvo estaley,
hastaahora, la observanciaque debierasu fin, conservar alaposterioridad estos memoria-
les, por los motivos que son bien obvios, y tengo en los de panera aplntado; pero el
descuido derecogerlosdel Archivo, malogré muchos, y el de conservarlos en éste sueltos,
inutilizé no pocos. Por [o mismo, este afio de 1766, no sol o serecogieron los quefaltaban de
este Priorato a dicho archivo, sino que se encuadernaron con los que en él se hallaban
capaces de eso, y se redujeron a cuerpos de libros en seis tomos».

El primero de estoslibros-nimero 230 - comprende cinco memoriales, que son losmés
antiguos que se pudieron encontrar, y son desde el afio de 1614 hastael de 1655, excepcién
hecha de |os correspondientes alos afios 1638, 1639y 1640 que «correspondiendo a este
tomo, se puso al primero del segundo porque su papel excedia notablemente de éstos, y
desdecia».

Enel tomol -nimero 231 - se contienen losmemoriales correspondientes al os afios1638,
1639, 1640, tal como seindicabaen el tomo |, y ademas, |os pertenecientes alos afios 1656
ales2.

En el memorial correspondientealosariosde 1659, 1660y 1661, se conservaunatabla
o indice alfabético de las personas que pagaban renta al monasterio, y otra de los lugares
gue constituian su hacienda. El nimero de pagadores de rentas era de 354, entre los cuales
se encontrabalaciudad de Betanzos que pagaba « 500 maravedis por el Campo delaFeria,
y fragade Cachifias hasta€l rio, que todo fue vifia continuadaen lamonteriado Frade. Més
paga cinco ferrados por la cortifia de Ruibera en que esta plantada lafraga del Rey».

El indice referente a los lugares que eran propiedad del monasterio de las Cascas,
reflgjabalos siguientes: Arriendos, Adragonte, Coto de Ares, Aveleiro, Betanzos, Bruallo,
Ballo, Balado, Bandoja, Coto de Bions, Braxe, LaCorufia, Cutian, Carnes, Codeseira, Lugar
da Coba, Castro de Ares, Centeas [ aqui faltan nueve lugares que no se pueden leer por
estar roto el folio] Lugar daGrafia, Genrozo, San Geo, Godulfes, Grueiro, Gosuldi, Grixoa,
LugaresdalLata, Lugar de Lesa, Loureda, Mondoi, Santa Mariade Ois, Lugar de Milreo,
Mundin, Montouto, Coto do Maia, Marallo, Silva Redonda, Penavela, Pardifieiro, La
Regueira, Ruibera, Santiago de Ois, Seguelle o Seixo, Tiobre, Turifian, Trasanquel os, Villouzas,
Verinsy Villares.

A pesar del aparente buen control de datos econémicos que suele tenerse en la vida
econdémica de |os monasterios, como se puede apreciar através de la enorme cantidad de
libros detodo tipo en quelos mismos sereflgjaban, este libro segundo delosmemorialesy
cobradores de la renta de las Cascas, parece poner en evidencia ese presumible control,
seguin se desprende de una advertencia inserta en el mismo, en la que se dice : « gustoso
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guedaria, amigo lector, de haber tenido mas [ tiempo] para averiguar algunas dudas que
hallanse en este memorial, puesaunquerevolvi lossiete forales que hay en este priorato[y]
otros papelesdedl, pero como el tumbo de estahacienday el foral octavo estan en Sobrado
y no tuve tiempo, no puedo conseguir mi deseo, que era advertir las voces de cada foro,
saber quién llevabay porqué mucha hacienda de él, y otras faltas que en este memorial
guedan menos clarasdelo queyo quisiera; de mas de esto, hicelatabladeel foral segundo,
gue seglin queda, me costé alguin trabgj o; y asi, recibanse los buenos deseos que he tenido
eacertar y servir ami casay.

Contienetambién estelibro parte de un inventario del mobiliario que componialacoci-
nay celdas del monasterio, dando la sensacién de que en el mismo habia a menos 19
celdas, pues este nimero se repite en el inventario de las prendas de ropa de las camas,
diciéndose:»... 19 almohadas, 19 sabanas, 18 colchasblancasy unavieja, 17 cobertoresy
uno verdey otro colorado»

Asimismo se puede conocer por dicho libro queen € afio 1671, queesa quecorrresponde
€l anterior inventario, lahibidtecadel monasterio estabacompuestapor 53 libros « puestos
a servicio de Diosy de la Santa Religion» entre los que se contaban los que recogian la
obra de Fray Luis de Granada, Santa Teresa de Jeslis, San Bernardo, y diversos sobre
Gramaética Castellana, Vocabularios, Refraneros Castellanosy libros de contar, de oraciény
demeditacion.

También por las cuentas de gastos en productos parala alimentacion de los monjes, se
puede deducir que lamisma consistiabasicamente en pescado fresco : truchas, lenguado y
sardinas; carne: vaca, perdicesy carne; huevos, polloy capones, repolloy fruta: naranjas,
peras, manzanasy cerezas.

El tomo 111, nimero 233, contiene seis memoriales que son los correspondientes alos
afos quevan de 1683 a1700; e tomo IV -ndimero 234- comprende cinco memoriales, que
cubren los aflosde 1719 a1732; el tomo V - nimero 235 - contiene los memoriaes de los
anos1773al746,y € tomo VI - nimero 236- comprendelosmemorialesdelosafios 1747 a
1835.

Librosderentasy arriendos

Son dos libros, nimeros 411 y 412, en los que se contienen los copiadores de los
arriendos del monasterio, realizados por |os Priores del monasterio. En ellos se especifican
las cantidades de trigo, centeno, maiz, carneros, dinero y otros verbos que se estaban
debiendo a monasterio. El primero de ellos abarca desde | os afios de 1627 hastael de 1748,
y € segundo los correspodientes a los afios que median entre 1782y 1797.

Librosdeapeos

Son tres, nimeros 222, 223 y 85. Los tres son del siglo XVI y contienen los apeos
realizados ante el escribano real Pedro Carrasco. El primero y segundo recogen |os apeos
de los hienes que el monasterio teniaen laiglesia de San Martifio do Porto, en tierras de
Pontedeume, y €l tercero, es el yareferenciado mas atrés, que recoge la demarcaciéon y
propiedades del llamado Monte do Frade.

Librosdecuentas
Son dos libros que responden ala numeracion 237 y 238. En loslibros de cuentas sélo
se apuntaban cantidades nimeéricas de dinero, indicandose esto con las expresiones «car-
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go» y «descargo». Dichos libros eran revisados cada seis meses por |os [lamados Conta-
doresy se llevaban personalmente por los Priores, |os cuales, normal mente, rotaban cada
tres afos. La partida correspondiente aingresos eran mas bajas que las de gastos, pudien-
do conaocerse por €ellas que los productos objeto de venta procedentes de la granja del
monasterio eran naranjas, limones, centeno, trigo y vino. En las partidas de gastos se
indicaba cual quiera que respondiera a ese concepto por peguefios que fueran, respondien-
do normalmente esta cuenta a dos grandes apartados: gastos ordinarios y gastos extraor-
dinarios. Los primeros estaban constituidos por |las pagos correspondientes a los gastos
ocasionados por motivos de alimentacion, adquisicién de objetos variadisimos como ve-
las, jabon, clavos, medicinas, etc., pago delasmallas, limosnas, jornales, soldadas, etc. Los
gastos extraordinarios estaban constituidos por un concepto bajo el cual se englobaban
generalmente gastos ocasionados con reparacionres, ampliaciones o mantenimiento del
edificiomonacal.

El libro nimero 237 contienelas cuentas desde €l afio 1605 hastael de 1752, y €l libro
nimero 238 las que van desde 1753 hasta el de 1835.

Ademaés de éstos libros, en el Archivo del Reino de Galicia, se conserva un total de
ciento treintay dos pleitos que sostuvo el monasterio de las Cascas con diversos vecinos
delosterritorios de su hacienda, los cuales pleitos corresponden alos siglos XVI, XVl y
XVIII. También se conservan mas de cien g ecutorias favorables al monasterio, pertene-
cientesalos mismos siglos.

NOTICIASREFERENTESAL BURGOBRIGANTINO

Entre las escrituras referentes a La Corufia en donde el monasterio también tenia ha-
cienda, son de destacar las que hacen referenccia alas posesiones en los lugares denomi-
nados Burgo del Faro, en €l rio junto aVillanueva (folio 245, r ) y alas heredades que €l
monasterio teniaen Zedama, lugar quelaescrituradel folio 426 v denominaCampo Leporario,
situado en el Burgo del Faro.

Con relacion alos lugares citados, Burgo del Faro, Zedamay Campo Leporario, he
encontrado en el Archivo Histérico Municipal de LaCorufia, y en las carpetas correspon-
dientes alos papel es de Antonio Rey Escariz un manuscrito de este autor, inédito, posible-
mente perteneciente a la extraviada parte historica de su « Historiay Descripcion de La
Corufia», obrainédita, |os cuales manuscritos, por laimportanciaque pueden tener paraun
mejor conocimiento de dichos lugares, transcribo seguidamente.

«Leporarium Leporari, posteriormente Burgo del Faro
actualmente Santiago del Burgo»

L eporarium es el nombre que durante ladominacién romanaconservé laactual villadel
Burgo en una extension de un kilémetro proximamente, desde el lugar de la Haciadama
hastael rio Mero.

El expresado rio fue conocido en algunos codices por Ptolomeo por Mearus o Metarus,
recordando el mismo nombre delaUmbria, que después de un largo recorrido desemboca
en el puerto de La Corufiain Magnus Portus Brigantium de |os romanos.

A Leporarium llegaba el camino de Brigantia o Farum Brigantium, en cuyo pargje se
formaban dosvias, unaque pasabapor Rates, hoy Rutis, Vilaboa, y otrapara L ucusAugusta,
actualmente Lugo.
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Ademés delosrestos de un puentey viamilitar que se conservan sirviendo de cimien-
tosaun molino harinero en el lugar de laHaciadama, afines del siglo XVII1 existiaen el
crucero del Burgo una lapida romana cuya inscripcion pudo copiar €l insigne corufiés
Cornide Saavedra, remitiéndolaalaAcademiadelaHistoria, y cuyotexto esel siguiente:

D.M.D.
G.IVL.SEVERA
AN.XLVII
IULIA SEVERA
MARITO
PIENTISSMO

Versién. Julia Severa dedica este monumento alos dioses manes de Gayo Julio Severo,
su piadosisimo marido, quefallecié alos 47 afios.

Corrompido el nombrelatino por el de Leporari, permaneci6 este puebl o sufriendo los
desastres de |os romanos, quedando reducido a un misero lugar en la Haciadama, seguin
consta de documentos del siglo X hasta que desaparecio en [ en blanco], para evitar
convertirse en una nueva puebla de los fugitivos moradores de Brigantia, que aterrados
por las invasiones normandas, pudieron hallar cdmodo abergue a orillas de la extensay
fértil comarcadel Mero, al propio tiempo quepor el poco calado delariase ponianfueradel
alcance de sus naves piratas, internandose en el Gltimo caso en espesos bosques en cuyas
comarcas seguramente no los perseguian los invasores.

L os brigantinos se establecieron en Burgo del Faro ( o Villanueva, como otros docu-
mentosladenominan ), en el citado Leporari, antes L eporarium delosromanos, a2 kildme-
tros de Rates eigual distanciade [ en blanca.

Estadistica
delavillaenlosafios de:
1721 contabacon 17 vecinosy 85 almas
1750 « « 20 « « 110 «
1836 « « 27 « « 135 «
1857 « « 41 « « 220 «
1860 « « 42 « « 216 «
1870 « « 42 « « 244 «
1888 « « 42 « « 194 «

Burgode Faro

Vencidos los Suevos e invadidas las costas gallegas por los piratas Normandos, 1os
restosdelaromanaBrigantiay Bregantiadelos Godos, enlacomarcade Farum Precauntium,
trasladaronse al lugar antiguo de L eporarium, corrompido en ésta época por Leporari.

Su situacin correspondiaalosterrenos delaactual Haciadama, aorillasdel riachuelo,
y se extendia hasta el Mero que desciende de Cambre.

En € siglo X1 existiaya poblacién en aguella comarca, bajo € nombre de Burgo del
Faro, en recuerdo, sin duda, del pueblo que abandonaban los Brigantinos, recibiendo
también el de Villanueva, que seglin parece asi denominaban otrosinstrumentos al mencio-
nado pueblo.
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L os terrenos en que estaba enclavada la puebla, fueron cedidos a mediados del siglo
XII por el Conde D. Gémez al monasterio de Sobrado, en 1166 existiaen €l referido Burgo
Nuevo del Faro, como se nombra en otros documentos, la actual iglesia de Santiago, en
cuyo templ o se conservabala cofradia de | os sastres, bajo laadvocacién de San Miguel, y
en 1185, el Rey D. Fernando, con su mujer e hijos, donaron a referido monasterio de
Sobrado diferentes partes del campo que se dicen |as heredades de Zedama = Haciadama;
y en el siguiente, el mismo soberano demarca al monasterio las haciendas que € mismo
teniaen el Burgo del Faro en €l rio junto aVillanueva, aludiendo alapoblacion que ali se
fundaba.

En otros documentos de la misma época, se refiere que el lugar de Leporarium, en la
Zedama, perteneciaalafeligresiade SantaMariade Rates, Rutis, Vilaboa.

Esde suponer queen 1158 €l Rey D. Alfonso VII mandase repoblar el Burgo Viegjo del
Faro, trasladando |os moradores que existian en el Nuevo, con animo de engrandecer la
antigua poblacion brigantina, pero la repoblacion debiod de verificarse con suma lentitud
cuando aln en €l reinado de San Fernando, en 1245, ordenaseveramente destruir lapuebla
nuevadel Burgo paratrasladar sus habitantes a La Corufia.

Cercade 80 afios permaneci6 lapueblanuevadel Burgo, perjudicando con su existencia
alarepoblacion del Burgo Viejo del Faro, como D. Alfonso IX denominaba a la actual
Coruiia.

Esde presumir que los brigantinos permanecieron en el Burgo Nuevo del Faro 278 afios,
desde el 867 en que se verificd lasegundainvasi6n normandaen las costas gall egas, hasta
el 1245, en que D. Fernando 11, cumpliendo | as disposiciones de |os monarcas anteriores
deshizo definitivamente el Burgo Nuevo por perjudicar su existenciaal fomento delana-
cientevilladeLaCorufia

Durantelossiglos XV y XV, varias empresas mercantiles de vascongadas y franceses
se dedicaron ala pescade laballenaen las costas de Galicia.

Loslugares mas frecuentados por |os balleneros fueron la parte comprendida entre los
CabosFinisterrey Ortegal.

Losfrailes del monasterio de Caydn tenian el derecho de cobrar un quifién por lapesca
que sehicieseen aquel puerto; y los balleneros anual mente entregaban unaballena, acuyo
tributo se crey6 con derecho el monasterio, reclamando |os mareantesy vecinos un quifion
«como uno de los mejores vecinos o moradores delaVilla»

Cansados de |l os obstéacul os que tanto el convento como el gremio de los mareantes|es
presentaban alos balleneros, éstos decidieron encauzar la muerte de los cetaceos haciala
prolongadariadel Burgo; y en efecto, desde el primer tercio del siglo XV seestablecieron
losballenerosen SantaMariadel Templey en Santiago del Burgo, en cuyos pargjesverifi-
caban todas | as operaciones necesarias parala explotacién de aquel cetéceo, quedando de
éstaformaexentos por compl eto de las exigencias delos ambiciososfrailesy desagradeci-
dos mareantes.

En 1629 una crecida del rio Mero arruiné el arco central del puente del Burgo tan
necesario paracomunicarse LaCorufiacon €l resto de Galicia, especiamente por |oscami-
nosde Castilla. El 9 de Febrero del expresado afio, €l regidor corufiés Fernando de Gamara,
dié cuenta al Municipio de la referida ruina expresando que « si aora no se acudiese a
remedio, vendra a ser de mui gran consideracion y las faltas de que tiene necesidad de
préximo remedio, quelaCiudad se sirvanombrar un sefior Regidor que con el Procurardor
vayan a ver dicha puente, y se suplique a los Sefiores del Acuerdo que se an servido
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mandar hacer requirimientos paraotras puentes, se sirva se haga para ésta, pues esdetanta
importancia, o de las sobras que hay destos repartimientos».

Visto por laciudad acordd que Su merced el sefior Tenientey regidor Gabriel Cotony €
Procurador General y €l escribano « vaian el Domingo, once de este mes, aver esta puente
con maestros de cantariay ynformen al ayuntamiento la necesidad que tiene de reparos
esta puente, y que el Procurador dé la peticion referidaen el Acuerdo «.

Los comisionados llevaron a cabo lavisita ocular propuestaen el citado Cabildo, y en
16 de febrero de aguel afio dieron cuenta al municipio de sus gestiones, manifestando que
« apersonados en el mencionado puente con dos maestros canteros examinaron la puente
viendo | os desperfectos causados por lamareaen el arco del medio, y que erade necesidad
repararlo haciendo ciento cincuentay tresvaras de calcaday ciento cincuentay dosvaras
de provision, segiin lo habian declarado los maestros a presencia de Francisco Pulleyro,
escribano por ausenciadel dela Ciudad.»

En atencion alo expuesto, el Concejo acordd poner inmediatamente remedio alaobra,
certificando el Procurador General que se habian gastado en lavisitatreintay seisreales,
cuya cantidad se mandé satisfacer.

En 22 de Diciembre de 1631 consta que se expidié un libramiento por 666 reales para
pago delagjecucion de las obras hasta entonces reali zadas. En 14 dejulio del afio siguien-
te, se pag6 otro de 850 reales que « eralaquinta parte delo presupuestado « y en 8 de Abiril
del citado afio, el Concejo designé al Alcalde Mayor D. Diego de Sotomayor paralarecep-
cion de una parte de las obras en construccion.

El Burgo, en 1752, al formarse el Catastro, aparece como villarealengaperteneciendo a
lajurisdicion de[ en blanco], provinciade LaCoruiia.

Lasituacion eralasiguiente:

Delevante a poniente tenialavigesima parte de un cuarto delegua, y de Nortea Sur lo
mismao, y de circunferencialaoctava parte de otro cuarto delegua. Principiabaen un mojon
que sehallabaen €l ojo mayor del puentedel Burgoy que seguiaen direccién por lamargen
del rio hastael marco llamado derivera; y desde este punto caminando en derechuraaotro
gue se hallaba en €l sitio que se decia vifia da brafia da fonte ribachos, de este mojén
tomabaaotro denominado de Corredoiratravesa, que se hallabafijado enlacortifiadavifia
daheira; y de éste seguiacefiirse alaprimerademarcacion, afectando lafiguradel perimetro
delavilladelaformadel dibujo.

En 1750 tenia52 casas con 20 vecinosy 110 almas. En 1860 tenia49 edificiosdevivien-
dasy laiglesia parroquial, rura de la categoria. En 1888 constaba la poblacion de 30
edificiosde un piso, 20 de dos, en junto 50 viviendas, con unapoblacion de 194 vecinosde
hecho y 186 de derecho.

Hadiadama

En € kilémetro 600 delacarreterade primer orden de Madrid aLaCorufia, y a6 kildme-
tros de estacapital, existe un estanque que recoje las aguas de un riachuel o y las proceden-
tesdelasmareasdelariadel Burgo con destino aun molino harinero fundado sobre restos
deun puentey viamilitar romana.

Seglin vehementes indicios, puede considerarse que este lugar, entrada de lavilladel
Burgo, lo eratambién de lapoblacion latinade Leporarium, y que desde este punto partian
dos caminos, uno que ascendia al lugar de Rates, hoy Santa Maria de Rutis, y otro en
direccion a Lucus Augusta, Lugo.
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En 1188, 1313y 1599, seglin documentos, se denominabaZedama, en 1750 AzeaDama;
en 1820 Ciadama, y actualmente Haciadama.

Observaciones:
En1188y 1313: Zedama
En 1435: Zeadama, en dos documentos.
En1599: Zedama
En 1750: Azeadama
En 1820: Ciadama
En 1900: Haciadama
Rutis- Vilaboa

Villadesde el 7 de Junio de 1881, distante[ en blanco] kilémetros de La Corufiay [ en
blanco] del Ayuntamiento de Culleredo aquien pertenece. Estasituadaen lacarreterade 2°
orden de La Corufia a Santiago.

Pertenecia al Sefiorio de la Condesa de Lemos cuyo vecindario satisfacia anualmente
cadavecino de 2 a1 real de vellén; teniatambién lalutuosa[ que era] e importe de una
alhajade cuatro pies, excepto lasviudas, €l que solia satisfacerse en metdlico, igualandose
este impuesto con 150 reales de vell6n.

Primitivamente se denomind Rates, palabralatinaque significabal sa; en Franciaexiste
el pueblo de Ratte, y en Alemanialos de Ratibor y Ratisbone y en nuestra peninsula| en
blanco].

En 1313y en 1599 por documentos del monasterio de Sobrado, aparece denominandose
Rates ( Santa Maria ); en 1652 Rutes y en 1752 se conocia por Rutis ( alias Vilaboa )
alternando de esta épocala referida denominacion.

En esta parroquiay limitando con el Burgo se encuentra €l rio de la Balsa en que se
conserva un molino harinero, cuyo paraje se conoce por Haciadama, que en 1750 se nom-
braba AzeaDama ( artefacto propiedad de Francisco Doldan, de LaCorufia, que moliaseis
meses al afio dando una utilidad de 44 reales de vellén) ) en cuyas inmediaciones, quizas
confinantes, aparecen 40 ferrados de terreno que pertenecié al monasterio de Sobrado.

Losterrenosde laHaciadamalimitan entodasu extensién en el término delaparroquia
del Burgo, distando unicamente 2 kilémetros delavillade Vilaboa.

En 1752 el Monasterio de SantaMariade Sobrado teniaen laparroquiade SantaMaria
de Rutis las propiedades siguientes:

1°: catorce ferrados de sembradura de 22 calidad y otros tantos de vifia de la misma
calidad &l sitio de AceaDama, cerrada;

2°: diez ferrados de vifiade 12 calidad, a sitio de AceaDama, cerrada, y

3°: dosferrados de monte de 12 calidad a sitio de AzeaDama, cerrada

Estasfincaslas|levabaen arriendo Mariano Diaz.

El ferrado de sembraduraerael de centeno que se componiade 25 varasdelargo por 25
de ancho; en junto 625 varas cuadradas.

El monasterio de Sobrado tenia 40 ferrados de sembradura que aproximadamente arro-
jaban unaextension superficial de 25.000 varas cuadradas.

Incautadala haciendadelos bienes del clero, D. José dela?, vecino de La Corufia, en
6 dejuliode 1844 solicité del Intendente de Hacienda Civil de estaprovincialaventadedos
fincas procedentes del priorato de las Cascas, dependiente del de Sobrado, que fueron
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arrendadas a José BermUdez en 1° de julio de 1835, segln escritura otorgada en Betanzos
por D. Francisco Antonio Gonzalez.

En 17 de Julio del mismo afio, |os peritos reconocieron las dos fincas manifestando que
«habiendo pasado al lugar de Haciadama, parroquiade SantaMariadeRutis, (a) Vilaboa,
han reconocido, medido y tasado las dos piezas de tierra que llevaba José Bermudez y
Silvestre[ 7], vecinos de Cerdeda, y que han pertenecido al priorato de las Cascas, depen-
diente de Sobrado, en lamanerasiguiente: 1°: unapiezacompuestadelabradioy vifiaen el
lugar delaHaciadama, en dondellamantarreo de arriba, lacua Ilevaen sembraduraventitn
ferrados, proximamente de la medida de centeno; esta circundada de ribazos y comaros;
confinapor € Estey Sur con bienesdeD. José de ?y deuntal ValoiradeVilaboa; Norte, con
el camino real que de esta ciudad va alade Betanzos, y por €l Oeste con camino de carro,
que por ali pasa. En atencion ala mala calidad la tasan en 18 ferrados de trigo de renta
anual, y paralaventa en 2.600 reales; 2°: otra pieza compuesta de labradio y vifia en el
mismo lugar de la Haciadama de tarreo de abajo, entre el camino y laria, en sembradura
veinte ferrados proximamente; esta cerrada de sobre si con ribazos; confinapor €l Sur con
€l referido camino real y por las demés partes con lariamar y su juncal. Atendiendo asu
situaciony calidad, latasan en treintaferradosdetrigo derentaanual, y paraventaen 6.000
reales. Ascienden lasdos partidas de estatasaa48 ferrados de trigo de rentaanual y 29.600
reales para la venta. Que es la regulacion que pueden hacer, en la que aseguran haber
procedido bieny fielmente sin dolo ni fraude», suscribiendo la declaracion los peritos D.
Pascual Rosendey D. Antonio Ruibal.

Publicadalasubastaen €l Boletin Oficial delaprovinciade LaCorufia, niUmero 120, de
27 de Julio de 1844, tuvo lugar €l remate el 27 del siguiente mes, habiéndose otorgado la
ventaafavor del vecino de esta ciudad D. José dela[ 7] por lasumade 10.000 reales, de
cuyasfincastomd posesiénjudicial en 20 de Diciembre de 1844.

Posteriormente lafincadenominadatarreo de abajo, fuedivididapor lalineadeferroca
rril de estacapital aMadrid, acortadistanciadelacarreterade Castilla.

Poblacion

En 1652 contaba con 110 habitantes

en 1721 contaba ccon 300 habitantes
En 1854 contaba con 1256 habitantes
En 1860 contaba con 1293 habitantes
En 1872 contaba con 1348 habitantes
en 1887 contaba con 1880 habitantes.

Farum Brigantium
BurgoVigodd Faro
LaCorufia

En 846, en la invasién de los Normandos, existia un pueblo nombrado FARUM
BRIGANTIUM, resto ddd MAGNUSPORTUSBRIGANTIUM, quetomé €l nombrede Faro,
por el Hércules que tiene a la entrada del puerto, conservando el BREGANTIUM o
BRIGANTIUM.

En 966 aparece llamandose FARUM PRECANTIUM, fabricadaaorillasdel mar por los
antiguos, existienddo también la ciudad fabricada por los antiguos con sus términos cerca
del FARO, eninmediacionesdelaTorre de Hércules, méstarde barrio de Santo Tomés.
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En 991 aparece unaruinafabricadaalaorilladel mar Oceano por los antiguos, Ilamada
FARUM PRECANTIUM.

En 1121, 1126y 1130, en diversosinstrumentos del convento de Sobrado se menciona
aFarum, y, finalmente, en 1217 los alemanesladenominan FARIO.

En 1153, 1158, 1161y 1176, gparece como BURGO DEL FARO, quealin subsisteen 1208,
Ilaméndose BURGO VIEJO DEL FARO, aorillasdel mar o del mar Oceéno, como dicen otros
documentos.

Con respecto alaotrapoblacién que en 966 aparece fabricada también por |os antiguos
con sustérminos cercade FARO, esindudable que no setratadelaPENNA o ciudad delos
antiguos, porque ésta es de areareduciday carece de términos, y que al propio tiempo no
limita con e FARO, sino con otros restos de poblacién inmediata al referido monumento
gue en unaescrituradice pertenece alosterrenos que mas tarde fueron del barrio de Santo
Tomés, en donde siempre se conservo alguna poblaciéon.

En 846 ocurrié una invasién de normandos que procedentes de |os mares del Norte
desembarcaron primero en Gegio ( Gijon ), pasando despuésal FARUM BRIGANTIUM,
antiguo MAGNUSPORTUSBRIGANTIUM, hoy laactua LaCorufia.

En el 867, por segundavez sufrieron invasion normandalas costas gallegas, siendo tan
importantes que los piratas llevaron sus armas nueve leguas adentro de las playas
brigantinas, viéndose precisado el Rey Don Ramiro areunir un fuerte gjército paracobligar-
lesareembarcarse.

Esprobable que en 867 los moradoresdel FARUM BREGANTIUMM o BURGO DEL
FARO, buscando comodo refugio ante las continuas invasiones normandas, se traslada-
sen al pueblo queexistiaenlo que eshoy laactua pueblade SANTIAGO DEL BURGO, en
donde se conservaban restos de poblacion romana, dandole sus nuevos pobladores el
titulo de BURGO DEL FARO, en recuerdo del altisimo monumento que a la entrada del
MAGNUSPORTUSBRIGANTIUM seconservaba

Vencidoslosromanospor |os pueblosdel norte, el MAGNUS PORTUSBRIGANTIUM,
ciudad fortificada, corri6 la suerte de sus dominadores, llegando al extremo de que su
escaso vecindario seinternase en las asperezas de las cordillerasinmediatas, afin deverse
libres de los continuos y terribles ataques de las huestes normandas.

Seencuentrael nombrede FARUM BRIGANTIUM en 846 que se conservahasta 1166,
en que se pretende trasladar la poblacion del BURGO DEL FARO ( Santiago del Burgo )
parael actual paraje que ocupa L a Corufia.

Durante el expresado |apsus de tiempo, 846 - 1166, en el 991, D. Bermudo concede al
Apostol Santiago laPENNA fabricadapor los antiguosjunto al FARUM PRECANTIUM,
esto indica claramente la existencia de una poblacion murada, 0 muros o pueblo elevado,
gue seglin todas | as probabilidades puede asignarse al lugar de La Corufia, actualmentela
CiudadAlta, sin que por esto dgjemos de mencionaar que en lasinmediaciones del FARUM
PRECANTIUM se conservaban aln restos de la poblacion latina.

En 1208 cuando Don Alfonso | X adquiere delaMitra Compostelanay del monasterio
de Sobrado los derechos que tenian sobre el BURGO VIEJO DEL FARO, la denomina
CRUNIA y CRUNIE, siendo de notar que en el mismo afio al concedérsel e asus habitantes
¢l fuero de Benavente aparece CURUNIA, con posterioridad, en 1245, San Fernando, d fijar
demaneradefinitivalapoblacién del BURGOY & BURGOVIEJO DEL FARO, ladenomina
CRUUNA y CRUNNA, pasando alospocos afiosaconvertirseen CRUNNE y CORUNNA.

Despréndese de todo lo expuesto que desde 1208 se encuentran datos irrecusables
paraprobar quelaalturao cimao ciudad muradadelosromanos, BRIGANTIUM, en ésta
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época, entidad de poblacién conocidacon el nombre de FARUM BRIGANTIUM, sellama
ba por los indigenas A CRUNNA, y que en los instrumentos publicos latinizados resulta
CRUNIAy CRUNIE.

Y, finalmente, que alos pocos afios, en 1255, en €l privilegio de Alfonso X, documento
oficial, se consignan indistintamente CRUNNA y CORUNNA.

Esinnegable que el nombre vulgar de LaCorufiaes el de CRUNNA, y bajo este punto
de vista debe buscarse su primitivo fundamento.

En estas fotografias,que debo a la amablidad de D. Alfredo Erias (a quien selas prestd D. Andrés
Garcia Pascual) vemos como era el Monasterio de las Cascas en 1907,
al paso de unos excursionistas de Corufia
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TRANSCRIPCION DEL TUMBO DE LAS CASCAS

Folio1,r
Tumbo dela hacienda de L as Cascas y donaciones, testamentos, privilegios, ventas, trueques,
foros, y de la venta de pan, trigo, vino, millo, maiz, lino, lana, dinero, carneros, manteca,
capones, gallinas, tarjas, cera, lefia, paja, lutuosas, cuartosy quintos de pan en manojoy vino
en uva.

Folio 2r

TABLA de los privilegios, donaciones, testamentos, demarcaciones, trueques, ventas, foros,
nombramientos de voces, conciertos, licencias que hay en este Tumbo del Monasterio de L as Cascas,
hecho por mandado del P. M. Fray Placido de Arbieto por Fray Jacinto Bernardo, Prior del dicho
Monasterio €l Padre Predicador Fr. Bernardino Maldonado.

Folio 3r hastael 21v

[ ComienzalaTabla, lacua contieneel indice del Tumbo, relacionando |os documentos pertene-
cientesacadauno deloslugaressiguientes:]

Condesa, folio 3r hastael folio 4r.

Ferragoto, folio 4v.

luncal, folio 5r.

Cargal, folio5v

Enfesta, folio 6r.

Fragade Praviaque esLaGraria, folio 6v.

Genrrozo, folio 7r.

Monte do Frade, folio 7v hastafolio 8v.

Azea, folio 9r.

Penela, folio 9r hasta el folio 9v.

Ruybera, folio 9v.

Coto, folio 10r.

Monte do Lorido, folio 10r hasta el folio 10v.

Monte de Lodeyro, folio 10v

Riocobo, folio 10v hastael folio 11r.

Betanzos, folio 11v.

Santiago de Oys, folio 12r.

Adragonte, folio 12r.

Coto de Briones, folio 12r.

S. Martifio de Tiobre, folio 12v.

S. Salvador deVillouzés, folio 12v.

SantaMariade Verins, folio 12v.

San Salvador de Vions, folio 12v [ tachado ]

Santa M2 de Rodeiro, folio 13r.

Santiago de Reboredo, folio 13r.

Santiago de Fervenzas, folio 13r.

Monte de Cobelo, folio 13v.

Granjade Carnes, en SantaM?2de Rigueira, folio 14r.

Modin, folio 14v.

Coiroa, folio 14v.

Loba, folio 14v.

Sexille, folio 15r.

Trasanquel os, folio 15r hastafolio 15v.

Bruallo, folio 16r.
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Godulfes, folio 16r.

Carrezeira, folio 16v.

Centeas, folio 16v.

Loureda, folio 16v.

Bandoja, folio 17r.

S. Gorzo, folio 17r.

Mayal, folio 17v.

Monte da Sarra, folio 17v.

Cal d'Orjal, folio 17v hastael folio 18r.
Guimarais, folio 18r.

Mandeo, folio 18r.

Santa Crhistina de Montoto, folio, 18v.
Santa Crlz de Mondoy, folio 18v.

San Juan de Paderne, folio 18v.

Braxe, folio 19r.

San Pedro delllobre, folio 19r.
LaMagdalenay Ventosa, folio 19r.
Bergondo, folio 20r hastael folio 20v.
Corufia, folio 21r.

S. Martifio de Bravio, folio 21v.

S. Vicenco deArmed, folio 21v.
Arriendos, folio 21v.

Desde €l folio 22r hasta el folio 23v, esta en blanco.

MANDATO

Folio 24r

In Dei nomine, amen. Noverint universi et singuli haec presens publica trasumpti instrumenta,
inspecturi, visuri et audituri, quod nos Magister Fr. P. de Arbieto Abb. Monastery S. M. Superaddi,
et Monastery S. lusti de Tribulis altis et vidimus, legimus, tennimus palpavimus et diligenter
inspeximus, quasdam litteras Apostolicas Privilegiorum indultorum Gratiarum et facultatum et
titolorum beneficiorum per Romanos Pontifices et episcopes, et per comites huius Monastery
Superaddy concessas in pergameno et in lingua latina scriptas sigilis quae plumbeys et in cera et
capsis, stantiset aliysformisapensionemunitassi quidem sanaset integras noviciatas, non cancellatas
necin aliqua parte suspectas, sed omni prosus vitio et suspectione carentes. Ut earum prima facie
aparebat quas quidem de instantia et mandato in virtute Santa obedientia dictus M. Fr. P. de Arbieto
Abb. huius Monastery transumi trascribi et mandavimus, ut habeant auctoritatem judicialem extra
judicialem et ordinariam pariter et decretum eidem dusimus interponendum et interpossuimus
presentium tenoren decerneri et volentes, ut hinc presenti publico trasumpto talis et tanta fides in
iudicio et extraad hiberi debeat qualis et quanta eisdem litteris Apostolicis originalibus ad hiberetur
si origina liter exibete forent et per manum Fratus lacinti Bernardi nri. Notary Apostolici et Archi
huis Monastery quars quidem literarum Apostolicarum in principio estalit. Prima scriptura incipit
Quoniam in legibus; 2 Si potentibus; 3 In nomine Patris...

[sucesivamente seindicael principio de cadaunadelas 66 escriturasen latin que se contienen en
el Tumbo, las cuales se pondran en su respectivo lugar. Después del inicio de la Ultima de éstas
escrituras que escomo sigue: EraM. CC. X V1 in quarum omnium, contindiael mandato delamanera
gue sigue : singularum fiden et testimonium pro misso missarum prasententes litteras sive prasens
publica trasumptainstrumentarum ( folio 24v) ex indefieri per fratem Jacintum notarium publicum
infrascriptum subcribi et publicabi mandavimus manu nostraroboravimussigilli quod nostro insimus
et facimusimpresioni conmumiri datum et actam in dicto Monastery de Superaddo sub anno millesmo
sesgentessimo quadragessi mo septimo die vero vigesimaquartamensis may presentibusidem Alfon-
so Fandifio de Luaces et Joanne Lopo Carrillo et Philippe de Regueira testibus ad premisa vocatis
atquerogatis.
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[Folio 25 en blanco]

Folio 26r

25 de Julio de 1122

Cartade dotey arras que Don Bermudo Pérez otorgd alalnfanta Dofia Urraca cuando se casd con
ella, en que entralahaciendadel Real Monasterio de L as Cascas, que estaen € cajon de Betanzos con
estey esdel tenor siguiente:

Si quoniam in legibus priorum Patrum est sancitum ut faemine quae viris legitime copulantur
apropriisvirisaliquid dotalitio asequantur. Ego Vermudus Petriz in Dei Omnipotentis nomine nullius
cogente imperio nec suadente articulo sed propria mea voluntate integrague animi affectione tibi
dulcissimae uxori meae Infanti domnae Urrachae filiae Comitis D. Henrrich et Regine D. Tharasiae
facio textum firmissimae scripturae de propriis meis haereditatibus quas habeo de Patre meo Comite
D. Petro sive de matrimonio meo seu de ganantia quarum videlicet nominasunt: Veranio, Aancoure,
Monasterio Viones cum suis haereditatibus sive hominibus, Carriscum suisdirectis, medio de Castro
et Limodre: Villade sancto Matheo quaefuit de D. Lucii, VillaVentosa: medium deBaucis Portugalensis
monasterii cum omnia sua voce, sive haereditates quos ambos ganavimus vel ganaverimus. Item
Monasterium de Genrrozo cum omnibus adiunctionibus suis et Veranio cum suo cauto. Habeasillas
et possideas absque alio haerede tam in vitaquam pos mortem et sit tibi amodo licenciaafiliisqui de
me et tenati fuerint. Et si peccato impedientefilii defuerint por animabusnris. concedantur. Et si vero
guod non es credibile nec possibile aliquis parentum vel extraneorum contra huius meaeinstitutionis
paginam venire presumpserint quisquis fuerit quod calunmniatus fuerit pariat duplicatum et hac
cartha robur plenitudinis obtineat in perpetuum et paria siclos XX X1. Ego Vermudus filius comitis
Petris et uxor meavobisInfanti D. Urrachae et vocis vestrae in hac carthulaquam fieri volui manum
meam roboravi. EraM. C. LX. et quotum VIII Cal. Augusti in temporibus Regis D. Adefonsi. Ego
Archiepiscopus Didacus scripsit hoc signum. Archidiaconus D. Petrus Cresconius Conf. Balum D.
Petro Lias conf. D. Bernaldo conf. Abbas D. Rodrigo de Ante Altares conf. Suarius Abbas conf.
Martinus Abbas conf. Comitissa D. Maior conf. Comitissa D. Lupa conf. Munia Froyla conf.
Quisclavara Froyla conf. Pelagius Abba conf. Ego Bernardus Arias conf. Petrus Gutierriz conf.
Petrus | gateiz conf. Adefonsus Anaian conf. Fortunius Vermudiz conf. FroylaAtanz. conf. Visarurio
Atanz cof. Petrus testis. Pelagius testis. Joannis testis. Munio testis. Adefonsus testis. Petrus qui
notuit.Era 1160, afio 1122. (1)

(1) Publicado por César Vaamonde Lores en « Ferrol y Puentedeume.

Folio 26v

hastael folio 27v.

9 de Octubre de 1138

DONACION

Cartade donacion y dote que D. Bermudo Pérez hizo asu hija Dofla Urracay para quien fundé
y edifico de nuevo e Monasterio de Genrozo, del cual no habiaen pie mésquelaiglesiade San Pelayo,
€l cual quiso que seintitularade N2 S*y puso en él religiosas y a su hija Dofia Urraca por Abadesa.
Lacual donacidn estaen el cajon de Betanzosen el | A. B. C. con éstaletraA, y es como sigue:

Si potentibus huius saeculi hominibus propter Mundi honoren nostra munera impartimur
convenientius pauperes Christi ob divinum eius amoren adiuvare et eorum inopiam relevare debemus.
| gitur ego Veremudus Petriz filiusdomni Comitis Petri Froyle, et uxor mealnfansD. Urrach Comitis
Henrriqui filiaet Regina Tharasiae unacum filiis et filiabus nostris et omni voce nostranec non cum
omnibusaliisfiliisvel filiabus quos de uxoribus meis prioribus habui: considerantes hanc miseram et
trangitiriam vitam quae fine clauditur ut ad illam quae fine caret pervenire valeamus: damus et
concedimus Deo omnipotenti et beatae M ariae semper Virgini omnibusgue sanctis Dei Monasterium
et haereditatem S. Pelagii de Genrrozo quae habet iacentiam in territorio Nemitos. In cuishaereditate
noviter aedificatur Monasterium S. Mariae Del Genitris de Dominabus quae sitaest in ripaflumunis
vocitati Menedi. Cum omnibus adiunctionibus et appendiciis suis et bonis et exitibus et criatione
guantisque eidem conveniunt vel convenire debent per suosterminos et locaantiquavobisfiliae meae
D. Urrachae Vermudi et omnibus sanctimoniabilus tan presentibus quam futuris usque in finen
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saeculi quae vitam sanctam secundum Regulam Benedicti sancitam in eodem Monasterio duxerint et
in Dei servicio fideliter ibidem permanserint. Cuius Monasterii medietatem habui ego Vermudez
Petriz de avis meis et parentibus sicut postea evenit mihi in particione inter fratres meos et sorores:
et aliud dimidium extiti avorum meorum et propinguorum et cecidit in Regalengum et ego postae meo
servicio et fidelitate abstraxi illud aD. Adefonso Hispaniarum Imperatore per carthulam firmitudinis
et veritatis. Nunc autem amore Dei et pro nostrorum remissione paccatorum et spe vitae agternae:
vobis praefate filiae meae domnae Urrachae Veremudi et omnibus Sanctimonialibus successoribus
vestris in Christo quae praedictum Monasterium noviter aedificatum in ordine Sanctimonialium
incaepsistis concedimus et confirmamus sicut praediximus Deo et vobis et successoribus uris
praedictum Monasterium de Genrrozo ubi et fundatum est Monasterium ad honorem S. Mariae
integrum in ripafluvii Menedi cum omnibus suis bonis quaequngue eiden Monasterio de Genrrozo
pertinent vel pertinere debent intus et extra supra dictaratione servata. Et damus vobis testamentum
Imperatoris quod mihi quondam de medietate eiusden Monasterii fecit ut ab illo praesenti die ad
honorem Dei omnipotentis elusque servicio et pro salute animarum nostrarum parentumgue [ folio
27r] nostrorum habeatis possideatis et firmiter teneatis vos et succedentes vosin perpetuum. Et ego
Vermudus Petri Comitisfilius praefatus uxor meaet omnesvel filiae meae seu parentesvel propinqui
et omnisvox nostra: nunquam requiramus aiquid iure haeriditario ab ipso M onasterio sed contineamus
et defendamus de saecul ari inpulsione et adiuvemusidem Monasterium propose et omnes habitantes
in eo. Hoc autem tali statuimus ut si ab aliqua gentis meae faemina ad sanctitatis huius ordinem et
habitum sanctimonialum venire voluerit: statimibi recipiatur eo tenore et pactione servata: ut nullum
habeat in eoden Monasterio iure haereditario dominium nisi licentiaet voluntate Abbatissae quaealis
praefuerit. Abbatissaautem quiu secundum Deum et Canonum institutaelegi debuerit ex proprialoci
congregatione consilio Archiepiscope Eclesiae S. Jacobi eiusque canonicorum et Abbas M onasterii
Antedltarium eligatur. Ego praefatus Vermudus Petriz et uxor meaet filii mei hicin Civitate Compostella
propriismanibus et robore nro. hoc scriptum confirmamus. Qui presentesfuerunt AbbasD. Rudericus
Monasterii Ante Altarium hoc scriptum confirmat et carthulis D. Petrus Fulcios confirmat. Ciprianus
Pelaez Preshiter confirmat. Facta hac serie testamenti die VII Idus Octobris Era M.C.LXX.VI.
regnante D. Imperatore Adefonso Hispaniarum et uxore sua D. Berengaria et Archiepiscopo D.
Didaco Cathedram Pontificii obtinenti loci S. Jacobi. Sivero quod absit aliqua persona potens vel
impotems cuius cugue condicionistam nosquam filii nri. seu extraneii hoc saluberrimun institutum et
valitudis testamentum gquacunque temeritate ut rumpere vel atenuare praesumpserit quisquis fuerit
qui tali degerit pariat vel pariamus vobis vel voci vestrae Xm libras auri purissimi et quadrante et
templatain duplo componat et cum luda Dni. sui et Magistri proditore perpetuas luat penas et haec
testamenti scripturaomni tempore et valitudine roboris consistat. Facta serie testamenti et confirmata
coram praesentia D. Guidonis Lascurrensis Ecclesiae Episcopi S. Romanae Ecclesiae Legati et D.
Didaci Compostellanorum Archiepiscopi in loco Apostolico sedis Apostolicae B. Jacobi eiusque
Canonicorum et multorum benefactorum Clericorum Militum quoque et Civium. Ego Guido
Lascurrensis Ecclesiae Episcopus hanc supradictam paginam laudo et confirmo ad Del honoren et
sanctarum Virginum et aliarum Deo servientium sustentatione in perpetuum et Legatus hoc facit
signum. Didacus Dei et Compostellanae sedis Archiepiscopus hoc scriptum roborat et confirmat
anno sui Pontificatus XXX.VI. Petrus Eliae Ecclesiae B. Jacobi Decanus et Archidiaconus, [ folio
27v] confirmat. Petrus Cresconides Ecclesiae et huisterrae Archidiaconus, confirmat. Abbas Rudericus
Antealtorium, confirmat. Abbas Recendus de Burgundio, conf. Abbas Dns. Martinus de Ossario,
conf. Abbas Martinus de Suandres conf. Adefonsus ares miles, cof. Rodericus Perez de Cul, conf.
Petrus Nufiez de Saltu, conf. Recenus Froylan, conf. Petrus Clementis Apostolicae Canonicus et
ludex, conf. Ego D. Lupa Comitissa Petri Comitisfiliab testamenti seriem laudo et confirmo. Guimara
Roderici ludex Ecclesiae S. Jacobi Canonicus conf. Cresconius Presbiter conf. Ferdinandus Clericus
et S. Jacobi Notarius qui notuit et confirmat. (1)

(1) Publicado por César Vaamonde Lores en «Ferrol y Puentedeume»
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Folio 27v

hasta 28v.

17 deDiciembre de 1138

DEMARCACION DEL MONASTERIO DE LAS DUENAS DE GENROZO

El mismo afioy era, a17 de Diciembre, estando el Emperador D. Alonso conlaEmperatriz Dofia
Berengara, sumujer, en Santiago, dan su privilegioy contan el término del Monasterio de SantaMaria
de las Duefias de Genrozo, en la cual demarcacion entra Betanzos.

Estaen el cajon dePrivilegios RealesconlaletraB, y con él estaotrotraslado. Y paraquelalean
todos se pone también en romance, despues de ella, que es como sigue:

In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, amen.

Ego Adefonsusdei gratiaHispaniarum Imperator, unacum uxoremeaD. Berengariagrato animo
voluntate spontanea, pro Dei amor, pro mea parentum et meorum sal utate, pro pecatorum nostrum
remisione facio cartam cautationis Ecclesia S. Mariae de Dominabus que est in territorio Nemitos
prope Genrrozo iusta rivulum Menete. Cauto siquidem praedictam Ecclesiam ex omni parte per
circuitum per ipsosterminos quosin anteanominabimus, id est Ecclesiam S. Crucis, et Ecclesiam de
Porcemilios quomodo haereditas ipsius Ecclesiae separatur ab hac haereditate et cauto Cinyensis
Monasterii et atermino de Carrazeda|[ folio 28r] et Ecclesiam de Curiolos et Ecclesiam de Colantes
quomodo sua haeridatate dividitur ab haereditate M onasterii de Spel uncadeinde Eclesiam de Armena
per rivulum Mandeo [ agui segiin el Tumbo] ( estan comidas|as|etras) per inde Ecclesian dellliobre
cum Ecclesia de Pontelias quomodo dividitur per terminum de Carrio et deinde per terminum S.
Felicis et Montelios quomodo dividitur ab haereditate de Piadela et de Liminione, deinde ad illam
custodiam quomodo separatur a cautum Cinyensis. Hoc cautum quod Ecclesiae S. Mariae de
Dominabus per terminos supradictosex omni parte Dono, confirmo et firmum omni tempore permanere
concedo. Si quis autem hoc meum factum disrumperit si quis infra terminos caute quod Ecclesiae
praedictae concedo, ad malum faciendum vel apignerandum intrauerit, maledictussit et Judaproditore
et Datan et Abiron quos vivos terra absorvuit apud inferos tormentetur nisia ad emendationem
venerit. In super regie parte pecet centum marcas argenti haec cartha firma semper remaneat. Facta
carthain Santo Jacobo Il Idus Decembris, EraM. C. LXX. VI. Adefonso Imperatore imperante in
Toleto, Legione, Cesaraugusta, Naja, Castella et Gallecia. Ego Adefonsus Imperator hanc cartham
iuss fieri Anno quarto Coronam Imperii primum in Legione suscipi et factam manu roboravi et
confirmavi. Didacus Compostellanus Archiepiscopus conf. Martinus Auriensis Episcopus conf.
Guido Lucensis Episcopus Conf. Pelagius Tudensis Episcopus conf. Petrus Legionensis Episcopus
conf. Rudericus Velez Comesin Sarriaconf. Dns. Gomez Comes Tudensis conf. Fernandus Joannes
conf. Vermudus Petriz conf. Pelagius Curvus conf. Garsias Petriz conf. Munio Tacum conf. Didacus
Muniz Maiordomus conf. Didacus Florez Alferiz conf. Almaricus conf. Petrus Ecclesiae B. Jacobi
Decanus et Archidiaconus conf. Petrus Cresconides Ecclesiae et huius terrae Archidiaconus conf.
Gimara Rudericiqui canonicus Presbyter conf. Vimara Rudiriquici conf. Cresconius Pelaez Judex
conf. Rudericus Abbas Antealtarium conf. Giraldus scripsit iussu magistri hugonis Cancellari
Imperatoris conf.

Folio 28v

TRANSCRIPCION EN ROMANCE

En el nombre del Padrey del Hijoy del Espiritu Santo, amén.

Yo, DonAlonso, por lagraciade Dios Emperador delas Espafias, juntamente con mi mujer Dofia
Berenguela, con grato animo y voluntad expontanea, por amor de Diosy por lasalud miay de mis
padres, y por laremision de mis pecados, hago esta carta de cotacion de Santa Maria de Las Duefias
que esta en €l territorio de Nemitos, junto a Genrozo, junto a rio Menete, y coto layadichaiglesia
con todasu parte alrededor por |os mismos términos, |os cual es ya antes habemos nombrado, esto es
laiglesiade SantaCriz y laiglesiade Porcemilios, comolaheredad delamismaiglesiasedividedela
heredad y coto del monasterio de Cinesy del término de Carreceday laiglesiade Curiolosy laiglesia
de Colantes, como su heredad se divide de laheredad de cuevade Speluncay dendealli alaiglesiade
Armeda por €l rio Mandeo y alaiglesia de Bravio por € mismo rio del Mandeu...[ aqui segln €l
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Tumbo], ( estdn comidaslasletras), y deali por laiglesiadelllobrey laiglesiade Pontelias, como se
divide por €l territorio de Carrio, y de alli por el término de San Fiz o Felizy Montegjos, y como se
divide delaheredad de Piadelay Liminiones, y dealli vaaaquellaguardia, como sedividedel coto de
Cinis. Este coto de Santa Maria de las Duefias por |os términos arriba dichos por toda parte ladoy y
confirmo y concedo y permanezca en todo tiempo. Més si alguno rompiere este nuestro hecho o si
dentro delostérminos de este coto que concedo alayadichaiglesiase entrare o parahacer mal o tomar
por prenda, sea maldito y con Judas traidor y con Satan y Abirén alos cuales sorvio latierra, sea
atormentado en losinfiernos, y ademas de esto pague alaparte Real cien marcasde plata, y éstacarta
permanezcasiemprefirme.

Folio 29r

8 de Septiembre de 1145

Donacién

Era de 1183, Dofia Urraca Bermldez con consejo y autoridad de su padre Don Bermudo hizo
donacién a Monasterio de Sobrado y asu Abad Don Pedro, de laiglesiade San Pelayo de Genrozo,
€on sus términos.

Estaen el cajon de Betanzos con éstaletraC, en el A. B. C. primero, que es como sigue:

Ut scriptura testamenti series posteris in memoria habeatur: litterarum authoritate et roborum
tuitione muniatur. Inde ego Urracha Bermudid Deo Vota, consilio et inspiratione omnipotentis Dei,
Consilio etiam et authoritate D. Vermudi genitorismei pro remedio animae meae et Parentum meorum
facio testamentum et carthulam de Ecclesia S. Pelagii de Genrrozo Deo ominipotenti et S. Mariae de
Superaddo et vobis Abbati D. Petro et fratribus in eodem loco monasticam vitam viventibus tan
presentibus quam futuris. Do eam vobis et succesoribus vestris per locis certis et determinatis
videlicet quomodo dividit per illum vallum circa Eremitam quae vocatur S. lacobum et circatur per
illum cumarum qui fert in Villa de Auterio et quomodo extremat per terminos de S. Cruce et per
portum de Portuzel o et deinde per aquam de Rubeiraet fert ad illosMolinos et inde per illum vallum
de Saxo et vadit per cumarum deNovales et concludit ad illum vallum de Eremitaubi incepimus. Hanc
autem haereditatem venit mihi ut notum est de patre domni et Patris mei et inter fratres meos in
portione haereditatis meae. Et hanc divisioneminter me et fratres meosfecit in vitasuaet in potestate
sua Pater meus existentibus Vicariis Comite D. Fernando et Abbate D. Ruderico Antealtarium et
Archidiaconu D. Petro Crescunez. Comite etiam domno Munione et uxore eius ComitissaD. Lupa.
Damus similiter vobis quamtum habemus de parte supranotate Ecclesiae Genrrozo in Villade Untia
abintegro quae similiter evenit mihi in portioneinter germanos meos. Facta carthatestamenti sub Era
M.C.LXXX.II1. et gt. Idus Septembris. Si quisvero ( quod fieri non credimus) aliquis de parte nostra
vel extranea hac datum meum violare temptaverit, sit maledictus et escommunicatus et regaliaiura
persolvat et quod calumniaverit in duplo vel triplo componat.

Ego Urracha Bermudiz han scripturam quam fieri iussi manum meam. Ego Vermudus Petriz
confirmo et manu mea. Petrus Vermudiz confirmat. Comes Fernandus confirmat. [ folio 29v] Fernandus
Vermudiz conf. Urracha Vermudiz conf. Enrriqui Vermudiz conf. Suarius Vermudiz conf. Sancia
Vermudiz conf. Maior Vermudiz conf. Dommus Vermudo conf. Abbas Petrus de Cinis conf. Qui
presentes fuerunt Froyla testis. Petrus testis. Munio testis. Martinus testis. Nunnus testis. Petrus
qui notuit. (1)

(1) Publicada por César Vaamonde lores en « Ferrol y Puentedeume.

Folio 29v

DEMARCACION EN ROMANCE

San Pelayo de Genrozo que dice esta escriturase demarcacomo sedivide delahermitade Santiago
queeslaparroquia de Requian, queentonces erahermita, y sedemarcaalrededor por el Comaro que
topaen laadeade Auterio que estden La Grafia, y por los términos de Santa Criiz de Mondoi y por
€l puerto de Portacelo, y dedlli a rio deRibera, y topaenlosMolinosy por el valledelapiedray vaja
al vallede Seixoy al Cébmaro delos Novales, y tornaa valle de laHermita de Santiago de Requian
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Folio 30r

In nomine Domini Jesuchristi, Amem. Ego Comes Rudericus Petri, una cum suprino meo Vela
Gutierri, matre sua Comitissadomna Tuda Petri, facimus textum et scriptum donationis firmisimum
in perpetuum valiturum vobis Abbati D. Pedro S. Mariade Superaddo et omni conventui eisdem | oci
praesenti et futuro de nostra hereditate propia cum omniadirecturasua, et quomodo terra Comitissa
DoflaMaior, et est in terra Nendis in loco vocato monte Cometissa.

Damus itague eam vobis pro remedio animarus nostrarus et Parentum nostrores, et ut participes
esse mereamus omnium vestrarus orationum et beneficiorus. Et ut in aliqua qualicumque causa
faciamusillud propheticum. Date elemosinam et ecce omniamundasunt vobis. Et illud Apostoli dum
tempus habemus opere murbonum ad omnes; maxime autem ad domesticos fidei. Huius si quidem
rationis intuitu, damus pra fatam hareditatem cum omni iure suo per terminos et divisiones suas,
videlicet per illum fontem de Pausada, et vadit per aquam quafluit ipsiusfontis, et tornat sursum per
alium fontem quadistat inter illos villanos et inter illum castrum, et vide ad illam ripam crepatam in
directum Requiam et feritinillo veredaquavadit ad Liminionem, etindead illum fontem de Vistalla,
et per illum Saxum de Viventi, et feritinillaviaantiquaquadistat collemillum de Genrrozo, deillo
supradicto castro, et concluditur ad in capitum fontem de Pausada; ut ab hac die et deinceps iure
hareditaro possidestis et prout volveretis disponatis, vendatis, donetis conmutetis [ folio 30v]. s
quisigitur tam de nro. genere quam de alieno hunc scriptum testamenti irrumpere temptaverit iram
Dei omnipotentiscum regiaindignationeincurrat, et sit extraneusacorpore Christi et amatre Ecclesia
et ultimo die Dni. cum sinistrosus damnetur et nom computetur in numero cune Sanctus Dei. sed
pleatur illud Davidicum verbum. Nom resurguetin py in indicio et pro temerario ansu parti vestra,
velvoci duo milliaper solvat, et quod invaserit in quadruplum reddat, et hoc scriptum semper maneat
in conuul sum.

Facta cartha testamenti calendas Marti EraM.C. LXXX.VII imperante Imperatore Adefonso in
Toleto, in Castella, in Legione, inAsturiaset in Gaelleciafilium eius maior videlicet Rex D. Sancius
nutriebatur in domo Aurici comitisminor scilicet Rex D. Fernandusin Gaellecianutriebatur in domo
comites Don Fernando Petri. Testigos.

Estaen el cagjon de Betanzos, A. B. C. con lasdos RR.

Folio 30v.

Demarcacion

El Conde Don Rodrigoy laCondesaDofia Toda, y su hijo Don VelaGutierrez, hicieron donacion
a Monasterio de Sobrado y asu Abad Don Pedro, del Monte dela Condesa Dofla Mayor, su madre,
delacua tomo el nombre que hoy le dura, y selo demarcan por estas demarcaciones:

primeramente en la Fuente de Pausadayy el agua abajo de éstafuente, y vuelve aotrafuente que
estasobrelaEnfestapor un arroyo quevapor ali entreel Castroy laEnfesta, y vaalafaldadel monte
alaiglesadeRequian, y llegahastael caminoreal quevaalimifion, y dealli alaFuenteVistelay por
el Seixo deVivente, y muereen el camino antiguo que divide el monte de Genrozo, y se acabadonde
comenzo.

*k*

SE CONTINUARA LA TRANSCRIPCION DEL TUMBO EN EL PROXIMO NUMERO
DEL ANUARIO BRIGANTINO
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Posesions do mosteir o de San Xusto de
Toxosoutos na parroquia de Urdilde
(Rois, A Corufia)

CLODIO GONZALEZ PEREZ!

it : n al | o L Tl AT

Fig. 1.- Igrexa erestos do mosteiro de San Xusto de Toxosoutos (ousame).

O 11 de novembro de 1129, dous cabaleiros da corte de Afonso VII chamados Pedro
Mufiz Carnota e FroilaAlonso asinaron unhacarta de irmandade pola que se comprome-
tian a vivir baixo a regra de San Bieito. O 16 de outubro de 1132, Pedro Cresconiz, o
Infanzdn, trocou 6 mosteiro compostel an de San Paio de Antealtares a capelade San Xusto
e Pastor por outrasituadaen San Pedro do Castro?. Asi naceu o mosteiro de San Xusto de
TojisAltisou Tribulis Altis.

Toxosoutos quedanun solitario e agreste lugar, pertencente amedieva TerradaLuafia®,
situado nun estreito val do rio chamado de San Xusto. A capela axifia se transformou en
igrexaacaron daque seergueu aprimeiracasaconventual . Este templo, do que actualmen-

! Clodio Gonzélez Pérez é secretario da seccion de Etnografia e Folklore do Instituto «P.
Sarmiento», e da Xunta Rectora do Museo do Pobo Galego; membro da ponencia de Antropoloxia
do Consello da Cultura Galega, etc. Autor de varios libros sobre os maios, a Coca, as festas
ciclicas do ano, a produccion tradicional do ferro en Galicia, as construccions tradicionais dos
Ancares, etc.

2 Parroquia de Roo (Noia). Nun documento do Tombo de Toxosoutos, do 19 de marzo de 1198, consta:
Sancti Petri de Castro que villa habeat iacencia in territorio de Pistomarchis loco certo in ripa fluvii
Tamaris sub aula Sancte Marie de Roo...

3 Sobre a situacion e extension da comarca asi denominada, véxase GONZALEZ PEREZ, C.: «A terra da
Luafia», Papeis do Valeiron, I, Urdilde, 1997.
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te non quedan restos, foi consagrado polo
arcebispo Diego Xelmirez, eo 5 dedecembro
de 1135 o rei Afonso VII outorgoulle o
privilexio de estar exento de toda
xurisdiccién, civil e eclesiastica, agas os ac-
tos episcopais das ordes sagradas, a consa-
gracién do 6leo e a beizon do abade.

Unhas veces por doazéns e outras por
adquisiciéns ou trocos, 0 mosteiro de
Toxosoutos chegou a ser un dos mais ricos
de Galicia en canto a posesion de bens.
Moitosforon os monarcas que o favoreceron,
concedéndolle privilexiosou confirmando os
gue xa gozaba: Afonso VII, Fernando II,
Afonso IX, Fernando 111, Afonso X o Sabio,
Sancho |V, Fernando |V, Afonso X1, Pedrol,
Enriquell, Xoanl, Enriquelll eXoanll. Asi §
como tamén varios portugueses: o infante
Afonso Enriquez, Sancho | e Sancho 1. .

No ano 1611 escribiao P. Yepes, historia-
dor daorde de San Bieito: Conlafamadela [
santidad de |os primeros fundadores no se
puede dezir 1o que en poco tiempo se acre-
cento el Monasterio de San Justo y Pastor;
solo digo, que ningln Monasterio ay en Galicia, por grande, y gruesso que sea, cuya
hazienda sea mayor, o mas calificada, que la de San Justo®.

Chegou a contar con propiedades en méis de 19 concellos galegos, en particular da
provinciada Corufia, pero tamén astifianas de Ourense e Pontevedra, e nosreinosde Ledn
e de Portugal.

FIN DO PODER DE TOXOSOUTOS

O 27 de xufio de 1475, o papa Sixto |V, polabula Pastoralis officii debitum, anexionou
Toxosoutos 6 mosteiro de Sobrado dos Monxes. O seu derradeiro abade foi Xoan Pardo,
guedando dende entén non méis que como priorado da orde do Cister.

Asi continuou ataaexclaustracion e desamortizacion relixiosasdo ministro Mendizabal,
en 1835, en que o tiveron que abandonar os monxes e as suas propiedades foron vendidas
polo goberno.

Dende ent6n aigrexa convertiuse en parroquial, arruinandose o edificio monastico do
gue actualmente non queda mais que unha minima parte que se acondicionou para casa
rectoral (agoratamén abandonada).

O interesante claustro romanico foi trasladado para o pazo da Pena de Ouro, en Noia,
onde se pode admirar formando parte do patio central. A mesma sorte correu 0 seu impor-
tante arquivo: moitos documentos perdéronse e outros foron roubados. De entre todos
sobresae polo seu gran valor o denominado Tombo de Toxosoutos, que actualmente se

4 YEPES, A.: Coroénica General de la Orden de San Benito, 1V, fol. 401.
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Fig. 3.- Posesiéns do mosteiro de Toxosoutos na parroquia de Urdilde.

acha no Arquivo Histérico Nacional de Madrid. A documentacion relativa 6s foros e as
propiedades pasou & Administracion de Bens Nacionais do partido de Santiago de
Compostela, podéndose consultar dende 1946 no arquivo histérico da Universidade de
Compostela.

SANTA MARIA DE ORDILDE

Asi figura case sempre en toda a documentacion, e non Urdilde como se di agora.
Pertence 6 concello de Rois, lindeiro co de L ousame g, polo mesmo, situadaa curtadistan-
ciado mosteiro.

Axifa posuiu Toxosoutos bens nesta freguesia, pois en 1154 ou 1155 xa 0 arcebispo
Pelaxio ou Paio Camundo |le doou parte da «vila» de Xallas. Anos despois, 1169, recibia
varias propiedades da condesa Maria Fernandez de Traba situadas no lugar do Castro, e
asi ata que chegou a contar con posesiéns en doce aldeas ou lugares.

Pero ademais dasterras, tamén acadou a presentacion e beneficio dafreguesiaeclesias-
tica, por adquisiciéns ou doazéns dos quifidns que posuian varias persoas. 0 primeiro foi
Xoan Pérez quelledoou en 1163 un tercio dunhaoitavadaigrexade SantaMariade Urdilde.
San Xusto presentou durante séculos o crego que mais lle convise para ser parroco, ata
gue quedou abandonado en 1835. Dende entdn pasou a ser de presentacion real.

Antigamente tamén disfrutaba do dereito de xurisdiccion (nomear alcaldes e xuices,
administrar xustiza, etc.), pero arrebatoullo o arcebispo de Santiago, dictandose sentencia
0 27 de outubro de 1525:

Amparo a la iglesia del glorioso Apdstol Santiago, al Rvdo. Don Juan Tabera su arzobispo
al rectificarle la posesion, uso y ejecucién de la jurisdiccion civil y criminal en los cotos y
feligresias siguientes: San Juan de Beba, San Xiao de Torea, San Cosme de Outeiro, San Juan
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de Roo, San Tirso de Cando, Sa. M2 de Roo, Santa Cristina de Barro, San Xusto, e lugares de
Cedofeito e Bargo e San Vicente, STA. M@ DE URDILDE e lugar de Vilachan. Asi mismo ampara
al juez que es ahora del juzgado de la villa de Noya puesto por el Rvdo. Arzobispo®.

|.SANTAMARIADE URDILDE

Pertenceu axurisdiccién de Quinta, provinciade Santiago de Compostela. Dende 1837
formaparte do concello de Rois, provinciada Corufia. Quedaacurtadistanciado mosteiro
de San Xusto de Toxosoutos (sete km).

Doazénseadquisicions

— Era1201 (ano 1163): X 0an Pérez doa 6 mosteiro un tercio dunhaoitavadaigrexade
Urdilde.

— Era 1209 (1171): Ardilo Arias e os seus fillos entréganlle un cuarto de oitava da
devanditaigrexa.

— Era 1209 (1171): Pelaxio Ravinaldo e Igudesto Diego ddanlle unha oitava parte,
menos unhacuarta, tamén daigrexade Urdilde.

— Era1210(1172): Marifia Sarracenaxunto cos seusfillosvéndenlle outraoitava parte
da igrexa de Santa Maria de Urdilde, con tédalas pertenzas. No documento figuran os
deslindes antigos, e como aherdaran Marifiae o seu home Martifio de Fernando de Padrén
e da stiamuller Sancha Afonso.

— Eral1215(1177): AriasMufiiz dispdn que o enterren naigrexade San Xusto, doandolle
paraiso unhaoitava parte daigrexade Urdilde.

— Era 1222 (1184): Guina, Marifia e Ladegunda Diéguez e tddolos seusfillos, fanlle
entrega das tres sétimas partes dunha oitava da igrexa urdildense.

— Era1253 (1215): Xo0an Ordofiez, crego, e MariaAfonso e os seusfillos, doanlle outra
oitava da igrexa de Urdilde, por remedio das slias almas e das dos seus devanceiros. En
compensacion o abade perdéalle a renda que tifian que pagar 6 mosteiro anual mente,
consistente en 15 moios de pan (centeo), e un xantar 6 abade, 6srelixiososeatrescriados®.

Presentacion, beneficio epadroado

Toxosoutos tamén posuiu a presentaci on e o beneficio dafreguesiade Urdilde. O longo
dos anos xurdiron varios problemas, non faltando preitos parafacer valer os seus dereitos.

O padroado estivo af orado durante moito tempo, asi, por exempl o, levouno o matrimo-
nio Alvaro de Romai e ElviraGonzé ez, vecifios de Noia, por 100 maravedisvellos 6 ano. Os
rectores ou parrocostameén |l etifian que dar 500 maravedis por razén do devandito padroado,
gue xa non pagaban afinais do século X V1.

— 1608: Morre o bachiller Xoan de Loxo, parroco de Urdilde. De seguido entaboouse
preito sobre a presentacion, fallandose afavor de San Xusto quen nomeou un Novo rector,
que despdis dunha permuta e dunha renuncia acabou sendo Domingos Raxoi, que seguia
como parroco en 1634.

5 FIANO, P: O mosteiro de San Xusto de Toxosoutos, Concello de Lousame, Noia, 1993, p. 40.

6 Descofiecemos a equivalencia dos moios nesta época, medida de orixe romana para aridos. No 1913
apareceu en Ponte Pufiide (Gonzar, O Pino) un modius de bronce con inscripcion, polo que se pode datar
contra 0 ano 369, que leva entre 10 e 11 litros (PEREIRA MENAUT, G.: Corpus de inscricions romanas
de Galicia.l. Provincia de A Corufia, Consello da Cultura Galega, 1991, p. 217). O moio séguese
empregando actualmente para medir o vifio no Ribeiro (Ribadavia): equivale a 8 olas de 16,5 litros (en
total 132 litros).
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Fig. 4.- 1395: Arrendo da terceira parte de Pazos a Roi Ferrandes de Vioxo. Segue o tamén
arrendo doutro tercio do mesmo lugar a Rodrigo Afonso.
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— 1661 O rector Martifio Torrado pretendeu anexar o beneficio de Urdilde co de San
Miguel do Boullén (Brién), pero non o aceptaron 0s monxes.

— 1748: O provisor do arcebispado de Santiago da sentencia sobre o beneficio de
Urdilde, favorable d mosteiro.

1. AGRAFOXO
Aldea. Actualmente conta con 80 habitantes.
Ver Cadtro.

2.CABANELAS
Lugar no que sb vive unhafamilia. Agoradise en singular, Cabanela.

Foros, arrendamentos, apeose cartasexecutorias

— Ano 1548: Cartaexecutoriacontra X oan de Cabanelas.

— 1559: Foro dos|ugares de Cabanel as e aMezoada, ambos naparroquiade Urdilde, a
favor de Martifio de Leiseastamuller Maria, vecifiosde Noia, por unhaduracion de dlas
voces, e por unha renda anual dunha carga de centeo e tres reais de prata, un azume de
manteiga, todo posto no mosteiro, e outras condicions mais.

— 1577 (17 de abril): Primeiravoz do foro anterior, afavor dun neto chamado tamén
Martifio de Leis. Presentouse como titor Jorje Vasgquez da Costa Vermudez.

— 1587: Apeo das propiedades do mosteiro situadas nos lugares de Cabanelas e a
Meixoada

— 1621 (26 dexaneiro): Ultimavoz do foro de Martifio de L eis de Reborans, casado con
Sancha Oanes de Soutomaior, parao seu fillo X osé Cuervo de Quirés, vecifio e rexedor da
vila de Noia, e netas Sancha e Antonia de Soutomaior, que correspondia 6s lugares de
Cabanelas y Meyjoada, e a dous cafiales de lampreas no rio Tambre.

— 1638: Xo0an de Camario acordaentregar as propiedades do mosteiro queretifia, antes
de que sefallase o preito que se ventilaba na audiencia da Corufia.

— 1659: Foro afavor de Xoan, da freguesia de San Xusto de Toxosoutos e lugar de
Bargo, por 28 ferrados de centeo, un carneiro ou o seu valor, pagar a luctuosa, dar unha
librade ceradmorte de cadarei de Espafia e outras condicions.

— 1788: O foro de Cabanel as pagabade rendaanual 28 ferrados de centeo, un carneiro
eosdezmos, unhalibrade ceraamorte de cadarei, eamellor pezade catro pés que houbese
na casa 6 morrer o cabezade familia. Osforeiros eran Baltasar de Alfonsin, herdeiros de
Alberte Cao e Xoan Carnota.

3.CARAVELES
Pequena aldea, de so catro vecifios’.

Foros, arrendamentos, apeose cartasexecutorias
— (?) : Os monxes aforan as propiedades que estaban no lugar de CaravelesaRodrigo
Calvo, por unhacarga de centeo 6 ano.

7 No ano 1985 apareceu aqui unha figurifia de época castrexa, moi interesante, cfr. CALO LOURIDO, F.:
A plastica da Cultura Castrexa Galego-Portuguesa, Fundacion «P. Barrié de la Maza», |, A Corufia,
1994, pp. 196-197.
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Fig. 5.- 1569: Renovacion do foro de Xallas a Gracia de la Torre.
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— 1548: Cartaexecutoriado lugar de Caravelesafavor do mosteiro.

— 1559: Ultima voz do foro de X0&n de Tembra, labrador, vecifio de San Miguel do
Boullén (Brién). Concedéranllelo aseu avd, Domingos de Pazos, «O Vello», pagando por
estarazdn cinco celamins de centeo 6 ano.

— 1583: Apeo dos bens do lugar de Caraveles.

— 1596: Foro afavor de Beatriz de Ulloa, vecifia de Noia, e para un fillo e un neto,
entregando de renda unha carga anual de centeo.

— 1612: Segunda voz do foro concedido a Beatriz de Ulloa, neste caso 6 conde de
Tavoada, casado con Mariade Ulloa, en nome dastiamuller por ser aherdeira.

— 1632: Ultimavoz do foro de Beatriz de Ulloa, para o seu neto Antonio de Tavoada,
cabaleiro do habito de Santiago, fillo de Mariade Ulloa.

— 1659: Foro aXoan Cao por 30 ferrados de centeo, un carreto dende Bastavales atao
mosteiro, pagar a luctuosa cando morrese, dar unha libra de cera a morte de cadarei, e
outras condiciéns.

— 1676: Novo contrato por falecer o anterior foreiro sen sucesores, a Gregorio Bascuas
e astamuller por vida de tres reis de Espafia, empezando por Carlos I, por unharenda
anual de tres cargas de centeo, un carreto dende Bastavales ata 0 mosteiro (ou 24 reais),
unhalibrade ceraamorte de cadarei, dar os dezmos, pagar aluctuosa (lamejor pieza de 4
pies 0 4 ducados), e outras condiciéns mais.

— 1770: Despacho contra Xacinto de Lens, vecifio de Urdilde, por non pagar arenda
atrasada do lugar de Caraveles.

— 1788: Levaban esteforo Diego de Ombre, Xacinto de Lens e Domingos Pérez.

4.CASAL DAVELLA
Monteseleirassituados entre as aldeas de Agrafoxo (Urdilde) e Figueiroa (Augasantas).

For os, arrendamentos, apeose cartasexecutorias

— Século X VI: Estas posesi6ns estaban af oradas 6 cardeal Varela, que pagabapor elas
un real anualmente.

— (?): Sucedeulle Antonio Véazquez, pintor, vecifio de Betanzos, que botou méis de
trinta anos sen pagar nadaf.

— 1583: Apeo das propiedades que posuia o mosteiro no lugar de Casal da Vella.

— 1611: Foro afavor de Xoan Garcia de Agrafoxo e da siia muller Maria Freire de
Urdilde, parasi e para un fillo e un neto, por cinco ferrados de centeo anuais postos na
porteriado mosteiro.

— 1618: Cartaexecutoriaafavor de San Xusto polademandado pintor Antonio Véazquez,
0 que lle sacaran o foro por levar moitos anos sen pagar arenda.

— 1676: O mosteiro afora estas propiedades a Xoan Garcia de Seares, secretario da
Santa Inquisicion, por ser neto do devandito Xoan Garcia, por vidadetresreis, e por unha

8 Houbo dos cardeais na igrexa de Santiago con este mesmo apelido: Pedro e Xurxo, polo que non sabemos
certamente cal deles era o que tifia este foro. Quizais fose o primeiro, que esta enterrado na capela de
Sancti Spiritus da catedral, con estatua xacente e o seguinte epitafio: Aqui iaz Pedro Varela, Cardenal que
fue desta Sa. Iglesia. Muri6 a 22 de julio de 1574. Este enterramiento hes del cardenal Jorge Varela i del
R (acionero) Jacome Reimondez de Figueroa i de sus des(cendientes), (GONZALEZ PEREZ, C.: «Antonio
Vazquez, pintor de Betanzos, foreiro do mosteiro de Toxosoutos», Anuario Brigantino, Betanzos, 1996,
pp. 271 ss.).
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renda anual de doce ferrados de centeo, un bo carneiro ou o seu valor, pagar o dezmo e
outras condiciéns.
— 1766: Foro a Francisco de lalglesiadurante avidadetresreis, por 12 ferrados de
centeo, un carneiro e os dezmos 6 ano.
— 1788: Disfrutaba como foreiro das propiedades que posuia San Xusto no Casal da
Vella, Bieito Rodriguez Veiga.

5.CASAL DERAMIRO

L eiras e montes que quedan entre Urdilde e Agrafoxo. Actualmente adéitasedicir Casal
deRamires.

Ver Cadtro.

6.0 CASTRO
Aldeasituada na estrada xeral de CompostelaaNoia, logo de pasar ade Urdilde.

Doazénsou adquisicions

— Era1207 (ano 1169, 13 dexaneiro): A condesaMariaFernandez de Traba, casadacon
Poncio de Cabrera, fai testamento e déalle a Toxosoutos as propi edades quetifiano Castro,
freguesiade SantaMariade Urdilde, naterrade Valeiron:

Era M3CCaV/I12 et quotum idus lenarii. Ego comitissa domus Maria comitis domni Fernandi
filia gravi et longa infirmitate detenta etc. Inprimis mando corpus meum sepelire in cimiterio et
claustro Sancti lacobi. Et mando domnis meis canonicis etc. Mando monasterio Sancti lusti de
Tribulis altis hereditatem meam de CASTRO que iacet in VELEYRONE iusta ecclesia Sancte
Marie de ORDILDE et annuatim in festivitate Sancti Michaelis pro aniversario meo divinum
officium celebrent, hec omnia supradicta a me ordinata et sponte concessa perhenmiter firma et
rata permaneant. Sed si aliquis quod absit diabolica atque rabie succenssus mihi propinquus
vel extraneus contra hoc nostrum factum ad irrumpendum venire temptaverit quisquis fuerit sit
maledictus et cum luda traditore in inferno damnatus et quod calumpniare presumpserit in
duplo componat et in super centum libras auri cuie dampnum inferre temptaverit coactus regia
potestate persolvat. Et hoc scriptum maneat in robore firmum. Ego comitissa domna Maria
presente et concedente filio meo Fernando Poncii in hac mea ultima mandacione manus meas.
Ego Fernandu Poncii eius filius qui presens qui presens fui propria mam conf. Munio diaconus
Saris qui hanc scripsit®.

— Era1281 (1243): MariaFernandez de Urdilde dispdn que aenterren naigrexade San
Xusto, parao quellelegatodo o que posuia na «vila» do Castro e no Casal de Ramiro.

— Era 1284 (1246): Fernando Xoén, coengo de Santiago, manda que o enterren en
Toxosoutos e déixalle o quetifianoslugares do Castro e Casal de Ramiro, por herdanzade
seu av0 e de stiatia Maior Fernandez.

— Século XI111: Xoan de Calo, presbitero, doalle a San X usto un casal que posuianavila
do Castro.

9 SALVADO MARTINEZ, V.: «Tumbo de Toxosoutos», Compostellanum, XXX VI, nims. 1-2, 1991, pp.
193-194. Unha copia méis completa foi publicada por Antonio Lépez Ferreiro na Coleccion Diplomética
de GALICIA HISTORICA, Compostela, I, 1901, pp. 14 ss.
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For os, arrendamentoseapeos

— Ano 1556: Foro dos lugares do Castro, A Talavaza e Agrafoxo, con todo o que lles
pertencia, a Pedro Garcia de Castro e a sia muller Maria Fernandez, por catro cargas de
centeo, unhacargadetrigo eun carneiro, anualmente, pagar aluctuosae outras condicions
mais.

— 1575: Apeo do lugar daTalavaza.

— 1587: Apeo do lugar do Castro.

— 1584: Primeiravoz do foro do Castro e daTalavaza, afavor de X oan Garciado Castro.

— 1607: Ultimavoz do foro anterior aFernan Garcia, neto de Pedro Garcia. No mesmo
consta que os montes da Talabasa pertencian en parte tamén a parroquia de San Martifio
deErmedelo (Rais).

— 1645: Foro aPedro Garciade Agrafoxo, por catro cargas de centeo emediadetrigo 6
ano. Logo vendeullo aXoan Cao eaPedro Freire (ou Freira) de Urdilde, pero non o aceptou
0 mosteiro, por ser polamesmarendaeresidir o foreiro noval daBarcala.

— 1659: X0an Cao, Pedro Freire, Pedro Gomez eMariaBuig, vidvade Anton de Landeira,
aforan estas propiedades por catro cargas e media de centeo, media carga de trigo, un
carneiro, e un carreto dende a L uafia ata 0 mosteiro, 6 ano, elogo pagar aluctuosaé morrer
oforeiro, dar unhalibrade ceradmorte de cadarel de Espafia, e outras condicions.

— 1788: Simoén Lais, Pedro Freire, Miguel Basante e Vicente Rodriguez, pagaban 48
ferrados de centeo, seis ferrados de trigo, un carneiro ou novereais, o dezmo e un carreto
paraapadroado dal uafia, todo esto anual mente, e unhalibrade ceraamorte de cadarei de
Espafia, e 6 falecer o cabeza de familia aluctuosa consistente namejor pieza de 4 pies.

7.AMEIXOADA
Lugar despoboado dedicado a montes, preto de Cabanela.
Ver Cabanelas

8.PAZOS
Aldea, que actualmente conta con 49 habitantes.

Doazénseadquisicions

— Era1283 (ano 1245): Gomez Pérez Gato vende aseu irman Rodrigo Gato dous cuartos
do lugar de Pazos, e logo este entrégallel os a Toxosoutos.

— Era 1292 (1254): Arias Munis, monxe, deixa 6 seu mosteiro todo canto posuia na
«vila» de Pazos.

— Era1303 (1265): Rodrigo Gato dispon que o enterren naigrexade San Xusto, eddalle
0s seus bens de Pazos de Urdilde.

For os, arrendamentoseapeos
— Ano 1389 (12 de abril): O prior de Toxosoutos arrenda a X oan de Pazos a terceira
parte do que tifia 0 mosteiro no lugar de Pazos:

Enno anno da Nacgenga de Noso Sefior |hesu Christo de mill e tresientos e ochenta e nove
anos, dose dias de abril. Sabean todos que eu Juan Peres de Pacos, morador no dito logar de
Pacos que he na fregesia de Santa Maria d-Ordilde, que faco por min e por Teregja Peres, minna
moller, e da qual me obligo a dar outorgamento desto que se sige: arrendo a vos frey Pero
Giance, prior do dito monesterio de San Justo de Tojosoutos, que presente estades, que arrendades
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Fig. 6.- 1577: Foro do lugar de Cabanelas ou Cabanela a Martifio de Leis.
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por vos e en nome do abade e convento do dito monesterio, conven a saber: a terca parte
entregamente de todos los herdamentos, casas, casares e chantados e suas perteencas e dereyturas
que o dito monesterio ha e aver deve, enno logar de Paagos e en seus terminos que he na dita
fregesia de Santa Maria d-Ordilde, desde dia de Sant Martyn de novenbro primero que ven e di
endiante ata nove anos conpridos primeros siguientes por seys fanegas de pan medidas por la
medida de Noya a terca parte millo e las dos partes ¢eveyra, e por foros por pascua (?) un par
de capdbs e por yntroydo un par de gallinas cada ano, e o qual para vos devo pagar no dito
lugar, e os foros no dito monesterio, e asy en cada un dos ditos nove anos per min e per meus
bees e da dita minna moller e enno dito tenpo eu e a dita minna moller devemos ser serventes
e obidentes ao dito abade e prior e convento do dito monesterio e morar nas casas do dito casal
e teellas feytas, cubertas e restoyradas, segundo que as acharemos e nos las derdes asi vos las
deixar a fin do dito tenpo con quanto perfeto e boo paramento y foi feyto, e devemos ser vosos
vasallos sen otro sefiorio alguno e vos devedes nos de anparar e defender, segund vos anparades
e defendedes os otros vosos omes labradores. E eu, o dito prior asy o regebo e otorgo e qual de
nos partes contra esto vier e 0 non conprir e agardar, peyte a a outra parte por pena quinientos
maravedis desta moneda e a pena pagada ou non pagada todavia esta arrendacon fique firme
e valla en seu robor e desto mandamos faser dous instrumentos, anbos en un tenor, feitos e
otorgados na villa de Noya nos ditos dia e mes e era sobre dito. Testemoyas que a esto foron
presentes Diego Canan, fillo de Juan Pedreges, carnigero e Domingo de Pas, carnigero,
moradores na dita villa e Juan Martins de Jilao (?) e Afonso Rodriges de Paacos, labradores e
otros'©.

— 1395: O abade e o mosteiro de San Xusto aforan parte do lugar de Pazos a Gonzalvo
Garcia

— 1395: Alugan a Rodrigo Afonso de Pazos un tercio dos bens da «vila» de Pazos.

— 1395 (12 de setembro): O mosteiro arrendaa Roi Ferrandes de Vioxo un tercio das
propiedades de Pazos:

Enno anno da Nagenca de Noso Sefior Jhesu Christo da era de mill e tresientos e noventa e
ginco afios, dose dias de setenbro. Sabean todos que eu frey Pero Giange prior do monesteiro de
Sant Justo de Tojos Outos, que presente sd0, arrendo a vos Roy Ferrandes de Viojo, labrador,
que presente estades, que arrendades para vos e en nome de Sancha Vidal, vosa moller, conven
a saber: o terco entregamente de todos los herdamentos, casas, casares e chantados que eu ey
na villa de Paagos e en seus terminos que he na fregisia de Santa Maria d-Ordilde, conven a
saber, desde dia de Sant Migel de setenbro primeyro que ven ata ginco annos conpridos
primeyros siguientes, cada anno por ¢inquo fanegas de pan, terco millo e duas partes civeyra,
por la medida de Noya, postas no dito logar e por foros, por entroydo, un cabrito e veynte ovos
e asy en cada un dos ditos ¢inquo anos e no vos devo toller, nen quitar esta dita arrendagon no
dito tenpo por mays nen por menos, nen por altanto que outro por ella de, nen por outra rason
alguna e faservosla de pas, libres e desenbargadas a todo tenpo de quenquer que vos lo
demande ou enbargar por mi e per meus bees eclesiasticos e seglares que vos a ello obligo. E eu
o dito Roy Ferrandes, que presente soo, por mi e por la dita mina moller, asy o outorgo e regebo
E esto que dito he deve ser conprido e agardado entre nos partes, so pena de quinientos
maravedis que peyte por pena quen contra ello vier; e a pena pagada ou non pagada todavia
esta carta e o contiudo en ella, fique firme e valla en sua robor; e desto mandamos faser dos
instrumentos de un thenor, que foron feytos e otorgados na dita villa de Noya ano, dia mes e era
sobredita. Testimoyas Juan Afonso de Crespos e Juan Peres de Sarantes Afonso Ferrandes,
clerigo de San Pero d-Outes, Pero de Paagos e Juan Garcia e outros''.

10 Arquivo Histérico Universitario, Santiago de Compostela: Clero - Toxosoutos, atado 983, fols. 34v e
35. Transcricion de Angel Rodriguez Gonzélez.
11 |dem, fol. 64v. Transcricion de Angel Rodriguez Gonzalez.
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— 1489: Foro do lugar de Pazos afavor de X oan Pérez de Pazos.

— 1558: O mosteiro afora parte das propiedades de Pazos a Gregorio Fernandez.

—1563 (2 de maio): Foro do casal de Pazos a Xoan Martinez e astamuller Mariade
Pazos, vecifios de Urdilde, e aun fillo e a un neto, con todo o que lle pertencia, por tres
cargas de centeo, un bo carneiro e duas galifias anualmente, e pagar a luctuosa e outras
condicionsméis.

— 1576: Foro afavor de Xoan do Castro e dastiamuller, fillo e neto, por tres cargas e
media de centeo e dos cabritos (ou catro reais) 6 ano, e ademais construir unha casa asia
conta, e pagar a luctuosa.

— 1582: MariaMartinez, muller de Xoan Martinez, traspasaametade do foro de Pazos
aPedro Véazquez de Cabanelas.

— 1583: Apeo das propiedades que 0 mosteiro posuia no casal de Pazos.

— 1584: Foro do lugar de Pazos a Pedro V &zquez de Cabanelaseastiamuller, fillo e neto,
por unharendaanual detres cargas e mediade centeo, un bo carneiro, dias galifias, e pagar
aluctuosacando morrese o cabezade familia, e outras condicidns que figuran no documen-
to.

— 1602: Aforapor primeiravoz aMarifiade Casais parte das propi edades de Pazos, por
ser muller e herdeirade X 0dn do Castro.

— 1604: Ultimavoz dun dos foros de Pazos, neste caso afavor de X oan de Figueiroa.

— 1611 (13 deabril): Pedro de Bargo eastiamuller Albertade Quintansvenden partedo
seu foro de Pazos a Pedro Vazquez de Ordilde e a Xoan da Veigade S. Vicenzo de Aguas
Santas, por 20 ducados, tendo que entregarlle 6 mosteiro 149 reais.

— 1616 (30 dexaneiro): Deixaoforo Pedro de Bargo efaisecargo Alberte Vazquez, para
el e para os seus descendentes, durante avidade tresreis, pagando de pensién anual tres
cargas de centeo, un carneiro, dias galifias (ou tresreais) e un azume de manteiga (ou catro
reais). O foro era sd dun tercio das propiedades que posuia nesta aldea 0 mosteiro.

— 1671 Disfrutaba de parte dos bens de Pazos, como foreiro, Xacome de Lueiro.

— 1671: AforaaXoan Cao, «O Mozo», la 3 partedelas 2 tercias partesde este Lugr.
dePazos, durante avidadetresreis de Espafia(empezando por Carlos|l), e por unharenda
anual de 44 ferrados de centeo, un carneiro ou o seu vaor, unhalibra de cera & morte de
cadarel, osdezmos e aluctuosa 6 falecer o foreiro (lamejor pieza de 4 pies).

— 1679: Foro por vidadetresreisdaterceiraparte do lugar de Pazosa X oan Véazquez,
Francisco da Veiga e Basilio Gomez, vecifios de Urdilde, por 46 ferrados de centeo e un
carneiro, 6 ano. Pagar aluctuosa e unhalibrade ceraamorte de cadarei, sendo o primeiro
Carlosll.

— 1724: Foro afavor deAlberte Vidal, Martifio da Veiga e Paul o da Senra, entre outros,
duranteavidadetresreisde Espafia(dende Luis|). Derendapagarian 176 reaisdevellén
6 ano, entregados en dous prazos, un pola Pascua e 0 outro no mes de agosto. Ademais
tifian que dar en concepto de luctuosa oncereais, adécima (édicir, os dezmos dosfroitos),
unha libra de cera a morte de cada rei, etc. Non eran tddalas propiedades, senén s6 a
terceira parte das dUas tercias.

— 1788: Pagaban foro por unha parte dos bens de Toxosoutos André Cao e Xacinto
Tubio, consistente en 44 ferrados de centeo e un carneiro (ou o seu valor), anualmente.

— 1788: Levabaen foro parte das propiedades do casal de Pazos, Xosé Afonsin, por
176 reais6 ano.

— 1788: Polaterceira parte das terras pagaban Carlos Gémez, Lourenzo Cao e Diego
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Pérez, 46 ferrados de centeo, un carneiro e os dezmos, e sefalecese algun rei darian entén
unhalibra de cerae se morrese un deles aluctuosa, que vifiaa ser amejor pieza de 4 pies
gue houbese na casa.

9.RAPELOS

Terras de labor que quedan preto da aldea de Casal do Pofio. Agora additase dicir en
feminino, Rapelas.

Ver Xallas.

10.ATALAVAZA
Montes situados entre as aldeas de Agrafoxo (Urdilde) e o Codeso (Ermedelo).
Ver Cagtro.

11.URDILDE

A adeade Urdilde ou Casal de Urdilde, como tamén figuraalgunhavez, vén ser aque
agorasedenominaA Calle, dende que se abriu aestrada de Santiago de CompostelaaNoia,
no século pasado. E o nicleo de poboaci6n méisimportante da parroquia de Urdilde.

For os, arrendamentos, apeose executorias

— Ano 1519: O mosteiro manda facer o apeo de tédol os bens que posuia no casal de
Urdilde.

— 1535: Foro afavor de Pedro Mufiiz, crego, das casas, herdades e muifios de Urdilde,
segundo o traia Alonso de Ordilde, por unha renda anual dun real e duas galifias.

— 1543; Por falecemento do devandito Pedro Mufiiz, o foro pasaaXoan Ramos.

— 1547: Faise cargo do foro anterior o crego Feriango Mes.

— 1565 (31 demaio): Foro das casasde Ordildeafavor de Alonso Rodriguez Ramires,
procurador de causas naaudienciaarcebispal de Santiago, y dela muger con quien ubierdes
decasar.

— 1576: Executoria contra X oan Calvifio, crego, e outros mais, sobre os bens que San
Xusto tifia neste casal, facendo tamén a liquidacion dos froitos.

— 1579: Apeo de parte das propiedades de Urdilde.

— 1587: Apeo dos bens de Urdilde pertencentes 6 mosteiro.

— 1589: Osmonxes alugan aPedro de Boullén, «<O Mozo», \° delafelegresia de Santa
Maria Dordilde, unha casa, un celeiro, unhatorre tellada e outra cuberta con colmo, un
muifio e varias herdades, todo en Urdilde, por dez celamins de centeo 6 ano.

— 1594: Foro afavor de Alberte de Sampaio, un fillo e un neto, da parte do Casal de
Urdilde quetifia Pedro de Boull6n, defunto, e que o vifiadisfrutando Catarina de Boull6n,
por dias cargas de centeo e dlias galifias (ou por un real cada unha) 6 ano, posto todo na
porta do mosteiro.

— 1598: Alberte de Sampaio traspasa e vende o foro de Urdilde, con permiso dos
monxes, a Catarina Alonso de Boull6n, vitvade Pedro de Boull6n.

— 1618: Segundavoz do foro anterior afavor de X oan de Boullén, que debiaser fillo da
devandita Catarina.

— 1788: Levaban o foro de Urdilde Domingos Boull6n, Martifio Rodriguez, Gregorio
Miguez, Brais Lapido, Manuel Torres e Bernabeu Gonzélez. Entre todos pagaban anual -
mente dez ferrados de centeo.
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12. XALLAS
Aldea situada entre Casal de Ordilde e Casal do Porio.

Doazons:

— Ano 1154 ou 1155: O arcehispo de Santiago, Don Pelaxio Camundo, doaa San X usto
unha casa que tifia na «vila» de Xallas.

— Século XI1: Martifio Xoan, o Cato, |égalle 6 mosteiro aslia herdade de Xallas.

— Era 1205 (ano 1167): O abade e convento ceden todo canto posuian en Xallas a
Adosinda Martinez e 6s seusfillos, durante a stia vida.

— Era1291 (1253): O abade daaPedro Méndez, por todaastiavida, as propiedades que
tifia 0 cenobio nos «pazos» de Xallas.

For os, ar rendamentos, apeoser ecofiecementos

— Ano 1502: Aforan a Fernando de la Torre, «<O Mozo», por tres voces, 0s bens de
Xallas, onde residian Xoén de Serbia e a sia muller, e, ademais, un cuarto do casal de
Rapel os, por 40 maravedis vellos (de dez cornados o maravedi) anual mente, pagados polo
San Martifio de novembro.

— 1563: Apeo do lugar de Xallas e da cuarta parte do de Rapel os.

— 1567: Faise cargo do foro de Xallas, por segunda voz, Gracia de la Torre, biuda
vezina de la ciudad de San® (Santiago).

— 1569 (9 deagosto): O mosteiro dalicenciaaGraciadelaTorre paraque poidaempefiar
unha carga de centeo sobre o lugar de Xallas, por sete anos.

—1617: Recofiecemento das posesiéns que Toxosoutos tifia en Xallas, que levaba en
foro o escriban de nimero de Compostela, Antonio Sanchez Pulleiro.

— 1621: TerceiraeUltimavoz do foro anterior.

— 1659: Foro a Antonio e a Maria de Landeira, Xoan Cantelar e André Freire, entre
outros, por seis cargas e catro ferrados de centeo, unha porca ou trece reais, un carneiro,
etc., 6 ano.

— 1788: As propiedades que San X usto tifiano lugar de Xallas estaban repartidas entre
variosforeiros: VenturaBranco, X oan Antonio Gémez, Miguel de Cantelar, X osé de Bargo,
DomingosdaVeiga, Xoan Freire e Bonifacia Fernandez. Entre todos pagaban anualmente
76 ferrados de centeo, 1 marrana o 13 rrs, un carreto para o padroado da Luafia e os
dezmos. E, ademais, unhalibrade ceradmorte de cadarei de Espafia.

[1.CONCLUSION

Hai méis de 160 anos que o mosteiro de Toxosoutos deixou de ser dono e sefior de
todos estes bens. Dende ent6n pasaron por varias mans, ataque 0s mercaron ou «redimiron»
os foros os propios campesifios, 0s mais deles con cartos procedentes da emigracion
americana (Cubae Arxentina). Agora, agas rarisimas excepciéns, son propiedade dos que
ostraballan.

Os vecifios maiores de Urdilde ainda se lembran das rendas que antes habia que pagar,
ultimamente xa non con froitos e animais, pero non a este mosteiro, sendn a particulares
gue adquiriran estes bens logo despois da desamortizacién e exclaustracion relixiosas de
Mendizabal. Por iso son moi poucos os que saben que Toxosoutos foi -nalgins casos
durante mais de sete séculos- 0 seu propietario, e de que sd nesta parroquia chegou a
disfrutar de terras en doce lugares ou aldeas: Agrafoxo, Cabanela, Caraveles, O Castro,
Casa daVella, Casal de Ramiro, A Meixoada, Pazos, Rapelos, A Talavaza, Urdildee Xallas.
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L a CasadelaMonedadeA Coruia
enlossiglos XV y XVI (1)

JOSE GARCIA ORO - MARIA JOSE PORTELA SILVA*

Laciudad de A Corufiaesunadelas seiso siete ciudades castellanas que albergd en su
seno unacecareal o casadelamoneda. Esun privilegio historico quelemerecié enlaBaja
Edad Mediaunacitahonorificay confrecuenciapolémicaal lado de otras urbes histéricas:
Burgos, Toledo, Sevilla, Cuenca, Segoviay finamente Granada. Setratade unainstitucion
conocida, mentada con mayor 0 menor extension en todas las monografias sobre A Coru-
fia. Carece sin embargo de un estudio histérico especifico que esboce su perfil institucional
y trace su camino hasta su extincion en el siglo XVI1I.

En estas paginasintentamos refrescar |amemoria historiogréfica sobre lacélebre ceca
corufiesa en algunos de sus aspectos institucionales y reseflamos también algunos de los
rasgos de sus relaciones con el regimiento herculino. De ambos aspectos ofrecemos los
testimonios documental es que creemos mas interesantes. Son piedras menores para una
futuraHistoriade la Casa delaMonedade A Corufia.

1.- Losreyesy los monederos castellanos.

L os historiadores atribuyen con fundamento la creacion de la ceca corufiesaa mismo
soberano que refundd A Corufia: Alfonso IX. Desde el segundo decenio del siglo XIlI
cabriaasi hablar delaCasadelaMonedade A Coruia. De su realidad danfe sin precision
cronol égica los jemplares numismaticos que han descrito los especialistas, todos ellos
contrasefiados con lavenera jacobea que distinguiaalas monedas de la ceca corufiesa? . A
lo largo del siglo XIl1 seingtitucionalizay recibe de |a realeza castellana un estatuto de
privilegioy canonizacion politicaque desborda sensiblementelasfronteras delos estamentos
civilesmedievalesy pone alas casas delamoneday asus obreros o monederos a nivel de
las personas eclesiasticas. Coincide este auge con el proceso de formacion de lasvillasy
ciudades castellanas que remata con sus respectivos fueros. Naturalmente las reacciones
de los concejos y regimientos sera adversay denunciadora de estas gracias reales.

Nuestra informacion sitlia este estatuto privilegiado en el reinado de Sancho 1V: €l
estatuto, que no la realidad de la existencia de las «franquicias» de las corporaciones

*José Garcia Oro es Profesor Titular del Departamento de Paleografia y Diplomatica de la
Facultad de Geografia e Historia de la Universidad de Santiago de Compostela... M2 José
Portela Silva es Profesora Asociada del mismo Departamento.

* Enrique Vedia y Goosens, Historia y descripcion de la ciudad de la Corufia (La Corufia 1845; César
Vaamonde Lores, «De re mometaria gallega», BRAG 29(1934) 184; Julio Gonzélez, Alfonso IX, I-II
(Madrid 1944), n. 232.

2 Sobre las monedas corufiesas del periodo de Alfonso IX existen hoy buenas precisiones, todas ellas a
partir de la obra monumental de Alois Heiss, Descripcion general de las monedas hispano-cristianas
desde la invasion de los arabes, I-111 (Madrid 1865-1869), nn. 3 'y 11. Precisiones de César Vaamonde
Lores, «De re monetaria gallega», 187-189.
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monetarias, que son expresiones de realidades muy antiguas. En A Corufia tenemos una
fechaprecisade promulgacion del estatuto privilegiado delosmonederos: el 14 defebrero
de 1298, fecha en que suscribe Fernando 1V, es decir sustutores, DofiaMariade Molinay
el infante Don Enrique. Setrata de un texto de excel ente redaccion e impregnado de reso-
nancias historicas, probablemente nacido al calor deloscambiosy presionesdelosgrupos
gue prevalecian en la Corte. En é se establece una doctrina clara sobre el estatuto de los
monederos:

— eran desde la antigliedad un grupo franqueado por los soberanos de tributos e
impuestos reales, servicios del reino, impuestos sefioriales, servidumbres, conciertos mu-
nicipales y dependian directamente de los soberanos, de forma «que ninguno no oviese
sefiorio sobrellos sono rey aquel que a derecho de fazer moneda;

— su oficio se consideraba de necesidad primaria en los reinos, ya que sin monedano
podrian los estamentos sociales realizar sus cometidos;

— enrazon de su vecindad en |os municipios, podian desempefiar |os oficios publicos
y privados y gozar de los bienes comunales, como las dehesas de los ganados, pero
estaban enteramente exentos de las obligaciones municipales, en especia de losimpues-
tos;

— responderian solo de deudas y fianzas personales, nunca de las municipales,

— disfrutariadejurisdiccion exentacon al caldes propios que entenderan de los delitos
cometidos por |os socios®.

Este estatuto es el de los monederos del Reino de Castilla, en una de sus versiones,
dadaapeticién delaCasadelaMonedade A Corufia. Serareiterado alasdiversas casasde
lamonedaen lossiglos XIV y XV, sin otrareferencia a las situaciones concretas de cada
una de estas instituciones que la cita de demandas o reclamaciones de |os respectivos
municipios. Con estas franquicias los monederos se constituian en casta privilegiada y
concitaban sobre si 10s rechazos de |os municipios. De hecho éstos no cesan de recurrir a
los reyes demandando laanul acién de las odiadas franquicias, ante todo las exenciones de
losimpuestosy compromisos municipal es. Los documentos confirmatorios o derogatorios
de estos privilegios se producen a lo largo de los siglos XIV y XV conforme a signo
politico que prevalece en los diversos reinados, siempre desde el foro de las Cortes de
Castillay segun €l talante promunicipal o prosefiorial de los soberanos.

Unaacometidamunicipal contralasfranquiciasdelos monederos se desataen € reina-
do de Alfonso XI. Este soberano abolid, el 4 de enero de 1338, la exencion fiscal de los
monederos, estableciendo que deberian someterse alas cargas municipalesigua que los
demas vecinos de A Corufia*. Los monederos no cejan en la defensa de sus privilegios.
Vuelven a reconquistarlos plenamente en las cortes de Burgos de 12 de abril de 1368,
momento en que Enrique |l confirmasin rebajas susfranquiciastradicionales’ . Esta confir-
macion sera el documento de referencia durante los siglos XV y XVI. A sus clausulas
atafien | os replanteami entos que van haciendo las cortesy culminan con el examen del tema

8 Privilegio rodado de Fernando 1V, suscrito en Valladolid, el 14 de febrero de 1298, editado por César
Vaamonde Lores, a base de una copia notarial imitativa del notario Garcia Lorenzo de Montaos, realizada
en A Corufia el 9 de febrero de 1336 «De re monetaria gallega», 209-214. Reedicion en Miguel Gonzédez
Garcés, Historia de La Corufia. Edad Media (La Corufia 1987) 512-517.

4 El texto, en copia notarial borrosa del Archivo Municipal de A Corufia, en César Vaamonde Lores, «De
re monetaria gallega», 215-216. Reedicion en Miguel Gonzédlez Garcés, Historia de La Corufia, 534.

5 Relata esta actuacion del monarca la provision rea de Valladolid, 26 de enero de 1550. AGS, RGS, |-
1550.
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gue realizan durante el reinado de los Reyes Catdlicos las cortes de Toledo de 1480 la
pragméticareal de 20 dediciembre de 1494.

Hubo pues momentos de zigzags viol entos en estadisputa. Laabolicion delasfranqui-
ciasdelosmonederos enlos mismostérminos de Alfonso X1 fue confirmadapor Juan 1l en
1433°. Pero esta actitud tampoco podia prevalecer. Los monederos consiguieron que se
mantuvieran sustancial mente sus privilegios, menosen el caso delosimpuestos municipa-
les. Enlas cortes del siglo XV se afinaron las posturas 'y se produjeron los arbitrajes. Los
municipios eligieron para sus demandas €l foro que les parecié mas eficaz: las Cortes de
Cadtilla’. Hasta siete veces reiteraron sus reclamaciones a lo largo del siglo XV: en las
cortesde Zamorade 1432, deMadrid en 1435, deValladolid en 1451, de Cordobaen 1455, de
Toledo en 1462, de Toledo en 1480 y de Madrid, en 1594. En cada una de estas cortes se
consigui6 apretar un poco méas el cerco municipal:

— Los monederos seran siempre pecheros medianos, de forma que sean contribuyen-
tesmunicipalesy puedan dar fianzas, se estableci6 en las Cortes de Zamora de 1432.

— Con més detalle abordaron el temaen 1435 las Cortes de Madrid: enlascasasdela
moneda gjerceran en exclusiva monederos pecheros medianos que habran de desempefiar
sus oficios en persona, nunca por sustitutos o excusadores; para garantizarlo, |los tesore-
ros presentaran en el respectivo municipio lanémina de los monederos, especificando su
nobrey lugar de residenciay avisaran oportunamente de | as bajas causadas por muerte o
renuncia; habra apelacién de los al caldes de |os monederos alas justicias municipal es.

Con menor insistenciavolvieron las Cortesal temaen su convocatoriade Valladolid, en
1451. Reiteraron laexigenciade quelostitulares de estos oficios fuesen peritosen € oficio
y lo gjerciesen por sus personas; recalcaron que fuesen pecheros medianos o menores,
nunca mayores que pudieran escapar alafiscalidad municipal y establecieron que fuesen
vecinos de lapoblacién en que existiala casa de la moneda.

En todo caso este reinado tiene una importancia decisiva por su voluntad de arbitrar
concordias entrelos monederosy los concejos, sin grandes renuncias de ambosy también
por su conocido Ordenamiento sobrelabrar moneda, de 1442, que establecialareconversion
de las monedas en curso en la blanca nueva®.

Ené reinado de EnriquelV (1454-1474) seredoblaladiatribay continGiasu eco fuerteen
las Cortes de Castilla. Nos queda su huellaen | as corrtes de Cérdoba de 1455 en las que el
Rey confirmalasfranquicias de los monederos en los términos de Juan |1 y muy especial-
mente en las de Toledo de 1462, en las que se procedié a un examen minucioso de las
franquicias delos monederosy de sus recortes por las cortes precedentes. De estas delibe-
raciones han llegado anosotros|as actasincompl etas que reflgjan el mismo planteamiento

6 César Vaamonde Lores, «De re monetaria gallega», 216.

" En los ordenamientos de las Cortes castellanas de los siglos XIV y XV no suele faltar el tema monetario,
y mas en concreto, el relativo a la disciplina de las casas de la moneda. Se comprueba en repaso somero
de sus textos editados en su dia por Alois Heiss, Descripcion general. Abordan con detalle el tema estos
documentos de los procuradores castellanos en las cortes de Burgos 1303 (ibid. 285-287), Briviesca 1387
(ibid. 287-288), Palencia 1388 (ibid. 288-291 y 296-298); ordenanzas de Enrique Il para la Casa de la
Moneda de Cuenca (ibid., 291-292), Madrid 1391 (ibid. 292-296; Madrid 1435 (ibid. 298-299), Valladolid
1442 (ibid. 300), Valladolid 1447 (ibid. 300-301).

8 Este importante documento monetario fue editado por Alois Heiss, Descripcion general de las monedas
hispano-cristianas desde la invasion de los arabes, |, 301-309. Para una valoracion de la la legislacion de
Juan Il de Castilla sobre el tema, véase J. Lluis y Navas Brusi, «Notas sobre la legislacion y organizacion
de las cecas de Juan Il y Enrique 1V», Ampurias 13(1951) 137-142.
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de concordiaque veniapreval eciendo en | as asambl eas precedentes de laprimera parte del
siglo®. No fueron las Unicas intervenciones de Don Enrique. Acosado en todo momento
por las denuncias defraudesy anarquias en lafabricacion momentaria, promulgé con cierta
intensidad decretos que prohibian lafabricacion delamonedailegal, [legando aanular en
las Cortes de Nievade 1473 todas |as monedas acufiadas fuera de | as sei s casas autorizadas
del Reino™. En 1471 dio formaa unas nuevas leyes sobre «la afinagion e fundicion delas
monedas e vellon de oro e plata»'*.

Ladisputaentré en los mismos términos en el reinado delos Reyes Catdlicosy volvié
atener su foro solemne en las cortes de Toledo de 1480 en las que se realizd un aparatoso
examen delasmercedesy privilegiosvigentesen el Reino. Se produjeron nuevosrecortes:
lasfranquicias delos monederos beneficiarian en exclusivaalosoficialesen gjercicio, noa
sus hijosy herederos, y no alcanzarian alos grandes tributos reales que eran las alcabalas
y laHermandad; |os al cal des de os monederos serian competentes sobre todos | os delitos
del oficio de monederos y quedaria fuera de su jurisdiccién las causas sobre pena de
muertey mutilacion gravey lasrelativas alostributosreales delas alcabalas, lasterciasy
la Hermandad; las exenciones fiscales y libertad de prision por deudas se restringiria a
sblos los casos establecidos en los privilegios reales no alos demas originados por coli-
sién con los municipios. Estas normas fueron promulgadas mediante una provision real
fechadaen Madrid, el 20 de diciembrede 1494%2.

No sobrevino la calma. En Sevilla se encendié por estos afios una nueva polémica
municipal en la que volvia a ponerse en cuestion la reciente pragmatica real. Los Reyes
Catdlicos volvieron areconsiderar | as discutidas franquicias de |os monederos que suma-
ban en Sevillalanotable cuantiade ciento cincuenta. A su entender eralahorade potenciar
el papel delostesoreros de las casas delasmonedas. A ellos correspondiaen laprécticala
designacion delosoficialesy lavigilanciaparaquelafabricacion delamonedaserealizase
conforme al Cuaderno de las monedas de oro, platay vellon que acaba de promulgarse.
Respecto alajurisdiccion de los alcaldes no habiainnovacion sensible; solo se precisaba
gue la competencia sobre los delitos de muerte y sangre corresponderia al alcalde de los
monederos, en el caso de que el delito hubiese ocurrido dentro del recinto de las casas de
lamoneda, y alasjusticiasordinarriasdel municipio, si aconteciafueradel recinto aludido.
Unanuevapragmaéticareal dadaen Medinadel Campo el 22 dejunio de 1497. promulgaba
estas normas que no pasaban de ser una confirmacion algo disimulada de las célebres
franquicias de los monederos.

Como en los casos precedentes, |0os monederos castellanos se comunicaron estas dis-
posicionesdelaCoronay no cesaron derecordalasalolargo del siglo XVI. Por partedela
CasadelaMonedadeA Corufia, o haciaen enero de 1550, L ope Romero, recibiendo una
sobrecarta que aplicaba a su institucion los dispuesto en su dia para Sevillat®.

9 El texto en AGS, Diversos de Castilla 47-31.
10 Relacion sucinta de sus documentos monetarios en J. Lluis y Navas Brusi, «Notas», 146-147.
11 Edicién en en Alois Heiss, Descripcion general, |, 311-313. Estas normas siguieron en vigor y los
Reyes Catdlicos impusieron su observancia a las casas de la moneda, como dice expresamente la provision
real de 21 de agosto de 1493. AGS, RGS. VI11-1493, f. 183.
12 Este examen y reforma de la normativa precedente, en especia de la enmarafiada y contradictoria
establecida por Enrique 1V, dio cuerpo a la pragmatica real promulgada en Madrid el 20 de diciembre de
1494 que seguira utilizandose como pauta estatutaria para las casas de la moneda y de los monederos a lo
largo del siglo XVI. Una edicion antologdgica figura en la Nueva Recopilacion, Lib. V, titulo XX [(Madrid
1785) 805-813.
13 La nueva provision real lleva data de Valladolid, 26 de enero de 1550. Ibid.
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Se cerrabalalegisiacion medieva conlafamosaPragméticaRea de Medinadel Campo,
de 13 dejunio de 1497, verdadero estatuto de los monederos con el que surcan laModer-
nidad y c6digo monetario de lanueva Monarquia Catélicaque no cesaradereferirse asus
clausulas como base de lanormativa. En sus setenta'y cuatro preceptos queda marcado el
nuevo rumbo: |as casas de lamoneda dependeran directamente dela Corona. Sus superio-
res, 10s tesoreros, son en adelante «nuestros tesoreros», nombrados en exclusiva por la
Corona, al igual que los demaés oficios de las casas de la moneda, revocandose al efecto
todos los estatutos precedentes que atribuian las provisiones de | os oficios monetarios al
tesorero de cada casa de lamoneda. Para hacer mas segura esta dependencia, | as casas de
la moneda y sus oficiales quedan sometidos a las visitas periddicas, a igua que otras
instituciones reales como las audiencias. Son, por |o tanto, un capitulo mas del monopolio
real que se estaforjando en la Espafia del Siglo de Oro™.

2.- La Casa dela moneda de A Corufia en los tiempos modernos.

Este breve repaso de ladocumentacion medieval sobre las casas delamonedanoshizo
ver una linea de conducta clara de los soberanos. un estatuto uniforme para las casas y
paralos monederos que termina declarando estas instituciones propiasy exclusivas de la
Monarquia. Esta aspiracion no impidio que algunos soberanos tuviesen sus predileccio-
nes concretas. Alfonso I X por lade Corufia, Juan |1 por lade Sevilla; EnriquelV por lade
Segovia®®.

No parece gque |os monarcas de la Baja Edad Media hayan manifestado una atencion
particular ala ceca corufiesa. De hecho las intervenciones reales conocidas se reducen a
comunicarlelanormativay adirimir lasinterminables querellas que se van suscitanto, enla
mayor parte de los casos arequerimiento de los tesoreros que denuncian fraudes moneta-
rios externos y quiebras de sus privilegios; en circunstancias especiales las tensiones
surgidas con el regimiento. Como gjemplo tipico de estas invervenciones reales, cabe
sefidlar la provision real de 21 de agosto de 1493 ordenando a la ceca corufiesa, como
respuesta a la denuncia del tesorero Fernando Pérez de Meneses que «muchas personas
han fundido e afinado e funden e afynan monedas de vellon en sus casas e logares»,
rehuyendo la obligacion de amonedar en la ceca corufiesa 0 en otra de las seis casas
autorizadas, que se atenga a la Pragmética de Enrique IV de 1471 sobre «la afinacgion e
fundicion de las monedas e vellon de oro e plata»®. Al afio siguiente se notificaba al
concejoy alacasadelamonedalaprovisiénreal de 20 dediciembre de 1494, enlaquese
da forma normativa a los acuerdos de las Cortes de Toledo de 1480%. En cuanto a las
tensiones con el concejo, se reavivaron en 1497, a calor de la Pragmética de Medina del
Campo. El concgjo exigio a tesorero la ndbmina precisa de los menoderos que podrian
disfrutar de las franquicias tradicionales, exenciones que no admitia y que denunciaba
como abusivas, pues se trataria de diez o doce vecinos que las pretendian alegando sus

14 Edicion en Nueva Recopilacion, Lib. V, titulo XXI, 814-833. Retoques a esta pragmética real en la
provision real de Sevilla, 22 de febrero de 1502. Ibid. 833-836. Sobre su trascendencia en el reinado, véase
Tarsicio de Azcona, Isabel la Catolica (Madrid 1964) 352.

%% J. Lluis y Navas Brusi, Las cuestiones legales, |, 147-149.

6 AGS, RGS, VI11-1493, f. 183.

1717. Ismael Velo Pensado, La vida municipal de A Corufia en €l siglo XVI (A Corufia 1992) 263. El autor
cita como fuente la obra de Francisco Tettamancy y Gaston, Apuntes para la historia comercial de la
Corufa (La Corufa 1900) en el que se ofrece la fecha equivocada del 20 de noviembre.
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titulos de monederos. L as denuncias terminaron, como sol iaacontecer con laorden deuna
visitareal acargo del tesorero Fernando Pérez de Meneses!®. Meneses se tomé en serio €l
cometido y en los afios siguientes mantuvo con la Corte unarel acién directa denunciando
fraudes graves como los robos del oficial Cristébal de Limano que estaba huido de la
justicia'®; los incumplimientos del tallador Pedro de San Juan que moraba en Burgos en
estos primeros afiosdel siglo, lo queno leimpediaconservar € oficio enlacecacorufiesa?;
las libertades que se tomaban algunos monederos eligiendo su viviendaen el arrabal dela
ciudad con lo que reforzaban su independenciay contradecian abiertamente |os designios
del regimiento que queriaevitar estafugadel vecindario al arrabal?.

L as pocas menciones documental es existentes sobre la ceca corufiesa parece coincidir
en dar unaimpresion de su escasa vitalidad. Velo Pensado sobraya que su «actividad de
acufiacion fue escasa»?? . J. Lluis Navas supone que |a ceca coruiesa estuvo cerrada desde
lamuerte de Isabel 1aCatélica(1504) hasta 1559% . Esta Ultimainformacién es ciertamente
equivocada. LaCasadelaMonedasiguio en viday supo defenderse frente alas presiones
del regimiento. Lo comprobamos en mayo de 1513, cuando € alcalde Juan Suérez denuncia-
baal Consegjo Real €l intento del municipio de someter desde hacia un afio alos monederos
alasobligacionesderonda, velay castelleria. Recibid satisfacciones con laacostumbrada
provisién real de amonestacién al gobernador y al corregidor de A Corufia paraque ampa-
rasen a los monederos en sus derechos*. La pugna siguio, agudizada por |as evidencias
gue resultaban de las visitas periddicas. De €llas resultaba que los monederos estaban
desbordando clamorosamente su estatuto, convirtiéndose en traficantes ilegales, en dafio
delasrentasreaes. Seglinlaprovisionreal de 24 de marzo de 1535, «algunosdelosdichos
monederos, de poco tienpo a esta parte, se han fecho e fazen mercaderes, tratantes de
pafios e sedastexidasy en madexa, e de ganado e otras mercadorias e cosase quelollevan
del Reyno de Valencia a otras partes fuera destos reynos de la Corona de Castilla e traen
otrasaé€llas; e que pretenden e dizen ealegan que por virtud delasdichas cartas e prematicas
no han de pagar diezmo ni almoxarifazgo ni servicio ni montazgo, ni otros derechos algunos
de las dichas mercaderias e ganados; e que mueven sobrello pleitos e contiendas con los
arrendadores e recadadores de las dichas nuestras rentas; e que algunos de los dichos
monederos procuran de comprar y aver dichos oficios mas paraefeto de contratar ... que no
parausar delos dichos ofigios». En consecuencia, sereiteraron las normas delas pragmé&
ticas reales precedentes al tesorero Meneses de Bovadilla que seguia demandando confir-
maciones reales de | as franqui cias tradicional es, frecuentemente quebrantadas por el regi-
miento de A Corufia. A todos los monederos se les exigia la dedicacién exclusiva a su
oficio, laresidenciay €l compromiso jurado de no dedicarsead trafico mercantil al amparo de
sus privilegios®.

8 Provisiones redes de Valladolid, 23 de mayo de 1497 (Original en el Archivo Municipal de A Corufia
Documentos de los Reyes Catdlicos), Madrid 22 de diciembre de 1497. AGS, RGS, XI1-1497, f. 163.
19 Se relatan sus delitos monetarios en la provision real de Madrid, 15 de enero de 1503. AGS, RGS, I-
1503.
2 Provision real de Medina del Campo, 22 de marzo de 1504. AGS, RGS, 111-1504.
2 Provision real de Medina del Campo, 13 de junio de 1504 ordenando que la oficialia corufiesa
perteneciente al regimiento y a la casa de la moneda no se avecine en €l arrabal de laciudad . Ibid. VI-1504.
2 |smael Velo Pensado, La vida municipal, 363.
2 ). Lluis y Navas Brusi, Las cuestiones legales, |, 184-185.
2 Provision real de Valadolid, 4 de mayo de 1513. AGS, RGS, V-1513.
% Provision real de Valladolid, 7 de septiembre de 1538, en la que se inserta la provision rea de Madrid,
24 de marzo de 1535. AGS, RGS, IX-1538.
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Duranteel reinado de CarlosV se compruebalainiciativadelosjefesdelainstitucion:
el tesorero Meneses de Bovadillay €l alcalde Juan Suarez. A éstele hemosvisto yaempe-
flado en la defensa de sus franquicias. Tuvo por sucesores en esta magistratura a Pedro
Jaspe, en los afios 1529-1555, y al hijo de éste Francisco Jaspe, que entrabaen el oficio, el
9 denoviembre de 1555% . Este apenas duré en su cargo, cediendo el puesto aAlvar Lopez
Romero, que a su vez lo renunciaba en 1558, recibiendo un sucesor en la persona de
Francisco Ferndndez de Caamafio? . A Meneses de Bovadilla se le encuentra en estos
mismos afios, encumbrado a caballero de la Orden de Santiago y siempre dispuesto a
imponer su criterio respecto alaprovisiéon de los nuevos oficial es que, por norma depen-
den de un nombramiento real. En 1526 se enzarzaen un pleito con el fundidor Juan de Saz,
cuyo resultado desconocemos?® . En 1534 realiza unainteresante pesquisa sobre lainhabi-
lidad del entallador Pedro Benavides, leproso y moribundo, y encarece a Rey € pronto
nombramiento de un nuevo titular pueslacecacorufiesalo necesita?® . EI nombramiento se
produjo € 26 de octubre de 1536 en favor del platero vallisoletano Juan de Audinete, a
propuesta de Meneses de Bovadilla®. Alijera su carga nombrando a un lugarteniente, €l
regidor corufiés Juan de Montoto, a cua exige cuentas e inventarios de los Utiles de la
casa, sin admitir lasexcusas del escribano delaCasadelaMonedaque demoralainforma-
cion que le es reclamada respecto a Montoto® . En el oficio se sucedieron con escasa
permanencia Pedro Estuarte y Luis de Aguiar que entrabaen el oficio, previo expediente
favorable, en junio de 1557%. Otros oficiales de la Casa comparecen también en la docu-
mentacion real que otorga estos titulos como mercedesy gracias. Pedro de Outeiro, nom-
brado blanqueador el 17 de septiembre de 1558% ; el platero corufiés Manuel Resende que
accede al titulo de entallador el 30 de abril de 1559%. La documentacion corufiesa hace
escasas referencias a estos y otros artesanos monederos como el balanzario, y a otros
oficialescomo el escribanoy el guardadela Casa. El cupo se componiade 4 maestros, 28
capataces, 14 monederosy 1 guarda®.

En la segunda parte del siglo, €l protagonismo del gobierno y de la promocion de la
CasadelaMoneda correspondié aDon Juan L6pez de Vivero. El punto méas conflictivo de
|a Casa de la Moneda corufiesa estuvo en su funcionamiento. Despachaba encargos parti-
culares, demercaderes, como €l suscrito con €l mercader compostelano Antonio Maldonado,
el 17 demayo de 1553; 212.000 marcos en monedade vellén en blancas de cuartosy medios
cuartos, arealizar en cuatro afios con un ritmo de mil marcos por semana, sin que en ese
periodo pudiera labrarse otra moneda que la encargada por Maldonado. El convenio se
sancionaba con clausulas severas respecto a plazos, fletes y calidad de la moneda. Esta

% El nombramiento de Pedro Jaspe se realizé6 mediante la provision real de Madrid, 21 de diciembre de

1529, seglin declaran los testigos presentados por Francisco Jaspe para su expediente de aspirante a titulo
(A Corufia 16 de septiembre de 1555. AGS, CC. 349). El nombramiento de Francisco Jaspe se realiz6 por
la provision real de Valladolid, 9 de noviembre de 1555. AGS, RGS, XI-1555.

2" Provision real de Valladolid, 30 de marzo de 1558. AGS, RGS. 111-1558.

% Provision real de Granada, 28 de agosto de 1526. AGS, RGS. VI11-1526.

2 La pesquisa en AGS, CC. 220-88.

% El texto en AGS, RGS, X-1536.

31 Provision real de Valladolid, 7 de septiembre de 1538. AGS, RGS, 1X-1538.

% |as piezas del expediente con intersantes declaraciones de testigos, en AGS, CC. 366.

33 |bid. 1X-1558.

% |bid. 1V-1559.

% |smael Velo Pensado, La vida municipal, 263.
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deberia corresponder en todo a la que circulaba en las ferias de Medina del Campo y
Medinade Rioseco® . Probablemente se repitieron estos encargos pues alaaturade 1588
volvemos aencontrarlos. Estavez esel compostelano Pedro Martinez del Portillo, el autor
de un nuevo encargo de mil marcos de moneda de vellon¥ . Estos jemplos insindan que
los encargos particulares pudieron suplir en algunos momentos la escasez de comisiones
reales. Aun asi su escasisima produccion y la inoperancia de sus oficiaes fueron tema
constante en la criticade los corufieses. Se les tachaba de desaprensivos en larealizacion
desusoficios, dearbitrariosconlos clientes que entregaban | os material es de su propiedad
parafundir y acufiar nuevas monedas eincluso de utilizar |a sede para diversiones clamo-
rosas que a veces terminaban en reyertas® . Las acusaciones no provenian solo del exte-
rior, del regimientoy del vecindario. Lasformulaban tambiénlos oficialesdelainstitucion
gue en algunos casos se sentian defraudados. Ejemplo de estos profesionales criticos
pudo ser en 1548 el pontevedrés Francisco de Veltallado que denunciaba las préacticas
corufiesas de seguir utilizando «los gramos en quartillos, no se haziendo en ninguna otra
casa de moneda», mientras que el ensayador estaba utilizando recipientes inapropiados
paralas aeaciones, las |lamadas copel as nuevas que no se gjustaban y resultaban engafio-
Sas, «porgue quanto mas viegjas, Son mejores e sin ningun engano; y a causa de no ser asy
le hanllevado en el dicho ensayar mucha quantiade maravedis, por lo qual y por queenla
dicha casa no ay medio grano nin quarto nin ochavo, como lo ay en todas | as casas donde
selabramoneda, nos supplico...mandasemos asy mismo quel marco de plataque selabrase
parael vellonfuese delaplatadereales, conformealasdichas prematicas e ordenanzas»® .
No fueron insensibles|os tesoreros a estas i ncriminaci ones. Se preocuparon de buscar
en la Corte nuevos encargos que beneficiasen a la institucién. Asi lo hacia en 1533 €
tesorero Meneses de Bovadilla. Exponiaa CarlosV «que en ladichacibdad y su comarca
avia mucha falta de moneda de vellon, por cuya causa muchos veginos dellay su tierra
resgibian notorio agravio y dafio en los tratos de las mercadurias y otras cosas». Recibi
efectivamentelagraciapedida, el 15 dejulio de 1533 . No nos consta que esta concesion
temporal hayareanimado lainerciadelainstitucién. Masbien searraigalasospechade una
ciertapasividad, yaque en 1548 eraacusada de no haber llenado el cupo quele correspon-
dia de 500.000 maravedis en moneda de vellon, dos tercias en blancas y una tercia en
medios cuartos, segiin acuerdo delas cortes de Valladolid. Levantabaestavoz el regimien-
to por su procurador Lope Romero, denunciando el dafio querecibialaciudady en particu-
lar el puerto, por falta de moneday las evasiones de las monedas de oro y plata que se
estaban registrando. Laciudad tomaba por tanto lainiciativaen este campo especifico del
tesorero y pediaen 1550 una nueva facultad para que «se labrase asta en cantidad de tres
guentosen quartose medios quartos»* . Se abrié e procedimiento informativo que condu-
ciriaaunanuevalicencia de acufiacion de moneda. En el intento estuvieron presentes no
sblo laciudad sino también los procuradores del Reino de Galiciaque encomendaronal uis
de Vivero la tramitacién esta nueva concesion. Se proponia una cantidad de cuatro mil

3% Extracto del concierto en Pablo Pérez Costanri, Notas vigjas Galicianas, | (Vigo 1925) 84-85.

%7 |bid. 85.

% Noticias sobre algunos incidentes son frecuentes en los libros de consistorio corufieses, cuyos datos
recorge Ismael Velo Pensado, La vida municipal, 263.

% Provisién rea de Valladolid, 3 de octubre de 1548. AGS, RGS., X-1548.

“© AGS, RGS, VII1-1533.

“ Provision real de Valadolid, 3 de marzo de 155. AGS, RGS, 111-1550.
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ducados. La respuesta de la corona se formalizd el 10 de agosto de 1550 rebajando
considerablemnte la cantidad: serian «seiscientos ducados de vellon en esta manera: la
mitad dellosen blancasy laotramitad acumplimiento delos dichos sei sgientos ducados en
quartos y medios quartos, con que primero se labren las blancas y entre tanto y hasta que
sean labradas no se hagalaotramitad de quartos y medios quartos, con quellevenvalor y
bondad que las leyes de nuestros reynos disponen»®.

Laciudad de A Corufiaasumia en estos afios cincuenta un proyecto de desarrollo de su
ceca. Aspirabaaque compartiese con lasmas activas como lasevillanalaempresadelabrar
los metales de Indias; en concreto: «suplicar a SuMagestad Real mande hazer repartimien-
todel oro e plataqueoviere de Indiasy minas paralabrar en | as casas delamoneda destos
reynos, para que se de parte dello ala Casa de la moneda desta cibdad». En ello estaban
muy de acuerdo |os regidores corufieses, «atento €l servicio que dello se seguia a Su
Magestad y provecho desa gibdad»* . Era una batalla muy arriesgada que habria de darse
con gran esfuerzo en la chancilleria de Valladolid. Pilotaba la campafia Juan LOpez de
Vivero.

De hecho no se logré avanzar por este camino. Al contrario, cay6 sobrela Casade la
Moneda la sancién més grave de su historia: €l cierre fulminante, con la prohibicion de
fabricar moneday la prision de una parte de sus oficiales*. Fue un golpe con resonancia
gue conmovio alos procuradores del Reinoy lesllevo apresentar unademandade gracia
con la que quedase en suspenso la penay pudiese reanudarse la actividad monetaria. Se
conseguia el 24 de agosto de 1557, con la condicion de que los monederos inculpados y
encarcelados por fraudes y delitos continuasen en prision y no se les permitiese volver a
sus oficios hasta que recibiesen el perdédn real. Sereiteraron para el futuro algunas de las
ordenanzas vigentes en todas las casas de la moneda:

— las recompensas en restos y desechos de |os metales amonedados ofrecidas a los
obrerosy capataces por €l maestro de latalla o su equivalnte en maravedis;

— laprohibicion de que el tesorero proveaen las oficialiasafamiliares ni acriados;

— lascondicionesparael aprendizaje delos oficios que se cifran en que acada capataz
acompafie un Unico aprendiz;

— lainspeccién periddica de la Casade lamonedapor €l corregidor delaciudad®.

Pasado este grave lance, la vida de la ceca corufiesa parece enderezarse aungue sin
gran impetu. En agosto de 1558 recibian €l encargo delas Cortes de Valladolid de proseguir
lafabricacién delamonedade vell6n: «vosdamoslicenciaefacultad paraque enlacasade
la moneda desa ¢iudad se pueda labrar y [abren en moneda de vellon dos mil ducados en
estamanera, lamitad en blancasy la otra mitad en quartos y medios quartos»*.

En las tensas relaciones de la Casa de la Moneda con el regimiento, 10 més vidrioso
fueron las visitas, Unico acto de control de la corporacion sobre la privilegiada ceca. Las
realizabaregularmente un regidor designado por lacorporacion. Con frecuenciaeradesig-

“2 Provision real de Valladolid, 20 de agosto de 1550. AGS, RGS, VI11-1550.

4 Se registra esta noticia en las actas del consistorio de 23 de diciembre de 1556. Edicion en Ismael Velo
Pensado, La vida municipal, 265 (nota 126)

“ De esta detencion de algunos monederos, sin duda a consecuencia de una de las visitas de inspeccion
realizadas por encargo del regimiento, y de la paralizacion producida dan cuenta los Libros de consistorio,
el 18 de enero de 1558. Véase Ismael Velo Pensado, La vida municipal, 266 (nota 141).

% Provision real de Valladolid, 24 de agosto de 1557. AGS, RGS, VII11-1557.

% Provision real de Valladolid, 20 de agosto de 1558. AGS, RGS, VI11-1558.
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nado a causa de denuncias concretas de fraudes. Asi acontecié en 1536, cuando el regidor
Vasco Rodriguez Gayoso alertd a la coporacion sobre la fabricacién de moneda falsa o
defectuosa que se estaba fabricando y que era rechazada por los mercaderes .

En la ciudad habia gran desconfianza respecto a la moneda fabricada en la ceca. Se
compruebaa partir de 1528, cuando el regimiento se ve obligado aimponer al vecindario
que aceptelamoneda corriente bajo pena de sei scientos maravedis aquieneslarehusaren®®.
Sin embargo laevidenciadelamalacalidad eincluso deladesfiguracion delamonedaque
circulabapor Galiciaseimpone en los afios siguientes. Laadmite el mismo tesorero, Diego
Lopez de Vivero, que solicita en los afios sesenta nuevas licencias reales que puedan
conducir a una refundicion de las monedas circulantes, casi todas fuera de ley, pues eran
«tarjas de a veinte y de a nueve maravedis», cuando estaban en circulacion cuartos y
blancas® . Lamedida se haciainaplazable en €l decenio delos setenta. Mientras en Castilla
circulaban en exclusiva la nueva moneda en cuartos de diez onzas, en Galicia seguian en
uso las tarjas de veinte y de nueve y los cuartos. Los mercaderes no aceptaban ya esta
Ultimamoneday exigian sus pagas en reales, deformaque el Reino de Galiciasearruinaba
acausade estainsolvenciamonetaria. Urgiapor tanto unade dos: retirar lavigjamonedade
lacirculacién, como se habiahecho en Castilla, o declararlaoficiamente de valor legal en
Gdlicia®.

Efectivamente se realiz6 con urgencia una recogida de |os cuartos vigjos. Se hizo de
ellosun depdsito al cargo de Juan Laboraen 1575y serealiz6 con cuidado €l registro delos
|otes entregados, en accién mancomunada del regimiento y del tesorero de la Casade la
Moneda. Lainiciativavolvio atropezar con los estorbos tradicionales de lasfranquiciasy
exenciones de los oficiales y las arbitrariedades del tesorero que no se avenia 0 no era
capaz de sacar aluz unamonedaaceptable. El municipio veiael colmo de estainoperancia
en el hecho de mantener vacante el puesto de blangqueador. Respondia con sus reclamacio-
nes arequerimientos de diversa procedencia entre | os que estaban los de los procuradores
del regimiento, como Pedro Montoto, regidor y guardadelaCasadelaMonedaalacabeza,
gue denunciaban en 1577 ladesidia con que losresponsablesde lacalidad delamoneda, €l
tesorero de la Casa y € corregidor de la ciudad, se ocupaban de estos fraudes™ . Estas
denuncias solian concluir con lademandaal regimiento de nombrar unacomision devisita,
presidida por un regidor. Pero esta medidainspectora termind también por entrar en crisis
en el reinado deFelipell, celoso de que lasinstituciones detitularidad real fuesen exclusi-
vamente controladas por los organismosdelaCorona. En este caso, € criterio llevabaaque
lainspeccion de la ceca corufiesa se realizase por los letrados de la Audienciade Galicia
Estos, puestos a realizar las comisiones procedian con la acostumbrada rudeza y
desaprension. Con ello provocaban en ocasiones graves dafios alasinstituciones corufiesas
y en especial a comercio portuario. Asi 1o denunciaba el regimiento en 1565 respecto a
alcalde mayor Francisco de Murgaqueen el gerciciodelavisitaalaCasadelaMonedase
estaba extralimitando considerabl ente pretendiendo encausar eincluso encarcelando alos
mercaderes extranjerosy alos que trataban con ellos. El regimiento veia en estos gestos

47 Acta de 7 de julio de 1536. Edicién de Ismael Velo Pensado, La vida municipal, 265 (nota 140).
4 Acta de 29 de julio de 1528. Ibid. (nota 139).

4 Véase nuestro Apéndice documental.

%0 Provisién real de Madrid, 28 de julio de 1574. AGS, RGS, VI1-1574.

5! Provisién real de Madrid, 22 de mayo de 1577. AGS, RGS, V-1577.
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una amenaza de muerte contra el escaso trato comercial que estaba sosteniendo €l puerto
corufiésy demand6 al soberano medidas'y prohibiciones que obligasen al osado visitador
alimitar suinspeccion y judicaturatemporal alos monederos corufieses™ .

A pesar de esta anarquia, la ciudad y €l tesorero intentaron revitalizar la ceca con
nuevas concesiones reales. En 1584 se pretendia conseguir una emision de 20.000 duca-
dos, de los que podria resultar ala ciudad una ganancia de 600 ducados™ . Gracias a este
esfuerzo, impulsado por €l tesorero Juan de Vivero, lacecacorufiesase mantuvo en lavida
languidaquele caracterizadurante los dosdeceniosfinalesdel siglo. En medio del torbelli-
no de la guerra con la destruccion de Drake en 1589, de las pestes ciclicas y la presencia
asoladoradelastropas, se mantuvieron en sus puestos los oficiales e incluso hubo relevos
en puestos como los de balanzario y de guarda.

APENDICE DOCUMENTAL

1493,agosto,21. Valladolid

Provision Real dirigida alosalcaldes mayoresdel Reino de Galicia sobrela afinaciony fundicién de
lamoneda de oroy plata.

A.G.S,R.G.S, VIII-1493.

Cartaynsertasdosleys quefablan sobrelaafinacion e hundicion delamonedasevellon de oro e plata.
Don Fernando y dofia Y sabel eten.

A voslosnuestrosalcalldes mayoresdel nuestro Reyno de Galizia, eavosel corregidor eacalldesde
lacibdad delaCorufia, que esen el dicho Reyno de Galizia, que agorasoys o seran de aqui adelante,
e acadauno e qualquier de vos a quien esta nuestra carta fuere mostrada, o su traslado synado de
escrivano publico, salud egracia.

Sepades que Fernando Peres de M eneses, nuestro tesorero delaCasadelaMonedadeladichacibdad
delaCorufia, nosfizo relagion por su peticion desyendo que ay en ladichacibdad delaCorufiay en
otras partes del dicho Reyno de Galiziacomo fueradel, contralasleys e ordenancas delafundigion
delas monedas muchas personas diz que han fundido e afinado e funden e afynan monedasde vellon
en sus casas e en otras partes elogares donde ellos quieren, non lo pudiendo nin deviendo faser salvo
dentro en la dicha Casa de la Moneda de la dicha ¢ibdad de la Corufia, 0 en otra qualquier casa de
monedadelas seysde nuestrosreynos. Por o qual, segund el thenor delasdichas ordenangas, diz que
los que asy lo han hecho e fesyeren de aqui adelante han caydo en pena de la tercia parte para la
nuestra camara, segund diz que se contiene en las dichas leys e hordenancas. Y diz que porque lo
susodicho es en nuestro deservicio e en dafio general de todos nuestros reynos e sefiorios, porque las
tales personas conpran todas las monedas de nuestros reynos e |as estranjeras de vellon que a ellos
vienen e pueden aver, e afynan e sacan la plata dellas, en que ganan mucho. E en logar delo labrar
reales, como las dichas ordenancas |o disponen e mandan, que desatando |as dichas monedas de la
plata dellas hagan otras, lievanlo en pastas a vender a otras partes, donde mas les puede valer. De
manera que continuando esto diz que ha venido e viene toda la tierra en grand pobresa e falta de
mengua de moneda, e todas | as dichas monedas de vellon peregen e se quedan estos dichos nuestros

52 Provision real de Madrid, 4 de octubre de 1565. AGS, RGS, X-1565.

5 Buena informacion de primera mano en Ismael Velo Pensado, La vida municipal, 265-266.
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reynos syn ellas. /Por ende que nos suplicavan e pedian por merced cercadello mandasemos proveer
mandando dar nuestras cartas para las justicias de la dicha ¢ibdad de la Corufiay de todas las otras
cibdades evillas e logares del dicho Reyno de Galizia, en que vayan encorporadas las dichas leys e
hordenangas, paraque las guarden e cunplan e executen en todas e qual esquier personao personas que
las quebrantaren. E contrael tenor e formadellas non vayan nin pasen nin consyentan yr nin pasar so
las penas en ellas contenidas, o gerca dello mandasemos proveer 1o que lanuestramerged fuese.

E por quanto el sefior Rey don Enrrique, nuestro hermano que santagloriaaya, fiso eordeno, en el afio
del Sefior de mill e quatrogientos e setenta e un afios, giertas leyes e ordenancas, entre las quales se
contienen dos leyes que fablan gerca de lo susodicho, € thenor de las quales, una en pos de otra, es
este que se sygue.

Otrosy hordeno e mando que todas e qualesquier personas que quisyeren fundir e afinar qualesquier
monedas de oro e vellon de las que fasta aqui son fechas, quier sean enrriques o otras qualesquier de las
fechas en estos mis reynos o quaquier de fuera dellos, tanto que non sean doblas de la vanda nin florines
del cufio de Aragon, que lo puedan faser e fagan por sy mismo e por quien ellos quisyeren, libremente,
dentro en qualquier de las dichas mis seys casas de moneda y non fuera dellas. Y el que fuera de las dichas
mis seys casas de moneda fundyere o afynare las dichas monedas, o qualquier dellas, que muera por justicia
por ello y pyerda la mitad de sus bienes. De los quales sea la tercia parte para e acusador, e la otra tergia
parte para el jues e esecutor, e la otra tercia parte para los muros de la ¢ibdad o villa o logar donde esta
ordenanca se quebrantare. Pero porque los sefiores de las monedas que asy se ovieren de fundir e afynar
tengan mayor libertad de lo poder faser cada e quando quisyeren, e los mis tesoreros e oficgiaes de las dichas
mis casas non ayan lugar de los poner enbargo nin contrario alguno en les levar cohecho por ello, nin por
esto ayan cabsa las personas que quisyeren labrar de lo dexar, mando a los mis tesoreros de cada una de las
dichas casas que todas e qualesquier personas que en qualquier dellas quisyere hundir e afynar las dichas
monedas o qualquier dellas, 0 oro en verga o en polvo 0 en pasta, 0 en qualquier otra manera, que luego que
sobre ello fueren requeridos den logar a que ge lo pydiere dentro de la dicha casa, convenible e seguro para
ello, dentro de veynte e quatro oras despues que fuere sobre ello requerido. E sy este tal quisyere haser
horno de afynagion otro logar para ello que ge lo de luego, e ge lo consyenta faser el dicho tesorero a costa
del que lo quisyere faser, syn que €l tesorero o oficiales se entremetan en ello, e syn les pedir nin demandar
nin levar por cosa dello derechos nin otra cosa alguna, so pena, que qualquier de los dichos mis tesoreros
que contra lo contenido de suso en esta ley o contra qualquier cosa o parte dello fuere o pasare en qualquier
/manera, que por el mismo fecho pierda el ofigio de tesorero e sea ynfame e ynabyle para aver otro oficio
en la dicha casa nin en las dichas mis casas de moneda, e que aya perdido e pierda la mitad de todos sus
byenes, los quales sean repartidos en la manera que de suso en esta ley se contiene. E demas mando a la
justicia e regidores de la tal ¢ibdad donde esta qualquier de las dichas mis casas donde esto acahesciere que,
luego que fueren requeridos sobre ello, vayan a la dicha mi casa de moneda y sefialen e deputen lugar
convenible y seguro <a> aquel que lo pydiere para faser la dicha fundigion e afynagion dentro en ella
Otrosy ordeno e mando que todo el oro e plata e vellon que en qualquier de las dichas mis casas se metiere
para fundir e afynar en la forma susodicha, quitado se labre en ella de moneda amonedada, segund de suso
se contiene, en esta manera, que qualquier que metiere en qualquier de las dichas mis casas de moneda oro
o plata o vellon para labrar que les sea trocado en moneda en la forma susodicha. E qualquier que metiere
vellon para afynar que sea obligado a entregar con cada marco de plata que diere a labrar, de lo que asy
saliere de la afynagion del vellon, ¢inco marcos de vellon.

Por ende mandamos dar esta nuestra carta paravos las dichas justicias y para cada uno devosen la
dicha rason, e nos tovimoslo por byen. Por la qual vos mandamos a vos e a qualquier de vos que
veades las dichas dos |eyes e ordenangas que de suso en esta nuestra carta van encorporadas, e las
guardedes e cunplades e executedes e fagades guardar y conplir e executar en todo e por todo, segund
epor laformaemaneraqueen ellasy en cadaunadellas se contiene. Y contrael thenor eformadelo
en ellas contenido non vayades nin pasedes nin consyntades yr nin pasar agora nin de aqui adelante
en ningun tienpo nin por ningunamanera, so laspenasen lasdichasleyes conthenidas. E losunosnin
los otros non fagades nin fagan ende al por algunamaneraso penadelanuestramerced ede diesmill
maravedis paralos hedificios elavores que nos mandamosfaser en lamui noble gibdad de Granada, a
cadauno quelo contrario fisyere. So laqual dichapenamandamosaqualquier escrivano publico que
paraesto fuerellamado que de ende al que esta nuestra cartamostrare testimonio synado con su syno
porque nos sepamos en como se cunple nuestro mandado.

Dada en lanoble villade Valladolid, aveynte e un dias del mes de agosto, afio del Sefior de mill e
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quatrocientos e noventay tres afios.

Alonso de Quintanilla.

Gundisalvus ligengiatus. Yo Sancho Ruys de Cuero, secretario del Rey e de la Reyna nuestros
sefiores, lafise escrivir por sumandado con acuerdo de los del su Consgjo.

1504,junio,13. Medina del Campo
«Para que los de la Casa de la Moneda de la Corufia vivan dentro de los muros».
A.G.S,, R.G..S, VI-1504.

Don Fernando e dofia Y sabel por lagracia de Dios Rey e Reynade Castilla etcn.

A vosel nuestro Governador e alcalldes mayores del Reyno de Gallizia, eavosel nuestro corregidor
0juez deresydengiaque agorasoys o fueredes de aqui adelante dela Corufia, 0 avuestro alcallde en
el dicho oficio, eacadauno e qualquier de vosaquien estanuestracartafuere mostrada o su traslado
synado de escrivano publico, salud egragia.

Sepades que nos entendiendo ser asy compridero anuestro servicio ealapoblagion deladichacibdad
de la Corufia, nuestra merced e voluntad es que los regidores de la dicha gibdad e los escrivano
publicoselos nuestros ofigia esdelanuestra Casade laMonedade ladichacibdad viban delos muros
adentro della. E asymismo quelos mercaderes e joyeros e boheneros tengan sustiendas dentro delos
murosdeladichacibdad. E asymismo quelapescariadeladichacibdad se vendan dentro delosmuros
della, etodas las mercaderias que se truxeren avender aellaasy por mar como por tierra se vendan
dentro deladichacibdad. E mandamos dar esta nuestra carta para vosotros en ladicharason. Por la
qual o por €l dicho sutraslado, synado como dicho es, vos mandamos atodos e acada uno devos que
constringays e apremieysalos dichos mercaderes de pafios e dejoyeriae mergeriade ladichacibdad,
e alas personas que tienen la pescaria della, que luego metan sus tiendas dentro de los muros de la
dichacibdad, e que non lastengan en losarrabales della, so pena que pyerdan las dichas mercaderias
gue asy tobieren, porque la dicha ¢ibdad este poblada e ennoblegida. E asymismo constringays e
apremieysaqual esquier personas que truxieren /avender qualesquier mercaderiasaladichacibdad,
asy por mar como por tierra, que las vendan dentro de los muros de la dicha ¢ibdad e non en los
arrabales della, so penaque pierdan las dichas mercaderias que asy truxieren avender aladichagibdad
delaCorufiaelasvendieren en losdichos arrabales. E otrosy constringays e apremieys alos dichos
regidores e escrivanos publicos e ofigialesdeladichanuestra CasadelaMonedaque se entren avebir
emorar, eviban emoren, dentro en ladichacibdad en el termino quelesasynardes, so penaque sy non
lo conplieren que pierdan losdichos oficios e qualesquier franquezas e libertades que por ellostengan.
E mandamos avos|os dichos nuestro Governador e alcalldes mayores, e al dicho nuestro corregidor
eal dicho vuestro alcallde, que asy |o guardeys e cunplays e executeys e fagays guardar e conplir e
exsecutar de aqui adelante. E porque lo susodicho sea publico e notorio e ninguna nin agunas
personas puedan pretender dello ynorangia, mandamos a vos las dichas nuestras justicias que |o
fagays asy pregonar publicamente por las plagas e mercados e otros lugares acostumbrados por
pregonero e ante escrivano publico. E losunos nin los otros non fagades nin fagan ende a por alguna
manera, so pena de la nuestra merged e de diez mill maravedis para la nuestra camara. E demas
mandamos a home que vos esta nuestra carta mostrare que vos enplase que parescades ante nos en
la nuestra corte, do quier que nos seamos, del dia que vos enplasare fasta quinze dias primeros
seguientes, so la dichapena, so laqual mandamos a qual quier escrivano publico que para esto fuere
Ilamado que de ende a que voslamostrare testimonio synado con su Syno porgue nNos Sepamaos como
se cunple nuestro mandado.

Dadaenlavillade Medinadel Canpo, atreze diasdel mesdejunio, afio del nasgimiento de Nuestro
Sefior Ihesu Christo de mill e quinientos e quatro afios.

Va escrito sobre raydo o diz que non.

Yo el Rey. YolaReyna

Yo Gaspar de Grizio, secretario del Rey e de la Reyna nuestros sefiores, la fiz escrivir por su
mandado.

Obispo, dotor Oropesa, licenciado Capata, Tello, Muxica, Santiago, Polanco.
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1513,mayo,4. Valadolid

Provision Real dirigidaal Gobernador y alcaldesmayoresdel Reino de Galicia paraqueguardenlos
privilegios otorgados a los oficiales de la Casa de la Moneda de la Corufia.
A.G.S,R.G.S,V-1513.

Los monederos de la Corufia.

Dofia Juana etcn.

A vos el mi Governador e alcalldes mayores del mi Reyno de Galizia, e avos el que es o fuere mi
corregidor ojuez deregidengia(sic) delagibdad delaCorufia, 0 €l vuestro acalldeen el dicho oficio,
eacadauno de vos aquien estami cartafuere mostrada, salud e gracia.

Sepades que Juan Xuares, a callde de la Casade laMoneda desadichacibdad, por sy y en nonbrede
losoficiaese obreros e monederosdella, me hiso relagion por su peticion diziendo que, por privillgios
delos reyes mis predecgesores e prematicas destos mis reynos el e los dichos sus partes son libresy
esentos de muchas cosas, espegialmente de ronda e vela e castilleria, e que ansy se avia usado e
guardado syenpre. No enbargantelo qual diz que de un afio aestaparte, poco mas o menos, lajusticia
desa dicha ¢ibdad avia tentado de conpeler a el e alos dichos sus partes a que velen e ronden, no
syendo ellos obligados aello, e que sy no lo quieren hazer les hazen sacar prendas por €llo. E que sy
asy pasase €llos resgibirian mucho agravio e dafio. E me suplico e pidio por merged sobre ello les
proveyese de remedio con justi¢ia, mandando que ansy gercadeladichavelaerondacomo gercade
las otras cosas les fuese guardado el dicho previllgjo e prematicas destos reynos, e que no fuesen
obligadosavelar erondar, e que sy algunas prendas o maravedis|es oviesen sacado por ellolesfuesen
tornados e restituydos libremente e syn costa alguna, o como lami merced fuese.

Lo qual visto por los del mi Consejo fue acordado que deviamandar dar estami cartaparavosen la
dicharazon, eyo tovelo por bien. Por que vos mando que luego veades |0 susodicho, e llamadaslas
partes a quien atafle, guardando las leyes e prematicas destos mis reynos que cerca desto disponen,
brevemente, no dando lugar aluengasni dilagionsde malicia, salvo solamentelaverdad sabida, fagades
eadministredes sobreellolo quefuerejusticia, por maneraque los susodichos non resgiban agravio de
gue tengan rason de se me mas venir ni enbiar aquexar sobre ello. E los unos ni los otros no fagades
ende al por algunamaneraso penade lami merced ede diez mill maravedis paralami camara.
DadaenlavilladeValladolid, aquatro diasdel mesdemayo, afio del nascimiento de Nuestro Salvador
Ihesu Christo de mill e quinientos e treze afios.

Capata, Muxica, Carvagjal, Santiago, Aguirre, Sosa, Cabrero. Secretario Juan Ramirez.

Continuara este apéndice documental en €l préximo nimero.

Anuario Brigantino 1998, n° 21

132

LA CASA DE LA MONEDA DE A CORUNA EN LOSSIGLOSXV Y XVI (1)




Casamientosen laviga Coruna

Algunosmatrimonioscelebradosen laparroquial de Santiago
durantelossiglosXVIIly X1 X

In memoriam
Carlos Martinez-Barbeito y Moras

JOSE M. TARRIO*

|.- PANORAMA INTRODUCTORIO

La pareja humana como ntcleo de la familia es lo primero a estudiar por quien quiera iniciar
cualquier trabajo genealdgico. Y asi tenemos que, entre las diversas pero limitadas fuentes a que
acudir, son los archivos eclesiasticos (parroquias y/u obispados) los que mayor y mas asequible
informacion suelen ofrecer, una vez sentada la relativa modernidad (poco més de cien afios) de los
registrosciviles, lalargaperiodicidad de los censos de poblaciony |o aeatorio de otros documentos
como losnotariales.

Por €ello, el relevamiento, bien que seasintético, deloslibros sacramentalesy en particular delos
matrimoniales existentes en una zona determinada, constituye un auxiliar del mayor interés para
construir toda historialocal . Porquelas partidas o actas contenidas en esos libros proporcionan plural
informacion: geneal bgica, si, pero también socioldgica, lingistica, econdmicay hasta politica: los
datos mésinesperados aparecen en esos documentos obra, muchas veces, de sacerdotes meticul 0sos
o ilustrados, como el lector tendré ocasion de comprobar si sigue €l curso de este articulo de mera
divulgacion.

Situdndonos en nuestraciudad, digamosqueenlossiglos X111 y XIX cuatro eran lasfeligresias
gue se repartian el territorio corufiés: en el ndcleo primitivo, la Ciudad Viegja o Alta, y por este
supuesto orden de antigiiedad, las parroquias de Santiago (y su posterior angjo S. Cristobo das Vifias)
y de SantaMaria (éstacon lacategoriade Colegiatay habiendo quedado extramuros en sus primeros
tiempos, de ahi su apellido «del Campo»)- y extramuros las dos de la Pescaderia: San Nicolés
(proyectada hacia €l norte casi rural, antafio jurisdiccion de la por entonces desaparecida Santo
Tomas) y San Jorge (ésta-todaviasituado el templo, hastabien entrado el X1X, junto alaMarina, en
la actua encrucijada de Real, Rego d"Agua, Bailén y Agar, cabales cuatro caminos del parge-,
abarcando el resto de la poblacion que se iba aargando por Riazor, carretera de Finisterre, Camino
Nuevo, Santa L ucia... haciael oestey el sur).

Estalocalizacion reflgjagréficamentelas clases sociales que nutrian y daban razén de ser adichos
establecimientosreligiosos: parasimplificar, y mucho, digamos quelaaristocraciay su servidumbre
y €l ato funcionarado juridico-militar y eclesiastico moraban en la Ciudad Alta (que asi 1o eraen
ambos sentidos, topogréfico y social); la Pescaderia, constrefiida al istmo entre murallas (de Maria
PitaaJuanade Vega, paraentendernos, con el apéndice nortefio delapeninsuladelaTorre) albergaba,
como podia, a las clases que subsistian de su trabgjo fisico (mareantes y labradores, pequefios
comerciantes, menestrales...) y laburguesia (comerciantes, industrial es) masimportante segiin avan-
cemos por la centuriadel 800.

CifiéndonosalaCiudad (nombrereducido del casco vigjo) -y de ahi el titulo ambivalentedevigja
Corufia (temporal) y CorufiaVieja (espacial)- tenemos que, agrosso modo, Santiago ocupael sur del

*José M. Tarrio é un investigador corufiés dedicado, desde hai décadas, & materia xeneal 6xica.
Del permanecen inéditos ainda moitos traballos.
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recinto, con un apéndice en MariaPita, mientras SantaMaria sefiorea el norte. Ladocumentacién de
ambas parroquias -hoy unidas- se custodiaen laprimeray aloslibros sacramental es de matrimonios
deaguéllavamosalimitar nuestro recorrido por lahistoria, digamos, domésticade A Corufiade esos
tiempos. (El examen posterior de Santa Marianos dard el panoramatotal delaciudad Alta, comple-
tando muchas de estas noticias). Y podemos hacerlo merced alainteligente benevolenciadel sefior
parroco titular de Santiago y SantaMariaunidas, D. Manuel Veiga Castifieira, eficazmente secundado
por el sefior coadjutor D. José Porca Vifias, quien, como es universalmente sabido, y constituyendo
un gemplo aimitar, reline dos circunstanciasfelicisimas: primera, haconservado bajo su control toda
ladocumentacion de ambasfeligresiasy, segunda, hace esadocumentacion accesiblealainvestigacion
local, con lo cual no sdlo satisface lased de saber de los curiosos del pasado corufiés, sino, lo que es
més importante, presta un impagable servicio a nuestra comunidad, mediante la permanenciaen la
ciudad de uno de sus més preciados bienes cultural es, parte no pequefiadel acervo histéricoy cultural
herculino, que bastante expoliado ha sido a través de los afios. (Y no es que estemos contra la
centralizacion selectiva, sino contrael centralismoirracional: a archivo diocesano de Compostelahan
deir, anuestrojuicio, sdlo loslibros delas parroguias rurales).

Pensemos que en €l territorio santiaguino (por llamarlo de alguna manera) se enclavaron en la
época de nuestro estudio la Audiencia (como ain se sigue situando la Capitania) y su cércel, la
Intendencia Militar y residencias de nobles (como los condes de Maceda, San Juan o Priegue) y
magnates (comolos Tobia, losBafiaes o los Sanchez Boado) que dieronindudable brillo aloseventos
parroquiales, entrelos cual eslos casamientos que aqui recorreremos avuel aplumaeran los evidentes
protagonistas. Setrataba, pues, de unapoblacion selecta (digamoslo paraentendernosy sinlaminima
sombra de clasismo) pero, eso si, mucho menor queladelaciudad nueva.

Aqui escribiremos no sdlo para los genealogistas, sino también para los amantes de nuestra
historia menuda, sobre matrimonios registrados (siempre que no sean asientos secundarios de los
original es celebrados en otraparroquia o simples vel aciones o bendiciones nupcial es), algunos matri-
monios (¢cuantos de interés no se nos quedaran en el tintero?) que, de hecho, serén menos que los
realizados: es sabido que, como todaobrahumana, ladel reflejo documental adolecedelosinevitables
defectosy lagunas, y por diversosfactores entrelos que no esel menor laenfermedad o lamuertede
losresponsablesde él. Por cierto que, en casos, las omisiones fueron subsanadas en afios posteriores.
Otro factor que puede dar como resultado unatranscripcion errénea o incompleta esladificultad de
lalectura, yapor caligrafias confusas, yapor laaccion delossiglos sobrelastintas, debilitandolas, ya,
caso contrario, por haber éstas, cuando muy intensas, comido €l papel que las soporta.

Por cuantificar aproximadamente |os matrimonios realizados o anotados en esas dos centurias,
digamos que estan contenidos en seislibros (el libro primero comienzayaen 1601y acabaen 1733,
el sexto llegahasta 1927), ademés de uno castrense decimononico, y comprenden un niimero de 800
en el XVIII (1701-1800) y 950 en el XX (1801-1900), totalizando, pues, unos 1750, dando una
mediade casi (0 apenas) 9 escaso matrimonios anuales (menos de uno mensual), losque, en realidad,
van desde |os 5 asientos de 1701 hastalos 21 de 1900.

I1.-EL CRUCIAL SIGLOXVIII

Lollamamosasi, enlo que anuestro estudio respecta, porque en estacenturiamuere unaseriede
costumbres onomésticas.

Por ejemplo: el conflicto lingUiistico gallego-castellano se va decantando afavor de este Ultimo
idioma. Se ve claramente como los DO Porto pasan a DE Porto o los DO Prado a DE Prado. Y hay
DE Outeiro que sustituyen alos anteriores DO Outeiro... y se acabarén convirtiendo en DE Oteroy
finalmente en Otero. Sin embargo alin subsisten los Do Campo, asi, correctamente separados contrac-
ciény sustantivo. Y aln se puedeasistir aladeliciade aquellos corufieses con nombre «enxebre atodo
dar»: sincomplejosni reflegjos pasan por estos documentos muchos de Coiro, de Lemos, de Cobas, de
Suevos, de Lodeiro, de Meixide, de Afidn, de Vilachd, de Cafiés, de Lires, de Quian, de Leiro, de
Ferradés... que hacen, generamente, referenciaalatoponimia(local o no), comolosL épez do Vilar,
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(adviértaselafalta del actual rosetdn).

Martin da Ermida, Andrés do Espifio, Dominga da Naia, Isabel da Rigueira, L6pez do Porto,
Mariado Monte, Cristinado Rego, Patifio das Seixas, Rodriguez da Mata, Antoniado Campo,
Domingo daCarballeira, Josefada Cruz, Mariado Casal, José daCosta, PauladaSilva, Benitada
Fraga, Dominga da Carreira, Patricio do Seijo, Silvestre dos Santos, Varelada Vila, Varelado
Outeiro, Rodriguez das Pallas, Alberto da Pedreira, Baltasarado Souto... donde se advierte que
el gallego se refugia en los apellidos, no asi en los nombres de pila, por més que aln se vean,
asimismo, con cierta frecuencialos Albertes, las Marifias, los Manoeles y 1os Joanes.

El citado proceso de DE Otero a Otero a secas, nosindica que también lapreposicion DE y
la contraccién (DO, DA, DOS, DAS) de preposicién y articulo gallegos, que fueron
omnipresentes, van desapareciendo: AgustinaSuevos, hijade Miguel DE Suevos, MariaPardifias,
hijade Juana DE Pardifias... Esto nos|levaaotras cuestiones estrictamente femeninas. Aunque
yaempiezael transito hacia una costumbre unificada de prelacién del apellido paterno (hoy en
entredicho), todavia pasa que mientras los hijos varones Illevan €l apellido del padre, para
perpetuarl o en su descendencia, las hijas mujeres portan el de sumadre: Lorenza Suérez, hijade
Martin da Ermiday Antonia Suérez; Benita Ferndndez, de Juan de Santosy Maria Fernandez;
Dominga L épez, de Gregorio Pernasy Maria L6pez...

Tampoco erariguroso, hi enlosvarones, €l orden de apellidos, que cada quien escogiaasu
gusto, no teniendo pocaparteen ellolasleyesno escritas delaherenciay €l mayorazgo. Asi, los
hijos de Gabriel Sanchez de Boado y de Andrea de Miranda y Ulloa podian ser: Francisco
Sanchez de Boado, José Boado Miranday Ulloa o Nicolasa Boado y Miranda. Donde vemos
como estos dos eliminan el patronimico Sanchez, iniciando lo que, hasta hoy, acabaria siendo
vicio nacional. (Casos paradigméticos de esta parroquiay ya en € siglo XIX,los tenemos en
Narciso Pérez de Obanzay Federico Pérez de Tapia, que pasaron a la historia sin € Pérez).
¢Quiénibaadecir, aprimeravista, que fuesen hermanos enteros (es decir, delos mismos padre
y madre) José Blanco de Andrade y Maria Freire de Andrade Saco y Montoto? Pues eran hijos
de Bartolomé Blanco /Freire/ de Andrade y de Rosa Saco de Quirogay Montoto.
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También las mujeres van dejando en este siglo X V111 de declinar €l apellido paterno, cuando lo
Ilevaban, haciendo Covela, Roela, Salgueira, Couceira, hijasrespectivasde Covelo, Roel, Salgueiroy
Couceiro... (Escurioso, sin embargo, como al gunos nombres de pilamasculinos eran indeclinables, asi
las Esteba/Esteban/Estébana, que no osaban llamarse Estefania o las Salvador que no llegaban a
Salvadora). Por otra parte, nombres hoy desaparecidos y femeninos, las Pascuas o Polonias
(vulgarismos por Pascualay Apolonia), las Venturas (también masculino), Jacintas o Petronas, eran
corrientes en la época. Contrariamente, apenas comienzaafinesdel XVIII el uso delas despuéstan
abundantes Concepcidn, Carmen o Dolores y més tarde el levantino Pilar. Con |os varones no hay
contrastes tan acusados, por usar nombres menos vulnerables alos cambios.

Volviendo alosapellidos, todavia subsi sten aesaaltural os etimol 6gicamente purosy patronimicos
Vasquez (hijo de Vasco). Vermidez (hijo de Vermudo, antiguo Veremundo) o Biéitez (hijo deBieito,
espafiol Benito), que hoy se escriben Vézquez, Bermidez y Viéitez por esas veleidades de las
lenguas. Y alin conviven en esos mismos patronimicos las terminaciones -ES y -EZ, acabando por
imponerse ésta (como un ejemplo més del peso del castellano sobrelaortografiagallega).

Lasmismasdudas, otro producto de lacoexistenciaidiomética, se dan con lostopdnimos: Breixo/
Brejo (de Cambre, hasta quedar el Ultimo), Bregondo/Bergondo, Caamougo/Caamouco, Vetanzos/
Betanzos... Hemos visto, incluso Finibusterre por Finisterre. La X castellana, con el sonido delaJ
aln no habia sido sustituida por éstay resiste tenazmente, como la"¢" segiin vimos.

L os santostitulares de muchas feligresias alin ostentan su nombre en gallego: San Paio, San Fiz,
SantalLocaia, Santaia... y yaque de Santa L ocaia hablamos, apuntemos cdmo, por aquel tiempo, era
Fozy Alfoz el nombrey Perillo el dias, parejamenteaRutiscon Vilaboay aBuriacon Camarifias. (Es
fécil imaginar que este Foz/Alfoz corufiés serefiere, como en otros supuestos delageografiagal aico-
portuguesa, aladesembocadurade un rio, en este caso ladelariade O Burgo).

[11.- CENSO DE EXTRANJEROS, O CORUNA, TIERRA DE INMIGRACION

Es también curiosa la notacion que los redactores de estas actas de matrimonio hacen de las
ciudadesy paises de origen de algunos contrayentes. No solo por ladificultosa transcripcion que en
ocasiones hace préacticamente imposible deducir a qué poblacion se refieren (Benecia, Balencia,
Balladolid serian casos sencillos por nacionales o conocidos, junto a otros toponimosy apellidos de
otras lenguas que el escribiente/parroco de turno transcribe como Dios le daaentender... y nosotros
hemos o no hemos sabidointerpretar). Sino por lasarcai cas denominaciones dereinos hoy inexistentes
y por las nociones de geografia politicacontemporanea que encierran. Aln con Espafa, donde todavia
no estaimplantado el moderno sistema provincial y el antiguo regimén dejurisdiccionesy reinosu
obispados de |a época depara no pocas sorpresas para quien no conozca en detalle aquella, por otra
parte, cambiante situacion (por ejemplo: Camarifiasy Melide, por entonces enclavesdel obispado de
Mondofiedo en los de Santiago y Lugo).

Empezaremos, pues, a concretar matrimonios, no sin antes advertir que, ante la facilidad de
localizacion (dados | os pocos casamientos por afio) no se daran fechas, solo afios, para no hacer tan
farragosalamateriay paraconjurar en lo posible, lacomision de erratas de imprenta.

Hasta 1714 nofigurael primer matrimonio deun extranjero: setratade alguien cuyo esclaro solo
el nombre: Juan; su apellido oscila, por 1o que creimos leer en varias anotaciones, entre Esguen,
Hesquen, Heeschen, Heesquer y Hesquey (Eschen, Escher?). Pero éste de 1714 no es sino su tercer
enlace, estavez con Maria CeciliaLamote, francesa. Remontandonosa 1701, vemos que este vecino
de nacion hamburguésinaugurael siglo casando en San Nicolés con Pascua Suérez de Campo Blanco.
En 1710, ya«viudo de Pascua | gnaciade Campo», casapor segundavez en SantaMariacon Antonia
o MariaAntoniadela Cuesta, salmantina. Como eravecino de San Jorge, alli fue velado acontinua-
cién de cada uno de sus tres matrimonios, ninguno, curiosamente, celebrado en dicha parroquia, a
saber: en 1702, en 1710 (ocasion en que se hace constar: «Constl de la nacion suecaen el Reino de
Gdlicia») y en 1714. Essin dudaun caso dereincidencia, aunque no serael Ginico que examinemosen
un tiempo en quelamortalidad, tanto femeninacomo masculina, eramuy alta... y no habiaquerecurrir
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al divorcio pararecasarse.

En 1727 esMatias de Mitinier, natural del Reino de Francia, quien aqui casay en 1728 Esteban
Tyseire, del obispado de Carcasona. Enjunio de 1733 tenemos dos bodas de extranjeros: €l ingeniero
militar Pedro Lecocq con Juana Henesy (que seran los padres del también ingeniero militar, de
destacadaactuacion en e Rio delaPlata, Bernardo Lecocq): sabemosaunquenolo digalapartida, que
eran, respectivamente, flamenco eirlandesa. «De Gante, capital de Flandes» si dicelapartidaerael
soldado Simén Gala, que casaacontinuacion.

En 1734 lestocael turno a soldado Andrés de Lumbre o Lumbie, «de San Felipe de Roma», y a
Pedro Duque, francés, originario de Anjou (en cuya ocasion figura entre |os testigos Antonio Cler,
francés eintérprete).Francéstambiény de Cogolin (Var) era Jacob Soban, que casa el afio siguiente.
Del «Reino de Zerdefia» casarén aqui, en 1739, Pedro Mariade Fuentes (de Caller/Cagliari) y Antonio
deAserri. Y, entre ellos, o hace Toméas Rovison (¢Robinson?), soldado, de Londres.

En 1740 casan, sucesivamente, Francisco Lores, delaciudad de Roma, y Juan Bautista L ebrat «de
la Borbida(¢Bormida?), en el Reino de Saboia». Y (en tres anotaciones seguidas) Patricio Lasy,
subteniente, del Reino de Irlanda, con ElenaButler, de Callex (Caller?, Calais?), ademas de Carlos
Globin, francés, con MariaMargarita Crasat, de los «Cantones Exguizeros» (suizos), y, yaen 1741,
el capitan Carlos Marcaty (MacCarthy?), de Irlanda.

En 1744 casaLorenzo Andia, francés, y en 1749 Mateo Benefort, delavillade Pistoia, ducado de
Florencia. En 1751 Pedro Martin, de la provincia de Languedoc. El afio siguiente Pedro Morlan, de
«Bourdeaux de Francia». Y en 1754 su connacional Francisco Pablo delaCruz (delaCroix, como el
capitan general delaépoca?), de Briangon, en el Delfinado. En 1756 casan en estaparroquiay estan
también en asientos seguidos, los soldados Juan Porguer, de Népoles, Lorenzo de Eller (Heller?),
aemany Calorio Romano, de Sicilia

Aunque hay quienes son extrajeros por su apellido, no los citamos cuando no lo explicitael acta.
Asi, hasta 1782 no nos aparece otro, y es Antonio Garino, de Niza. Seguido por Luis Mofoni, del
«Estado de Milan». Del «Piemonte» es el soldado Pedro Antonio Bacar, que casaen 1785. En 1794
casaAlgandro Beliti o Belui, «soldado delosFijos de Buenos Haires», oriundo del Reino de Népoles.
También del Piamonte, en el reino deltalia, esel soldado Pedro Caballe, que casaen 1803.

De Paderborn, en el «lmperio de Alemania» es Juan Enrique Quiper, que casaaqui en 1810. Otro
caso de castellanizacion (o no) seriael de Juan BautistaRomero, sargento, que, natural de «Vienaen
laAustria», casael mismo afio. De Carcasona, en Francia, es Carlos Hugounet, que casaen 1811. En
1812 esel irlandés Edmundo Tomas Orian (O”Ryan) que, con su conyuge luguesa, M2de la Soledad
Vézquez y Plaza, serén los padres del teniente general Tomas O'Ryan y Vézquez (Madrid, 1821),
quellegd aministro de Guerraen 1888.

Hastaahoraeran varones extranjeros|os que casaban y cuando mujeres, también con extranjeros;
los casos en que no seindico lacontrayente se entiende eranatural del pai's. Pueshien, en 1813y 1815
aparecen casadas en esta parroquia las hermanas Maria Luisa Poubel y Maria Antonia Pouwell,
oriundasde Romelli (Romilly), provinciade Normandia, en Francia, pero hijasdeingleses (catdlicos
todos menos la madre de las contrayentes, que era protestante), y ambas con espafioles, un gallego
(Losada) y un valenciano (Carrasco). Seguramente pertenezcan aunafamiliaPowell alin existenteen
nuestraciudad.

También en 1813 casa aqui José Maier, de los «Estados de Austria». En 1816 lo hace Nicolés
Tubenel, dela«provinciadelaCampafia, en el Reino de Francia». Agustin Felipo, delaprovinciade
Génova, lo hara el mismo afio. Y Juan Opel, artillero «de la villa de Galitcia, en la provincia de
Gremios (sic, por Bohemios), obispado de Praga, Reino de Alemania.

Hay un Bernardo Pérez... del «departamento Larriege (Ariege), Reino de Francia» que casaaqui
en 1820. En 1822 letocaaJosé Osanza, de Brescig, en Italia. Y en 1823 asu paisano Antonio Saldari,
delaciudad de Milan. De Coutances, en «NormandiaBaja, Reino de Francia» eraGuillermo Agustin
Lelt (Leloup), que casa en 1824. Francés, pero de Montolieu, en el Aude (Lode, dice la partida) es
Simén Regi, que, casado el mismo afio con Josefa Munier, de Lugo, serén bisabuel os maternos de
Salvador de Madariaga (hijo de Ascension Rojo Regi, cuyos padres de éstatambién casarén aqui en
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1850). -
Seguimos con franceses, estavez del departamentode | * 5 7
Lasarte (Sarthe?), y es Luis Joffard, quien casa agui en o x ,.jhm?_h -

1825. Italiano de Cremona, casa en 1827 Andrés Conconi.

Verdadera perlade latranscripcion fonéticaes el casa
miento en 1828 de Juan Tubuli, originario de «San Cermefio
delavillade Plugonier, canton de Velilanter y departamento
de Cotedunour», resultando ser un bretén de /Ste.
Germaine?/ de Plugonver (Belle-isle-en-Terre, Cotes du
Nord). Curioso, por otras razones, es €l caso de Maria
Pastoriza Wollney, inglesa de Londres, que casa aqui en
dicho afio (y estd anotada a continuacién del anterior), ha-
biendo sido bautizada en Vigo, ocho afios atrés (de donde,
seguramente, viene ese Pastoriza). Otra mujer foranea,
Graciana Salleras e Hirigoyen, de Jegun (Gers, Francia),
casaen 1831 con José Ferrer y Gundian, hijo del capitalista
Francisco Ferrer y Alb4, por su madre perteneciente alos
connotados Bafiales. Sin embargo, parece osado calificar de
extranjeraa esta hijadel licenciado compostelano Miguel
Salleraso Salleres, acaso exiliado en Francia. Franco-belga
(de Gante) era Fernando Cappiters, casado en 1841.

Del Alto SaonaeraJorge Bresont, casado aqui en 1842.
Y «del Reino Lombardo-V énetox, Pedro Cappi, que casaen
1850. Otro hijo del exilio debi6 ser el teniente coronel
Mariano Diaz Parrefio y Cambronero, que casa en 1855,
natural de Montauban, en Francia.

Y hasta 1867 no damos con Justo MariaFélix Mayer Levi, hijo delsaac Maier Levi, delavillade
Pau en el Reino de Francia, que, judio evidente, casaaqui por entonces.

Otros foraneos que merecerian capitulo aparte serian los naturales de las posesiones espafiolas
(hoy ya, en su mayoria, naciones independientes). Vemos que en 1731 y 1758 casan aqui sendos
nativos de Ceuta: el capitan José de Guevara Vasconcelos y Ribeiro (de evidente sangre lusa) y
Francisco Alvarez de Acostay Castillo (que pareciere, igualmente, lusitano por su padre).

Por cierto que portugueses hemos detectado media docena casando en el Santiago corufiés:
Gaspar de Sousa, Francisco José de Rojas (ambos de Lisboa, en 1730y 1731), Sebastian Rodriguez
(de Coimbra, en 1741), Juan Pedro Pereira (de Valenca, 1742), Martin de Silva (de Evora? 1786), en
su mayoriamilitaresy... Gonzalo José da Guarda (del municipio de Braganga), que casa, sucesiva-
mente, en 1810 y 1820, con las hermanas Juanay Lorenza Gonzélez Varelay seran con ésta padres
de Eusebio da Guarda. Pero volvamos alas colonias.

Enlos ciento y pocos afios que van de 1797 a 1900 hay nueve matrimonios de americanosy dos
de asidticos, cuya naturalezaindicamos, ateniéndonos alos paises actuaes:

¥y _,
Fig. 2.- El Teniente General Tomas
O'Ryan y Vazquez. Sus padres se
casaron en A Corufia.

1797 - Rosario Martinez, de Cagua (Venezuela).

1807 - Dominga Bermuidez de Castro, de laHabana (Cuba).
1826 - Nicolas Lopez, de Coro (Venezuela).

1862 - Antonio Gomez Quintero, de San Juan (Puerto Rico).
1884 - Manuel Cabafias, de Buenos Aires (Argentina).

1886 - Maria Soler, de Remedios (Cuba).

1888 - Manuel Cacheiro, de Mercedes (Uruguay).

1891 - Atilano da Veiga, de Mariel (Cuba).

1896 - Bonifacia Garcia, delaHabana (Cuba).

1898 - Esperanza V é&zquez, de Manzanillo (Cuba).
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El citado Gémez Quintero, «oficia del Consejo Provincial
de Orense», hijo de padre ferrolano, casa ese afio con Emilia
Caléy Torres, escritora corufiesa, con tertulia en Madrid ala
gue acudia, entre otros intelectuales de la hora, el malogrado
Teodosio Vesteiro Torres, su primo.

Por otro lado, en 1897 y 1900, casan dos filipinos: Crispin
Miranda, de Bigaay Ricardo Villar, de Manila, teniente coronel
y segundo teniente, respectivamente. Claro que, segiin cayeran
en la etapa colonia o ya en la independiente, no serén o si
legalmente extranjeros.

Pero estos libros sacramentales proporcionan aln alguna
sorpresaal respecto. Si bien esciertalarecienteincorporacion a
nuestra sociedad de individuos de raza negra, no lo es menos
que, por aquellas calendas, yahubo en estaciudad, generalmen-
te por su condicién de siervos (esclavos), algunos negros, y de
elloslos hubo que aqui casaron. No parecen haber dejado des-
cendenciaperdurable, otal vez éstano seechedever por haber i 3 .- Eusebio da Guarda. Sus
perdido sus rasgos en los doscientos y més afios transcurri- padres se casaron aqui.
dos...

En efecto, en 1742 casan aqui «Caetano Manguela, de Angola
y JuanaMariadelaCostadelaMing, cristianosnuevosy esclavosde D. Francisco VeladelaCueva,
del Consgjo de su Majestad...» El apelativo portugués de ella -que en dos bautismos de sus hijos
(ahora Bangela/Banguela por referencia alaregion angolana de Benguela) pasa a ser «da Costa da
Mina» -hace pensar fueraoriginariadelaactual Ghana, antigua Costadel Oro. (Este Velamorabaen
Corufiapor |o menos desde veinte afios atrés, en queyaeraoidor delaAudienciay en estaparroguia
caso dos hijas: Ana Maria, en 1746, e Isabel, en 1761, con Mauro de Figueroa y con Lorenzo
Bouzada, respectivamente).

Otro «negro de nacién, clarinero delaJusticiay Regimiento de esta ciudad», Manuel Pereira, casa
en 1767 con Andrea Gonzél ez, viudade Domingo Ares, blancaalo que parece. Y en 1800 casa Juan
Rial, asimismo «clarinete», que procede «de laColoniadel Sacramento, en laAmérica», siendo «ex-
esclavo de Lorenzo Rial (de donde su apellidoy su supuestarazanegra), difunto, vecino delaciudad
de Santiago, quien le dio libertad antes de su primer matrimonio». Cierto, puesto que es viudo de
Pascua Alonso cuando casa con Juanade Castro, éstasi gallega. Y esa Coloniadel Sacramento esla
hoy histérica ciudad uruguaya que en un tiempo fue disputada por espafioles y portugueses (sus
fundadores) y a punto estuvo de costarle Tui a Galicia, pues por ellaibaa ser canjeada...

IV.-NOBLES MILITARES,AUDIENCIEROS

A laAudienciay su cércel, alaCapitaniay lalntendenciay alaaristocracianosreferiamosen
el capitulo I. Pues a ellos volvemos para destacar que mientras estos Ultimos, en gran proporcion,
representaban lasraices del pais, losfuncionarioscivilesy militares que nutrian aquellasinstituciones
se repartian entre gallegos y foraneos. Algo de ello lo vimos a tratar de extranjeros que siendo
soldados aqui casaron. Como paradigmadefuncionariosdealto nivel que matrimoniaron en laparroquia
del sefior Santiago, podemos citar atres: Itre, Biedmay Latre, todos tres ostentando € (méximo y
bivalente) cargo de gobernador y capitan general de Galicia, antes, en o después del matrimonio.

En 1745 casan «Leopoldo Adriano José de Riflartt (Riffart), conde de Itre (titulo espafiol de
Flandes), gobernador y capitan general del Reino de Galizia» (el Unico delostresquelo hace durante
€l desemperfio de ese cargoy cuyo mandato fue el maslargo delahistoria-1734 a1755-) con Joaguina
deAguileray Orense, de Salamanca, hijadel difunto conde de Casasoladel Campo; representado €l
contrayente por su cuilado TomasdeAguileray Orense, el actual conde, ocupando €l asiento del acta
més de cuatro folios...
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En 1767 casa €l capitén de artilleria Francisco Biedmaly Zayas/ con Maria Josefa Pedrosa y
Somoza, por Pedrosa de la familia propietaria de la antigua casa de los Ponte, contigua a esta
parroquiay a palacio delos Bafiales, (hoy Canillas), y por Somoza, primadel célebre juriconsulto
Francisco Somoza de Monsoriu, de quien luego hablaremos. Este capitén sera capitén general de
Gdlicia, brevemente pero en dos ocasiones, 1799 y 1808 ( 0 sea 30 y 40 afios después de su boda).

Y en 1817, quien cuatro afios més tarde sera (efimero) capitan general de Galicia, casa aqui
Manuel de Latre/ y Huarte/, por entonces teniente coronel mayor y segundo comandante del batallon
deinfanteria Voluntarios de Aragén, como originario que era de Caspe, en Zaragoza. Y lo hace con
Mariana MirandaMon y Olmedilla, natural de Ribadeo.

Pasa, através de los afios, por estos libros, toda la vida administrativa, civil y militar, con sus
institucionesy cargos. LaAudienciacon susabogados, procuradores, escribanos, oidores, relatoresy
receptores, secretarios de camara, tasadores, ministros, archiveros, pasantes, oficiales, escuderos,
alguacilesy alabarderos. LaCapitaniay lalntendenciacon sus contadoresy tesoreros, suscomisarios
deguerray sus veedores; y la Contaduriade Marina. La Cércel y laGaleracon susalcaides... y sus
presos. La Contaduria Principal de Rentas; los regidores y corregidores de la ciudad. Los Correos
MaritimosdelaCarreradeIndias... Los soldados, en general, delos variosregimientos de guarnicion
en laplaza. También los noblestituladosy los hidalgos...

En 1727 casan el conde de Castroponce, Joaquin José de Lujan y lahijade los marqueses de la
Puebla de Parga, Isabel de los Cobos Bolafio, cuyo padre, Tomés de los Cobos, era por entonces
capitan general (interino). (Aparece entre lostestigos el conde de Maceday Taboada).

En 1805 seregistrael enlace del compostel ano conde de Priegue, Juan Nepomuceno Ozores, con
MariaPastorizaVarelay Santiso. Debieron vivir enlacasanimero 22 delacalle Tabernas, dondeluce
el escudo de los Bermudez de Castro de Anceis, antepasados de M2 Pastoriza. Sus nietos Javier
Ozores Losaday JesusaPedrosa (que sevelaran aqui en 1861y residian en laplazueladelos Angel es)
heredarén laya citada casa de |os Ponte, contigua a esta parroquia. (Jesusa Pedrosa era bisnieta de
Antonio Pedrosa'y Somoza, hermano de la también citada Josefa Pedrosa y Somoza casada con
Biedma).

En 1814 se debi6 derealizar una de las bodas de mas campanillas, la celebrada entre Francisco
Javier Losada (no ain, pues no lo dice la partida, pero inminente) conde de Maceday marqués de
Figueroa, todo en uno, y la condesa de San Roman, Joaquina Miranda, que habitarian, sin duda, €l
nunca debidamente Ilorado palacio gético, demolido en los afios 1930, sito @ mismisimo final dela
citadacalle Parrote, esquinaal paseo del mismo nombre (plazuelade Capitania).

En 1838 casa aqui €l que iba para marqués de Montesacro, Javier Zarate y Pifieiro, con Maria
Circuncision Sangro (aquien lostratadistastuvieron el buen gusto dellamar por susinénimo deMaria
Manuela), de destacada familia corufiesa (actuando como testigos el conde de Priegue y Miguel
Pardo-Bazén, abuel o delaescritora-condesa). L atragedia sobrevendriaafios mas tarde en su pazo de
Santomé do Mar, en que fue asesinado el contrayente (en vida de su padre, de ahi que no llegaraa
heredar €l titulo), degjando, sin embargo, sucesion de este matrimonio.

En 1851 casael futuro conde de Pallares, Manuel Vézquez de Parga, con MariaPaz delaRiba. Y
en 1875 se celebra el matrimonio de Juan Lorigay Herreray su primaJosefalLorigay Parra: €, que
en laocasion estuvo representado por Fernando TorresAdalid, sera creado, afios después, conde del
Grove. En 1882 casael futuro primer marqués de Riestra, José MariaRiestra, conlahijadeloscondes
de San Juan, Carmen Calderén. Y en 1892, el hermano de ésta, José Calderdn, conde de San Juan, casa
con Hermitas Novoay Puga, sobrinadel afamado jurista L uciano Puga, loscuales, sin llegar atener
descendencia, fallecieron, ellay él, el afio siguiente, en el interval o de sdlo cuatro meses.

V.-LOSHIDALGOS

Hidalgos habia en aguella Corufia, y sobre todo en aquella Ciudad Alta, para dar y regalar.
Empezando por los hijos no titulados delos nobles. Y siguiendo por las familias de rancios nombres
como los Sanchez de Boado, los Labandeira o los Sanchez Vaamonde, los Tobiay los Espafiay Luna,
los Bafidesy los Ginzo Borbdn, los Hidalgo de Cisnerosy los Ximénez de Saboya, |os BermUdez de
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Figs. 4y 5.- Palacio de los condes de San Roman: Gnico gjemplar de arquitectura civil gética de A
Corufia, demolido enlosafios 30, sito enla plazuela dela Capitania General, con fachadasalacalle
Parrote (ancha) y al paseo homoénimo (estrecha). Casi contigua a ella (sélo otra finca por medio),
por la derecha, se puede observar la casa de los marqueses de San Martin de Hombreiro
(con 5 balcones en laprimeray doble galeria en la segunda planta).
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Fig. 6.- Frente ala Darsena del Parrote, en plena Puerta Real, se alzaba la casona de los Tobia:
adviértase|la falta delos actuales edificios Casa Molina (dcha.) y Casa Rey (izda.), primeradela
secuencia de galerias de la Marina corufiesa). Fue, durante muchos afios,

sede de "La Voz de Galicia" y hoy ocupa €l solar un edificio de los afios 70.

=

Castro y los Somoza de Monsoriu, los Aldao y los Sanjurjo, los Cornide Folgueiray los Osorio
Ribadeneira... mastarde eclipsados o no por los Freire de Andrade y los Gundian, losHerbellay los
DelaMaza, los Torrado y los Pedrosa, los Del Rio y los Sangro, los Vales Varelay los Aredn, los
Feijooy los Loriga, los Ozores de Prado y |os Pardo-Bazan, los Rodriguez Abellay los Rodriguez-
Losada, los Villardefrancos o los Molina Couceiro... unos del pais 'y otros foraneos, la mayoria
hidal gos, |os menos comerciantes o funcionarios empingorotados. Y enlamayor parte hoy desapare-
cidos susnombres por ladinédmicaconvencional del método (paternalista) quearrumbacon el resto de
los apellidos fuera del paterno.

Siguiendo un orden, més o menos cronol dgico, de aparicion, como en el teatro sucede, iremos
haciendo desfilar las familias seglin se van casando sus, casi siempre, hijas mujeres, que son las que,
conforme estalegislado en el Derecho Candni co, deben efectuarl o en su parroquiade nacimiento y/o
deresidencia. Y |o haremos mediante unanecesariasel eccién, eso si, masbien arbitraria, atendiendo
un poco a lo sonado del apellido y otro poco a lo que se prodiguen los enlaces del mismo aqui
celebradosy registrados.

Sin quelo busquemos, nos damos de bruces con lacasanimero 1 delaviaque debe su nombrea
laiglesiacuyo archivo estamos estudiando: lacalle de Santiago. LacasonadelaPuertaReal aquevino
asustituir laactual habiasido edificadapor losriojanos TOBIA. Concretamente por €l matrimonio de
Francisco Tobia (también Tubia) e InésAlonso de Saavedray Vilarifio, que casan aqui al menostres
hijas: en 1704, Inés Maria Tobia y Saavedra con el veedor José Cetinay Ugarte, en 1707 Maria
Nicolasa Tobia y Saavedra con Juan Antonio de Espafiay Luna, en 1710 Maria Rosario Ventura
Tobiay Vilarifio (que prefirié ese otro apellido materno), con el licenciado Francisco Calvifio Villar y
Pulleiro. Otra hermana no registrada/casada aqui fue Ana Tobia, cuyo hijo Miguel de laBéarcenasi
casi en ésta, en 1722, con MariaRosa Somozay Patifio. Otranieta(como Miguel) de Miguel elnés,
Francisca Manuela Tobia y Bermldez de Castro, casd aqui (1723) con José Francisco de Ocay
Cadorniga.
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Hijo delos Espafia Tobiafue Antonio Vicente Espaia, que,
con sumujer JosefaMeray Girddez (también Guirddez) fue-
ron padres de Maria Antonia Espafiay Mera. Esta sefiora (que
casd en segundasy en Mondego con €l ilustrado José Cornide,
Cuyo matrimonio se registré aqui en 1775) casd en primeras
nupcias con José Micael Osorio y Ribadeneira. Bodas de cua-
trohijosse celebraron en Santiago de Corufia, asaber: en 1792,
M2 Angustias Osorio con el artillero José Losada Mandig; en
1794, VicentaMaria(hacemosgraciaal lector de enumerar sus
cinco apellidos) con Antonio de la Cruz (atencion a este nom-
bre); y en 1795, Antonio Maria Osorio con Josefa de Leisy
Francisca Osorio con Ramén Torrado, «duefio delacasay torre
deAsadelos» (Rianxo). Un nieto de estos Torrado Osorio, otro
Ramon Torrado, casaraen San Juan de Santiago (y seraregistra-
do en Santiago de Corufiaen 1840) con Carmen OzoresVarela, | ;
cuya hija, Pilar Torrado y Ozores, casard aqui (1861) con e |
artillero Ramon Jove y Hevia; y cuyo nieto, el capitan Pedro - : —
Torrado Atocha, o hara (1896) con Manuela VareladelaCer- 19+ 7-- Don Ramon dela Cruz,
da. Del genearcaMiguel Tobiaaéste su séptimo nieto pasamos ~ CUY© hijo caso en Santiago da
asalto de mata por casi 200 afios de historia corufiesa, segiin Corufia.
este esquema: Francisco Tobia, padre de NicolasaTobia, madre
de Antonio Espafia, padre de Antonia Espafia, madre de Francisca Osorio, madre de Antonio Torra
do, padre de Ramon Torrado, padre de Adolfo Torrado, padre de Pedro Torrado: estamos ante una
ascendencia/descendencia absolutamente directa, aunque no en su totalidad por linea de varonia.
(Esquemandmero 1).

Pero retornemos cien afios atras, a aquel casamiento de 1794.

El hijorecuperadode Don Ramon delaCruz

Entonces casa nuestra vecina Vicenta Osorio (nieta de Antonio Espafiay Tobia) con Antonio de
laCruz Canoy Magén, capitén deartilleria, hijo delosvecinosde Madrid, Ramon delaCruz y Cano,
difunto, y Margarita de Magan. No sabemos si la investigacion, a cabo de cien afios, ya lo ha
descubierto, pero por si no, ahi queda. La Enciclopedia Espasa, en su articulo de ocho paginas,
dedicado aesainstitucion madrilefiaque fue Don Ramén dela Cruz (con ese «dons indisolublemente
incorporado asu nombre, como caso excepcionalisimo, en el mismo nomenclétor delavillay cortey
mismisimo barrio de Salamanca), afirmaque «... tuvo varios hijos, pero no se sabe con certeza cuantos
fueron...» el mismo Cotarelo (padre de nuestro Cotarel o Valledor) que haavanzado mas que nadie en
estas investigaciones («Don Ramon dela Cruz y sus obras»,1899) asegura que no tiene valor real la
apreciacion de don Agustin Duran, cuando supone que un hijo de Don Ramén, [lamado Antonio, fue
comandante general de artilleriaespafiolaen lagloriosabatallade Bailén. Lapobrezadel padre, que
contabacon muy limitados medios para costear asu hijo los gastos no pequefiosde unacarrerade esa
naturalezay el no aparecer enlosdocumentos oficialesni enlos privados esteil ustre personaje como
hijo de Don Ramén, vienen a echar por tierralas suposiciones de Duran».

Pues no, ala vista del asiento transcrito de nuestra parroquia de Santiago, hay que quitarle la
razén a Cotarelo (padre) paradarselaa Sr. Duran: el més popular de |os saineteros dieciochescos,
autor de més de 500 obras, tuvo ese hijo y no pudo casarlo, ni aladistancia, por lasimple razén de
gueyamuriera, S bien solo tres meses atrés. Que quede claro.

*k*k

Quince meses después del casamiento de Inés Tobia, yaen 1705, reciben las velaciones (con lo
gue estamos indicando que casaron en otra parte con anterioridad) Gabriel Bernardo / Sanchez /de
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Fig. 8.- Entre Capitania General y la torre de Santiago se erguian las vigjas casas de | os Bafiales
y delos Ponte, frente ala Praza da Farifia (hoy dividida entre Gral. Azcarraga y Constitucion).
Actualmente, edificios reconstruidos por los condes de Canillasy la familia Sdenz de Buruaga.

BOADOYy AndreaCasildade Ulloay Miranda (o Miranday Ulloa). Esta parejacasarden lamisma,
seguin pudimos averiguar, atres hijos: en 1729, José Boado Miranday Ulloa con Rosa/ Bugarin /
Colmeloy Andradey MariaNicolasa Boado y Miranda con el procurador Antonio de Miramontes,
y en 1740, Francisco Sanchez de Boado con Juana Salazar (ver estafamiliamés adel ante).

S6lo estos tres enlaces dan origen a otros tres en la generacion siguiente y a otros tres en la
posterior, completando un nimero de diez matrimonios, que nos empujan aotorgar aestafamiliael
«premio a la fidelidad parroquial» con nuestra iglesia... y ello sin tener en cuenta otros muchos
Sénchez Boado que, por el momento, no logramos entroncar con estos, pero son, sinlamenor duda,
del mismoclan.

Hijo de Joséy Rosafue NicolasBoado y Bugarin que, en 1759, casaaqui con JuanaVézquez. Su
hijaJosefaBoadoy Vézquez casaen 1782 con el teniente José Carvajal, su otro hijo, Manuel Boado
y Vézquez, oficia delaContaduriadel Ejército, casaen 1800 con RamonadelaQuadra, y unatercera
hija, VicentaVézquez Boado (sic), casaraen 1805 con el famoso juristaBernardo Herbella (viudo de
latiacarnal deVicenta, como hermanade Nicolasa, |gnaciaBoado).

Volviendo a la segunda generacion, tenemos que, la hija de M2 Nicolasay Miramontes, Maria
Salvador (sic) Miramontesy Boado caso (1760) con el abogado Vicente VVdzquez Montenegroy, por
fin, Antonio Boado Salazar, igual mente abogado, hijo de Francisco y Juana, caso (1769) con Ventura
Herce Mendoza, teniendo a Ubalda, Vicente, Prudenciay Antonina Boado y Herce (esta anotacion
fue omitida en su diay asentada alin en 1783). (Esquema nimero 2)

Més adelante desarrollaremos otra (o lamisma) familia Sanchez Boado posterior, cuyo entronque
con ésta es mas que probable. Y no queremos pasar por ato el indudable pariente de estos S. de
Boado, € procurador AndrésL abandeira. Este personaje, que figuracomo Andrés Sanchez L abandeira
y Boado al casar aqui (1724) con M2 Juanade Barbeito y Prego, aparece (como viudo de JuanaMaria
Prego de Montaos) aqui anotado y ya simplemente como Andrés Labandeira, a casar en segundasy
en Gandara (Zés, 1732) con Maria Francisca Villaverde y Anaya. Casard aqui, a menos, dos hijas:
Josefa Prego (de su primer matrimonio) con José Lopez de Matos (1742) y, mucho después (1787)
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de Santiago da Corufia.

Nicolasal abandeiracon Pedro Benito Martinez (éstadel segundo matrimonio). No seriaimprobable
fuese hermano de ésta el también procurador Pedro Sanchez Villaverde, que casa (1760) con Maria
Rita de Villar y Vigo (la cual, viuda, torna a casar, en 1779, con otro procurador, Manuel Mejia
Romero), losque, asu vez, casarén aqui cuatro hijas: MariaFrancisca (1782) con Francisco Bernardo
de Castro, Vicenta(1787) con Gregorio Ares, Maria (1800) con el procurador Miguel Arcay, y Teresa
(1821) con Francisco Pérez Garcia.

* Kk
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Otrafamiliaderelieve delaquetenemos noticiatempranaeslaBANALES, de ascendenciavasca.
Antonio Barfiaes de la Conchay Benita Froilana de Moscoso y Gayoso casan aqui, que sepamos, a
treshijos: el primero (1716) el licenciado José Bafiales dela Concha, con Josefa Ginzo y Ballesteros
(Borbon y Ginzo, Ginzo de Borbdn o Ballesteros y Borbon, que de todas esas formas se hacia
conocer), cuyo tio-bisabuel o fuera nada menos que Enrique IV de Francia (y su trisabuela Juanalll
Albret, Ultimareina de Navarra). (Curiosamente, otro Borbdn, éste procedente de Gijon, casa aqui
mismo en 1730: Benito Antonio Borbdn y Alvarez Pondal). Otras dos hijas casan, Angela Maria
Bafiales (1731) con Pedro Ginzo Rony Hermida, y Rosa Paula Bafialesy Moscoso (1732, en Santa
Maria, donde no aparece registrado y si aqui sus velaciones) con el abogado Bernardino de Lago 'y
Moscoso, delaAcademiade Agriculturade Galicia, viudoy con descendenciade M2 JosefaBermidez
de Porras (con quién también fueravelado en ésta, en 1714).

Volviendo alaramade José Barial es (cuyaviuda Josefa «delosmultiples apellidos» vol vié acasar
aqui, en 1734, con el procurador Manuel Antonio Romeroy Caamario), tenemos que su hijaNicolasa
Bariales casa (1740) con Vicente Alvarez de Neira, jurista de nota, y la hija de ambos, M2 Josefa
Alvarez Bafiaes (1766) con Francisco Pardo y Aguiar.

Otro hijo de José Bafiales, Manuel, debi6 de ser padre de otro Manuel Bafiales, padre, a su vez,
de Manuel Barfiales de Borbdn, de Santa Marta de Babio, que caso en nuestra parroguia (1855) con
CasildaAreany Queijas. Estasefiora, casadaen segundas nupcias con Tomas Caramés, aportariaasu
hija Carmen, condesa de ese titulo (por su enlace con el compostelano Francisco Pifieiro y Diago,
celebrado aqui en 1903), el palacio de Canillas,contiguo a de los Ponte y con frente a la plaza
Constitucion, cuya actual edificacion sustituyd, bien entrado este siglo, a la vieja casona de los
Bariales. (Esquemanumero 3).

*k*k

Por esos mismos afios nos encontramos, en 1715, con el enlace entre Maria Rosa Francisca
Salazar y Pulleiroy Pedro Diaz de Estrada. El padre de ellaeraAntonio Ventura Salazar y Alvarado,
que casd en primeras nupcias con Maria Pulleiro Alvarez y Tobar y en segundas con Bernarda
Sanjurjoy Arellano, con sucesion de ambas (la cual, viuda, casaria, también en segundas, aqui y en
1736, con Juan Ignacio Varelay Seoane, pasante). De aquella sucesion hemoslocalizado, amasdela
citada, las bodas de su supuesta hermana Josefa Pulleiro, en 1714, con el pasante Pedro Tojo de
Castro, y las de sus medio-hermanos (que no hermanastros, como vulgarmente, se ha dado en
extender) Juana Joaquina Salazar (1740) con Francisco Sanchez de Boado y Miranda (ver més atrés)
y Juan Benito Salazar y Alvarado (1751) con Margarita Codesido y Verea. De otros dos hermanos
(Pedro Salazar con Pascuala del Villar y Antonio Ventura Salazar con M2 Rosa Otero y Mandid)
aparecen casamientos de sus hijos respectivos: Domingo Antonio Salazar (1792 con MariaNicolasa
deAldao) y MariaCarmen Salazar (1786 con el militar destinado en Ceuta, Rafael de Vegas). Por su
parte, Juana Joaquina casa aqui, como ya vimos (1769), a su hijo Antonio Boado y Salazar con
VenturaHerce, y Juan Benito (1780) asu hijaRosario Salazar y Alvarado con Miguel Belorado: todo
un récord de nueve matrimonios en tres generaciones delamismafamilia. (Esquemanimero 4).

Lasegundamitad del sigloX V111

Pasadastres décadas de aquel 1715 nos encontramos en loslibros matrimonialesdelaparroquia
de Santiago con la boda (1748) de Florencia SOMOZA y Taboada y Francisco Javier Y &fez de
Abalinza. EllaerahijadeAntonio Somozade Monsoriu y de Florencia Taboaday Ulloa (casados en
Santa Maria en 1711). Un mes antes, e inmediato a éste, aparece en €l libro el matrimonio de su
hermana M ariana Somoza, viudade Eusebio Mugartegui, con Luisde Oviedo, oidor delaAudiencia.
Hermanos de ambas fueron Juana y José Somoza. Juana, casada con Antonio Benito de Pedrosa
(cuya hermana, M2 Agustina Pedrosa, caso aqui en 1749 con Miguel Maldonado), casd aqui a sus
hijos M2 Josefa Pedrosa (1767, véase més atrés) y Antonio Benito Pedrosa (1771, precasado en
Zamoradicho afio) con Fermina Giraldez y Mendoza, cuyo hijo Simén Maria Pedrosa caso también
aqui (1798) con Jacoba Moscoso, y € hijo de éstos Santiago Pedrosa (1835) con Joagquina Alvarez
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Fig. 11.- En el medio-medio del Paseo del Parrote se yergue todavia la casona de los Orddfiez, la
galeria més cumplida de la zona, con fachada principal a la calle Tabernas (frente a la casa delos
Pardo-Bazan, actual Real Academia Galega). Todavia figura alli un escudo que haria referencia
al duque de Villahermosa.

Maldonado, suegros del conde de Priegue. José Somoza y Taboada, €l otro hermano, enlazé con
AngelaPardo y Patifio, cuyos hijos casados aqui fueron: José Somoza, ministro del Crimen, casado
con Carmen Boéan (1768), M2 Josefa Somoza casada con el capitan Alvaro Quindés (1769), Joaquin
Somoza, capitén defragata, casado con MicaelaAldao (1798) y el tan famoso y yacitado como tardio
Francisco Somozade Monsoriu casado con Micaeladel Montey PitadaVeiga, ain en 1805... con 63
afios. (Esquemas nimeros 5y 11).
*k %k

Otrafamiliade apellido muy extendido por lageografiacorufiesa, |os Sanchez VAAMONDE, ha
dejado su huellaen loslibros santiaguinos. En 1755 casan aqui Pedro Antonio Sanchez Vaamonde (de
Codesoso-Sobrado y homoénimo del ilustrado candnigo de Curtis, de una generacion posterior) y
MariaBernardade Castroy Lobera (ya castellanizado Lobeira). Cuatro hijas suyas casaran también
en ésta: Bernardina Schz. Vaamonde y Lobera con Matias Lopez de Lago (1781), Benita, con €l
abogado Roque Carrero (1784), Joaquina con Jacobo Becerra (1785) y Josefa con Alonso de Castro
(1786). AquellaM@Bernarda era hijade Andrés Antonio Fernandez L obeira casado aqui (1771) con
Juana Maria Ventura Vazquez de Castro (o Lorenzo de Castro). (Esquema niimero 6). Otra hija de
estos, Isabel de Castroy L obera, casardaqui en 1760 con Pedro Antonio Abad y Fajinas, receptor de
laAudiencia, y dos hijas de estos, Juanay Elena Abad, en 1780y 1793, respectivamente, con Roque
deNoyay Domingo Cancio: esos Juanay Roque seran |os abuel os maternos de laescritora corufiesa
VirginiaFeliciaAuber.

* Kk
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En 1770 casan aqui José Antonio DELA MAZA y Marifio
de Lobera (de lingje paterno probablemente montafiésy é de
SantaEuldiade Nantes, en Sanxenxo) y MariaVictoriaSomoza.
Su primogénito, José Maria, aqui nacido ese mismo afio, casa
con Josefa Quirogay Hermiday fueron los padres de Ramon
MariadelaMaza, casado también aqui (1844) con Petra Agar
y Roldan, hija de Francisca Roldén Riob6o y del eminente | ... &
politico Pedro Agar (cuyacasanimero 1delacaleRed caea | =
tantas veces pedestramente llamado «calle del Agar» y otras
confundido con el «callejon del Lagar», en otra zona).(Esg. n°

Esdicho matrimonio €l tronco de extenso y proficuo arbol
geneal 6gico. Ocioso parece indicar, o hacemos como simple
orientacion del lector, las diversas ramas de aquél, a partir de
sus hijos, entre los que citaremos: AmaliadelaMazay Agar,
casada con Pedro Barrié (padres del conde de Fenosa); Maria
Teresa, casadacon JoséArias (abuel osdelacondesade Fenosa); :
Leopoldo delaMaza, casado con su primaAmeliaG. dePare-  kig 12.- Aqui casaron los padres
des (a cuya descendencia, los condes de Taboada, pertenecela. e Almirante D. Joaguin Gutiérrez
susodichacasadeRedl, 1), y Josefa, casadacon Evaristo Martelo de Rubalcavay Casal.
Pauman del Nero, marquésde Almeirasy escritor (propietario,
entre otros, del palacio delaFranja).

* k%

En €l afio delaRevolucién Francesa, 1789, casan aqui Mariade Castro, viudadel procurador José
Gundian, con €l escribano Blas Antonio Estévez. Ella no era sino M2 Sinforosa Cafias y Castro,
quien, con aquel su primer marido, José Gundian y Bafiales (y volvemosal clan Bafiales) habiatenido
varioshijos, algunosdelos cual es casaron luego también aqui: Andrea (1798) con Francisco Ferrery
Alba, nombrado industrial; Isabel (1803) con el ourensan Fernando Martinez Villarroel; y José,
abogado (1806) con Vicenta Sequeiros. Esta Vicenta era nieta materna de Antonio Cernadasy Rosa
Maria L6pez BermUdez (casados aqui en 1751) e hijade Maria Dolores Cernadas e Isidro Antonio
Sequeiros, abogado (id. 1770). Sus hermanas: Jacoba (casadaen 1810 con Salvador Pérez del Cerro,
capitén de marina) y Francisca Sequeirosy Cernadas (idem 1814 con Manuel Fernédndez Trabanco,
oficial delaContaduriade Rentas), eran todas nuestrasfeligresas. Francisco Ferrer y AndreaGundian
fueron padres de José Ferrer y Gundian, casado aqui (1831) con Graciana Salleras (ver €l capitulo de
extranjeros).

ElsigloX1X

En este recorrido aparentemente caprichoso y no rigurosamente cronol gico llegamos a 1801,
inaugurando el siglo X1X con el matrimonio de Gonzalo Agustin de BRANAS, receptor delaAudien-
cia(deAranga) y Juana Rodriguez Valseca: dos hijos suyos casaran aqui, en 1818 y 1836, respecti-
vamente: M2Agustina con el procurador Francisco de Puentey Freire, y Vicente Maria Brafias con
Severiana Sanchez Boado y Reguera. Ambas parejas daran origen aintel ectual es corufieses de primera
linea: por un lado, los escritores José (1824-1857) y Ricardo Puente y Brafias (1835-1880); por €
otro, Gonzalo Brafias Sanchez Boado, periodista, padre de los profesores Esperanza 'y Gonzalo
Brafias Fernandez. (Esquemanimero 8).

Por su lado, esos Sanchez Boado (que esperamos conectar con los ya tratados) procedian de
Antonio y Gertrudis Reguera, que casaron en esta parroquia de Santiago atres hijos: MariaDolores
Boado (1821) con el juez Miguel Salleras (viudo de MargaritaHirigoyen); Severiana(con Brafias), y
Nicasio (el mismo 1836) con JoaquinaDiaz (viudade AndrésValesVarela). Este Ultimo matrimonio
casaaqui asu hijaGertrudis Schz. Boado (1866) con Leandro Pitay L amas (de Mera, en Ortigueira),
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padres de Carmen Pita, casada aqui (1899) con el comandante
Fernando Leal, y e intelectual y ruralista Leandro Pita Schz.
Boado, padre del palitico Leandro Pita Romero.

*k*k

Veamos otrafamiliafrecuentadoradelavicariasantiaguina.
En 1817 casan aqui José MariaBermudez de Castroy Pardo y
M2 Carmen Mosqueray Ribera. Dos hijos suyos seguiran su
ejemplo: José Gaspar (matrimonio celebrado en el solar pater-
no de San Pantaledn das Vifiasy anotado en estos|libros, 1847)
con MariaAuroradel Rioy Ozores, sobrinadel ilustrado Ber-
nardo del Rioy de ManuelaMariadel Rio, aqui también despo- |
sada (1813) con Benito Ulloade Parga. El capitan deartilleria |
José Gaspar y M@ Aurora casarén aqui & Roberto (1878) con
FelisaFeijéo Belorado y Alfredo (1882) con Isabel Play San-
tos, padres estos de Ramén Bermudez de Castro y Pla, presi- f§
dente que fue de la antigua Caja de Ahorros de La Corufiay
Lugo. El otro véstago Bdz. de Castro y Mosguera que caso _ 4
aqui (1848), Amalia, lo hizo con e mas tarde general astur Fig. 13.- El gedgrafo y cartografo
Mamerto Diaz de Ordofiez. Esta familia acabo habitando &l Fontan (segtin 6leo de Esquivel).
inmueblenimero 12 delacalle Tabernas (lagaeriaprivadamas
anchadel Parrote) queen el siglo anterior fueraresidenciadel
duque de Villahermosa (homoénimo, pues, del flamante museo
Thyssen madrilefio). Dos hijas suyas casaron aqui (1883 y
1888): Maria Dolores con € andaluz Luis Gobmez Gonzal ez-
Sabina (y yaen 1906, en segundas, con el abogado Florencio
Urioste y Taibo); Maria Aurora con e comandante Carlos
Masy Zaldla. (Esquema nimero 9).

Por otra parte, esos Mosquera provenian de Gonzalo
Mosqueray Aranday Joaquina Riberay Pardo, que casaron
aqui tres hijas: la citada M2 Carmen (con Bdz. de Castro),
Joaguina (1821) con Miguel Pardo y Bazén (en cuyo abuelo
diputado nace €l apellido compuesto de la condesa-escritora)
y Maria Luisa (1823) con el futuro conde de Torre-MUzquiz
Nicolds MUzquiz y Chaves, sobrino del arzobispo composte-
lano de ese apellido. Finalmente, los Feijoo de aquellaFelisa
casada con Roberto Bdz. de Castro derivaban deloslalinenses
José Feijéo y Maria Lorenza Taboada, que casaron aqui un
hijo: Manuel (1855) con M2EstrellaBeloradoy PitadaVeiga,
y cuyo otro hijo, Joaquin Feijoo y Taboada casaraenlamisma
adoshijas: M2Pilar (1887) con el pintor y magistrado Alfredo
Souto y Cuero (padres del pintor Arturo Souto y de la mar-
guesa de San Martin de Hombreiro) y M2 Consuelo Feijéoy
Freire de Andrade (1888) con €l capitan catalén José Bernabeu. (Una hermana de Alfredo, Amelia
Souto y Cuero, casd aqui, aquel mismo afio, con Evaristo Casares Teijeiro, hijo del eterno rector dela
Universidad compostelana, Antonio Casares).

*k %k

Otros Bermudez de Castro, que eran mas conocidos por SANGRO, habitantes en el palacio de
Damas, 11, relacionados con estafeligresia, fueron lostres hijos de Francisco Bdz. de Castroy Sangro
y M2 Jacoba Paramo y Santiso, que aqui casaron: M2 Jacoba Sangro (1828) con Juan José Quiroga,
de Lugo, cuyo hijo Juan, capitan, caso aqui (1860) con Teresa Losada y Gros; Francisco Sangro
(1828) con Manuela Josefa Rueda, cuyas hijas Eugeniay Josefa casaron aqui (1862 y 1867) con los

Fig. 14.- El impresof Manuel Soto
Freire.
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comandantes Enrique Giménez y Celestino de Castro; y M2
Circuncision Sangro (1838) casada (segun vimos) con Javier
Zérate. (Estasegundageneracion retomo el Bdz. de Castro). (Es-
guemanumero 10).

*k*k

Otro nicleo familiar destacado, el formado por el Dr. Julian
Areén («catedrético de nimero quefue delaEscuelaEspecial de
Cienciade Curar», enlaUniversidad de Santiago) y MPastoriza
Queijas de Castro, casd en éstade Santiago cuatro hijos, asaber:
M?2Concepcion (1855) con el capitén burgalésL orenzo Cal zada;
Casilda (el mismo afioy, como yadijimos) con Manuel Bafiales
y Borbdn; M2 Jesusa (1861) con Francisco Sainz, también bur-
galésy capitén, y Francisco Javier Arean, en segundas nupcias
(1871) con Juana Ozores.

*k*k

Antonio Lorigay Rosa Taboada fueron padres de Juana L o-
rigay Taboada, casada aqui (1858) con Justo Pelayo Cuestay
Nufiez, sobre el que volveremos. También casaron aqui cuatro
nietos de otros tantos hijos de aquellos, por este orden: de Fran-
cisco Loriga, eminente hombre publico: Juan Loriga, capitén de
artilleria (1875, como yavimos, con su primaJosefa); de Joaquin
Loriga: Josefa (que es laanterior); de Santiago Loriga: M2 Pilar (1886) con el comandante Enrique
Amado; y de Josefa Loriga: Antonio Duran Loriga (hermano de Juan Jacobo y como €l capitan de
artilleria) con (1893) Luisa Marquina. Esta era hermana de Maria Marquina, casada aqui también
(1895) con el comerciante Eduardo del Rioy Santos.

* Kk

Fig. 15.- Don Francisco
Berm(idez de Sangro,

embajador en Londres (1808) y
diputado por Betanzos (1812).

Finalizamos estelargo capitulo con LAS CINCO HERMANASMARTINEZ. En efecto, Faustino
Martinez, astur, y Teresa Caamario casaron aqui, todo un récord, cinco hijas: Filomena (1870) con €l
curial Manuel Cristébal, cuyo hijo, Julio Cristobal enlazariaaqui (1892) con Juana Casanova; Dolo-
res (1871) con Juan Montel; Concepcion (1882) con Antonio Botana; Africa (1882) con Germén
Seijo; y Vicenta Martinez Caamafio (1885) con Juan L épez Couto.

VI.-NOMBRESQUE HICIERON HISTORIA (1789-1899)

Algunos ya fueron adelantados en las péginas precedentes. Aqui haremos un breve recorrido,
rigurosamente cronol 6gico estavez, através de unos cuantos matrimonios, casi todosen el XIX, por
unaserie de personajes cél ebres que en la parroquia corufiesa de Santiago comenzaron su historia... 0
su prehistoria.

1789 - Casa Antonio Payéan de Figueroa, diputado en 1810.

1797 - Casan Algjandro Gutiérrez de Rubalcavay Medina, teniente de fragata y caballero de
Santiago, natural delaciudad de Cartagena, conAnaCasal Varela, Lamas Segadey Bugueiro (induda
ble pariente del prohombre melidense Mateo Segade Bugueiro). Seran los padres del almirante Joa-
quin G. de Rubalcavay Casal (Ferrol, 1803).

1812 - Edmundo Toméas O’ Ryan (del que ya hablamos en el capitulo de extranjeros).

1816 - Hijo del desventurado creador de Sargadel os, casaRamodn |béfiez Llanoy L opez Acebedo,
coronel de artilleriay caballero de la orden de Carlos 111, natural de Ribadeo, con Maria Dolores
Labandeiray Mata, hijade los sefiores del pazo de San José.

1822 - Nicolés Franco y Sanchez, oficial segundo de la Contaduria de Marina, viudo de Maria
Banzes, casa con Francisca de Lago y Costa: serén bisabuelos de Francisco y Ramén Franco
Bahamonde.

1824 - El Dr. Domingo Fontén Rodriguez, natural de Santa Maria de Portas, arciprestazgo de
Salnés, casacon ManuelaRibasy Gomez (que acabarasiendo «delaRiva»), hijade Pedro daRibay
M?aCarmen Gomez, aqui casados en 1804. Setratanadamenosquedel insigne gedgrafoy cartégrafo,
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uno delos pocos que merecieron descansar en €l compostelano
pantedn de gallegosilustres, en Bonaval. Con éste se completa
laseriedocumental desu vida, que hastaahorasolo contabacon |
las actas de bautismo y defuncion.

1844 - Casan, sucesivamente, José Fermin de Muroy Ni- |
colés de la Riva, diputados que fueran, respectivamente, en |
1837y 1840.

1858 - Justo Pelayo Cuestay Nurfiez, tenientefiscal deesta
Audiencia, natural del puerto deMarin (de padre astur y madre
gallega) casa, segiin yaadelantamos, con JuanalL origay Taboada, |
hijade difunto Gral. Antonio Loriga. Cuestallegb aministrode |
Hacienda =

1863 - Manuel Policarpo José Soto y Freire, natural de |
Lugo, casacon CandidaFernandez Trellesy Casas, de Elvifia.
Fue el masfamoso impresor de su tiempo y empresario perio-
distapionero. Como botén de muestrabastarian la«Historiade
Gdlicia» de Murguia» y la«GraméticaGallega» de Sacoy Arce,
por é editadas.

1864 - Casan Pedro Basay AmeliaVillardefrancos, padres
del escritor Leopoldo Basa.

1865 - Pascual Veiga lglesias, de Mondofiedo, casa con |
JuanaValenzano. Parece ocioso aclarar que setratadel célebre
musico, tan vinculado anuestraciudad, autor, entre otras, dela
«Alborada» y el «Himno Gallego».

1866 - Felipe Pedreira con Asuncion Taibo, padres del |
escritor Leopoldo Pedreira. i

1868 - Celebrado en San Martin de Meiras, figura aqui |
anotado el casamiento de laeminente vecinadelacalle Taber-
nas, nimero 11, Emilia Pardo-Bazén y de la Rua con José
Quirogay Pérez Pinal, natural de Santa Eulaliade Banga (cuyo
hermano Eduardo Quirogasi casariaaqui en 1882, con Carmen
Garciadel Hoyo).

1868 - Meses después casa € banquero Narciso Pérez de
Obanzay Diaz, de Ribadeo, con suprimaElisaAlonsoy L épez.

1869 - Casan Francisco Alcaraz, de Murcia 'y Feliciana
Fernandez, de Escalante (Santander): serén lospadresdel héroe g. 17.- Los padres del sabio
civico Francisco Alcaraz, aguel obrero «que perdid suvidael  poctor NGvoa Santos se casaron
dia2 deagosto de 1897 por salvar ladetresmujeresenlaplaya aqui y aqui nacié su hijo.
del Orzan».

1873 - Santiago Casares delaPaz, de Compostel a, casacon RogeliaQuiroga, de Cambre, y serén
los padres de Santiago Casares Quiroga, €l célebre y nunca bien ponderado politico y hombre de
estado republicano.

1873 - Inmediataalaanterior, se hallala anotacion del matrimonio de José Cebreiro y Cesarea
Portas, abuelos del pintor Cebreiro.

1874 - Camilo Rodriguez-L osaday Ozores, de Ourense, comandante de artilleriay fundador de
nuestras Escuelas Populares Gratuitas, casa con Felipa Rebellon y Véazquez y serén padres del
arquitectoy musico de su apellido, cuyacasafamiliar estaenlacalle Tabernas, nimero 30, esquinaal
Parrote.

1882 - Casan Antonio Aperribay y Pazos (corufiés de estirpe paterna vasca) y Amparo Pita da
Veiga, de Mondego, padres del politico Angel Aperribay.

1882 - El mismo afio casan Federico Pérez de Tapiay Segadey Matilde Frade Sande: él no esotro
queel popular ex-alcalde Federico Tapia.
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Fig. 18.- Certificado dela partida de bautismo de Juan Bautista Calisto Fernandez.

1884 - Casa (laprimeradetresnupcias) Juan Fernandez L atorre, reciente fundador de «LaVoz de
Galicia», con Teresa Galceran, viuda, de Mugardos: sobre esto volveremos en breve.

1885 - Casan Ramon Novoa Gutiérrez, sargento de artilleria, de San Félix de Gesta, con Rita
SantosVarela, de SantaMariade Rutis, padresdel sabio médico Roberto N6voa Santos (hijo unigénito
nacido ese mismo afio).

1887 - Eladio Ferndndez Diéguez, periodistay politico, casa con Manuela Veigay Gomez.

1889 - Alfredo de la Iglesia Santos, profesor de literatura, hijo de Francisco de la Iglesia, €
precursor delas|etras gallegas, casacon Milagros Pardo y Gil Taboada (y son abuel osdelahistoria-
doracontemporaneaRosa Saurin delalglesia).

1891 - José Maria Varela Silvari (residente en Madrid y por representacion), el célebre musico,
viudo de Francisca Garcia, casacon DoloresRivera.

1897 - Entre dos mandatos y viudo de Luisa Torrado Atocha, casa el alcalde Luis Argudin
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Bolivar, abogado, con MariaHernandez Solis, de Oviedo.

1899 - También viudo (y van tres seguidos!) casa el poetay abogado Salvador Golpe Varela, de
San Pedro de Oza, con Carmen Rodriguez Bermudez, de Santiago.

1900- Y cerramoslalistacon el tercer matrimonio de Juan Fernandez L atorre, estavez con Felisa
Ozoresy Prado, hijade |los finados marqueses de San Martin, en cuya casa casan.

(Asi que empezamos, véase €l capitulo |11, y terminamos con sendos contrayentes tres veces
consecutivas).

El verdaderonacimientodeFernandez L atorre

Hemosvisto como el nombrado Fernandez L atorre caso tres veces. dos aqui, unaen Madrid. Pues
en el expediente matrimonial de sus primeras nupciasy, extractado, en su acta de casamiento, figura
el documento, hasta hoy perdido, de su bautismo y, por ende, de su nacimiento. Recordemos breve-
mente que, hastalaimplantacion del Registro Civil (en Espafiadesde 1871 en adelante) los diversos
registros eclesiésticos parroquia es cumplian esafuncion piblica, amén delareligiosade certificar la
admimnistraci én de determinados sacramentos: € bautismo, laconfirmacion (Gnico sincorrelatoenla
vidacivil y delaque podriaser un Igjano reflejo, y sdlo paralos varones, lajurade labandera) y el
matrimonio (y sus velaciones), asi como ladefunciony el enterramiento (que, hasta bien entrado el
X1X, sellevabaacabo en el mismo recinto parroquia, como es sabido).

Por tanto, préacticamente |a Unica fuente de informacion para los nacidos, casados y fallecidos
antes de aquellas fechas (si exceptuamos | os registros municipal es de nacimientos, de implantacién
también tardia), eran estos libros sacramentales: libro, pues, que se hurta o extravia... todauna serie
de personas cuyos hitos documental es desaparecen.

Conocido esque nuestro protagonistahabianacido en lacalledelaTorre, perteneciendo asi como
feligrés alaparroquia de San Nicolés; pero hete aqui que en €l libro correspondiente no aparecia su
bautismo. Ahora sabemos, por este documento, que el mismo figuré en un libro dela serie castrense
especial que seabriaen lasparroquias paralosindividuos de esaprofesion u oficio, nacidos, casados
ofallecidosbajolajurisdiccion militar, como erael caso deeste hijo del «Maestro Armero del primer
Batall6n» del «Regimiento de Infanteriade Aragon nimero 21», registradoen el libro 11, al folio9
vuelto. Dado que en el Archivo diocesano (adonde pasaron, losde éstay lafeligresiade San Jorge) no
estadl libro castrense de ese afio (habiendo unalaguna que vajustamente de 1849 a 1867), mientras
no se localice, si es que alin existe (probablemente en el Archivo general castrense , donde por
entonces estaba) €l paradero del mismo, tenemos que lacertificacion de partida que expidié en 1884
(condestino a expediente matrimonial del contrayente) el Archivero del Vicariato General Castrense
deMadridy que aqui sereproduce, esel Unico (y primer) documento que hacealainiciacion vital del
prohombre corufiés.

Yaentrando en su andlisis, vemos que nos dalacertezadelafechade nacimiento de aquel, queno
erael 8 de octubre, como se ha escrito reiteradamente con rara unanimidad, y el afio, parael que se
manej6 una amplia gama de cifras, entre 1844 y 1848... sin ser ninguna de ellas. En efecto, Juan
Fernandez Latorre naci6 «alastresy mediadelamafianadel diacatorce» y fue bautizado «a catorce
de Octubre de mil ochocientos cuarentay nueve». El posible error que se podriaaegar (méxime a
coincidir y, por ello, poder darse la confusién, las fechas de nacimiento y bautismo), queda anulado
por la seguridad que proporcionan |os propios nombres impuestos a infante: Juan Bautista Calisto
(sic), puessi Juan procediaorade su abuel o paterno, orade su padrino, Calixto era, segin costumbre
ancestral, santo del diadel natalicio del bautizado: ese mismo 14 de octubre.

Es sabidalaoriundez delos padres de la parroquiade Velle, en el propio municipio de Ourense,
adkms. delacapital, y que gozé de un estudio del sabio Cuevillasy otros. Y si seaciertaal decir que
ellos son de Santa Maria de Velle... se marra a consignar mas adelante que los abuel os son «del
referido San Martin de Velle».

Sigamosdiciendo que Fernandez L atorre casaen 1884 en primeras con lacitada Teresa Gal ceran,
«hijade Victoriano Galceran Fernandez y viuda de Antonio Ignacio Fernandez Casanovax, natural
ellade Mugardos, forzosamente delafamiliade salazoneros catal anes de ese apellido. Al morir Teresa
(el 25-01-1891) nos enteramos que es hija de José y Victorina San José: se ve que hubo confusion
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entre ambos en laanotacion de 1884. (Sabemos que esta Victorina San José fue quien compro lafutura
sede de «LaVoz de Galicia», afinesdel X1X , alos Torrado Ozores, descendientes, seglin vimos, de
los Tobiaque laedificaran: asi fue como lavieja casonade Porta Real paso asus hijos Teresay Juan
Fernandez Latorre).

En 12-08-1892 casaéste en segundas nupcias, y en las Salesasde Madrid, con labarcelonesaPilar
Camon Lindoso, de la que, a su vez, enviuda en Corufia, el 24-11-1896; ya hemos visto cdmo, en
1900, vuelve a casar en nuestra parroguia en terceras nupcias.

Asi que en 1999 «LaVoz de Galicia» podra conmemorar €l sesquicentenario de su fundador.
VII.OTRASCURIOSASNOTICIAS

Y yaque estamos en ello, hagamos un Gltimo recorrido para hablar de algunos curiosos enlaces
multiples que tuvieron como escenario o, por mejor decir, como ambito o dosel lavicariade Santiago
de Corufia.

En 1709 casa Andrés de Amil , procurador, con Catarina Antonia Martinez. En 1725 el mismo,
con hijosy «viudo de Cathalina Martinez Vezerra», casa con Juana de Hespafiay Andrade también
con descendenciay viudade Martin Gonzalez Rial, con dispensapor " compaternidad doble". Pensa-
mossi eslamismaJuanade Hespafiay Andrade que, residente alasazén en Compostela, casaen ésta
en 1735 con €l (no del todo descifrado) coronel de infanteria Enrique Luis de Armestad o Enrique
Ruiz, bar6n de Esterei (?).

Dadalayamencionadaaltay tempranamortandad delaépoca, eran frecuentes estos «encadena-
mientos conyugales». Otros giemplos. Antonio de Neira'y Posse, ya viudo, casard en 1706 con
Dominga Sanchez VVaamonde, también viuda. En 1725, viudo €, vuelve acasar con laprimade ésta
Inés Vézquez Vaamonde. Antonio Ventura Salazar y Alvarado, abogado, casa con Maria Pulleiroy
Alvarez Tobar (antes de 1700) y después con Bernarda Sanjurjo y Arellano, quien, viuda, «recunca»
en 1736 con Juan Ignacio Varelay Seoane, pasantedelaAudiencia. Y en 1766 casaAngelade Quitian
con el sargento vasco José Diaz Séenz de Inestrillas. En 1769, lallamadaahora AngelaMirés (por ser
hija de Manuela Gonzélez Quitian y José de Mirés), viuda de José Diaz, casa con José Ledn. Pues
bien, en 1784 es él, José de Ledn quien, viudo de Angela de Quirds (por Mirds), casa con Vicenta
Araljo... viudade Juan Garrido.

Casi un cuarto de siglo después (1832) vemos como José Ramén Torcida casaen terceras nupcias
con Josefa Gardoqui. Era viudo, sucesivamente, de Maria Ferndndez Bustamante y de Simona
Mollinedo. En algun afio entre 1840 y 1858 casa Andrés Diaz (nacido en 1820) con alguien, ain no
identificado. Vuelve a casar (1859) con AntoniaFernandez Muriasy aln unaterceravez (1900) , ya
al borde del sepulcro, con Manuela GarciaCalvifio. En 1865 esunadama, ManuelaSinforosaVeiga
(nacidaen 1849) laque casacon Manuel Farifia; repite (1873) con Simplicio Gonzédlez, y unatercera
(1887) con Eladio Fernandez Diéguez.

Pero no son estos matrimonios multiples o més curioso entre o curioso. Por gjemplo, en 1731
casa €l sargento castellano Alonso Ventas con Inés Gomez, viuda de Domingo Antonio de Lage,
«muerto en 1717 en el Hospital delaciudad de Argel, donde habiaido captivo... Dijéraseinspirado
en este cautiverio el saudoso poema «A campanade Anllons» del bardo Pondal.

En 1759 el contrayente, Benito Santoroy Hevia, de Beade, es representado en la ceremonia por
su hermano Pedro Santoro...abad de San Eusebio de Melias (A Peroxa): ahi tenemos a un sacerdote
«caséndose»... y no es el inico caso.

En 1807 son dos «cémicos de profesiény» los que matrimonian, Jaime Negredo y Josefa Pérez,
respectivamente de |os obispados de Zaragozay de Orihuela.

En un futuro no lejano hemos de confeccionar larelacion de parrocos de éstade Santiago: mientras
no |o hacemos, permitaseme rendirles homenaje en lapersonadel curaD. Juan Landeyra, que, segiin
se consigna antes de la Gltima partida de matrimonio del libro 4°, «muri6 de cleramorbo el siete de
octubre de 1854» en el gjercicio de su ministerio: setratadelaterrible epidemiaque asol 6 Corufiaese
afio y delaque provienelapopular devocion delaVirgen Dolorosa

En 1872 casan unos feligreses «in articulo mortis».La licencia eclesiéstica es concedida por
telégrafo: no debiallevar muchos afios el flamante invento en nuestra ciudad; desde luego no masde
diez, probablemente menos.
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Para superar el mal trago de estas dos noticias funebres, terminaremos con una cita amable: €
Gltimo casamiento del siglo X1X, exactamente el celebrado el doce de diciembre de 1900, lo protago-
nizan Manuel Casal (cochero), oriundo de San Esteban de Piadela (Betanzos) y Manuela Romualde
Pifién, natural de San Bartolomé de Villal pape (jurisdiccion de Monforte), cocinerade profesion, de
31 afios. Estestigo del evento Manuel Puga Parga.

Nos gustariaimaginar que esaManuelalucense pudo instruir al aristécrataD. Manuel, tal vez su
patron, en varios delos preciados secretos de su oficio quele permitieron afianzarse (desdelasrecetas
veinteafieras de «El Noroeste» hasta «L a cocina préctica» de 1905, pasando por las «36 maneras de
guisar el bacalao» de 1901) como el popularisimo «Picadillo». Acaso la prologuista de su libro
celéberrimo y vecina de enfrente del pértico de Santiago, la admirada dofia Emilia Pardo-Bazan,
pudiera afirmarnos en nuestra sospecha.

VIl APENDICE BETANCEIRO

Relacién delosindividuos oriundosdel actual municipio de Betanzos que casaron en Santiago de
A Corufiaen el periodo resefiado.

Siendo los municipios cercanos a A Corufia los que, |égicamente, dan mayor contingente de
matrimonios, sin que juguemos con los factores distancia/demografia , vemos que el municipio
betanceiro esta, junto con Bergondo y Arteixo , en un puesto intermedio, por encimade Saday A
Laracha, por debajo de Cambre, Abegondo, Culleredo, Oleirosy Carral:

Cambre 86 Betanzos 54
Abegondo 72 Bergondo 53
Culleredo 70 Arteixo 51
Oleiros 65 Sada 40
Carrd 62 A Laracha 36

También vemos que todas y cada una de sus parroquias, unas mas que otras, naturalmente,
tuvieron representantes en la corufiesavicaria de Santiago.

En muchos casos, la oriundez del contrayente es citada incompletamente, a decir: «Ciudad de
Betanzos», sin especificar cual delasdosfeligresias de entoncesle corresponde. En otros, no sedala
filiacién. En otros, en cambio, se dalaedad o lafechade bautismo. Y aln laprofesion u oficio.

Aqui noslimitamosaconsignar unarelacion cronol 6gicade matrimonios, haciendo abstraccién de
lacomarca, cifiéndonos al municipio de Betanzos, desarrollando Uinicamente los datos del contrayente
betanceiro que, independientemente de su sexo, vasiempre en primer lugar (en caso de serlo ambos,
se repite la anotacion debajo, invirtiendo €l orden), y glosando apenas, cuando hemos detectado a
alguien con cierto nivel historico (los estudiososlocales podran, sin duda, dar con otros), lacircuns-
tanciaconcretade eseindividuo, en lasnotas del final.
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1711 |Bet. M Teresa Figueroa Bartolomé de Araujo
2 [ 1722 |Bet. Sgo. |}José de Marra Juan Antonio / Maria Maria Varela
Femandez
3 {1728 |Bet. Paula Vazquez de Figueroa Esteban Tyseire (1)
4 | 1732 (Bet. Lorenza de Guitian Antonio / Andrea Rodriguez | Marcos Martinez
5 | 1734 (Piadela M Pascua Femandez Domingo / Josefa Bujia Juan de Lamela
6 [ 1736 (Bet. Francisco de Castro Francisca Gémez (2)
7 11736 |Bet. Francisca Gémez Francisco de Castro (3)
8 {1739 |Bet. M Dominga Rodriguez Antonio de Aserri (4)
9 | 1745 [Requian |Juana Sanchez da Ajilda Juan / Francisca Antonio Rz. de Soto
10 | 1779 |Bet. Sgo. | Ventura Femandez (mujer) |Pedro / Maria Morin José Lopez
11 [ 1781 |Bet. S. M* |Josefa Diaz y Vazquez Antonio Godoy
12 | 1786 |Bet. Victoria Varela Silvestre / Gabriela Barreiro | Ventura de Rama
13 | 1789 |Bet. Inés da Grela Antonio / Angela Fandifio | José Moreira
14 | 1791 |Bet. Sgo. |Margarita Femandez Pedro / Maria Manuel Frade
Martinez
15 | 1806 | Tiobre Felipe Brabo Angel / Ana Garcia Gabriela Vazquez
16 | 1807 |Bet. Sgo. |Francisca Vazquez Ramoén / Josefa da Roca Alvaro de Gandos
17 | 1812 (Bet. Ramon Blanco Antonio / Luisa de la Fuente |Manuela Estévez
18 | 1819 |Bet. Sgo. |Juan de Lamas Vicente / Antonia Garcia Tomasa Pan
19 | 1822 [Bet. Sgo. |Juan Piedra Cueva Francisco / Juana da Vila | Vicenta Sanchez
Couceiro (5)
20 | 1822 |Bet. Sgo. | Vicenta Sanchez Couceiro | Cayetano / Juaquina de Chas | Juan Piedra Cueva
21 | 1823 |Bet. Sgo. |M® Luisa Mosquera Ribera | Gonzalo / Juana Nicolds Muzquiz y
Chaves (6)
22 | 1829 |Tiobre Francisca Martinez Maria Minz. Domingo Nifiez
23 | 1834 |Bet. Sgo. |Ramona Gonzilez Ant® Glz. Gil / Manuel Rafael Jiménez
Caramés
24 | 1836 |Tiobre Maria Medin Ventura / Maria Dominguez | Pedro Besteiro
25 | 1838 |Bet. S. M* | Antonio Juncal Ramona Zapata (7)
26 | 1841 | Viitas S.P° | Mateo Gandara Cayetano / Andrea Regueiro |Josefa Seijo
27 | 1845 |Bet. Sgo. |Manuela Gomez Maria Gomez Andrés Lozano
28 | 1853 |Bet. Ignacio Manuel Cachaza Domingo / Juana Schz. de  |Bemarda Vazquez
Andrade
29 [ 1855 |Bet. José Maria Pérez y Pedro / Maria Rdgz. Arijén |Ramona Gcia. de
Rodriguez Paredes (8)
30 | 1860 |Bet. S. M* | Andrea Sudrez Manuel / Ignacia Biramontes | Severiano Martinez (9)
31 { 1861 |Bet. Sgo. |Ventura Sinchez Ill4 Antonio / Gertrudis Ramon Gayoso
(mujer)
32 | 1861 |Bet.S. M* | Antonia Medal Francisco/ Ana Maria Juan Uceda
Mallo
33 | 1862 |Pontellas |Ignacia Lépez Antonio / M* Ventura Rey | Juan Sanchez
34 | 1862 | Tiobre Juana Naveira José / Maria do Campo Antonio Pardo (10)
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35 | 1864 |Brabio Manuel Méndez José / Angela Amado Maria Noguerol (11)

36 | 1864 |Tiobre Maria Noguerol Manuela Noguerol Manuel Méndez

37 | 1866 |Bet. Sgo |Juana Blanco Cayetano / Juana Carro Pedro Trabazo (12)

38 | 1866 |Bet. Sgo. |Maria Manuela Couceiro Antonio / Lucia Gonzilez Raimundo Molina (13)

39 | 1868 |Bet. Sgo. |Benita Barros Francisco / Josefa Prego Manuel Prego (14)

40 | 1870 (Bet. Manue] Cristobal Juan / Juana Femandez Filomena Martinez (15)

41 | 1871 |Requidgn |Domingo Rodriguez José / Francisca Lorenza Cortés (16)

42 | 1864 [Bet. Sgo. |Ignacio Gutiérrez de Manuel / Josefa Leyes Pilar Rivadeneira (17)
Caviedes

43 | 1835 |Bet. Sgo. |Manuela Lagoa Maria Lagoa Ramén Berea (18)

44 | 1875 |Bet. S. M? | Vicente Naveira José / Manuela Veiga Luisa Lago (19)

45 | 1877 |Bet. Sgo. |Tomasa Amboade y Garcia | Antonio / Agustina Domingo Barral (20)

46 | 1878 |Requidn |Catalina Rey Abad Manuel / Dolores zizln)luel Vqz Figueroa

47 | 1880 |Bet. Sgo. |Carolina Correa Paradela Pedro / Josefa José Fz. Herrero (22)

48 | 1880 |Brabio Francisco Antonio Novo Andrés / Andrea Francisca Caamaiio (23)
Pérez

49 | 1881 |Bet. Sgo. |Juana Rey Antonia Rey Angel Méndez (24)

50 | 1884 |Bet. José Naveira Lopez Vicente / Joaquina Celestina Rdgz. (25)

51 | 1886 |Piadela Francisca Amado Santiago | Diego / Maria Felipe Diaz (26)

52 | 1888 |Bet. José Pita Caramés Serafin / Tomasa Dolores Iglesias (27)

53 | 1891 |Bet. Sgo. [Rosa Gomez Gregorio / Bernarda Vifial | Andrés Torreiro (28)

54 | 1894 |Brabio Joaquin Roel Edreira Antonio / Isabel Maria San Martin (29)

55 | 1895 |Tiobre José-Maria Iglesias Leira Eugenio / Maria Maria Roel Novo (30)

56 | 1895 |Brabio Maria Roel Novo Tomas / Antonia José-M" Iglesias

57 | 1895 |Bet. Maria Marquina 1114 Manuel / Casimira Eduardo del Rio (31)

58 | 1900 |Piadela Manuel Casal Garcia José / Dolores Manuela Romualde (32)

NOTAS

(1) Ver capitulo extranjeros.

(2) Viudo de Benita Varela de Argis.
(3) Viuda de Antonio Herrero.

(4) Ver capitulo de extranjeros

(5) Del matrimonio de los individuos nimeros 19 y 20 tenemos que decir que otro Piedracueva (sic) de
Betanzos, de nombre Gabriel e hijo de Francisco y de Rosa Varela BermUdez, actué como boticario a fines
del XVIII en el Rio de la Plata (murié en Montevideo en 1779), evidentemente de la misma familia.
(6) M2 Luisa era hija de Gonzalo Mosquera Aranda Arias Mendoza Sarmiento y Sotomayor, coronel
retirado, duefio del palacio y mayorazgo de Bentraces, etc., y de Joaguina Rivera Pardo Pimentel y Aguiar,
duefia de la casa de Guisamo, etc. El contrayente, natural de San Andrés de Madrid, era hijo del primer
conde de Torre-MUzquiz, Luis Antonio de Muzquiz y Aldunate, y sobrino, pues, del difunto arzobispo
Muzquiz de Compostela. Y estuvo representado en la ceremonia por Miguel Pardo y Bazan, primero de
estos apellidos, abuelo de la condesa-escritora, casado dos afios atrés con la hermana de M2 Luisa,
Joaguina.

(7) Viudo de Vicenta Mufioz

(8) El era capitan. Ella, hija del mariscal de campo José Garcia de Paredes y de Maria Josefa Losada Pardo
de Figueroa, y hermana, pues, del también mariscal de campo Francisco Javier G. de Paredes, casado con
Manuela de Agar y Roldan, condesa de Taboada.

(9) Andrea tenia 27 afios.
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(10) Juana tenia 36 afios.

(11) Manuel tenia 26 afios.

(12) Juana tenia 26 afios.

(13) Maria Manuela, de 30 afios, y €l bejarano Raimundo fundaron una destacada familia corufiesa, uno de
cuyos nietos fue el alcalde Alfonso Molina Brandao Couceiro y Lopez

(14) Benita tenia 21 afios.

(15) Manuel, curial, de 21 afios y Filomena, una de «las cinco hermanas Martinez».

(16) No figura el apellido de la madre del contrayente.

(17) Once afios antes de este matrimonio, aparece anotado en el libro de casados de la misma parroquia
el celebrado todavia cuatro afios atras (1859) en Lens (Ames), entre la también betanceira Josefa Vicenta
Gutiérrez de Caviedes y Leis, de 39 afios, y Manuel Ferndndez Poyan. Josefa e Ignacio eran hijos del
marino Manuel G. de Caviedes y de Josefa Ramona Leis y Varela (adviértase como ese apellido se
convierte en el barbaro Leyes poco después), aquél de origen familiar montafiés, pero nacido en Betanzos.
En cuanto a estos Leis y Santiyan eran familia principal de Bergantifios. Ahora, la contrayente de 1874
era sobrina carnal del contrayente de 1859. Con estos Fdz. Poyan esta emparentada la connotada familia
corufiesa fundada por Ramén Blanco-Rajoy y Poyén.

(18) Manuela tenia 32 afos.

(19) Este contrayente de 1875 es hijo del (nim. 50) que casa (1884) en segundas nupcias.

(20) Tomasa tenia 40 afios.

(21) Catalina era bautizada en 1860.

(22) Esta partida, excepcionalmente, y en base a acta de bautismo (de 1848) de ella, aporta hasta los
abuelos de la contrayente: Fernando Correay Vicenta Mellid (de Betanzos) y Antonio Paradela y Antonia
Corral (de San Pedro da Porta).

(23) Francisco era bautizado en 1820 (tenia, pues, 60 afios).

(24) Juana era bautizada en 1861.

(25) Viudo de Manuela Veiga (véase nota 19).

(26) Viuda de Antonio Fraguio, 32 afios.

(27) Capitén, 37 afios.

(28) Rosa era bautizada en 1855.

(29) Joaguin tenia 34 afios.

(30) Sus edades: José Maria (35) y Maria (45).

(31) Maria tenia 27 afos.

(32) Manuel, cochero, 32 aflos y Manuela, cocinera, son los protagonistas de los dltimos parrafos del
cuerpo general del presente trabajo.
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1840 (velacs.)
men Ozores Varela

[
M2 Pilar Torrado
cc 1861
Ramén Jove Hevia

Adolfo Torrado

Emilia Atocha

cc

M

[
Pedro Torrado

cc 1896
anuela Varela

de la Cerda

ESQUEMA PARCIAL N° 1
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Gabriel Bernardo /Sanchez/ de Boado
cc 1705 (velacs.)
AndreaCasildade Miranday Ulloa

José Boado M2 Nicolasa
cc 1729 Boado cc 1729
Rosa /Bugarin/ Antonio de
Colmelo Miramontes
y Andrade
Nicolas Boado M2 Salvador
cc 1759 Miramontes
Juana Vézquez cc 1760
Vicente Vgz.
Montenegro
\ |
Josefa Boado Voz. Manuel Boado Vicenta Vgz.
cc 1782 Vaz. Boado cc 1805
José Carvaja cc 1800 Bernardo Herbellal

I —

Francisco Sanchez
de Boado
cc 1740
Juana Salazar
y Alvarado

Antonio Boado
Salazar
cc 1769
Ventura Herce y
Mendoza

Ver esquema n® 4

Ramona de la Cruz | y Puga (viudo de
Ignacia Boado)

Ubalda, Vicente, Prudencio,
Antonia Boado

ESQUEMA PARCIAL N° 2
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Antonio Bafidles de la
Concha
cc
Benita Froilana de
Moscoso y Gayoso

José Antonio
Bafiales
cc 1716
Josefa Ginzo y
Ballesteros

[
Angela M2
Banales cc

1731
Pedro Ginzo
Ron y Hermida

Nicolasa Bafiales
cc 1740
Vicente Alvarez de Neira

Ma Josefa Alvarez Bafiales
cc 1766
Francisco Pardo y Aguiar

ESQUEMA PARCIAL N° 3

CASAMIENTOSEN LA VIEJA CORUNA

Rosa Paula
Bafiales cc 1732
(Sta. Maria)
Bernardino de

Lago y Moscoso

Antonio Somoza de
Monsoriu
cc
FlorenciaTaboaday Ulloa

José Fernando Mariana Somoza Juana Maria Florencia Somoza
Somoza ce 1_ Somoza cc
cc Eusebio ) cc Francisco Y éfiez
Angela Pardo y (l;ﬂuzgartlegré Antonio Benito de
Patifio Luis de Oviedo Pedrosa Abalinza
\ \
B | | | | |
José Somoza M2 Josefa Joaquin Somozg  Francisco M2 Josefa ||Antonio Benito
cc 1768 Somoza cc 1798 Somoza de Pedrosa Pedrosa
Carmen Boan cc 1769 Micaela Aldao|| Monsoriu cc 1767 cc 1771
Alvaro y Lobeira cc 1805 Francisco (Zamora)
Quindds Micaela del Biedma Fermina
y Vaamonde Monte y Pita Girddez
daVeiga

Antonio Ventura Salazar y Alvarado

cc 1 Maria Pulleiro ‘ cc 2 Bernarda Sanjurjo y Arellano

ESQUEMA PARCIAL N°5

Simén M2 Pedrosa

\er esqueman® 11

Tomé Sanchez Vaamonde
cc
Dominga do Pazo

C

Andrés Fernandez Lobeira
¢ Juana de Castro Estraviz

(Lorenzo de Castro y también

Vézquez de Castro)

Pedro Sanchez
Vaamonde
cc 1755
M2 Bernarda de
Castro y Lobeira

| [ [ \
Josefa Pulleiro M2 Rosa Juana Salazar || Juan Salazar Antonio Pedro Salazar
cc 1714 Salazar cc 1740 cc 1751 ||Ventura Salazar cc
Pedro Tojo cc 1715 Francisco Schz. Margarita cc Pascuala del
de Castro Pedro Diaz de Boado Codesido M2 Rosa Otero Villar
de Estrada y Mandia
?
Antonio M2 Rosario M@ Carmen Domingo Ant°
Boado Salazar Salazar Salazar
cc 1769 cc 1780 cc 1786 cc 1792
Ventura Herce Miguel Rafael de M2 Nicolasa
Belorad Vi
Ver esqu no 2 orado ‘egas de Aldao

Sanchez Vaamonde

ESQUEMA PARCIAL N° 4
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Bernardina

cc 1781
Matias Lopez de
Lago

Benita Sanchez
Vaamonde
cc 1784
Roque Carrero

Joaquina Sénchez
Vaamonde
cc 1785
Jacobo Becerra

Josefa Sanchez
Vaamonde
cc 1786
Alonso de Castrg

ESQUEMA PARCIAL N° 6
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JOSEM. TARRIO
|
Antonio Gaspar de la José Antonio de José Antonio Somoza
Maza 'y Ofia la Maza y Osorio
cc Rosaia Marifio de cc 1770 cc Juana Sanchez Marifio
Lobeira Pedreira Manuela Victoria de Lobeira
Somoza
\
José M2 de la
Maza
cc
Josefa Quiroga
y
Hermida
|
Ramon de la
Maza
cc 1844
Petra Agar
y
Roldén ESQUEMA PARCIAL N°7
Juan de Brafas Manuel Valseca
cCc cC
AgustinaRodriguez

BernardaRodriguez

Gonzalo Agustin
de Brafias
cc 1801
Juana Rodriguez
Valseca

M2 Agustina de

cc 1818
Francisco de
Puente y Freire

Vicente Maria
Brafias
cc 1836
Severiana Schz.
Boado y Reguera

I
José Puente Ricardo Puente Gonzalo Brafias
y Brafias y Brafias Schz. Boado
1824-1857 1835-1880 cc
N. Fernandez
Miranda
]
Esperanza Gonzalo
Brafias Fernandez Brafias
2-1970 Fernandez
ESQUEMA PARCIAL N° 8 2.1948
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Juan Quiroga
cc 1860
Teresa Losada

V—‘—\

Gaspar Bermidez de Gonzalo Mosguera
Castro y Aranda cc
cc JoaguinaRibera
M2 Dolores Pardo
José M@ BermUdez
de Castro
cc 1817
M2 Carmen
Mosquera y Ribera
[ 1
José Gaspar Bdz. Amalia
de Castro Berm(dez de
cc 1847 Castro
(S. Pantaledn das cc 1848
Vifias) Mamerto Diaz de
Ma Aurora del Rio Ordofiez
y Ozores
!—‘—\ !—‘—\
M2 Dolores Diaz | | M? Aurora Diaz
Roberto Bdz de | | Alfredo Bdz. de de Odfiz de Odfiz.
Castro Bdz. de C. Bdz. de C.
cc 1878 cc 1882
. - cc 1883 cc 1888
Felisa Feijoo Isabel Pla is G6 los M
Belorado Santos Luis Gomez_ Carlos 'as y
y Gonzélez-Sabina Zadua
ESQUEMA PARCIAL N°9
Francisco Bermudez de Castro y Sangro
cc
M2 Jacoba Paramo y Santiso
I |
M2 Jacoba Sangro Francisco Sangro M2 Circuncision
cc 1828 cc 1828 Sangro
Juan José Quiroga Manuela Josefa cc 1838
Rueda Javier Zarate
y Murga

Eugenia Bermidez Josefa
de Castro Bermldez de
cc 1862 Castro
Enrique cc 1867
Giménez Celestino de
Castro y Figueroa | eonEma PARCIAL NO 10
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Algjo de Seijas y Pedrosa
cc
Maria Benita Madonado

M2 Agustina Antonio Benito
Pedrosa Seijas y Pedrosa Seijas y
Maldonado Maldonado
cc 1749 cc
Miguel Maldonado Juana M2

Somoza
Taboada

E—

M2 Josefa Antonio Benito
Pedrosa y Somozal|Pedrosa y Somoza
cc 1767 cc 1771
Francisco Fermina
Biedma Girdldez

|
Simén Maria
Pedrosa
y Girdldez
cc 1798
Jacoba
Moscoso

\er esquema n® 5

Santiago Pedrosa
y Moscoso
cc 1835
Joaquina Az.
Maldonado
y Loriga *

* Suegros del conde de Priegue, eran propietarios de la
torre de Celas (Culleredo) y de la casa solar de los Ponte,
contiguaalaiglesiade Santiago en la Ciudad Vigja corufiesa.

Jesusa Pedrosa
cc 1861
(velaciones pg.
Stgo.)
Javier Ozores

ESQUEMA PARCIAL N° 11 Losada
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Entre 1770y 1814 se establecen 14 fabricas
de curtidos en la comar ca ferrolana

ANTONIO MEIJIDE PARDO *

Uno de los aspectos mas peculiares que ofrece lahistoriaindustrial de Galiciahasido,
sin duda alguna, la extraordinaria expansién adquirida por la fabricas de curtidos de la
antigua provincia de Betanzos durante la época precapitalista. Pues entonces llegaron a
erigirse aorillas del seno artabro (Nar6n - Neda - Pontedeume - Mifio - Betanzos) més de
20t

Obvio esquelafamosaley del Comercio Libre con Américapromulgadapor Carlos|l|
en 1778, contribuyé afomentar, decisivamente, tan excepcional despliegue experimentado
por laindustriadelacurticiénen el N.O. galaico. Puesto que lamasivaintroduccion desde
BuenosAiresy Montevideo de cuerosa pelo, permitiriaahoraque estuviesen abastecidas
con abundanciade materiaprimalasfabricas de curtidos. Asi, el memorialistaaragonésE.
Larrugacomentariaen 1789:

«Son muchas las fabricas de curtidos que hay en las 7 provincias de Galicia. Em-
plean de 13 a 14 mil cueros para suelay cerca de 4.000 para baquetas; se fabrican de 2
a 3 mil docenas de cordobanes, 50 de badanillasy 110 de baldesas. En este Reino se ha
disminuido la entrada del curtido extranjero. Hay abundancia de cueros, asi por el
mucho ganado del pais como por |os que vienen de América. Tiene muchas proporciones
para fomentar estasfabricas. Pero llega a escesear la corteza de robles, que esindispen-
sable para las suelas, por causa de la gran corta de arboles que se hacen para la
construccion de bajeles».

En estaclase de manufactura Galiciaempleabaamedio millar de operarios. Laindustria
yarendiaen 1799 45.921 piezasdediversasclases; 18.726 suelas, 15.520 cordobanes, 5.838
becerrillos, 3.555 baquetasy 1.143 badanas®. En 1802 expresabael ilustrado PA Sanchez
gue los curtidos de Galicia son tan abundantes que incluso se expedian fuera de sua
fronteras®.

También no debemos omitir que Carlos Il - tan vivamente interesado y celoso en fomentar
el progreso econdmico de Espafia -, expedié valiosas providencias proteccionistas del curtido
nacional. Veamos algunas de ellas:

* Antonio Meijide Pardo es miembro de las RR. AA. Gallega y de la Historia y del Instituto
«José Cornide» de Estudios corufieses.

1 Como primicia referencia a tema que nos va a ocupar, véase mi articulo: Las primeras industrias del
curtido en Betanzos («Untia. Boletin do Seminario de Estudios Marifidns», pégs. 27-43, Betanzos, 1986).
2B.M.H, Junta de Comercio, fol. 525, vol. 41.

3Censo de la riqueza territorial e industrial de Espafa en el afio de 1799, péags. 28-29 (Madrid, 1960,
edicién facsimil).

“Memoria sobre los ganados en Galicia, pag. 8 (Madrid, 1802).
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ANTONIO MEIJIDE PARDO

1783: Con el loable designio de quebrar la profunda y tradicional aversion mostrada al
gercicio de las actividades industriales por las clases de la nobleza y la hidalguia, se dict6 real
cédula declarando que los trabajos de curtidor, herrero y demas artes y oficios «son honestos y
honrados (...) y no envilecen la familiay la persona que los gecuta, ni los inhabilita para obtener
los empleos municipales de republica»®.

1785: Se prohibe por la Monarquia que en los montes comunales y plantios puedan ser
guemadas, bajo ningln pretexto ni motivo las cortezas de los robles, encinas, acornoques y
demés érboles que sean Utiles para la industria de la curticién®.

1786: Por lo que a abono de tributos reales se refiere, amplianse ahora las franquicias
anteriormente dispensadas a los fabricantes de curtidos. Se les otorga «la libertad y franquicia
absoluta de alcabalas y cientos durante la primera venta de los curtidos en la propia fabrica y
almacenes establecidos»’ .

Sabido es que los materiales curtientes usados en las tenerias gallegas, a igual que en
€l resto de Espafia, procedian fundamentalmente de las cortezas (0 cascas) de robles 'y
encinas, y alafaltade éstos, segin nosrefiere A. Muroy Goiri, deloscarballosy dlamos®.

Hay que sefidar a este respecto, que a instancias del Ayuntamiento de Betanzos se
tramitd en 1795 un abultado expediente ante el Real Consejo de Castilla, en demanda del
estricto cumplimiento delarea orden dictadaen 1785; relativaaqueenlaprovinciabrigantina
los industriales del curtido tuviesen preferencia para poder comprar las cortezas de los
arboles de aquel distrito sobre los fabricantes venidos de otras provincias®.

Estaimportante materia nuevamente seria debatida en 1804. Entonces vemos como se
guejaron ante las autoridades de Marinalos empresarios del curtido de laslocalidades de
Barallobre y Manifios, por el hecho de que los celadores de plantios reales les impedian
proveerse para sus fabricas de | as cortezas de robles, «un género que es el mas esencial»,
manifestando que de continuar tal prohibicién «serd el motivo de su ruinay decadenciax.
Y concluyen sumemorial expresando:

«Afin deevitar este perjuicio tan considerable, seven en la precision de representar-
lo el sefior Comandante de Marina de esta provincia del Ferrol, como Juez de dichos
montes y reales plantios, para que se sirva prevenir a los Subdelegados y Celadores que
no impidan a los duefios particulares €l poder recoger y beneficiar, a los que hablan ,
dichas cortezas y robles»™®.

También no debemos pasar por ato, en otro orden de cosas, que la mayoria de las
curticiones del ambito ferrolano (asi como lasrestantes de Galicia) hubieron de experimen-
tar en el decurso del primer veintenio del X1X unagrave depresién econémica. Fuerontres
los principal es factores méas obstantivos: |as guerras napolednicas del primer lustro; luego
laGuerrade Independencia (1808-14); por Ultimo, larebelidn delas posesiones espafiolas
en Indias (1812-25), con sus negativas repercusiones econdémicas (Entre otras, lamerma
muy considerable experimentada por |as antes masivas exportaciones de |os nominados
cueros de Buenos Aires).

5A.H.N., Consgjos, lib. 1.492, fols. 89-92.

5A.H.N., Fondos Contemporéaneos, lib. 6.071, doc.39.

B.M.H., Rentas Provinciales, lib. 958, fols. 168-169.

8Memoria sobre la industria tenera en Galicia (A Corufia, 1872).
°A.H.N., Consejos, leg. 1.748, exp. 43.

9A.C.N., Protocolos (Pontedeume), leg. 1.446, fol. 33.
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1777.- Contrato laboral ajustado por M. Daubanchy T. Cucurella sobre la fabrica de Manifios
(A.CN., leg. 1.403).

Por lo que respecta a la grave crisis generada por nuestra Guerra de Independencia
contrael invasor francés, no debemos omitir que el destacado economistay politico liberal
ferrolano J. Alonso L épez, diputado por laprovinciade Betanzos, al z6 su autorizadavoz en
las Cortesde 1812, paradenunciar «el lastimoso estado de decadencia» por quediscurriala
curticion gallega; viéndose imposibilitados sus duefios de «poder extender sus ventasy
dar ensanche alos consumos en €l interior del Reino, como se practicaba antes de esta
guerradesoladora». Y Alonso creyd oportuno presentar en las Cortes la siguiente propo-
sicion:

«Queal tiempo de decir ala Regencia no se permitiesela entrada delos 700 paresde
zapatos extranjeros como propuso la anterior Regencia, y alo que accedié ayer SM., se
le recomiende la necesidad de procurar que €l calzado para nuestros Exércitos sea obra
delos curtidos nacionales; no olvidandose de que Galicia puede por si sola facilitar este
articulo con ventaja, si se atiende a que aquel Reyno con los caudales necesarios para
este efecto»'?.

"Diario de las discursiones y actas de las Cortes, pag. 43, vol. II.
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En fin, a continuacion y siguiendo un orden cronol égico, damos referencia a las 14
tenerias erigidas desde 1770 a 1814 en ambas margenesdelariaferrolana. Cuyaubicacion
geogréfica fue como sigue: 5 en Neda, 3 en Nardn, 2 en Barallobre y Manifios, y unaen
Perlioy Serantes. En cuanto alos que fueron sus promotores, conviene sefialar € predomi-
nio de los de estirpe no autéctona: catalanes, franceses, riojanos, castellanosy asturianos.

1. MANINOS (Soutovello) :

Los negociantes catalanes Miguel Daubanch y Juan Pablo Genovés- avecindados
desdelosafios 60 en Ferrol y A Corufia, respectivamente®? - tienen en su haber empresarial
el indiscutible mérito de haber sido los pionerosdeerigir, en 1770, unaindustriade curticién
en el ambito ferrolano. Y acuyo gjemplo- declar6 en 1803 el hijo de Genovés- «se estable-
cieron posteriormente en aguellariaotras diez fabricas deigual clase»®3.

En 1777 incorpérase alafirmamercantil M. Daubanch y Cia. untercer socio el también
catalan Tomas Cucurella, en calidad de experto en curticion, y por el tiempo de un sexenio.
He aqui algunas condiciones estipuladas:

- Cucurella, interesado en laterceraparte del negocio, seencargadedirigir lafactoria, y
se compromete a no trabajar en otraempresa sin e consentimiento de sus consocios.

- Se determina que los cueros en seco, antes de introducirse en el calero, se han de
sefidar con «unamarcadefierro conlasletrasM.A.», indicativas de cual quier manufactura
elaborada sin dicha contrasefia «sera sospechosa de falta de integridad y crédito».

- Daubanch y Genovés, por su parte, llevaradn «laintervencion y razén de los efectos
gue se compren, de las ventas, pago dejornales, alquileres dela casay mas concernientes
adichafébrica»™.

Sobre la teneria instalada en Soutovello informara escuetamente el administrador de
Rentas Provincialesen 1785 ala Juntade Comercio lo que sigue:

«Empléanse en ella un maestro y siete oficiales. Curte al afio mil corregeles a la
irlandesa, 1.200 suelas del pais, 400 baquetas, 300 becerrillos, 80 badanas y 50
cabretillos. Y promete por su situacién ser utilisimo establecimiento»®®.

Durante el primer decenio del nuevo siglo discurrié esta fabrica por un prolongado
status de crisis. Lo que determind que en 1811 fuese puesta ala venta en publica subasta.
Y fue adquirida por el empresario asturiano Ramon Casariego Villaamil, afincado en A
Corufia, casado con M2 del Padré Genovés, hijadel que fue consocio de Daubancht®.

Tras conseguir €l nuevo duefio de la fébrica de un vecino de Manifios le aforase dos
casas terrenas, un rancho y varios prados contiguos a aquélla, vemos que logré poco
después asociarse por el término de seis afios con |os comerciantes de Santiago S. Moreno
Ibéfiezy L. Fernandez Bobadilla. Como fondos de esta sociedad aportd Casariego €l edifi-

2A.C.N., Protocolos, leg. 5.639, fols. 160-161.
A.H.N., Consgjos, leg. 34.971, exp. 83.
13B.C.C., Actas Consulado, fol. 75, vol. Ill.
4 A.C.N., Prot._(Ferrol), legs. 1.404 y 1.409, fols. 125 y 59.
BA.G.S., Rentas (Aduanas), leg. 503, 7 mayo 1785.
18En un texto notarial de 1807 expone Casariego que sus ascendientes fueron «tenidos y cominmente
reputados como nobles hijosdalgos de sangre» (A.C.N., Prot., leg. 8.091, fol. 68).
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1811.- Texto de la compafiia mercantil constituida para establecer una fabrica de curtidos
en Manifios (A.C.N., leg. 1.847).
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cioy lasexistencias delafébrica, mas50.000 real es en efectivo; y |o hicieron con 180.000
reales cada uno de | os socios compostelanos. Citemos estas capitulaciones:

- Ladireccién técnicay el mangjo econémico delacurticion correraacargo del nego-
ciante corufiés, siendo facultado para «poner un interventor a su satisfaccion» con el
correspondiente estipendio.

- Al objeto de evitar posibles débitos superiores a 30.000 real es, Casariego se compro-
mete avender a fiado la manufactura elaboradalo menos posible. Si alaextincion dela
compafiia se incrementara considerablemente la referida cantidad, Casariego abonaralo
gue exceda, pues solo seran los 30.000 real es partibles entre los tres socios.

- Al término delacompafiiarecuperarael empresario coruniéslafabrica, (cuyo valor fue
tasado en 129.180 reales). En cuanto alas ganancias se repartiran en dos mitades: unapara
aCasariego Villaamil, y lactraarepartir entre Moreno | bafiez y Fernandez Bobadilla.'”

En 1815 deciden | os obligacionistas compostel anos abandonar la sociedad. El balance
econémico se efectlia con plena satisfaccion de aquéllos; quienes expresaron que «por
ningun motivo les quedaba cosa alguna que reclamar»*®.

Adviértase entonces que las disponibilidades capitalicias de Casariego Villaamil, en
orden a hacer florecer la factoria, no debian de ser muy boyantes. Tal se infiere de la
peticion formuladaal Intendente General de Galicia, en siplicade quelefuese franqueada
de los fondos del Real Consulado de Comercio de A Corufia, y por via de préstamo, la
cantidad de 20.000 pesos fuertes'®. Mas dicha corporacién no accede a esta peticion. Y
justificd la negativaante el Supremo Consegjo de Hacienda en estos términos:

«Los fondos consulares se hallan en €l dia exhaustos, pudiendo alcanzar con dificul-
tad para atender alas precisas cargas del Cuerpo. Que dicha fabrica se establecié hace
mas de 30 afios, y que los curtidos que se trabajaban ascendian en 1786 a 3.000 piezas.
Que en € dia solo sobre aquella ria se hallan otras diez tenerias establ ecidas posterior-
mente. Esta clase de fabricas muy Gtiles, como todas, para el fomento de la poblacién e
industria nacional, se han multiplicado con bastante rapidez en Galicia. Sn otro esti-
mulo, ni adelantamiento de caudales por parte de las corporaciones publicas, que los de
las utilidadesque resultan de su establecimiento»®.

La ultima referencia acerca de esta fébrica concierne a la obligacién hipotecaria contraida en
1815 por Casariego y su esposa, a efectos de avalar un préstamo de 285.000 reales que les hizo
el negociante J. de Villegas®.

2. NARON (San Clemente):

El empresario francés Pedro Tolosaadquiriaen 1780 34 ferrados de monte abierto en el
lugar nombrado de San Clemente afin de edificar su casadevivienday fébricade curticion.
Seguidamente se asocia en este negocio, por el tiempo de un trienio, con su suegro Santia-
go Berdier, se estipulan las debidas condiciones de las cuales reproducimos éstas:

7 A.C.N., Prot., legs. 8.325 (A Corufia) y 1.847 (Ferrol), 117 y 46.
8 A.C.N., lbid., leg. 7.776, fol. 147.
¥ A.G.S., C.SHacienda, lib. 206, fols. 29 y 69.
2 B.C.C., Actas Consulado, fol. 237, vol.Ill
2L A.R.G., Hipotecas (Pontedeume), lib. 1.725, fols. 18-19.
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dimiento de esta teneria, aun-

que sdlo disponiade 14 pilos, I1eg6 aoscilar del orden de 620 becerros, 360 badanasy 240
corregeles™. Su productividad se incrementd notablemente a partir de 1789, merced ala
contratacion de cualificados operarios del pais vasco-francés, como fueron: el maestro J.
Ricart, con un sueldo en tres afios de 11 reales diarios, el oficial B.Garra, con 10 reales
semanales por dos afios, y €l aprendiz F. Lus, al que Tolosale asigné untotal de 240 reales
durante dos afios. Veamos otras bases de este contrato |aboral:

- Ricart obligase adirigir lateneriay cuidar de que todos sus operarios trabajen «como
corresponde segun €l artey facultad». Por cuyo cometido, ademés del referido salario, se
aviene el empresario a«tenerlo en su casa, alimentarlo, y dar lacamaen que dormir.

- Tolosa no satisfara a los otros dos franceses «cosa alguna més del jornal que se les
sefiala, sino la casa o piezas de ellaen que puedan estar y dormir».

- Los operarios franceses no podran ser despedidos durante el tiempo del contrato a
menos que preceda al gun motivo justificado, como «laextraccién, malversaciony faltade
subordinacion»?*.

2 A.C.N:, Prot. (Ferrol), leg. 951, fol.33.

2 A.M.F,, Comercio e Industria, caja 473, carp. 8.
2 A.C.N,, Prot. (Ferrol), leg. 1.650, fols. 36-37
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En un texto del afio 94 declar6 Tolosa: Haber nacido en «la Villa de Salvatierra en el Reino
de Francia», y desde casi su adolescencia se avecindd en Ferrol, gerciendo varios afios como
«Maestro capataz en las herrerias de S.M.», luego se domicilié en Narén donde construyo, a
cimentis, «una suntuosa fabrica de curtidos de considerable y crecido valor». Como consiguio,
previa licencia eclesiastica, trasladar junto aquélla «la Capilla del glorioso Santo Sn. Clemente,
que se hallaba en un espacio deplorable e indecente». Por Gltimo, haberse casado «con mujer
oriunda de Francia y ahora de segundas nupcias con otra espafiola»®.

L osrecursos econémicosdel empresario francés parasubvenir alas precisas urgencias
de suindustriacomenzaron aenflaguecerse hacialas postrimeriasdel siglo. Esto determiné
gue entablara demendajudicial contra numerosos clientes que |e adeudaban crecidas par-
tidasdedinero por razén de curtidos|levadosal fiado?® . Fallecido Tolosaen 1802, su viuda
Maria Berdier se hizo cargo de la fabrica. Esta vidse luego muy afectada por las guerras
napol ednicas, obligando ala propietariaa solicitar continuos préstamos?” .

3.NARON (A Gandara):

En 1782 los comerciantesferrolanos Francisco Garciade Seijasy Manuel Martinforma-
ron compafiiamercantil con el exclusivo designio de establecer- «atodo gastoy utilidad, y
también a pérdidas 0 ganancias»- unaindustria curtidora. Instalaron éstaen laaldeade A
Gandara, distante unaleguade Ferrol, y en un terreno contiguo al camino real que pasaba
por Ponte Xubia. He aqui tres de |as bases gjustadas por esta sociedad:

- Martin «hade correr enteramente con el gobierno, direccion y manejo econémico.

- Ambos soci os efectuaran compras de cueros y la venta de las manufacturas produci-
das, por cuyo trabajo «ninguno ha de exigir entre si cosa alguna».

- Cada uno de los socios aportara un fondo de cudales que sean suficientes para
mantener lasubsistenciade lafabrica®.

A juzgar por losinformes remitidos desde A Corufia por los funcionarios de Rentas al
C.S. deHacienda, estaindustrialleg6 aser consideradacomo unade las mas prosperas del
distrito ferrolano. En uno de ell os, datado en 1785, decléarase:

«Tiene la fabrica un Maestro, tres oficiales y dos ayudantes. Se curten al afio 2.000
cueros al pelo: 800 en suelay corregal a la inglesa, 600 baquetas, 600 becerrillos finos,
800 badanas de pieles de carnero para plantillas. Hace mas de afio y medio que la
establecieron los interesados, y la fomentaron porque se hallan con regulares faculta-
des».?®

También el Subdel egado delaJuntade Comercio ponderardentonceslaimportanciade
estacurticion:

% A.C.N. lbid., leg. 1.763, fol. 58.
% A.R.G., Escribanias, leg. 21.110, exp.30.
27 A.C.N., Prot. (Ferrol), leg. 1.951, fol. 45.
A.R.G., Hipotecas (Pontedeume), leg. 1.724, fol. 42.
% A.C.N., Prot. (Ferrol), leg. 867, fols. 45-48.
2 A.G.S., Rentas (Aduanas), leg. 503, 7 mayo 1785.
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1795.- Escritura de sociedad mercantil suscrita por M@
Pillado de Lago y F. Casacubertarelativaalafabricaa

4. SERANTES (AsPazoas): instalar en Barallobre (A.C.N., leg. 1.735).

El mercader ferrolano Ro-
queBugalloBarrusoy suyer-
no Simén de Castroviegjo formaron en 1780 compafiiacon objeto de «girar varios negocios
interesantes». Y tres afios después determinan construir una teneria en términos de la
feligresiade Sta. Marifiadel Vilar (Ayuntamiento de Serantes), siendo el lugar escogido €l
conocido por As Pazoas.

El primer dato que poseemos acerca de esta curticion (distante unaleguay cuarto de
Ferrol) nos lasuministraun informe remitido desde A CorufiaalaJuntade Comercio con
datade 1785:

«Mantiene un maestro, cinco oficiales, cuatro aprendicesy tres peones. Se curten al
afio 1.500 corregeles a la Irlandesa, 500 de suela de la tierra, 500 baldesas, 500 baque-
tas, mil becerrillos, 500 cordobanes, y otras tantas piezas de cabra a la Francesa. Esta-
bleci6 esta fabrica Dn. Roque Bugallo en 1783, y los interesados en ella empezaron con
bastantes facultades»® .

% A.M.F,, Comercio e Industria, caja 473, carp. 8.

E. Larruga, Memorias politicas y econdmicas sobre los frutos, comercio, fabricas y minas de Espafia,
péag. 23 (Madrid, 1789)

3L A.G.S., Rentas (Aduanas), leg. 503, 7 mayo 1785. Larruga, ob. cit., pag. 322.
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Bugallo y Castroviegjo acuerdan amistosamente en 1786 disolver la sociedad. Y poco
tiempo después decidiaBugallo arrendar lafébricaasu hijo, dado que su avanzada edad no
le permitiaatenderladebi damente. Laproductividad de estafactoria, quellegé acontar con
27 pilos, seincrementaria en afios sucesivos notablemente. Pues de sus manufacturas no
sblo se abastecian en lacomarcaferrolana numerososindustriales del calzado y mercade-
res, sino incluso en poblaciones més|gjanas, como Ortigueira, Betanzos, Noia, Mondofiedo,
etc. Tal haciase constar en un texto judicial de 1807%.

5. NEDA (O Basteiro):

Separado del negocio delacurticion mantenidapor su suegro Bugallo, en 1786 decidio
Simon de Castrovigjo desplazarseaA Corufiaparagestionar delaimportante firmamercan-
til integradapor F. BezaresRubio, M. del Zerro Rubioy P. M2de Mendinueta®, «le hiciese
¢l favor de acomodarlo» en el caso de que proyectara establecer unafabricade curtidosen
lacomarcaferrolanaaser posibleenlavillade Neday ofreciéndose entonces paradirigirla
como maestro manufactor.

Accedi6 la compariia corufiesa a tal propuesta. A cuyo efecto se adquirio un edificio
con terrenos anexos, en Neda, en el lugar nominado de O Basteiro. Facultado por los
socios capitalistas, gjustaria Castrovigjo contratalaboral (por el tiempo de un trienio) con
tres oficiales cualificados, ofrreciéndoles por su trabajo un salario de 4 reales diarios, ade-
mas de proporcionarles «posada, cama, caldo y luz»*.

Castrovigjo (que percibialaterceraparte de las ganancias producidas) continud gober-
nando lafabrica hasta abril de 1792. Entonces araiz de registrarse un desfalco de 76.405
reales fue apartado de la sociedad. En sucesiva cronologia prosigue esta curticion en
gercicio, ahoraacargo delanuevacompafiaBezares Abeledoy Cia.* . Laextraordinaria
amplitud de su giro comercial rindié asus duefios pingties beneficios. Porquedelas pieles
curtidas no sblo surtianse profesionales del calzado en la comarca, sino también los de
otraspartesde Galicia® . Incumbe la postrerainformacion disponible a litigio promovido
en 1827 -con motivo del inventarioy arreglo de cuentas- por Manuel Bezares contraBernar-
do Casanova (marido de M2 Antonia Bezares) y deméas interesados en la referida socie-
dad®".

6. BARALLOBRE (ARibeira):

Al negociante catalan Bartolomé Tali se debelafundacion del primer obrador de pieles
en estalocalidad delamargen surefladelariay municipio de Fene. Seerigid afinalesdelos
80, «en el sitio nombrado de Ribeiraaorillasdelamar».

%2 A.M.F, Comercio e industria, cagja cit.

A.R.G., Escribanias, leg. 18.404 (45).

% A.C.N., Protocolos, leg. 6.744, fols. 26-29.

% A.C.N., lbid. (Ferral), leg. 1.068, fol. 237.

% Consignemos que los ascendientes de Manuel Bezares y de su esposa M2 Jacoba Abeledo - é natura de
Pedroso (Logrofio) y ella de la villa ferrolana de A Grafia -, serén reputados en 1802 como de «estado
noble e hijosdalgo de sangre» (A.M.C., Hidalguias, caja 945)

% A.C.N., Prot. (Ferrol), legs. 1.568, 1.723 y 1.728 (1811-1816).

A.R.G., Escribanias, leg. 13.202, exp. 50.

%" A.R.G., Protocolos, leg. 2.353, fol. 150.
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A principios del nuevo siglo em-
pezé adeclinar e rendimiento deesta
industria. Se advierte masde unavez
cOmo viose precisado el empresario
de requerir crecidos préstamos de
fondos. En 1805, por g emplo, hubo
de suscribir escritura de obligacién
en orden a entregar a comerciante
ferrolano J. Fontanesde L emalacan-
tidad de 60.031 reales, importedela
comprade 900 cueros en seco®. Vir-
tualmente en crisis dicha factoria a
comienzo de la Guerra de Indepen-
dencia, Tali consiguié ahora formar
sociedad con el hacendado Ramdn
Aguilar Colomer, percibiendo sdlola
cuarta parte de las ganancias. Ape-
nas durd un trienio esta compania
pues fue disuelta en 1812; cuantifi-
candose las utilidades obtenidas en
41.400 reales, y correspondiendo al
industrial catalan solo 12.850 reales.
Conciernea 1831 lalltimareferencia
sobre esta teneria. Fue entonces
cuando aguilar Colomer ajustara, por
€l tiempo de tres afios nueva escritu-
ra de sociedad con el técnico curti-
dor J.A Cristoalena®.

7.MANINOS (ARibeira):
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1813.- Pensel notifica a un zapatero de A Corufia sobre
laremision de pieles curtidas en su fabrica de Neda
(A.RG., Escribanias, leg. 12.837/41).

A pocosarios de haber emigrado aGalicia, €l negociante catalan Tomas Cucurellalogro

construir unafabricade curtidos en laparroquiade San Salvador de Manifios. Fue ubicada
en € lugar conocido por A Ribeira, sobreunterreno alaorilladel mary contiguo al camino
real que conduciaalavillade Pontedeume.

Disponemos de escasa informacién acerca de esta factoria. S6lo algunos protocolos
notarial es nos testimonian que se comercializaban sus manufacturas incluso en poblacio-
nestan algjadas de Ferrol como Monforte 6 Astorga, entre otras. Y en otro texto coetaneo
(este delaJuntade Comercio) expresabacomo discurriaen 1805 estafabricapor «un estado
floreciente, siendo en el diaunade las de mayor estimacion de Galicia»®.

% A.C.N,, Ibid. (Ferral), legs. 1.845, fols. 143 y 325, y 1.847, fol. 493.
Ibid. (Pontedeume), leg. 1.239, fol. 165.
% A.C.N., Ibid. (Ferral)., leg. 1.896, fol. 110.
4 A.C.N., Prot. (Ferral), legs. 1.535 (2), 1.727 (60) y 1.728 (18).
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8. BARALLOBRE (AsChancas):

La segunda teneria erigida en esta poblacion ha sido obra de la sociedad mercantil
constituida, con la duracion de un sexenio, por € hacendado gallego José Gonzélez y €l
técnico catalan Felipe Casacuberta Clards, natural de Lella (Matar6). Ambos promotores
aportaron sendos capital es de 20.000 y 6.000 real es, respectivamente.

Ya cumplida la vigencia de esta compafiia en 1795, y habiendo fallecido poco antes
Gonzalez, obsérvase que su viuda (M2 JuanaPillado de L ago) expresaba al manufacturero
catalan su deseo de prorrogar €l anterior convenio durante otro sexenio. Y tal se hizo,
contribuyendo ahora ambos con 30.000 y 10.000 reales. De la nueva sociedad hacemos
mencion de estas bases:

- En calidad de ser «maestro inteligente en el arte de curtir», Casacuberta gobernara
nuevamente lafabrica, por cuyo cometido cobraraun sueldo de 12 reales diarios.

- Obligase dicho maestro adesplazarse aFerrol y aA Corufia(asi como a«lasferiasdel
contorno y a otras partes») a objeto de provistarse de «cueros, cascara, ca, grasa de
sardina» y otras materias indispensables.

- Ambos socios no podran apartarse del convenio durante su vigencia; a no ser que
acaezcasu fallecimiento o unanotoriaimposibilidad fisica™ .

Estaindustria, como casi todas, vidse luego seriamente af ectada por la depresion eco-
némica generada a consecuencia de las primeras guerras napolednicas®.

9. NARON (Ponte Xubia):

Enlasegundamitad del siglo XV 111 seconvirtié el francés Juan Lestache en uno delos
hombres de negocios mas destacados de Galicia. De su talento y capacidad de iniciativa
empresarial son muestras bien significativas tres importantes fabricas: de harina (1775),
papel (1787) y curtidos (1793), establecidasen lalocalidad de Ponte Xubiay aorillasdel rio
homaénimo.

Yaestudiamos recientemente el notableindustrialismo promovido por tan peculiar per-
sonaje, que en 1789 seria naturalizado como stbdito espafiol*®. Asi pues, esta circunstan-
cianos exime de dedicar |adebida atencion alateneriacreadaen el 93, consideradacomo
unadelasmas prosperasy acreditadas de Galicia. Limitémonos, por consiguiente, arecor-
dar en este articulo tan sdlo tres primordial es aspectos:

- La factoria de Ponte Xubia estuvo dotada de 53 pilos (para alcanzar 80 en 1807)
disponiendo de dos maestros en curticién y mas de una veintena de operarios. Curtianse
anual mente un promedio de 16.000 cueros parasuelas, y 12.000 parabecerrillos, badanas,
cordobanes, cabretillos, etc.

- Enuninformeremitido en 1805 al Consgjo Supremo de Haciendahaciase constar: «En
el término de leguay media de esta fébrica hay establecidas 16 de la misma clase. Pero
ninguna de €ellas promete la prosperidad y las ventgjas de ésta con notable diferencia,
porque sus fondos son escasos como |0 acredita que ninguna mantiene mas de 10 a 12
oficiales».

“ A.C.N., Ibid., leg. 1.737, fols. 3-6.

“2 En 1805, por ejemplo, Pillado de Lago hubo de suscribir obligacion hipotecaria a efectos de avalar un
débito de 17.790 reales, importe de la compra a un comerciante ferrolano de 287 cueros en seco.

“ El empresarismo industrial del negociante francés J. Lestache en e Ferrol del siglo XVIII (ANUARIO
BRIGANTINO, péags. 35-50, Betanzos, 1997).
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1813.- Escritura de compariia otorgada por M2de Casal y A. dela Cruz para establecer en Neda
unaindustria decurticion (A.C.N., leg. 1.753).

- Por Ultimo, esmuy deresaltar que dichaindustriafue agraciadapor Carlos|V en 1808
con el codiciado privilegio de poder usar €l Escudo de las Armas Reales.

10.PERLIC:

Enladécadadelosafios 80 emigré de Catal ufiaaGaliciael negociante Felipe Casacuberta,
para avecindarse finalmente en Perlio (municipio de Fene), en cuyo puerto plantificd una
industriade curticién acomienzosdel siglo X1X.

Sobre esta factoria encontramos la primera noticiaen una querellajudicia presentada
por CasacubertaantelaReal Audienciade Gdlicia. En el expediente delamismainsértase un
listado de hasta 84 personas, alas cuales el demandante les exigiael abono del importe de
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los curtidos que habian adquirido en su fébrica a fiado y que permanecian impagados
desde afios*. La otra referencia disponible concierne a 1820. Se trata de un anuncio de
prensa, en el cual el empresario notifica sobre € arriendo de su fabrica, expresando que
estaba capacitada para «manufacturar aun tiempo 10 operarios mas de mil cueros»®.

11. NEDA (AFraga):

Lasegundafabricadeestavillalaerige, enlosaboresdel XIX, José VicenteVazquez
Carnero, enlaadeade A Fraga. Muy interesado este empresario en perfeccionar laindus-
tria, determind en 1803 asociarse por el tiempo de seis afios con Lorenzo Corbal, vecino de
Neda. Veamos algunas de las estipulaciones acordadas con €l citado «maestro curtidor,
guldridor y zurrador de cordobanesy de otros géneros a esta similitud».

- Corbal percibiradel negocio delacurticion laquinta parte de las utilidades obtenidas
y €l sueldo de 14 realesdiarios. Ademas €l socio capitalistale proporcionavivienday «un
pedazo de su huerta, de sembradura de dos ferrados de pan de centeno para que pueda
vivir con mayor comodidad».

- El técnico curtidor no podra separarse de la compaiiia durante el tiempo capitulado.
Tampoco podra ser despedido sin que precedan motivos justificados, tales como: «extrac-
cion, malaversacion, falta de subordinacidn u otra cosa en contravencion delas condicio-
nes especificadas».

En 1826 acordaron ambos socios dar por finiquitada estaempresa. El gjuste de cuentas
registré entonces un pasivo de casi 120.000 reales. En 1831 proseguiaen A Fraga laelabo-
racion de pielespor Vazquez Carnero® .

12. NEDA (Vilasuso/ do Monte):

Durante el segundo lustro del siglo XIX fueerigidalatercerafabricade curticion en esta
villa. Con respecto a su emplazamiento, vemos que en |os textos coeténeos aparece indis-
tintamente nominada con sendas grafias de topénimos: lugar de Vilasuso y do Monte (éste
por ubicarse en lafaldadel monte Ancos).

Construida dicha fabrica por el acaudalado negociante Pablo Mauriz, puesta bajo la
direccion facultativa de Andrés Prieto, ya en 1814 habia registrado un saldo positivo de
340.000 redles. Fallecido en este afio Mauriz, obsérvase que tanto su viuda/NicolasaMéndez
delaVega) como el manufactor Prieto mostraronse interesados en proseguir asociados en
este negocio; deseosos de que la factoria «no caiga de ningin modo ni padezca la menor
decadencia, antes bien - declaran - vaya en aumento y tenga el mayor incremento...» La
nueva sociedad Viuda de Mauriz e Hijos rubricard sendas escrituras de compafiia con
AndrésPrieto, en 1814 y 1816. Reproducimos algunas de | as condiciones estipul adas:

- El manufactor tendraresidenciafijaenlafabrica, y por el trabagjo dedirigirlapercibira
unjornal diario de 14 reales, maslaoctava parte de las ganancias que produjere. En caso de
no haberlas, «se contentara tan solo con dicho salario».

“ A.R.G., Escribanias, leg. 6.990, exp. 12.
4 Diario patriético Constitucional, nim. 80.
4% A.C.N., Prot. (Ferrol), leg. 1.772, fols. 41-43.
4 A.C.N,, Ibid., leg. 2.236 y 2.367.
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- En razdn de no hallarse capacitado Prieto para poder «llevar la correspondencia'y
cuentas arregladas con los parroquianos...», debera buscar y contratar a «un sujeto capaz
paralaregenciadelafabrica, y dellevar lacorrespondencia, loslibrosy el cuidado delas
cobranzas».

- De constatarse la presencia de algun desfalco o graves negligencias por parte de
Andrés Prieto en su especifico cometido, entonceslaViudae Hijos de Pablo Mauriz «toma-
rén asu cargo lafabrica, caudalesy existencias, sin que dicho maestro se pueda oponer a
cosa alguna»*®.

En 1817 finiquit6 este convenio. Sucedié araiz de haber inculpado lafamiliade Mauziz
a Prieto como causante de los desfalcos advertidos en la contabilidad de la teneria. Se
declara cdmo abusd aquél de los caudal es que manejaba para adquirir bienesraices en su
propio beneficio, ademas de «executar otras mal versaciones perjudiciaesalacompafiia»®.

Esta fabrica perduraba todavia en 1842. Cipriana Mauriz, su propietaria, decidia ahora
arrendarla en publica subasta. Y expresaba estar dotada de 44 pilos, provista de «aguas sazonadas
para €l curtido, buenos y espaciosos almacenes, y de abundante manantial de agua»®.

13. NEDA (AFlorida):

Yabien avanzado el segundo lustro del XIX, José de Somalo Pardo (natural de
Matute, Logrofio) establece industriade curticion en el lugar conocido por A Florida. El
edificio que ocupaba un frente de 40 varas por 24 de fondo, y bien dotado de «todas las
oficinasparael ministerio del arte del colambre...» fuevalorado en 82.970redles; los
géneros manufacturados, utensiliosy existencias de materias primas se tasaron en mas
de332.000reales™.

El alto nivel de productividad alcanzado por esta teneria convirtié a Somalo en uno de los
terratenientes mas opulentos de la comarca. En el inventario de bienes (realizado en 1814) se
hizo constar que el valor del industrial riojano en fincabilidad rustica superaba en e municipio de
Neda los 150.000 reales. Y su patrimonio en los de Narahio, Ferrol y Sillobre seria tasado por los
peritos en 53.850, 49.360 y 42.290 reales, respectivamente.

Desde 1812 estacurticion pasd aser regentadapor el célebre mineral ogistaaleman Juan
Adan Pensel, casado con Damianade Somal o, sobrinadel empresarioriojanc®. Al inicio de
lacuartadécadadel siglo continuabaPensel al frente del negocio. Asi lotestificalademan-
dajudicia que promueve contra un zapatero de Neda, al que reclama el abono de varias
partidas de curtidos que |e habia suministrado al fiado®.

% A.C.N., Prot. (Ferrol), legs. 1.783 (35-36) y 1.785 (74-75).

“ A.C.N., Ibid., leg. 1.757, fols. 20-24.

% Boletin de Noticias (A Corufid), nim. 47, 26 feb. 1842.

5L A.C.N, Prot. (Ferral), leg. 1.727, fols. 64-83.

52 Recientemente he dedicado un especifico estudio a Pensel, cuya aportacién a la historia de la mineria
gallega no debe ser omitida. Vid. Descubrimiento y explotacion de las calizas de Moeche por el mineralogista
aleman J.A. Pensel: 1806-1818 (ANUARIO BRIGANTINO, péags. 171-183, nim. 9, Betanzos, 1996).
% A.C.N,, Prot., (Ferral), leg. 2.288, fol. 101.
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El diccionalista Pascual Madoz exponia que la teneria de A Florida era la mas importante de
las cuatro que a mediados de siglo aln subsistian en Neda. Y pondera, por gemplo, la solidez de su
fachada de canteriay € hecho de contar con una rampla que servia de muelle para el embarque del
articulo manufacturado®.

14. NEDA (Fontevella):

Laultimafabricade curticion delaépocaque estudiamoshasido lainstaladaen el lugar
de Fontevella, sobre una de las estribaciones del monte Ancos.

Su creacion, en 1812, hasido obradelasociedad mercantil que, por e término de nueve
afos, constituyeron MariaCasal (viudadel comerciante AndrésdelaCruz) y el manufactor
José de Sisto. Acerca de esta fabrica conocemos tan sélo las condiciones estipuladas por
dicha compafiia, de las cuales se reproducen éstas:

- J. de Sisto «hade correr personalmente con el cuidado, elaboracion, trabajo y benefi-
cio delassuelas, pielesy mas materiales que se adoben, curtan y trabajen en estateneriax.

- Se encargara asimismo de efectuar «las compras y acopios de los enseres, grasas y
mas utensilios indispensables».

- Mariade Casal y el maestro facultativo se reapartiran por partesiguales «las utilida-
des liquidas que resulten de la compariia después de cubierto el capital expendido»®.

SIGLASARCHIVISTICAS

A.C.N. =Archivo Colegio Notarial. A Corufia.
A.GS. =Archivo General Simancas. Valladolid
A.H.N.= Archivo Histérico Nacional. Madrid.
A.M.C.= Archivo Municipal. A Corufia.
A.M.F.=Archivo Municipal. Ferrol.

B.C.C. =BibliotecaConsulado. A Corufia.

B.M.H. = BibliotecaMinisterio de Hacienda. Madrid.

54 Diccionario geogr afico-estadistico-historico de Espafa y sus posesiones de Ultramar, pag. 147, vol.
XXI (Madrid, 1849).
% A.C.N., Prot. (Ferral), leg. 1.753, fols. 79-82.
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Osinicios do movemento obreiro e agrario
en Betanzos (1899-1919)

XESUS TORRES REGUEIRO*

Chicago esta llena de fabricas. Hay fabricas hasta en pleno centro de la ciudad, en torno a
edificio més ato del mundo. Chicago esté llena de fabricas, Chicago esta llena de obreros.

Al llegar a barrio de Heymarket, pido a mis amigos que me muestren el lugar donde fueron
ahorcados, en 1886, aquellos obreros que el mundo entero saluda cada primero de mayo.

-Ha de ser por aqui- me dicen. Pero nadie sabe.

Ninguna estatua se ha erigido en memoria de los mértires de Chicago en la ciudad de Chicago.
Ni estatua, ni monolito, ni placa de bronce, ni nada.

El primero de mayo es el Unico dia verdaderamente universal de la humanidad entera, el Gnico
dia donde coinciden todas las historias y todas las geografias, todas las lenguas y las religiones y
las culturas del mundo; pero en los Estados Unidos, € primero de mayo es un dia cualquiera. Ese
dia, la gente trabaja normalmente, y nadie, o casi nadie, recuerda que los derechos de la clase
obrera no han brotado de la oreja de una cabra, ni de la mano de Dios o del amo.

Tras la indtil exploracion de Heymarket, mis amigos me Ilevan a conocer la mejor libreria de
la ciudad. Y ali, por pura curiosidad, por pura casuaidad, descubro un vigjo cartel que esta como
esperdndome, metido entre muchos otros carteles de cine y musica rock.

El cartel reproduce un proverbio del Africa: Hasta que los leones tengan sus propios
historiadores, las historias de caceria seguiran glorificando al cazador.

EDUARDO GALEANO, «El libro de los abrazos».

Betanzos, certamente, non se pode comparar con Chicago, nin falta que fai. Nin en

nimero de fabricas nin de obreiros. Se acaso en falta de memoria histérica para algunhas
cousas. Descofiécese a existencia de sociedades de resistencia, sindicatos embrionarios, e
as slias loitas por unhas mellores condiciéns de vida. Os nomes de dirixentes societarios
gue mantiveron ergueitos a dignidade prol etaria son descofiecidos ou non din nada a case
ninguén. Namemoriagréficade Betanzos tampouco hai obreiros ou traballadores. Apenas
algunhas esceas de lavandeiras, quiza como elemento tipico ou folcldrico. Hai fotos de
obras e edificios recén construidos ou a medio edificar, mais nin unha imaxe dos que os
ergueron. A suor operaria e o rostro esforzado non debian ser considerados fotoxénicos,

*XesUs Torres Regueiro é betanceiro e autor de numerosos traballos sobre historia local e de

Galicia.
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merecentes de ser contemplados ou de deixar testemurfia no tempo. Lembrando o texto de
Galeano que abusivamente utilizamos arriba, un, modestamente, quixeraser o historiador
dos nosos «ledns» betanceiros, tarefaescomenzadano meu traballo «O movemento obreiro
e agrario no Betanzos da Il Republica» (incluido no libro colectivo Os conquistadores
moder nos. Movemento obreiro na Galicia de anteguerra.Coordenado por Dionisio Pereira.
EdicionsA NosaTerra, coleccion Historiade Galicia, n° 17, 1992.), que ben se pode consi-
derar continuacion do presente. Ficaria entre ambos a década dos anos vinte, etapa escura
arespecto do movemento obreiro, cuberta case totalmente pola Dictaduramilitar de Primo
deRivera

O BETANZOS DE ENTRESECULOS

A finais do século X1 X Betanzos xa case esquecera 0 seu protagonismo de capital de
provincia no Antigo Réxime e conformabase con ser 0 centro econémico, comercial e
administrativo dunha ampla comarca que coincide co partido xudicial do que é cabeceira.

Os excedentes da economia agraria da comarca tefien saida nas feiras quincenais e
mercados semanais davila. Os campesifios estan obrigados ademais arealizar ali xestions
burocréticas e administrativas (xulgado, notarias, avogados, rexistro da propiedade...) e
aproveitan para realizar compras imprescindibles (botica, roupa e calzado, sementes,
apeiros...). Pédese dicir que a economia de Betanzos xira fundamentalmente arredor da
produccion agricoladacomarca. Ben comunicado por estrada, abeiradarutade Castelae
paso obrigado para Ferrol, vera a chegada do ferrocarril Palencia-A Corufia no 1883 que
enlaza a capital corufiesa con Madrid. O malo é que a estacion fica un tanto arredada, no
lugar da Infesta a uns dous quilémetros da cidade, cos conseguintes trastornos.

Nunha sucinta guia de viaxes publicada no 1886 |ese unha apaixoada descripcion da
beleza da cidade e os seus arredores e unha optimista opinién da slia economia:

«Abundantes son las producciones agricolas de Betanzos y rica su industria, que
cuenta fabricas de curtidos, chocolates, jabon, tegja'y ladrillo, molinos de cortezas y de
harinas.»

A descripcién non podiarematar maislisonxeira:

«Poblacién en el diadelas masimportantes de Galicia, hasufrido grandesreformasen
su edificacion, ofreciendo € aspecto de un pueblo moderno cuya creciente industria €
importanciamercantil le presagian un brillante porvenir.» (1)

A realidade non debia ser tan fermosa. Outros datos desta guia son os 8000 habitantes
-sen dubida os de todo o Concello, non os da cidade- e 920 vivendas. Como esta guia de
viaxes estafeitaparausuariosdo ferrocarril, inférmase que o precio do billete méis econé-
mico -en terceira- € de 1 peseta, ao que hai que sumar as 0,50 que costa 0 asento nun dos
coches de cabal os que trasladan aos viaxeiros dende a estacion ao centro davila. Hai catro
casas de hospedaxe e na slia «animada huerta'y espaciosa vega» cultivase vifio, mainzo,
castafios e frutais.

Mais a propiedade e tenencia da terra esta sometida a graves desaxustes estructurais.
Unha boa parte dela pertence a propietarios absentistas que a tefien aforada ou arrendada.
A maior parte dos labregos non son propietarios das terras que cultivan e no caso dos
caseiros tampouco da vivenda. Os que carecen por completo de terras, ou 0s que tefien
poucas, arrendan asliaforza de traballo como xornaleiros.

1. Valverde y Alvarez, E.: Plano y guia del viajero en Corufia, Betanzos y Ferrol. 1886.
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Dende 1883 Betanzos contara con prensa de seu,
modestos semanarios os méis, defensores de intereses
contrapostos, nalgin momento coexistindo atatres. O
momento alxido desta prensa local sera en 1890 con
dousdiarios!, que coexisten durante uns meses, situa-
cion case insdlita nunha vila destas caracteristicas.
Logo duns anos sen prensa local, Betanzos volta a
contar con semanarios nos anos de entresécul os, ani-
mando aloitapoliticae social nalocalidade.

Rematando o século XI1X os establecementos
fabriles de Hijos de Domingo Etcheverria «...pueden
considerarse, sin exageracion como € elemento mas
importante de laindustria en este término municipal»,
opinaba nun pleno celebrado 0 25 de maio de 1898 un
concelleiro en apoio dasolicitude daempresade curti-
dosdeampliar aconcesi6n paraembarque e desembar-
gue de toda clase de ef ectos. Becerro de Bengoa decia
no 1883 que a fabrica ocupaba de 50 a 60 operarios e
surtia con toda clase de coiros finos, bastos, becerros,
badanas e outros productos a Espafia, Porto Rico e
Filipinas (2). Esta preponderancia dos curtidos de
Etcheverriamanteriase aindaataaprimeiraguerramun-
dial. Outrasfabricas de curtidos de menor importancia
existentes neste momento eran ade Juan P. Lissarrague
no Carregal eade BautistaMendiburu en Roibeira, con
98 m? e 10 m® de capacidade respectivamente, apenas
un quinto dos 520 m? de capacidade dados Etcheverria.
Por 1906 outro Mendiburu, Bartolomé, ten fébrica de
curtidos en Carafia, con dobre capacidade que a de
Roibeira. Todos con apelidos de orixe vasca.

A industria do curtido facilita a existencia de
pequenos talleres de «obra prima», como a Zapateria
Brigantinade Domingo Tenreiro, que en 1890 tifiadez
operarios e solicitabatresmaisnun anuncio. Nesaaltu-
ra habia outras cinco zapaterias que quiza non conta-
sen con tantos operarios. Existen tamén dias impren-
tas que nalglin momento chegaron a ser tres. Por 1896
0 enxefieiro José L 6pez-Corton Vigqueiravai construir a
primeirafabricade el ectricidade naPonte Nova, insta-
lando con ela unha serreria eléctrica de madeira (3).

2. Torres Regueiro, X.: «Cando chegou o ferrocarril. Betanzos
ollado por un basco no 1883.» Anuario Brigantino, n°® 15. 1992.
Inclte a descripcion que Becerro de Bengoa fixo de Betanzos na
sia obra De Palencia a la Corufia (Palencia, 1883) cunha
cumprida resefia da fabrica de curtidos de Etcheverria.

3. Torres Regueiro, X.: «A chegada da luz eléctrica a Betanzos».
Anuario Brigantino, n°® 19. 1996.
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Peso importante no comercio eindustrialocal teran Hijosde A. N uﬁgz, con casald(.a banca
propia e que a partir de 1902 sucederan a L Opez-Corton na industria de electricidade e
serreria . ]

A actividade portuariaperderao pulo do pasado ao irse cegando progreavamentg aria
O trafico maritimo aindaimportante amediados do sécul o (servindo de canle comercial coa
Corufia e algunhas vilas costeiras da ria ferrol, e recibindo o sal de Torrevigja e outras
salinas parao importante Alfoli) irdesmorecendo afinais do século (en outubro de 1883 a
Aduanarexistraba 13 entradas e 35 saidas de bugques durante 0 mes, segundo o semanario
El Censor) para desaparecer case practicamente a comezos do XX co des/ip e recheo do
cauce que provocaron as obras do ferrocarril Betanzos-Ferrol, inaugurado oficialmenteen
1913

Segundo a contribucién industrial para o ano econémico de 1899 a 1900'.(4), cando a
cidade ten 4808 habitantes, as industrias, comercios ou individuos que mais pagan ao
Tesouro publico -0 que non se corresponde necesariamente coas de maior nl]mero de
traballadores- son a fébrica de curtidos de Hijos de Domingo Etcheverria, seguido polo
arrendatario de arbitrios ToméasdaTorre -quen teriaempregados nas a cabal as-, afébricade
electricidade e 0 aserradeiro de José L 6pez- Cortdn Viqueirarecén instalado naPonte Nova,
0 almacén de coloniais ao por maior de Andrés Arribe Quiza, nartadas Monxas, que_lggo
pasardarexentar Eugenio Corral Golpe, 0 dmacén desal ao por maior rexentado por quteﬁ
eConcheiro, naRibeira, eamobleriade Juan J. L épez. Vefien acontinuacion seteferretg ros
ao por menor, afébricade curtidos de Lissarrague Etchard, once establecementos d,e tgm dos
ao por menor, a fabrica de chocolate de Hijos de A. Nufiez, unha pequena fgbnca de
gaseosas de Martin Barrés Viqueira na Praza de Arines (elabora 100 botellas & hora), a
fébricade xabron de Manuel Losadano camifio da Estacion (cunhacaldeirade 400 litrosde
capacidade), a fébrica de «vasijeria ordinaria» cun forno de Laureano Belon Nuﬁez_ na
Madal ena, o pegueno obradoiro de curtidos de Mendiburu e unhafabrica de louza ordina-
riaeforno de Marcelino Etcheverria. Por tltimo, duasfabricasdetellaeladrillo en Piadela
de Andrés Vaamonde e José V azquez. ]

A situacion econdmica non debia ser nada risofia para as clases populares. Os moq ns
contra os aumentos do arbitrio de «consumos» (un dos cabal os de batalla da Asociacion
de Agricultores anos despois) son frecuentes afinais do século: 1885, 1889, 1_890. .Pc,)r esa
€poca, as pragas de mildiu e filoxera case acaban co ancestral eimportante cultivo vinicola,
gue tera que ser sustituido por vides americanas mais resistentes. Tit.uI ares como «El pan
por las nubes», «El hambre acechaen Galicia», «Escasacosechadevinos... | ianseen 1908
no semanario La Defensa. O elevado nimero defillos e os baixos sal arios obreiros, que no
caso dos xornaleiros agricolas apenas sobrepasa os 75 céntimas, non aseguran unha sub-
sistenciafamiliar que se desenvolve en condiciéns infimas.

Dende finais do século XIX desenvdlvese unha crecente emigracion aos paises sud-
americanos, especialmente Arxentinae Cuba. Despoisdaperdacolonial do 98 e unhaetaga
de repatriacion, aemigracion a Cubaretémase de novo. Naillaacolonia petanca radebia
ser numerosa e organizabase arredor da Sociedade «Betanzos y su Partido». O mesmo
ocorria na Arxentina, organizada especialmente en Buenos Aires arredor do «Centro
Betanzos», fundado en 1906. Dese ano 1906 temos un dato recollido na prensalocal: No
mes de outubro dezaseis betanceiros emigraban a Arxentina e tres a Cuba. En febreiro do

4. Arquivo Municipal de Betanzos (en adiante citarémolo coas siglas AMB). Carp. 1746
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ano seguinte 0 mesmo semanario amosaba a stla preocupacion porque dezaoito rapazas
novas marchaban a Arxentina. Boa parte daemigracién masculing, alén dabuscade melloras
a situacion econémica, vifia motivada por escapar a guerra de Marrocos (no 1907, por
exempl o, 324 mozos eran chamados ao servizo das armas) como uns anos antes ade Cuba.

Nunhacalaquerealizamosno Censo electoral de 1901 (s6 figuran oshomes maioresde
25 anos, 0s que votaban), resulta que o 64% dos homes que figuran nel dedicanse a
agricultura, porcentaxe que sen dibida seriamoito maior no censo total de habitantes, ben
como xornaleiros ou labradores. Os primeiros, entendidos como traballadores de terras
alleas, de propi etarios absentistas e daburguesialocal, eran un total de 774, incluidos nove
«braceros», o que fai case un 40% do censo electoral. Os labradores incluiria xunto a
pequenos propietarios de terras, a arrendatarios e foreiros sen terras de seu, facendo un
24,1% do censo electoral.

Entre os asalariados ou xente de oficio, que serian os posibles membros das outras
sociedades de resistencia, temos en primeiro lugar aos zapateiros, carpinteiros, albaneis e
canteiros. Estes tres ultimos englobados no sector da construccién, como un tempo
estiveron agrupados soci etariamente, dan un total de 4,8%. Temos logo outros oficios e
profesiéns que se poderian integrar en oficios varios, como a sociedade que existia por
1902. Estarian encabezados, en importancianumeérica, polosxastres, alfareiros-cun impor-
tante ntcleo no barrio daMadalena-, marifiei ros -oficio xaen franca desapari ci 6n na cidade-
, ferreiros, empregados e dependentes. Cunha porcentaxe xainferior ao 0,5% estarian ofi-
cios como aserradores, barbeiros, «claveteros», panadeiros, muifieiros, pedns camifieiros,
toneleiros, ferrador, ou curtidor (os traballadores das fabricas de curtido deben aparecer
baixo outra denominacién). Como criados, «domésticos» ou servintes figuraun 0,8%.

Compreter en contaque apoboacion laboral menor de 25 anos, non reflectidano censo
electoral, eraconsiderable ao comezar atraballar enidadeinfantil en moitos casos. en 1914,
por exemplo, o semanario Betanzos fala da caida da casa-palacio de dona Agueda, en
construccion, dun obreiro de 14 anos.

PORCENTAXESDE TRABALLADORESEN 1901
N° homes censados (electores): 1938
Profesién %
XOrNAlEIT0S.....uvvviviiiiiieieeeeeeeeeeee, 40
labradores.........c.cccovevvivieeieecieen, 24,1
ZAPALEITOS. ... 2,6
Carpinteiros........cocvvveeviieiiiieiiien, 2
albaneis........coceveeiieii e, 2
XASIIES. . 1,3
CHAadoS.......vvvveeeeeiiiiiiiiee e, 0,9
CaNtEITOS....cceeiieeeeeeeieeee e 0,8
alfareiros........ccccevvvveeeeeeeeeeie, 0,7
ferreiros........cooeveviiiiiiee 0,5
MArifGIr0S......cceeeeeeeeieieececcciis 0,5
empregados/dependentes................ 0,5
Claveteros........ccceevveevieecieeci e 0,4 Fonte: Elaboracion propia a
ASEITAAO ... e 0,4 partir do Censo electoral de
barbeiros........cccooveiiiiii 0,4 1901. (AMB, Carp. 6422.)
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O traballo asalariado feminino é de dificil N ‘ f
cuantificacion e rediicese a0 servizo defamiliasacomo- | § ol ‘——g%
dadas e burguesas: criadas, mandadeiras, augadoiras, rfﬁmmmmm
lavandeiras... Con ocasion das obras do ferrocarril LI
Betanzos-Ferrol algunhas mulleres traballan nas obras | ASOCTACION
en funciéns de carreto de terra e pedra. Ata 1913 non - >
aparecen datos de asalariadas de tipo industrial: 25 ra- OBREROF AGRICULTORES
pazas traballan na fabrica de xéneros de punto Nufiez e .
Cia,, aolado dafébricadaluz como unhaindustriaderi-
vada, propiedade de X osé Nufiez Piroto.

Obras de certa importancia nestes anos son a do
Matadeiro municipal e as mansi6ns dosfacendados Juan
GarciaNaveira, adastafilladonaAgueda e ade Ber-
nardo Carro. E, por suposto, as obras benéficas dos
irmans Garcia Naveira: Lavadeiro das Cascas (1902),
Pasatempo Garcia (1892 en adiante), Escolas e Asilo

CIUDAD OE BETANZES.

(1908-1914)...

Especialmente curioso polo seu carécter socia e
educativo é o Pasatempo, definido por Luis Seoane REGLAMENTO
como «pargue enciclopédico», sorprendente capricho DR 14
de don Juan M. Garcia Naveira; obra comenzada en ASOCIACION  ~
1892 e que sefoi dilatando e ampliando durante anos, o

seguindo aestelaeasnovidades aportadaspolasviaxes | Obreros Agrieultores
do indiano a Europa e Exipto, entremedias das obras
benéfico asistenciais promovidas por €l en solitario ou
conxuntamente co seu irman Jesls. O pargue propor-
cionaba traballo aos obreiros desocupados, pero:
«Amais do aspecto ocupacional 0 pargque serviu como

centro de formaciodn-capacitacién. Chegou a ter ‘%
douscentos obreiros ao mando do capataz Francisco B
[Sanmartin] Murias. Ali aprenderan atraballar en equi-
po, realizar labores de mantemento de xardins e, espe- D e R
cialmente, atrata-los novos materiai s de construccion,
sobre todo, 0 cemento. Ali tamén recibiran algins obreiros clases gratuitas de instruccion
primaria, acargo do profesor Edelmiro Moreno.» (5)

Na segunda década do sécul o, dada a escasez de obras publicas importantes e a preca-
ria demanda de obras particul ares, que se limita & construccién dalgunha casa que apenas
pode dar traballo a un escaso nlimero de canteiros e carpinteiros, acrise e 0 paro obreiro
acrecéntase. Obras publicas longo tempo anunciadas non rematan de plantearse, como o
caso do previsto ensanche da Ribeira, defendido xapor El Pueblo en 1901 paradar «ocu-
paciény empleo paraobtener el pan nuestro de cadadiaalamasaobrerade estalocalidad»,
e que deu lugar a esta copla na década seguinte:

DB LA

CIUDAD DE BETANZOS

5. Cabano Vézquez, I., Pato Iglesias, M2 L. e Sousa Jiménez, X.: El Pasatiempo. O capricho dun indiano.

Ediciés do Castro. Sada, 1911.
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Din que o ensanche da Ribeira
logo vay ser un feito;
jcomo n’ ofagaun ciclén
non lle vexo moito xeito! (6)

Por 1905 nas sociedades obreiras pénsase noutro proxecto: a construccion dunha pon-
te deferro sobre o Mandeo, no punto do Regueiro de Obre, aludindo as ventaxes queteria
para os agricultores enlazar as dlias marxes. Tampouco se levou a cabo.

Dacrise obreira faise eco a propia prensa do bando liberal. Asi, diante do anuncio da
préxima construccion do Asilo Manuel Naveira en 1914, dunha capela e de arranxos no
Hospital, diciaBetanzos Liberal: «Faltahace que estarachade obras comience pronto para
poner coto alacrisis obrera que ahora méas que nunca se siente.»

Dende os comezos da Restauracion borbénica (1875) o sistema turnista imperante,
baseado no hipartidismo consensuado de conservadores e liberais e un férreo control
electoral, apenas admite contestacion. A febleza dos republicanos -divididos en sectores-
e o culturalismo dosrexionalistas non inquedan un réxime oligarquico que extende as slias
poutas a través do fendmeno socio-politico do caciquismo. Os grandes caciques, normal-
mente «homes de leis», controlan os bandos politicos dominantes e exercen o poder, ben
directamente ou por persoasinterpostas, dende a cabeceirado partido xudicial movendo e
controlando atremoia do sistemaelectoral no distrito.

O notario Arines Montenegro e o avogado e ex-deputado a Cortes Agustin Garcia
Sanchez, lideres do partido conservador eliberal, respectivamente, controlaran en Betanzos
e no distrito a vida politica durante anos. A partir da morte de Arines, en 1897, o bando
conservador carente dun liderazgo claro -intentado pol o avogado Sanchez Cordero- perde-
rapulo incrementando o poder einfluenciade Garcia Sanchez, quen exerce de «mediador»
durante case trinta anos, rematando por ser contestado dende o propio bando polo seu
curman Sanchez Sanmartin e os fillos deste. Mostra do consenso de fondo entre os nota-
bles locais dos bandos conservador e liberal danola o feito de que a principal praza da
cidade -chamada do Campo, popularmente- levou o nome oficial de Prazade Arines dende
amorte deste ata 1922, un cuarto de século, pese aos sucesivos alcaldes «liberais».

ANTECEDENTES DA ORGANIZACION E LOITA SINDICAL EN BETANZOS

Dende a época medieval e durante séculos foron moi importantes en Betanzos 0s
gremios. Os xastres ou afaiates, labradores, marifieiros, zapateiros e o que englobaba
varios oficios. Ainda escomenzando o século XX mantifian os catro primeiros as stias
ancestraisdanzas gremiais. O asociacionismo gremial deixarapaso as portasdo século X X
as sociedades de resistencia que tenderan a organizarse por gremios ou profesions cando
0S seus membros sexan NUMEerosos.

Un dos primeiros casos que temos noticia na bisbarra betanceirade loita obreira orga-
ni zada constitleo afolgaquelevan adiante, en outubro de 1879, os operarios quetraballan
nas obras daestradaaVilalba, moitos deles de Betanzos e arredores. O desencadeante fora
arebaixado xornal que, sen previo aviso, os contratistasfixeran ao pagarllesaquincena. A
perda para 0s operarios era mais grave «precisamente en esta época de escasas cosechas

6. La Aspiracion. «Fados e Saetas», 7-1V-1912.
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enque el pan sehallacaroy por lasnubestodolode- | & 4 b s 4b b b4 bbby
més, no teniendo losinfelicesjornaleros con qué pagar BMMME%M
larentade casa por no haber recolectado lo suficiente.»
@ REGLAMENTO

Unsanosantes, por 1871, os militantes corufiesesda | v i M““d;@f;';:;:ﬂi"g:ﬁg:tgn‘:fsc’“‘"“‘“"os
Federacion local, afectaal Internacional facian propa T evontnama
gandanas vilas vecifias, entre elas Betanzos, e mesmo o LA PROSPERIDAD
voceiro internacionalista de Madrid La Emancipacion | iy
recollia no mes de novembro o empefio en crear ’
federacions|ocaisen variasvilasgalegascomo Betanzos, | | es de eeta Sdciedad
onde o periddico contaba cun abonado que difundia 0| Awricoro 1.° Bsta Sociednd se denomi-
folleto «Reglamentos tipicos» qUE CONtifia as deCiSIONS | iwisl objeto mejorer i condiiin meval
dos congresos da Internacional € 05 MOJEI0S e ESLatU- | Tumenissus interssm 7 smparéndons de oy
P . . abusos y arbitrariedades que con ellos se co~
tos. Nesta década dos 70 sinala Brey na slia tese 0| etenpor parte de los patronos § de sus re-
nacemento de sociedades de Caracter COOpErativo € mu- | sr. 2 Pern sor sociven indispensabe
tualista nas principais localidades galegas, incluindo | e i e e ol prememie e
Betanzos, das que apenas quedou eco. (8) TR}F @L F W @

A principios dos anos 90 sindlanse peguenos nu- Ao ﬁM AN
cleos anarquistas e socialistas na localidade: existen
alguins suscriptores do periédico anarquista corufiés El
Corsario e El Socialista citaBetanzosentreaslocalida- | Spejedad de Ca rpinteros
des galegas visitadas por propagandistas ferrolans, se-

DE LA

cundados por militantes da Corufiae Santiago, paracons- oE
tituir os primeiros grupos socialistas (0 Congreso BETANZOS
fundacional do PSOE e UGT fora case un par de anos
antes, no 1888).

A comezos de 1899 a chegada de «un buen contin-
gente de obreros de distintas regiones» con motivo das P%
obras do ferrocarril a Ferrol, feito que «pudiera contri- Ve’

buir aunaalteracin de orden piblico», darmabaao Xuiz
de 12instancia do partido xudicial -quen vifia de tomar

posesion- ao constatar a ausencia de posto da Garda B i e Vs,

civil nacidade, queforasuprimido polaComandanciada

Corufiaafaltadunlocal axeitado e negarse o Concelloa

subvencionarllo. No comunicado do Xuiz a Alcaldiaentrevese unhaposible criminalizacién
deste elemento obreiro ao mesturalo con posibles feitos delictivos que reforzaban a
necesidade de forza publica.

Nese veran de 1899 ten lugar unhafolgade curtaduracion no sector daconstruccion en
demanda da reduccién daxornada, que chegaba no veran as doce horas e que conseguiran
reducir atadez horase media. Este éxito dos obreiros da construccion debeu animalos para
constituir a Sociedad de Trabajadores.

7. La llustracién Gallega y Asturiana, n° 30, 30-X-1879, pax 378.

8. Datos proporcionados polo historiador Dionisio Pereira, quen tivo ocasion de consultar a tese de
Gérard Brey: Economie et mouvement syndical en Galice (1840-1911).
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O MOVEMENTO OBREIRO E A PRENSA LOCAL

Como é sabido, dende outubro de 1883, Betanzos vai contar con prensa propia, de moi
diferente periodicidade e orientacion ideol 6xica. Todaela, calquera que sexa a stiacondi-
cion, é unha ferramenta de primeira man para seguir o ancontecer local en tédolos seus
campos. (10)

Mais, como boa parte desa prensa responde aos intereses da burguesia ou peguena
burguesialocal, cando non aos dos bandos politicos dominantes, osinicios e avatares dun
movemento obreiro e agrarioincipiente efebleraravez tefien reflexo naprensalocal. Sé na
medida en que as sociedades de resistencia son capaces de levar adiante loitas sindicais e
politicas ou de protagonizar feitos que sobardan o estrictamente societario parater unha
relevanciamaior ou menor navidalocal, o silencio que pesa sobre el as pasaaconvertirse
en noticia. E curioso constatar como certa prensa local silencia a existencia mesma das
sociedades, aos seus | ideres e dirixentes, a cel ebracion de mitines ou aconmemoracion do
Primeiro de Maio, ao tempo que contempla como noticias asrifas e pelexas de vecifios ou
os desmadres etilicos dal guin paisano. E falamos da que se define de informacion xeral, xa
gue os silencios da prensa partidaria -oficial ou oficiosamente- podémolos comprender
mais doadamente. Como exemplo do ambiente que respiraba a burguesia e pequena bur-
guesialocal diante daincipiente organizacion obreira, pode dar ideaeste comentario de El
Censor ao tratar o temada cuestion social no ano 1883:

«... la clase obrera se precipita hoy por los abismos de la mas errénea doctrina, y amenaza
con su impetu arrastrar hacia la més espantosa anarquia a la misma sociedad...» (11)

Ou estoutro de La Aspiracion en 1905, dando noticiadarecollidano hospital do obreiro
José Diaz, aqueixado de tubercul ose pulmonar, quen vifierade Cubaeforaautor dun artigo
no corufiés Germinal censurando duramente ao semanario local: «El obrero José Diaz fué
por lamentabl e extravio de su inteligenciaun furibundo apéstol del anarquismo...», consi-
derando no seu titular como «Satisfactorio ejemplo» esta acollida do doente pese a tales
antecedentes.

Por outra banda, determinados anos e datas clave para pescudar 0s inicios e avatares
das sociedades de resistencia (como a Ultima década do X1X, por exemplo, ou os anos da
guerra europea), coinciden con silencios obrigados da prensa local, que tivo unha vida
azarosa e discontinua.

Porén temos que agardar ataaaparicién do diario El Mendo en 1890 paraatopar referen-
cias sobre 0 movemento obreiro, que neste caso son mais xerais que propiamente locais.
Estediario vai manter durante untempo, por influenciado seu director-propietario Adolfo
Vazquez GOmez, librepensador e republicano federal, unha seccidn nomeada «El Socialis-
mo», con noticias varias sobre 0 movemento obreiro e socialista no Estado espafiol e no
estranxeiro en xeral. Chega incluso a publicar en portada unha semblanza sobre Pablo
Iglesias en maio de 1891 e un artigo sobre «El 1° de Mayo» dese ano.

O semanario El Pueblo (1900-1902) vai ser apublicacion local méis sensible e abertaao
asociacionismo obreiro e agrario, ata o punto de ser calificado polo seu rival Otro Pueblo

9. AMB, Actas Municipais, sesion supletoria de 19-1V-1899.
10. Torres Regueiro, X.: «A prensa betanceira» (1), (I1) e (I11), en Anuario Brigantino n°® 6, 7 e 8, de 1983,
1984 e 1985, respectivamente.
11. El Censor, n° 11. «La cuestion social»; 5-1-1883. Sobre a chamada «Cuestion social» insistird anos
despois José Alguero no diario EI Mendo (n° 7, 21-V-1890).
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como o érgano dos socidistas de Betanzos. Mais sera
despoisdarodaxeinicial, xaque nun principio anosaraa
sUiapreocupacion polo matiz socialistadaAsociacion de
Agricultores ao igual que ados obreiros da construccion REGLAMENTO
emesmo seraal cumado polo semanariorival de «drgano
del maltrecho y aniquilado partido conservador de
Betanzos.» . -

Ao reaparecer, despois duns meses de ausencia, con Sociedad de Albadiles y Peones

outra redaccién e outro caracter -segundo confesa-, El -
Puebl o fala danecesidade de «prestar atencion alos pro-
blemasdelaclaseobrera, cuyainfluenciaenestaciudad, | L& Aurore Obrera
€on suU organizacion esinnegable». Aparte de reproducir
artigos de orientaci6n socialista ou social («Lo queesel i
socialismo» de Kautsky; «Socialismo cristiano», pasto-
ral do bispo de Tui; textos de Ganivet, Kropotkine, Pablo
Iglesias...) nunha seccién titulada «Paralos obreros», xa
gue «queremos que El Pueblo sea sobre todo popular,
val recoller nas slias paxinas as loitas e actividades das
sociedades. REGLAMENTO

A0 mesmo tempo, a aparicion de El Pueblo vai pro- e
vocar asaidadun érganorival, vencellado ao bando libe-
ral dominante, que tenta contrarrestalo. Chamado LA AUMA NITARIA
primeiramente El Progreso elogo -sintomaticamente- Otro SOCIEDAD DE SOCORROS MOTUOS
Pueblo, o puxilato xornalistico que sostefien estas oE
pul_:)licaci én;ldurante qn_tempo émoi Util para contrastar OBREROS DE BETANZOS
as informacidns e posi cionamentos que defenden.

O semanario El Progreso (1900-1901), dende a stia
aparicion, vai manter unha actitude belixerante cara as oo
sociedades obreiras, opofiéndose mesmo a B
reivindicacions salariais, en defensa dos patréns,
desmintindo mesmo a publicacion obreira corufiesa La
Emancipacion que acusabaaEtcheverriadefacer trabal lar  MANURS ViLLURNDAS
mai s horas do regulamentario aos obreirosdastiafébrica Calle def Padoncel, - 4
de curtidos. Especiamente hostil manifestarase coa
Sociedade de Agricultores desde 0 momento mesmo da
stla constitucion. Sen embargo, nun principio e con oca-
sién dun incidente no que un obreiro asociado foraagredido polagardamunicipal, noticia
gue foi publicada con versiéns diferentes nos dous semanarios, as sociedades obreiras
eloxian nun comunicado a El Progreso por obrar «con laimparcialidad que le caracteriza,
siendo por ello objeto de los més plausibles elogios...». Ao tempo critican a El Pueblo,
«que no debiamos ocuparnos de él, sino para ciertos usos -dicho sea de paso», pola
informacién que deu do incidente, causando o desagrado das sociedades: «jVaya una
causa socialistaque defiende El Pueblo! A su director slo|e diremos que esta entendidax.
Mais pouco a pouco cambiaran as tornas.

El Progreso desapareceraparadar paso a Otro Pueblo (1901-1902), que enrigor pddese
afirmar que é unhacontinuacién daguel con outro nome, nunintento delavado defachada,

DE LA

BETANZOS

1926
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OSINICIOS DO MOVIMENTO OBREIRO EAGRARIO EN BETANZOS (1899-1919)

por mais que nasla presentaci 6n publicase declare aman-

te e protector do obreiro, coas slias columnas sempre a| -

disposicion de «tan sufrida 'y respetable clase para que

puedan defender sus ideales y hacer constar sus justas|

reclamaciones». A sla actitude patriarcal respecto dos
obreiros, aos que califica de incautos engafiados por
algunsdirixentes, tentafrear o medre dasideas socialistas
e ao tempo borrar aimaxe hostil coas sociedades do seu
antecesor. Chegaincluso areproducir artigos como un de
Nakens sobre ostraidores aclase obreira, que dedican «A
los socialistas de Betanzos».

Coadesaparicion do seurival e polemistaEl Pueblo -
o ndmero do 30 dexufio de 1902, impreso xa, hon se chegou
avender por impedilo a censura, se ben 0 15 do mesmo
mes xa anunciaba que suspenderia a stia publicacion-, a
presenciade Otro Puebl o fica sen obxecto, desaparecendo

REGLAMENTO

de la Sociedad de Trabajadores
de Betanzos

Objeto y condiciones de esta
Sociedad

ArticuLoile Esta Sociedad tiene por
principal objeto mejorar la condicién moral y
material de sus asoctados, defendiendo mutua-
mente sus intereses y ampardndose de los
abusos y arbitrariedades que con ellos se co-
metan por parte de los patronos 6 de sus re-
presentantes.

Arr. 2.2 Para ser Socio es indispensable
sujetarse en todas suspartes al presente Regla-
mento, Los individuos del gremio que deseen
ser socios se dirigirdn por medio de oficio 6
verbalmente al Presid legado de su
taller. Podran pertenecer 4 esta Sociedad to-
dos los irabajadores que se dediquen al arte
de construccién de edificios, disfratando todos

pouco despois.

Ese mesmo ano de 1902 xorde outro semanario, El Mandeo (1902), que practicamente
non presta atencién algunha & clase obreira nen a vida das sociedades. Cando a publica-
cion abre unha seccién dedicada a «Colaboracion Popular» varios mestres de obras e
operarios anuncian que estan dispostos a falar, se lles deixan, das casas ruinosas que
existen navila e das obras necesarias que paliarian o paro obreiro. A colaboracion mais
significativa é adun obreiro que denuncia aruina e abandono do matadoiro puablico.

El Bando (1903), pese a ser un semanario republicano, tampouco vai prestar aminima
atencién aos problemas da clase traballadora, centrandose na informacion e propaganda
estrictamente partidaria, con escaso éxito por certo.

La Aspiracion (1904-1912), semanario ao servicio dos intereses de Agustin Garcia
Sanchez, o gran «mandarinx» da politica local (como era alcumado polos rivais), non da
excesiva informacion sobre o mundo obreiro local, limitandose a noticiar algin mitin ou
reunion celebrado polas sociedades. Enfrentados os seus inspiradores co movemento
«solidario», La Aspiracién sostén unhasemanal e feroz batallaxornalisticacon La Defen-
sa, haque non sereparano insulto e adescalificacion méais ou menosgratuitado contrario.
Especial encono amosa La Aspiracién -deixando aparte aos dirixentes «solidarios» Victor
Naveirae Xoan Golpe- co lider agrario e socialistaBernardo Mifio, aquen chama despecti-
vamente «El Pablo Iglesias brigantino», facendo mofa da escasa preparacion cultural dun
labrego que «en sus discursos nos sueltalo de‘ somana’, ‘ brano’, ‘ nosostroses' y otros mil
barbarismos gramaticalesmas por €l estilo...».

O semanario La Defensa (1906-1910), como Grgano que se autonomea das A sociacions
deAgricultores, vai dar boa contadaactividade do movemento agrario de Betanzoseasia
bisbarradende un principio. Mais adiante, cando este seintegre en «Solidaridad Gallega,
sera propagandista e informador deste movemento en toda Galicia, que en realidade tifia
nas Marifias de Betanzos o0 seu foco agrarista méisimportante, daman dos propagandistas
Xoan Golpe e Victor Naveira. Con todo, e pese a presencia do socialistaagrario Bernardo
Mifio entre os «solidarios» locals, La Defensa case non tera en conta as sociedades de

Anuario Brigantino 1998, n° 21

194

resistencia que non sexan agrarias.

Por Ultimo os sucesivos semanarios Nueva Era,
Betanzos e Betanzos Liberal (1912-14), osderradeirosda
etapa que estudiamos, todos €eles vencellados ao bando
liberal, aportan algunha que outra naoticia puntua pero
son de pouca utilidade para 0 noso proposito pola sta
escasa duracion.

INTERCAMBIOS OBREIROS ENTRE A CORUNA E
BETANZOS

Desdetempo atrasainfluenciada Corufia, capital pro-
vincial e antigarival da cidade betanceira, déixase notar
en todolos ambitos da vida local, especialmente desde a
frustracién que significou para a pequena burguesia a
perdadacapital daprovinciado seunome, araiz darefor-
ma administrativa de 1833. A proximidade da capital  Antonio Casanova Garcia,
corufiesa e o crecente desenvolvemento da mesma, ao fundador da "Sociedad de
tempo que avilabetanceira se estancaba nunha preguiza Obreros Agricultores' e
salpicada de sofios do pasado esplendor, eran factores  presidente de 1907 a 1912.
que reforzaban esas influencias.

Xao primeiro periodico local El Censor, censuraba en 1883 este abandono das clases
dirixentes locais diante dos reflexos de progreso que chegaban de A Corufia, amosando a
stiaimpotenciadiante do perigoso mimetismo davidalocal:

«...muchas familias acomodadas que aln viven en el pueblo, nada quieren de él: todo cuanto
precisan se lo proporcionan de afuera, no a pretesto de economia, sin6 de moda; nadie viste,
nadie calza, nadie compra, ni nadie utiliza los servicios de la industria local...» o que implica que
«el artesano emigra, el oficial huye y el que queda languidece por fata de trabgjo...» (12)

Desdemoi cedo, comparativamente ao resto de Galicia, A Corufiaamosouse moi recep-
tivaasnovasideol oxias e correntesideol 6xicas no campo politico e social. E moi especial-
mente no que respecta ao anarcosindicalismo. Asi, no 1904, segundo recolliaMarvaud no
seu informe, agas a Sociedade de Canteiros, de orientacion socialista, «todas as outras
sociedades, en nimero de 20, con mais de 4.000 afiliados, son netamente anarquistas...» A
Corufia era, pois, a capital do anarcosindicalismo no noroeste de Espafia . En 1905 foi
designada sede do Comité Federal da Federacion Rexional Espafiola de sociedades de
resistencia. (13)

Non édeextrafiar, pois, que ascorrentesideol xicasimperantes naclase obreiracorufiesa,
gue comenzan aespallarse desde acidade herculinapol as bisharras proximas, tefian acollida
entre aincipiente e escasa clase obreiralocal, se ben con certo retraso.

Asi, nun principio, a orientacion anarquista que impera entre as sociedades e clase
obreira corufiesa vai ter boa acollida entre 0s precursores activistas betanceiros,
adoctrinados por oradores e propagandistas anarquistas corufieses e pola prensa obreira
dacapital. Nadecana Sociedad de Trabajadores de Betanzos, constituida en xufio de 1899,
parecen convivir obreiros de orientacion anarquista e socialista.

12. El Censor, n° 2, 5-X1-1883.
13. Pereira, D., Gonzélez Probados, M. e Moreno Gonzélez, X.M., en Gran Enciclopedia Gallega, voz
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Maisavisitano Nadal dese mesmo 1899 do propio Pablo Iglesiasvai criar un caldo de
cultivofavorable paraapenetracion dasideas socialistas nal ocalidade através dun pequeno
grupo de simpatizantes entre os que vai salientar o labrego Bernardo Mifio. Case un ano
despois desa visita sobranceira, constitliese a Asociacion de Obreros Agricultores cunha
orientacién socialista non confesada, empuxando a ese campo ideolxico a Canteiros e
Carpinteiros que formaran as slas propias sociedades de gremio, afastandose da
fundacional.

Durante algiin tempo anarquismo e socialismo -xunto con republicanos de distintas
tendencias- conviviran no seo dalgunhas destas sociedades e en moitos actos, unitarios
ou non, participaran oradores corufieses e ferrolans de ambas tendencias ideol 6xicas. Con
ocasion dun mitin de propaganda libertaria celebrado no local das sociedades obreiras en
outubro de 1904, La Aspiracion comentaba con sorna que «un republicano convencido,
fervoroso, € ainda mais, presidiese lareunidn que los &cratas corufieses motivaron parala
exposicion de sus disparatadas doctrinas, tuvo que soportar impavido los furibundos
dicterios éimplacablesdiatribas que alli se dispararon contralaRepublica.» Como apunta
Tufdn de Laranaslaclésicaobra sobre o movemento obreiro en Espafia, sinalando o caso
das sociedades obreiras de Madrid, Andalucia ou mesmo A Corufia:

«...las simples sociedades de resistencia se van situando bajo la influencia de anarquistas o de
socialistas, aunque formalmente mantengan su independencia. La mayoria de sus asociados entra
en ella por una conciencia elemental de defensa socioprofesional, pero 1os nlcleos de direccion
estan compuestos cada vez més por militantes préximos a anarcosindicalismo o a socialismo.
Estos nucleos de direccién no estén interesados o0 no se atreven a la adhesion neta a su Federacion
0 Central de las sociedades de resistencia que dirigen: pero procuran que sigan las orientaciones y
consignas de aquellas.» (14).

Quizapor iso non apareceraningunhasociedade de Betanzos afiliadaacentral sociais-
tadurante o periodo 1899-1909, e tampouco no 1911, nasActasda U.G.T. de Espafia.

Mais, pouco a pouco, da man dun pequeno nucleo de activistas e promotores de
sociedades, o socialismo irdse facendo hexemdnico entre as sociedades de resistencia
locais, que xaen outubro de 1901 deciden participar nos procesos electorais, presentando
unha candidatura propiaas el ecciéns municipais, en consonanciacoaestratexiasocialista.
Antes, en decembro de 1899 organizan un mitin de Pablo Iglesias, dexirapor Galicia, efaran
de cando en vez actos e reuniéns para expor as doctrinas partidarias. Ainda asi, nalgin
acto como acelebracion do 1° de Maio participan, vidosde A Corufia, oradores anarquistas
e socialistas conxuntamente. Seguramente que coa paul atinahexemoniasocialistaentre os
traballadores de Betanzos ten moito que ver aferoz represién que sofren as sociedades e
traballadores corufieses ese mesmo ano, araiz dos chamados Sucesos de Maio (con moti-
vo destes acontecimentos, as mostras de solidariedade dos obreiros betanceiros cos
corufieses son patentes, como deixamos constancia noutro lugar). O 15 de xufio as
asociaciéns obreiras corufiesas, maioritariamente anarquistas, son suprimidas «por orden
de laautoridad superior militar» e moitos dos seus dirixentes encadeados. O movemento
anarquista corufiés sofre un duro golpe do que dificilmente se vai repofier.

En setembro de 1901 a visita que o director de La Emancipacién de A Corufia, 0
«obrero ilustrado» José Antelo, fai a Betanzos e a redaccion de El Pueblo para agradecer
asolidariedade dos betanceiros, xalibre do proceso aque estivera sometido, € amplamente

14. Tufidn de Lara, M.: El movimiento obrero en la historia de Espafa (I). Sarpe, Madrid, 1986.
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destacada polo semanario local no seunimerododiall. | . -
A orientacion socialista manterése, nas sociedades | -
obreiras que se suceden, durante case dlias décadas. SO
araiz do congreso da Confederacion Nacional del Traba-
jo (CNT) en 1919, o anarquismo voltara ater unhapre- |-
sencia importante en Betanzos a través do Sindicato de
OficiosVarios, ficando o sociaismo na Sociedad de Agri-
cultores nun ambito estrictamente agrario ata achegada | &%
dall Republica.

Carentes dunha prensa propia, ben inexistente nese
intre ou ben hostil a prensa local, os traballadores |;
betanceiros van buscar dende un principio o abeiro da
prensa obreira corufiesa como caixa de resonancia para
expor as slas reivindicacions e denuncias. Mais non s
a prensa obreira, pois a mesma La Voz de Galicia dara
conta puntual, durante un tempo, das actividades das
sociedades betanceiras.

Outra mostra dos intercambios obreiros entre A Co-
rufia e Betanzos, aparte das visitas constantes de orado- |*
res e propagandistas corufieses, constitieno as
excursions que os obreiros corufieses realizan a Betanzos en varias ocasions, co obxecto
defomentar asolidariedade e asrelaci6ns amistosas entre os trabal ladores. Temos puntual
noticiadaqueen xaneiro de 1907 realizaaBetanzos o Centro de Estudios Socid es «Germinal ».
Un bd nimero de obreiros corufieses -mais de trinta, segundo o cronista- desprézanse no
tren da mafia, acodindo a recibilos a estacion da Infesta moitos compafieiros de clase e
entrando xuntos navilaen ordenada manifestaci 6n. Osobreiros corufiesestraen de agasallo
para os colegas betanceiros «varias obras instructivas y de caracter social, que existen
repetidas en la biblioteca de Germinal». As doce damafiativo lugar no Centro Obreiro da
Ribeiraun mitinmoi concorrido, no queinterviron o tipografo corufiés L ores, falando sobor
das ventaxas da solidariedade obreira, e dous excursionistas mais, pechando o acto o
presidente do Centro Obreirolocal. Os excursionistas corufieses partiron no tren danoitifia,
despoisde percorrer avilaedisfroitar dunhaxornadadominical defrancacamaraderia.

E émoi probable que aactividade e experienciade «Germinal» motivase aos betanceiros
gue constitten en xaneiro de 1909 a Sociedad Obrera de Estudios Filoséficosy Sociales
«Nuevo Sol», entidade cunha finalidade semellante a corufiesa, polo que poidemos saber
dela, e que contaria entre os asiduos & sta tribuna cos oradores e intelectuais corufieses
préximosa«Germinal».

REGLAMENTO |

LA CORURA' :
AFICA OBRERA CORUNESA

TIPOGR
ks 3 SOCORROG 3 -

Fil 1916 s

A VISITA DE PABLO IGLESIAS

En Nadal de 1899, Pablo Iglesias, agran figurado socialismo espafiol, vai efectuar unha
xira propagandistica por Galicia, animando e alentando os escasos focos que por entén
contao socialismo no pais. Lider indiscutible do PSOE, por €l fundado, presidentedaUGT
e director de El Socialista, Pablo Iglesias é neste intre a encarnacion do socialismo en
Espaiia.

A Coruiia, Ferrol, Betanzos, Ourense, Pontevedra, Marin, Santiago e Vigo son as esca-
las dunha viaxe que é practicamente silenciada pola prensa burguesa e republicana do
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momento. Gracias ao estudoso e historiador JA. Duran, que pescudou as pegadas de
Pablo Iglesias por Galicia (15), sabemos algo daimportancia que axirado lider tivo para
afortalar apresencia do socialismo nas cidades e vilas galegas.

Na Corufia, 0 méis importante foco anarquista do Norte da Peninsula no momento, a
presencia socialista practicamente se circunscribia & sociedade de canteiros «El Trabaj o,
gremio que histéricamente foi moi permeable as ideas socialistas e que, dado o caracter
itinerante destes obreiros, tivo grande importancianadifusién da propagandasocialistaen
Gdicia

En Ferrol, Iglesias mantén duas reuniéns, unha de carécter societario cos canteiros e
outra de caracter politico. Froito desta visita vaise reorganizar a Agrupacién Socialista
local, que meses despois contara cun 6rgano propagandista: El Bien del Obrero, segundo
semanario publicado polos socialistas ferrolans.

En Betanzos, na mafia do diade Nadal, un grupo de simpati zantes socialistas organiza
unha«gran reunién publica» no teatro Alfonsetti de propiedade municipal. A solicitudedo
local foi realizada na mesma mafia de Noiteboa polo presidente da «Sociedad Obrera»
constituidaen xufio (16). Iglesiasfaladurante dlias horas en ton de propagandistasocietario
diante dunha moi notable concorrencia de publico. Insta aos obreiros e labregos a consti-
tuir sociedades de clase ao tempo que alenta a un pequeno nucleo de simpatizantes de
primeira hora «entre los que va a descollar, primordialmente, Bernardo Mifio Abelenda, a
partir de ahora».

ParaDuran, aprincipal significacion destavisitade Pablo IglesiasaGalicia

«esta en la toma de conciencia de que la batalla del socialismo gallego no puede limitarse a las
ciudades. Ha de llevarse a campo. Y la actividad propagandistica de los socidlistas -sobre todo de
los betanceros, orensanos, vigueses y pontevedreses- se ha de cargar sobre los campos, a partir de
aqui». (17)

O silencio observado por Duran entre a prensa do momento -agas, obviamente, da
socialista, ben escasa- sobre estaxiragalegade Pablo | glesias non poidemos constatalana
betanceira, dado que no intre davisitado lider socialista a Betanzos non existia ningunha
publicacion local. Mais a prensa betanceira lembrard a posteriori esta visita. Tan sb uns
meses despois, en xullo de 1900, cando se vefien de constituir sociedades deresistenciade
obreiros da construccion e de zapateiros, El Pueblo afirma no seu segundo nimero, non
sen amosar a preocupacion de que se «traspasen los limites», que o socialismo comenzaa
extenderse entre os obreiros despois da visita de Iglesias. «El movimiento socidlista ha
extendido sus efectos como ya nadie ignora a esta localidad. Hace unos meses que la
inmensa mayoria de los obreros ni conocian la palabra 6 si |a habian oido no se daban
cuenta de laidea que representaba pero desde que Pablo Iglesias se hadejado oir, no solo
sehizofamiliary sehablay se discute delacuestiény mejoramientosdelaclase obrera...».

Manuel GarciaFailde, co seudénimo de «Cual quiera», diradias despoisdavisita: «Vino
Pablo Iglesias y presentaronsele los obreros». As sociedades, en resposta publicada no

15. Durén, JA.: Cronicas, 2. pax 151-152. Madrid, 1972.

16. AMB. Libro Rexistro de Entradas 1899-1902, sig. 4837. O extracto da comunicacion di asi:
«Participando que en esta Ciudad se halla el compafiero Pablo Iglesias y deseando hacer una propaganda
societaria el dia de mafiana en el Teatro Alfonseti de este pueblo, rogaba se le concediese para ello la
oportuna autorizacién.» Na marxe: «Concedida»

17. Durén, JA.: o.c., pax 154.

Anuario Brigantino 1998, n° 21

198

OSINICIOS DO MOVIMENTO OBREIRO EAGRARIO EN BETANZOS (1899-1919)
nimero 25 de El Pueblo, recofieceran que

«(...) la venida de nuestro Pablo Iglesias, constele al articulista que fue de gran efecto para
nosotros su presencia y ensefianzas, las cuales jamas olvidaremos por lo generoso, noble y
elevado de sus conceptos y sanos principios».

As palabras e alentos do lider non caeran en saco roto entre os obreiros e labregos
betanceiros. Uns meses despois, 0s propietarios absentistas, a burguesia acomodada, os
elementos mais reaccionarios e os politicos locais asisten con incredulidade e preocupa-
cion aun bule-bule de actividade societaria. En maio, os canteiros e carpinteiros constitien
astia sociedade: en xufio son os zapateiros e en decembro -xusto un ano despois davisita-
fanno os labradores, case todas el as con orientacion socialistaou dirixidas por socialistas.
Esta Ultima, a de Agricultores, é a que méais preocupa aos que nhon ven con bos ollos a
progresiva toma de conciencia e organizacion societaria, quizais pola stiaforzainicial e
polo perigo potencial que representanunhavilae bisbarracun cariz tan fondamente agrario
naguel tempo, no que a estructura social atdpase asentada na propiedade da terra, amaior
parte delaen mans de propietarios absentistas que viven das rendas forais, cos desaxustes
e desigualdades que conleva.

E a preocupacion serd méis forte cando as organizacions societarias, conscientes da
staforza, decidan ao ano seguinte entrar naloita politicalocal amenazando o statu-quo e
0 turnismo mais ou menos respectado dos bandos politicos da burguesia local.

AS PRIMEIRAS SOCIEDADES DE RESISTENCIA

En 1899 hotaaandar a primeira soci edade de resi stencia que se constitlie en Betanzos,
polo menosaprimeiradaquetemosnoticia. Tratase daSOCIEDAD DE TRABAJADORES
xestada por unha comisi6n organizadorada que forman parte Manuel Pena, Manuel Souto,
Francisco Villaverde, Manuel Garciae Fernando Gondell, e queten como domicilio socia a
casa nimero 25 darda Lanzés. O nome non voltara a aparecer deste xeito, figurando en
adiante como SOCIEDAD OBRERA ou SOCIEDAD DE OBREROS «EL TRABAJO» DE
BETANZOS. O seu regulamento, aprobado en xunta celebrada o 18 de xufio dese ano,
constaba de trinta e dous artigos repartidos en cinco apartados: obxecto e condicions,
deberes dos socios, dereitos dos socios, da directiva e disposicions xerais (18).

A sociedade tifia por obxecto, segundo declaraba no artigo 1°, amellora da condicién
moral e material dos asociados, defendendo mutuamente os seus intereses e amparandose
dos abusos e arbitrariedades que con eles cometan o0s patrons ou representantes dos
patréns. Admitia como socios a todos os traballadores que se dediquen & «arte de cons-
truccion de edificios», contemplando a posibilidade de que determinadas profesions
(carpinteiros, abaneis...) formasen co tempo seccion aparte. Non se admitian socios de
«mala nota» entre os compafieiros asi como 0s que hon estean conformes co criterio das
sociedades de resistencia de obreiros. Os socios que temporalmente exerceran de contra-
tistas de obras poderian ser admitidos de novo ao volver acondicion de obreirose, seo seu
proceder para cos seus operarios fora correspondente ao deber de comparierismo e
fraternidade, non sellesesixiriacotadeentrada. A cotasocial erade 0,50 pesetasao mese
entrada.

18. Reglamento de la Sociedad de Trabajadores de Betanzos. Betanzos, 1899. Exemplar mutilado na
capa onde figuraria a imprenta e o ano de impresién. Arquivo particular.
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A xuntadirectiva estaba composta por nove persoas e ademais el exian tresindividuos
pararevisar as contas, as altas e baixas, asi como delegados recadadores para talleres e
obras. A directivarenovabase cada seis meses e tifia un certo caracter presidencialista, xa
gue o artigo 18 faciaconstar que o presidente eraaautoridade superior dentro do domicilio
social. Contempl abase areformado regulamento, sempre e cando o solicitase un tercio dos
sociosou ben adirectivaeareformateriaque acordarse en xuntaxeral. A sociedade nonse
poderia disolver mentres houbese dez socios e, en caso de disolucion, os bens existentes
repartirianse entre eles.

O caréacter festivo ereivindicativo do Primeiro de Maio aparece manifesto no artigo 8°
do regulamento, especificando que ese dia non se acudird atraballar nen ao taller nen na
casa e tratariase de concurrir as reuniéns que se celebrasen, fomentando asi a propaganda
en favor do traballador.

Non se aceptara arealizacion de horas extra mentres haxa individuos do gremio para-
dos. O socio ten que comunicar a Directiva as proposiciéns deste tipo que lles fagan.
Ademais o traballador non negociara individual mente co patron, encargandose de facelo
unhacomision. Incidese na prohibicion expresadetraballar mais das dez horas pactadas o
1° de abril dese ano tanto nacidade como no extrarradio. Assancions seran de 5 pesetas de
multa a primeira vez, de 20 pesetas a segunda, procedéndose & expulsion no caso dunha
terceiraocasion.

O artigo 12 recolle aposibilidade de socorrer a soci os enfermos (con enfermidades que
non fosen ocasionadas pola stia man: «o sea las de venéreo, sifilisy otras») e parados.
Tamén unha axuda de ata 12,50 pesetas para desprazamentos por motivos de traballo.

O seu primeiro presidente, Luis Teijo, quen presidirao citado mitin de Pablo Iglesiaso
diade Nadal, sera axifia tentado polo poder municipal e rematara aceptando en marzo de
1901 o cargo de cabo da ronda de serenos, pofiendo fin a stia breve etapa sindicalista. O
abandono, xulgado como traicion polos compafieiros, traerd consecuencias negativas:
enfrentamentos serenos-obreiros e crise no sindicato que cambiara de presidente dlas
Veces nese ano.

A mediados de 1900, 0 9 de xufio, constituiuse a SOCIEDAD DE ZAPATEROS daque
non cofiecemos estatutos. No seu carimbo, que ten como simbolo una bota alta, figura
SOCIEDAD DEL GMO. DE ZAPATEROS -un resaibo do vello gremidismo-, aindaquenos
documentos adoitan pofier mais pomposamente SOCIEDAD DE CONSTRUCTORESDE
CALZADO e tamén é citada co ancestral nome de traballadores de «Obra Prima». Nos
primeiros anos do século foi unha sociedade moi activa, recaendo mesmo sobre ela a
organizacién do 1° de Maio de 1903 ou a creaci 6n dunha escol anocturna que non sabemos
se chegou a concretizarse. Nun manuscrito, sen asinar e sen datar (ainda que parece obra
dunha persoa ben cofiecedora da dinamica societaria que escribe varios anos despois da
stiadesaparicion) conservado no Arquivo Municipal, atopamos datos que creemosintere-
sante reproducir sobre a actividade desta sociedade de resistencia :

«En el mes de Junio del afio 1900, se constituy6 la sociedad de Zapateros, la Junta Directiva
la componian los Sres Don Antonio Ces, Vice Manuel Pérez, Secretario Pedro Amboade, Vice
Juan Blanco, Tesorero Luis Rojo Leal, Vocales Ignacio Cortes y Bernardo Hermida. Su primer
acuerdo adoptado fué la suspension del trabgjo de los domingos y cobrar los jornales de la semana
a los sdbados. En 1901 procurd tomar el acuerdo de no componer el calzado elaborado por las
fébricas por considerar que en pueblos como éste no habia fébricas y truncaba los brazos de los
obreros, por carecer muchas veces de trabajo. No pudiendo alcanzar y solamente un pequefio
aumento que no excedia de 15 cts en medias suelas exceptos los pares de calzado construidos a la
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mano un aumento de 90 cts hasta una peseta. Estos precios
eran tan mezquinos que ni siquiera podian atender a las
necesidades de la vida

En el mismo afio en el mes de Noviembre tomé parte
colectivamente en unién con las demas sociedades de
resistencia en las elecciones de concejaes. Obteniendose todas
unidas un conceja en el Distrito de San Francisco como era el
agricultor Don José Ares Asorey.

En el distrito de la plaza por 4 votos salio derrotado otro
compafiero agricultor Don Teijo Correa (?). Dos meses antes
de celebrarse estas emprendieron una campafia electoral con
asambleas en el Centro Obrero Rivera 137. Entonces la lucha
y el movimiento de estas sociedades era continua. En el afio
1902 y en el mes de Abril sostuvo una huelga parcia en los
talleres de los patronos Don Domingo Tenreiro y José Blanco,
por €l despido de cuatro trabajadores que a los 15 dias de lucha
entraron todos al trabajo. En el mes de Mayo del afio 1905
solicitd de los patronos un maédico aumento que los patronos
se negaron a conceder. Después de un mes de huelga acordaron Bernardo Mifio Abelenda,
establecer un taller colectivo que les dio un resultado grandioso. dirixente socialistaeagrario.
Este tuvo de duracion hasta el mes de Septiembre que finalizé
por haberse ausentado a distintas poblaciones parte de los
huelguistas otros se establecieron en talleres y trabajaron por cuenta propia. Debido a esto se
disolvio la Sociedad que agunos de ellos pasaron a pertenecer a la sociedad de Oficios Varios. En
la actualidad son contados los que trabajan bajo la tutela de un patrén, que cuando les parece se
establecen. Este ramo se desenvuelve en una vida mas elevada pues fue siempre una clase mas
perjudicada por las muchas horas de trabajo para alcanzar jornal.

Hace mas de de treinta afios que en los soportales que da principio a la calle de las Monjas
guarecianse 3 vigjos [lamados Sabin, Capete y Palalo tenian cada uno una banquilla que solamente
se dedicaban a hechar remiendos y forras al calzado. La bebida era un pequefio botellin de cafia que
tomaban de vez en cuando.

Hubo un acalde que los mando retirar de dicho lugar por lo adefesio que producia el verlos.
Tenian unha bigorna.» (19)

En xaneiro de 1905 elexian axuntadirectiva, publicadaen La Voz de Galicia do dia 4,
constituida por Eleuterio Rodriguez Osorio, presidente; Ramén Carro Sanchez, vicepresi-
dente; LuisGarciaVilarifio, secretario; Ignacio Cortés Garcia, vicesecretario; PedroAmboade
Veiga, tesoureiro, e Manuel Sobrino e José Benito VarelaAmboade, vocais.

Catro anos despois, no 1909, a sociedade de Zapateiros xa se atopaba disolta. Nun
balance da Asociacion de Agricultores dese ano (20) consta o préstamo de 160 pesetas a
sociedade de zapateiros durante afolgado ano anterior: «id. alaSociedad de Zapateros oy
disueltaapréstamo parasostenimiento enlaguelgadel afio 1908: 160.» [sic]. Estafolganon
arecolle o manuscrito antes citado, que fai desaparecer & sociedade despois de setembro
de 1905 cando paralizan aactividade do taller colectivo.

A SOCIEDAD DE OFICIOSVARIOS constitliese 0 26 de xaneiro de 1902, datanaqueo
Gobernador Civil aprobao seu regulamento. Como o seu nomeindica, recolliatraballadores
dediversosgremios. O presidente fundacional é Juan Amarante L épez, quen aparece como
barbeiro de profesion nalglin censo efiguraracomo dirixente do Centro Republicano anos
despois. A sociedade tifia tamén o seu enderezo no denominado Centro Obrero, un baixo
dartadaRibeiral37. O 18 de marzo participan ao Al cal de acel ebracion dun acto nestelocal

19. AMB. manuscrito, fondo Vales Villamarin, 4-6.
20. Arquivo Reino Galicia, fondo Goberno Civil, O.P. leg. 1749.
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parao dia seguintefestivo, as catro datarde, para«laignauguraciony alapar tratar delas
ventajas del prencipio de asociacion.», acto para o que tamén «seran combocadas las tres
sociedades de resistencia constituidas en esta ciudad.» [sic]. Estas debian ser as de Agri-
cultores, Zapateiros e Obreiros ou Trabajadores. (21) Coa desaparicién da sociedade dos
zapateiros moitos destes pasarian a de Oficios Vari os que se mantivo ataa constitucion da
federacion local «LaUnién Obrera», daque formou parte como veremos.

A SOCIEDAD DE OBREROS«EL TRABAJO» partillase no 1903 -tal como xaseprevia
no artigo 1° do regulamento da Sociedad de Trabajadores ou Obreros- en dlias sociedades
deoficio: A SOCIEDAD DE CARPINTEROS, que aprobao seuregulamento 0 12 demaiode
1903, eaSOCIEDAD DE ALBANILESY PEONES«LA AURORA OBRERA», queaprobao
seu en xuntaxeral un par de dias despois (22). Ou quizaen tres, poistamén por estes anos
iniciaisdo século xaexisteaSOCIEDAD DE CANTEROS «EL AVANCE», daquetampouco
cofiecemos o seu regulamento.

E posible que adiferenciade criteriosideol xicos provocase esta prematura fragmenta-
cion dos traballadores dedicados a «arte de construccion de edificios». Os canteiros e
carpinteiros, ideol oxicamente mais homoxéneos e con predominio socialistae aguilloados
polarecente presenciado seu lider Iglesias en Betanzos, formaran a slia propia sociedade;
mentres que os albaneis e pedns, con presencia anarcosindicalista ou asociados mais
heteroxéneos, formarén outra.

A Sociedade de Carpinteiros ten por nome «LA PROSPERIDAD» e amaioriado seu
regulamento esta calcado do da Sociedad de Trabajadores. S6 se rexistran algunhas
variaciéns ou mati zaci 6ns no temadas cotas e no caso de disolucion entregarianse os bens
as sociedades de resistencia que existan ou amais carente de recursos. Fixanse dous tipos
de cota, segundo o salario: Os que gafasen 1,25 ptas pagarian de cota 0,25, e os que
gafasen 1,50 en adiante pagarian 0,50 ao mes. Tres meses sen abonar acotaseriamotivo de
baixa na sociedade e teriase que abonar se traballasen como minimo unha semanaao mes.
Osenfermos non pagarian e tampouco selles asignan socorros ao existir xaunhasociedade
de socorros mutuos de obreiros especifica.

A comisién organizadora desta sociedade, que asina o regulamento, esta formada po-
los carpinteiros Manuel Vazquez, Jesis Vazquez, Rogelio Diaz, José Espifieira e Placido
Otero. Varios deles son, ou seran, militantes socidistas. O enderezo social estabano n® 137
da rua da Ribeira, onde compartian local as sociedades obreiras e a de agricultores. O
carimbo representa unha serra e unha garlopa cruzados.

O artigo 33 recolle a posibilidade de unirse coas demais sociedades obreiras de todos
os oficios, nomeando unha comisién chamada «Comision de LaUnién», que representara
as sociedades. Esta unidade fariase paralevar a cabo reformas no traballo que beneficien
ao productor ou con causas relacionadas coa instruccion.

A Sociedade de Canteiros «<EL AVANCE» elixia en xufio unha directiva que presidia
Manuel Souto, e formabana Manuel Ferro, como vicepresidente; Antonio Crestar e Luis
Garcia como tesoureiros; José Barreiro como contador, e José Ferndndez como vocais.
AdeméaisManuel Villaverde e Jacobo Crestar eran revisores de contas. A itineranciatipica

21. AMB. Carp. 6417.

22. Reglamento de la Sociedad de Carpinteros de Betanzos. 1903. Betanzos. Est. Tip. de M. Villuendas.
50, Valdoncel, 50.

Reglamento de la Sociedad de Albafiles y Peones «La Aurora Obrera» de Betanzos. Betanzos. Imp. de
M. Villuendas. Valdoncel, 50. 1903.
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de moitos destes profesionas e a slia conversion temporal en mestres de obras faria dela
unhaagrupaci én con actividade fluctuante. Logo estabilizaranse e formaran parte dafede-
racion de sociedades «La Unién Obreray.

Da Sociedade de Albaneise Pions«<LA AURORA OBRERA » apenastemosdatosméais
a6 dadatade constitucién e do seu regulamento. Tamén tifiao enderezo no mesmo local da
rdadaRibeirae o seu regulamento non cal caba o daanterior Sociedade, contendo algunhas
singularidades e novidades a respecto de aquela. Estaba asinado por unha comision
composta polos obreiros Jests Via, Andrés Souto, Juan A. Martinez e José Souto. O
obxecto eraamelloradacondicion moral e material dos socios e axudar aoutras colectivi-
dades que persigan o mesmo fin. Os medios: Procurar que os salarios cubran as necesida-
des dos asociados, evitar a xornada excesiva e impedir que os patrons ou encargados de
obras maltraten a dignidade dos socios. Estes podian ser todos os albaneis e pidns (cos
mesmaos dereitos e deberes, agas os menores de 18 anos, que non tifian voto) que acepten
o regulamento e respecten os acordos da Asemblea. As cotas eran de 25 céntimos ao mes
e delas estaban exentos os socios enfermos, sendo causa de baixa o adeudo de cinco cotas,
gue haberia que aboar para poder reingresar. Como cuestion de orde interno, prohibiase
durante as xuntas a presencia de individuos que non fosen do mesmo gremio.

Estableciase un socorro aos parados, destinando dos fondos unha cantidade para
sostemento dos socios que ficasen sen traballo «por alguna justa demanda hecha por la
Asociacion» (represalias por loitas obreiras): 10 ptas semanais paraabaneis, 7 para pions
e5 para os aprendices.

Coidaban moito asformas, expulsando ao que por ma conducta no traballo ou foradel
perxudique o nome eintereses da Sociedade. Ademai s establ ecia castigos e penalizacions:
Ao socio borracho no traballo imporieriaselle unhamultaequivaente aun diade salario. En
caso dereincidir, axunta xeral acordaria a medida a tomar. Por maltratar a outros socios
castigabase a seis meses sen voz nen voto; se o maltrato é de obra acordariaa xuntaxeral.
Ademais prohibiase abandonar o traballo sen avisar axuntadirectiva. Estacompofiiase de
nove persoas, renovandose a metade por eleccion cada seis meses, e procurabase que
tiveran representacion por igual albaneise pidns. A directivafixabaunhareunion semanal,
ademais das extras oportunas, e a xunta xeral unha mensual, aparte das extraordinarias
solicitadas pola metade dos socios ou poladirectiva. Estableciase unha duracién maxima
para as sesions de catro horas, prorrogables por outra mais.

A sociedade non se disolveriamentres houbera tres socios e, en caso de disolucion, os
fondos pasarian en dep6sito a unha organizacion obreira da localidade e se non existise,
repartirianse entre os compafieiros de profesion imposibilitados para o traballo.

Sobre as condicions de traballo establece que a xornada non debera exceder das dez
horas e sen luz supletoria, asi como unha serie de pluses por determinados traballos inco-
modos, por traslado férada poboacion (xornal etercio) etraballo en diasfestivos (xornal e
medio) etraballo nocturno (xornal dobre). Os gastos de viaxe serian por contado patrono.

M ostra da preocupaci én que en moitos sectores sociais causaaorganizacion obreirae
aslaorientacion son osintentos dun sector do clero dedirixir e controlar o movemento, da
stla organizacion e manter arebeldia dentro duns cauces «de ordex». Asi, en xufio de 1907
La Defensa dara conta -sen prestarlle excesiva importancia- das reunions para tratar da
creacién dun sindicato catélico de obreiros quetefien lugar nasacristiadaigrexade Santia-
go convocadas pol o parroco e que non terian concreci 6n practica. Tamén no 1910 o propa-
gandista catdlico Angel Herrera e varios membros da Juventud Catélica Corufiesa faran

campafia por Betanzos con nulos resultados.
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A ASOCIACION DE OBREROS AGRICULTORES

DeixamosdeltimaaASOCIACION DE OBREROSAGRICULTORES, quefoi ademéis
longaeininterrumpidaduracion, chegando ataos mesmosdiasdaguerracivil. Constituida
04 de decembro de 1900 (o regulamento aprébase o dia 11) por unhacomisién organizadora
formada por Vicente Lousa, Francisco Teijo, José Asorey, Jestis Fernandez, Antonio Casa-
nova e Bernardo Mifio, tifia como enderezo social neste momento o nimero 35 dardada
Torre (23). Na presentacion publica, celebrada a visperade fin de ano na escola de Santo
Domingo, estiveron presentes e mesmo interviron elementos socialistas doutros gremios,
como o presidente dos canteiros corufieses José Rodriguez, quen quizatraballase nalgunha
obra na localidade, e personaxes filosocialistas, tal Roque Ponte Pefia, mestre, mason e
fundador do primeiro periddico local. O primeiro presidente daasociacion foi Vicente Lousa
Beade, quen abandona nove meses despois porque «no podiaimpedir que seinfringieran
los articulos 3° y 31, parrafo 3°, del citado reglamento que prohiben en absoluto que la
Asociacion pueda ocuparse de cuestiones politicas», segundo explicaria anos despois
nun prego de descargos ao Gobernador Civil, ao ser multado con 150 pesetas por non ter
remitido a sociedade o balance anual jdo ano 1909! Ma andaba a burocracia do Goberno
Civil (24). Quédanos adibidade se no abandono de Vicente L ousa, xusto cando os agricul -
tores e as sociedades obreiras deciden presentarse as €l ecciéns municipais, pesarian razéns
ideol6xicas que enfrentaban a anarquistas ou sindicalistas puros con socialistas, ou de
evitar enfrontamentos co sistema politico imperante.

Pese a0 nome de Obreros Agricultores, o certo € que a asociacion admitia a todo
traballador daterra, ben fose propietario, arrendatario ou xornaleiro. Nestes anos arealidade
do campo galego é complexa dabonda: pequenos propietarios de terras levaban ademais
outrasen arrendo ou aforadas, algiins xornaleiros|evan en arrendo ou tefien en propiedade
pequenos anacos de horta para 0 autoabasto basico, pegquenos propietarios acudiran a
veces ao xornal segundo a demanda de brazos, labregos que acceden a outro tipo de
traballo temporal (construccidn, ...) contintan anivel familiar aactividade agricola... Como
afirmaba «Un socialista» andénimo nunha colaboracion en El Pueblo no mes de xullo de
1901, mentres aos traballadores de oficios se lles pagaba «cuando menos» un salario de
duas a tres pesetas e con menos horas de traballo, os xornaleiros traballaban de sol a sol
polo xornal de setenta e cinco céntimos.

A Sociedade propofiiase reunir atodos os obreiros agricultores vecifios de Betanzos e
dos arredores que non excedesen unha legua de distancia, a fin de conseguir mellorar a
condicion econémica, moral eintelectua dos asociados, asi como establecer relacidns de
solidariedade coas asoci aciéns obreiras constituidas e especialmente coas da «arte agrico-
|a». Faciase fincapé no seu caracter pacifico e naprohibicidn de tratar «asuntos de princi-
pio de Escueladeterminada, yasea politicaé religiosa.», cousaque non selevou apractica.
Pretenden, «conservandose las mismas horas de trabajo que hasta la fecha era costumbre
en esta ciudad», 0 aumento de salario, unificandoo no posible, segundo as condiciéns de
traballo, regulamentar aadmision de aprendices partindo dalei sobre o traball o dos nenos,
impedir abusos de donos ou encargados e socorrer ao desvalido. Aconséllase que os
asociados esixan o salario de 2,50 pesetas por xornal diario: «Findase esta Asociacion, en
lo elevado del precio de los articul os de primera necesidad que hace imposible que nadie

23. Reglamento de la Asociacion de Obreros Agricultores de la Ciudad de Betanzos. Betanzos. Imp. de
M. Villuendas. 1904.
24. ARG, seccion Goberno Civil, O.P, leg. 1794.
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La primera y prinétpal secciddi dé ias que comprande esta ostablecimionte
o8 la que se refiere & la instruccion de los obreros y que como hay qua lla_d,sa’rlo

de algun modo se le dd el nomibrade
ESGUELA DE- ARTESANOS
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¢on nna nobleza que le honta, asordé dar la-praferencia, al crear esta:Centre, ::
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nir materisl ‘mas halagiefio, sind que contribuia poderosamenie 4 la emanci<:
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| Queda abidrta la matricola durantetedo el corrients mes; lax clases- é“m’?,“,
pesaran-en breve. ot R : Y
&‘ _ Para lainscripcién puede coucnrrirse al domcilio dbl.Centro g.gm‘?ﬁ" 4
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Anuncio da creacion dunha escola municipal para obreiros. "Otro Pueblo”, n® 3, 13-X-1901.

pueda atender & su subsistencia con los jornales que hasta ahora se pagaron.» Asimesmo,
nas disposicién xerais, especificase que «Ningun individuo de esta Asociacion podra
[trabajar] ni dar trabajo & destajo de agricultor; delo contrario seraexcluido delamisma.»
Admitian como socios atodos os traballadores da «arte agricola» maiores de 15 anos, con
certasrestriccions; por exemplo, coidabanse moito asformas e non se admitiaaindividuos
considerados de mala conducta polos comparieiros. As cotas a satisfacer (no ano 1904)
eran de 15 céntimos ao mes ata 0s 17 anos e de 25 céntimos a partir desaidade. O socio
enfermo teriaque dar aviso 4Directiva, eestaenviariaunhacomisién avisitalo einformarse
da situacion para que logo a Directiva resolvese o conveniente. Os asociados non podian
solicitar fincas rusticas que outro socio colonease, ben arrendadas ou a parceria; tampouco
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a finca urbana que habitase, en tal caso seria apercibido e, de non desistir, expulsado.
Asimesmo 0s socios que tivesen traballo que of ertar estaban obrigados achamar aasocia-
dose, caso de non atopal os, poderian chamar aoutros xornal eiros, «amonestandol es aquél
mismo dia a que ingresen en dicha Asociacion, de no verificarlo no podra llamarsele por
segunda vez al trabajo.» Estas medidas de reforzamento asociativo estendianse fora da
localidade; asi, se un socio se desprazaba a traballar a outro sitio facilitdbaselle unha
certificacion, estando ao dia nas cotas, para acreditarse ante outras sociedades da mesma
clase. En canto ao goberno da sociedade, a soberaniaresidia nos socios (asemblea xeral a
celebrar na primeira semana de decembro, ademais das convocadas pola directiva ou a
peticién de quince socios) e rexiase por unhaxuntadirectiva de doce persoas (presidente,
vice-presidente, secretario 1° e 2°, tesoureiro, administrador, catro recaudadores e dous
vocais) que se xuntaba semanal mente, coa posibilidade dunhaxuntaauxiliar consultivade
seis persoas, reelexibles anualmente. A sociedade non podiadisolverse mentresun minimo
de dez socios desexase continuar; en caso de disolucion os bens sociais existentes
repartirianse «a prorrata» entre 0s socios que houbese.

Nun manuscrito sen asinar e sen datar (quizade comezosdosanostrinta), similar ao xa
citado e damesma man e procedencia, escrito por unha vella testemuria da época e quiza
antigo activista dalgunha sociedade de resistencia, lemos o seguinte:

«A principiosdel mesde Enero del afio 1900 se constituyo la Sociedad de Agricultores.
El jornal que percibian entonces erade 1 ptasy 75 cts. luego después fueron al canzando
mas jornal hasta la actualidad que ganan 5 pesetas los hombres y las mujeres 3 pta 50.
También acordaron al constituirse la Sociedad que ninglin asociado solicitase de otro
compafiero las fincas que llevaba arrendadas. Esta Sociedad contaba entonces con un
crecido nimero de asociados, intervino -directamente- en union de las demés sociedades
en laluchaelectoral. Tuvo momentos en que lasociedad carecia de asociados suficientes.
Pero asi todo fue la colectividad que mas se distinguié en lucha de clases. En laactualidad
cuenta con bastante nimero de socios que continuan laborando con ahinco en pré del
mejoramiento de su clase. Aqui podemos asegurar que la sociedad no tenia un objeto
determinado, toda vez que casi la mayoria son pequefios propietarios debido a poseer
alguna finca y casas para albergarse. A pesar de las facilidades con que cuentan estan
siempre en labrecha, dan muestras de virilidad en cambio los trabajadores de la ciudad ni
siquiera toman parte en la lucha activa siendo estos los que més se beneficiaron de las
mejoras obtenidas. La sociedad del ramo de construccion no funcionan por la disparidad
de criterio surgidas entre todos estos obreros se encuentran diseminados importandoles
un mito las mejoras alcanzadas. Los hay que no se sujetan al horario fijado de ocho horas
debido a que muchos de ellos trabajan por cuenta propia unas veces otras ajornal. Estos
obreros al constituirse en Sociedad de resistencia el afio de 1899 solicitaron diez horas de
trabajo que alcanzaron antes trabajaban desde |as 6 de |la mafiana hasta la noche.» (sic)

Xade primeiras 0 semanario El Pueblo amosaba a preocupacion polo matiz socialista
danovaasociacion, ao igual que ados obreiros da construccion (carpinteiros e canteiros),
sen encadrar porén ade zapateiros nesalifia, quizaporque nesta primabaméai s acompofiente
republicana. Defeito, alguns dirixentes desta érano tamén do Centro Republicano aaltura
de 1910.

Nos anos iniciais, logo da espantada de Lousa, perfilase xa como lider carismético, e
non s6 dos agricultores, o sociaistaBernardo Mifio Abelenda (1860-1936), quen se matera
nun primeiro plano durante case catro décadas, ainda que tamén exerceran como presiden-
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tes esporadicos o posteriormente carpinteiro José Espifieira (outro destacado socialista),
Eduardo Souto e Antonio Casanova (1859-1929), durante unha etapa «politica» de Mifio
(an0s1909-1912).

Ademais das demandas salariais e de rebaixa de horas de traballo, a Asociacion levou
acabo loitas estrictamente agrarias (campafia pola desgravaci 6n do millo), outras comins
a todas as sociedades de resistencia, e anticaciquis conxuntas con outros colectivos
cidadans, asi como accions de solidariedade de clase, tal a colecta a prol dos obreiros
encadeados na Corufia en 1901, ou os préstamos aos Zapateiros en folga no 1908.

AS SOCIEDADES DE SOCORROS DE OBREIROS

A necesidade de contar con recursos caso de caer enfermo ou verseimposibilitado para
o traballo, nunha épocanaque o seguro de enfermidade e aasi stenciamédicanon existian,
levou a traballadores e arteséns dende ben cedo a constituir sociedades de socorros mu-
tuos.

Xano 1848 fundabase a SOCIEDAD DE SOCORROSMUTUOSDEARTESANOSDE
BETANZOS, que foi ade méaislonga duracién das deste tipo, co obxecto de auxiliar aos
socios en caso de enfermidade ou inutilidade para o traballo, prestandolles asistencia
médi ca e mencifias gratuitas cos recursos das cotas sociais. Andando os anos esta soci edade
abrangueriaatodo tipo de clases sociais -incluidos profesionais liberais, pese 4 engadega
de Artesanos da denominacion- que percuraban por unha maédica cantidade os beneficios
e prestaciéns sanitarias que ofrecian (25).

Cando o asociacionismo obreiro local comeza a ser unha realidade, os traballadores
senten anecesidade de contar coa slia propia sociedade de socorros. Xurde asi, en setembro
de 1901, aSOCIEDAD DE SOCORROSMUTUOSDE OBREROS «L A HUMANITARIA»,
gue en 1914 reorgani zarase co nome de «LA NECESARIA», co mesmo obxectivo que a
precursora: socorrer aos socios cando se atoparen enfermos ou imposibilitados para o
traballo. A sociedade, que volve ao nome orixinario en 1916, rexiase por un completo
regulamento -0 que cofiecemos é de 1916, despois da reorganizacion- que constaba de 46
artigos (26). Admitia como socios aos obreiros varéns desde 0s 16 aos 40 anos «menos un
dia», que foran vecifios de Betanzos e arrabais, excluindo aos que non foran de constitu-
¢cion robusta ou xa padeceran doenza, aos que non tiveran oficio, profesion ou modo de
vivir cofiecido e aos que tiveran vicios vergofientos ou observaren ma conducta. O solici-
tante que estivera enfermo non poderia ingresar na sociedade ata atoparse Util para o
traballo e, en todo caso, pasaria un recofiecimento médico paraingresar e outro aos 90 dias,
o primeiro pagariao o solicitante e 0 segundo correriaxapor contada sociedade. Os socios
pagaban unha cota mensual de 75 céntimos, a excepcidn dos meses de xufio e decembro
que seriade 1’ 25 pesetas, se ben paraingresar habia que abonar unha cota de entrada que
erade 2' 50 pesetas paraostraball adores de ata 25 anos, de 5 pesetas paraosde 25 a 35 anos
e de 10 pesetas para os maiores de 35 anos.

As prestacions que a sociedade ofrecia aos socios consistian en 1 peseta diaria, no
caso de enfermidade queimposibilitaraparao traballo e 50 céntimos diarios por enfermidade

25. Reglamento de la 